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Predmluva

Zasluha o vybudovani radiového spojeni mezi Pelarem a
vnejSim s¥tem nalezi Jasonu Gridleyovi z Tarzany, vynalezci G
dleyovych vin.

Meél jsem Sésti, Zze jsem s nimelem pokus travil hodre casu v
jeho laborat@i a sowasre byl i jeho divernikem. Proto mi bylo jas-
né, Ze zatimco doufa dosahnout spojeni s Pelluemasnazi se dojit
k jeSt UZas@jSimu cili — tApe vesmirem a pokousSi se navazaakbn
s jinou planetou. Nezapiral, Ze jeho cilem je uzkit radiové spo-
jeni s Marsem.

Gridley nejenze zkonstruoval jednoduché automatizézeni,
které vysilalos urcitych intervalech signdly, ale séasre by je i pi-
jalo v case, kdy by nebylgomen.

Vzdy po dobu i minut byla do éteru vysilana Gridleyova vina s
jednoduchym koédovym signalem sestavenym ze dvoerpis J. G.
Pak nésledovala desetiminutovéeptavka. Hodinu po hodinden
po dni, tyden po tydnu odlétali tihle UK a nevitliteposlové do nej-
vzdalerjSich kou# nekonéného vesmiru, a kdyz Jason Gridley
opustil Tarzanu, aby se vydal na svou expedici edu€idaru, citil
jsem se neodolatefrpritahovan jeho laboratd. Vabily n¥ ty neuy-
ritelIné moznosti vyplyvajici z jeho snu, alecsse jsem tam chodil
i kwili slibu, ktery jsem mu dal, totiZz Ze se té&ms odcasu podivam a
zkontroluji, zda z&izeni funguje bez chyby, a zjistim, zda ndhodou
nezaznamenalogfakou odpo¥d’ na vystlané signaly.

Casté styky s Gridleyem mi umoznily seznamit seopodrs
funkci jeho pistrojii a poskytly mi i sluSnou znalost Morseovy abe-
cedy, takZze jsem byl schopenfippd poteby gijimat zpravy dosti
rychle a gesre.

Ubihaly n#¥sice. VSude v laboratiose usazovaly vrstvy prachu, s
vyjimkou pohyblivychiasti Gridleyovych fistroji a bilé papirové
pasky utené pro pijem vesmirného signalu, ktera si stale za-
chovavala svou panenskdistotu. Pak jsem musel podniknout kréat-
kou cestu do Arizony.

Byl jsem pry deset dni a jedna z prvnichcy, kterou jsem po néa-
vratu ucilal, byla, Ze jsem zaSel do Gridleyovy pracovnyychb
zkontroloval pistroje, které mi s¥il. Kdyz jsem vstoupil do znamé
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mistnosti a rozsvitiliekal jsem, Ze se mi naskytne tentyZidmz-
UteSny pohled jako kdykolivedtim.

Abych giznal oteverg, nikdy jsem flis newril v aspch Grid-
leyova experimentu a sdm Gridley nebyl nijak oiitky — byl to
pro reho skuténe jen experiment. Podnikl jej proto, ze to povazoval
za spravne, a z téhozvbdu jsem mu i ja poskytl svou/lgn cha-
bou pomoc.

Proto jsem zazil pocit UZasu, ktery se d@mlizil mirnému Soku,
kdyz jsem zjistil, Ze paska se pohnuta a jsou nédeti znamésarky
a te’ky Morseovy abecedy.

Samorejnme, uwdomil jsem si, ze Gridleyovy viny mohl objevit
dalSi wdec a Ze odpew, ktera gisla, mize mit syj pivod na Zemi
nebo Ze to wi¥e byt zprava od samotného Jasona z Pellucidaryz Kd
jsem vsSak zpravurppsal, nebylo uz nejmensSich pochyb. Byla od
Ulyssese Paxtona, byvalého kapitdna x-tého prapdi$. @choty,
ktery byl zazréne prenesen z val@ého pole ve Francii/imo na
rudou planetu Stal se pravou rukou Ras Thavase, genialniho, ale
caste’ne Sileného ¥dce z Marsu, a pozfi manzelem Valla Dii, dce-
ry Kor Sana, jeddaka Duhoru.

Zprava v kratkosti vystlovala, Ze uz ¢kolik mesiai jsou v Heliu
prijimany tajemné signdly, a protoZe je nikdo z nidstnedci nedo-
kazal rozlustit, dosli k nazoru, zéighazeji z Jasoomu, coz je jméno,
pod nimz je Ze#rznama na Marsu.

Porevadz v té dobnebyl John Carter v Heliu, byl vyslan rychly
letoun do Duhoru s Zadosti, aby do @&iho maranského dvoj-
mesti prletel Paxton a zjistil, zda maji zachycené signaly ekt
pivod na jeho rodné plangt

Kdyz Paxton dorazil do Helia, poznal okariZite jde o Morseovu
abecedu, a v myslich manskych ¥dci nezbyla ani ta nejmensi
pochybnost, Ze se zde objdeihomén, ktery by mohFippet k vye-
Seni vzajemného spojeni mezi Jasoomem a Barsodbparkované
pokusy vyslat odpeé¥’ na Zemi se ukazaly ne@Spymi, a proto se
nejwtSi mozky Marsu spojily, aby prozkoumaly a napdgloBiri-
dleyovy viny.

Nakonec sedenci shodli v nazoru, Ze usip Paxton odeslal svou
zpravu a vSichni dychtéwekali na odpo¥d..

Od toho okamziku jsem byl v &mep-etrzitém spojeni s Mar-
sem, ale z loajality k Jasonu Gridleyovy, jemuzifyavSechny za-
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sluhy, jsem netnil Zadné oficidlni prohlaSeni ani jsem neposkytl
Zadnou dlezitou informaci — to vSe jsem ponechaval jemusaz
vrati do vr¢jSiho s¥ta. Verrim vSak, Ze neprozradim niglezitého,
kdyz vam budu vyprév zajimavy pibeh o Hadronovi z Hastoru,
ktery mi nedavno odvysilal Paxton.

Doufam, ze se vam bude libit stgjjako se libil ma.

Nez v3ak zau s vlastnim vypramim, myslim, Ze by ni¢enge
mohl zajimat kratky popis zakladnich ras, jejickhikéva politického a
vojenského uspédani Marsu. NejpéetrejSi rasou, v jejichz rukou
spaiiva pokrok a civilizace planety — ano, troufanvisi sam Zivot
Marsu — jsou rudi Maiané, ktéi se svym vzhledem témeliSi od
rasy nasi. Skut@osti, Ze jejich pltma narudle rdenou barvu a Ze
jsou vejcorodi, jsou prakticky jedinymi zasadnindiclylkami od
prislusniki anglosaského plemene. Okamzik — je tady je&to.
Jejich dlouhovkost. Rirozena délka maanského Zivota je tisic let,
i kdyZ vzhledem Kk jejich vat@ckym sklorim a nesmirnému mnozstvi
nasilnych utok se jen méloktery z nich onohéku doZije.

Jejich obecna politicka organizace se za mnoh&ttahznila jen
malo; zakladni jednotkou staléstava kmen, v jehaZle stoji na-
celnik neboli jed — jeho hodnost odpovida nasemii. KPaincové
jsou nazyvani nizSimi jedy, zatimcoceldikem néelniki, to jest
hlavou sjednocenych kmeje jeddakeili viadce, jeho druzkou pak je
jeddara.

VetSina rudych Mafani Zije v opevenych nestech, i kdyz je
mnoho é&ch, ktgi obyvaji dobe zabezp&né, hradbami obehnané
farmy mimo réista, jeZ se rozkladaji na pruzich Grodnigdy které
my, pozem@&né, zname jako marsovské kanaly.

Na dalekém jihu, to znamena v oblasti jizniho pdlidli rasa
velmi pivabnych a neolkgjné inteligentnichcernych lidi. Tu a tam
se v &ch mistech vyskytuji i zbytky starobylé bilé rasgimco se-
verni polarni oblasti jsou ovladany lidmi Zluté tple

Mezi ol®ma poly, roztrouSeny po nesmirnych prostorach vy-
schlych mgi, sidli, casto v ruinach @st davno zaniklych civilizaci,
obavané hordy zelenych Marui.

StraSlivi zeleni valaici Marsu jsou ddicnymi nepételi vSech
ostatnich ras planety. Jejich ro2m jsou obrovskée a kro#nobvyk-
lych dvou nohou a dvou pazi jsou obetd navic jednim parem cha-
pavych kotetin, které mohou byt pouZzity jako ruce nebo n@hy.
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maji umis¢éné na bocich hlavy, méko nad jejim sedem, a wni-
vaji tak, Zze mohou byt nateny jak kupedu, tak dozadu, a to neza-
visle na sob, coz emto neuvritelnym bytostem umaije pohled do
vSech stran najednou — jingkceno uhel jejich pohledu dwe obsah-
nout celycht sta Sedesat stuig, aniz musi pohnout hlavou.

Usi, které tri nekolik pala: z hlavy a vypadaji jako mala, Salko-
vite tvarovana tykadla, jsou posazeny nafint, ale blize k sab
Nos nahrazuji d¥svislé &rbiny ve stedu tvéde, zhruba na polovin
vzdalenosti mezi Usty a uSima.

Tela maji hola, v dtstvi Zlutozelena, sryvajicimi lety nani
barvu na olivo¥ zelenou. Dospi muzi byvaji tmavsi nez Zeny. Du-
hovka @i je krvav ruda jako u albii, zornicecerné. @ni bulvy
samy jsou osIn&/bilé, stej@ jako zuby. Pr&¥ zuby dodavaji jejich
uz tak straslivému vzhledu nesndidésivou podobu, protoZze spodni
Spicaky se tei vzhiru jako ostré kly a kati zhruba v mistech, kde by
mel obycejny ¢lovek aci. Bila barva zulh nepiipomina ani tak slono-
vinu, jako spiS negbejSi porcelan. Temné pozadi olivové pleti tesaky
neuvritelne zdiraziuje, a dava tak této zbrani neadsjne vynik-
nout.

Zeleni Marané jsou kruta a pochmurné rasa, neznaji lasku;-sym
patie ani soucit.

Je to rasa jezdt po vlastnich nohou se pohybuji jen ve svych ta-
borech.

Jejich jizdni zviata zvana thoatové jsou divoci tvorove, velikosti
presre odpovidajici rozerim svych obrovitych pén Maji osm no-
hou a Siroké ploché ocasy, SirSi u konce neZ=ari@ Ri behu nesou
ohony nataZzené vodora¥ma tlem. Maji obrovskeé tlamy, které pro-
tinaji jejich lebky odcenichi prakticky az k dlouhym masivnim kr-
kizm. Stejd jako jejich pani jsou i thoatové holi, barva jdjikize
pripomina Sedomodrousdlici s hladkym, té@ lesklym povrchem,

s vyjimkou bicha, které je bilé, a nohousgrhézejicich z tmavosedé
u ramen do ose Zluté kolem kotnika chodidel. Tlapy jsou podus-
kovite roz8iené, bez nefti drapui.

Takeé zelené rase vladnou jedové a jeddakove, jdb pojenska
organizace neni zdaleka vypracovana do takovychopodsti jako
u rudych Marani.

Vojska rudych Madari jsou dokonale organizovana, zakladni si-
lou jsou zde valné vzducholodi — mocna sila létajicich sirej od
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bitevnich lodi, KZniki a riznych tyg dalSich vzduSnych plavidel az
k prizkumnym letoulm pro jednoho muze. DalSi ngiezitejSi a
nej\tsi slozkou je ¢&i vojsko, zatimco jezdectvo, pouZzivajici speci-
alne chované malé thoaty — az na velikost stejné, jedw ti, uzivani
zelenymi Mafany — slouzi hlawhk hlidkovéinnosti v ulicich rdst a
zenedelskych oblastech kolem zavawacich systéi

Zakladni jednotka — i kdyZz ne nejmensi v celkogarozaci — je
jeden utan slozeny ze stovky muterému veldwar, jemuz podléha
nekolik padwari. Odwar veli umaku — deseti tisila muz, zatimco
nad nim stoji jedwar, ktery podléha jen jedovi nkizdi, jeddakovi.

Veda, literatura, ungni a architektura jsou dalSi z ogtvi, jez jsou
na Marsu mnohem pokéitejSi nez na Zemi, coz je velmi ob-
divuhodna vc, kdyZlovek vezme v potaz neustély boj/exiti, ktery
je charakteristickym rysem Zivota na Marsu.

NejenZze Matané vedou neustaly boj protFippdé, ktera pomalu
zteruje jejich i tak dostridkou atmosféru, ale od zrozeni az do smrti
bez ustani stoji tv@v tv& chmurné nutnosti branit se jak proti ne-
pratelskym naro@m své vlastni rasy, tak proti hordam zelenych va-
lecniki ze dna vyschlych mio Navic v hradbach jejich #st Zije
bezp@et ndjemnych vrah jejichZ profese je tak Zzadana, Zeéktn-
rych oblastech jsou organizovani do céch

Bez ohledu na vSechny tyto pochmurné skoti, se kterymi se
musi vyrovnat, jsou rudi Mgané $astni a druzni lidé. Maji své hry,
tance i pisé a spoléensky zivot velkychdst Barsoomu je vesely a
pestry a nezada si se spigdaskym zivotem nejpgich nast na Zemi.

Ze jsou rudi Mafané navic lidé odvazni, vzneseni a velkorysi, do-
kazuje uz to, Ze ani John Carter, ani Ulysses Rakip se nevratili
na Zemi, i kdyby podobnou moznosgtim

A ted’ se konéne mizeme obratit k fibehu, ktery mi vypréaé
Ulysses Paxton na vzdalenosgiattyriceti milioni mil vzducho-
prazdného vesmiru.

Edgar Rice Burroughs



SANOMA TORA

Toto je gibéh Hadrona z Hastoru, véleika z Marsu, jak jej vy-
prawl Ulyssesi Paxtonovi: Jmenuji se Tan Hadron z Hast mij
otec je Had Urtur, odwar prvniho umaku hastorskebiska. Veli
nej\tsi valené lodi, jakou kdy Hastor dodal dad helijské vzdusné
flotily, coZ predstavuje starost nejen o tisic miicelého umaku, ale
souwasre o pit set menSich bitevnich plavidel a vSechny dall&zza
tosti vyplyvajici z valéného pislusenstvi. M4 matka je princeznou z
Gatholu.

NaSe rodina neni bohata, snad jen cti, a prategeje toceho si
cenime nade vSechny ostatni majetky, zvolil jsestegnou profesi
jako mjj otec, bez ohledu na to, Ze se mi nabizela mnohgrs-
n¢jSi zangstnani. Abych vylepSil své vyhlidky, vypravil jsese do
hlavniho ngsta Helia a vstoupil do sluzby v oddilech Tardosedé,
abych tak byl nablizku Johnu Carterovi, Vladci Mars

Muj Zivot v Heliu a moje kariéra se podobaly osuduwek dal-
Sich mladych muk ProSel jsem vycvikovym obdobim s dobrymi
vysledky — ani vyjimen¢ lepsi, ani horSi nez mi druhové. Yighus-
némcase jsem byl povySen na padwara jedenadevadesateédial,
kde jsem byl fidélen k patému utanu jedenactého daru.

Diky vzneSenémugvodu otce a kralovske krvi ze strany tay
mi byly palace helijského dvojsti vZzdy oteveny a ja z&al Zit ve-
selym zZivotemiiSské metropole. Tak jsem se jednou setkal i se Sa-
noma Torou, dcerou Tor Hatana, odwara jedenadeatitesumaku.
fisti z mnoha tazeni, kterou vhadimvestoval do farem a dogl a
tady, v hlavnim rést¢ Helia, se bohatstvi povazuje zéleFit¢jSi nez
v Hastoru. Tor Hatan je mocny muz, jehoz vliv sali& tfinu sa-
motného jeddaka.

Nikdy nezapomenu na chvili, kdy moj&i goprvé spoinuly na
Sanoma Tie. Bylo to f#i velké hostid paradané v palaci Vladce
Marsu. Pod jednou igtchou se tam shromazdily snad nejkégsn
Zeny Barsoomu, mezi nimiz g svym nadzemskymiwvabem De-
jah Thoris, Tara z Helia a Thuvia z Ptarthu, afgFasto byla krasa
Sanoma Tory takova, Zdifmhovala pozornost mnoha&io Nemohu
tvrdit, Ze byla kras§si nez ony proslulé barsoomské princezny, pro-
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toZe vim, Ze mj obdiv k Sanoma Ti@ by dok&zal snadno ovlivnit
muj Usudek, ale byli tady i dalSi, na které aspbil jeji nesmirny
puvab, jenz ji odliSoval od Dejah Thoris tak, jaklisé krasa chladné
zimni krajiny od krasy tropickych knajjako se lisi Bloskvouci pa-
lac zaplaveny wsicnim svitem od rozkvetlych zahrad vizgoled-
niho slunce.

KdyZ jsem ji byl nakonec na vlastni Zadostdstaven, podivala
se nejprve na insignie na mé zbroji, a jakmiletigisze jsem pouhy
padwar, obddla mé neékolika blahosklonnymi slovy a obratila svou
pozornost z§t ke dwarovi, se kterymipdtim hovaila.

Musim giznat, Ze jsem byl nesmifreklaman, a fece, bylo to
praw jeji chovani, které sprivedlo k rozhodnuti ziskat ji &t co
stij, porévadz nejobtiz&si cile ¢ vzdy lakaly nejvice.

A tak se stalo, Ze jsem se zamiloval do Sanoma, Toery velite-
le umaku, v 8Bmz jsem slouzil.

Dlouhou dobu jsem nebyl s to postoupit o jedinickk ke svému
cili — poprava feceno, po prvnim setk&ni jsem nesti®@anoma Toru
n¢kolik mésial, protoze kdyz zjistila, Ze jsem chudy a ma hodijest
nizka, nedokazal jsem siitdit pozvani do domu jeji rodiny. Navic
okolnosti zapicinily, Ze se mi s ni dlouho nepdia setkat ani nikde
jinde. Cim nedostupsi se mi jevila, tim vice rostla ma laska k ni,
az jsem se v kazdém okamziku, kdy jsentlkad nebyl zamstnan
svymi vojenskymi povinnostmi, v duchu oddaval novgnstale od-
vazrejsSim plarim, jak ji ziskat. Byl jsem dokonce tak zblémwg, Ze
jsem uvazoval o Unosu &iil, Ze se k tomuto prostdku budu muset
nakonec utéci, pokud ji budu chtiibec spait. Nasesti se v té dob
nade mnou slitoval jeden kamaradstbjnik od jedenadevadesatého
umaku, pesrgji receno dwar utanu, kde jsem slouzil, a obstaral mi
pozvanku na hostinu v danfor Hatana.

Muj hostitel, ktery byl sotasr® mym velicim dstojnikem, si m
az do onoho wra ani nevSiml a j& bylipkvapen yelosti a upim-
nosti jeho pjeti.

.Musime € tady vidat¢astji, Hadrone z Hastoru,fekl mi. ,Sle-
doval jsem & a prorokuiji ti, Ze ve vojenskych sluzbach naSedtb |
daka to dotahne$s daleko.”

Byl jsem si jist, Ze Ize, kdyz pravil, Zeénsledoval, protoze Tor
Hatan byl znamy tim, Ze bere svou sluzbu veliciiiainika na leh-
kou vahu a necha se téfnve vSem zastupovat starSim teedwarem
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umaku. | kdyZ jsem si nedokézal vyiit jeho elé chovani a zdjem
0 mou osobu, musintignat, Ze mi to bylo velmiifijemné, posvadz
to mohlo gedstavovat jednu z cest, jak g@bpzit alespdi 0 krnicek
k srdci a ruce Sanoma Tory.

Sanoma Tora byla jen o m&tb srd€ng¢jSi nez pi naSem prvnim
setkani, avSak podstatndéist své fizrne vénovala spiSe Sil Vagisovi
nez me.

Nuze, je-li v Heliu &jaky muz, kterého nemam rad, je to Sil Va-
gis, odporny maly snob, jenz se honosi hodnostivtes, pestoze
co ja vim, nikdy skut@¢é nevelel oddilm, ale slouZzi jen v Tor Ha-
tanow Stabu, a to prawgodobr diky bohatstvi svého otce.

S takovymi lidmi musime vychazet v domiru, avSak kdyz na-
stane vélka a velky Vladc&gvezme veleni, jsou to bojovnici, kdo se
pacita, a na bohatstvi nezalezi.

Lec¢ tak ¢i onak, festoze mi Sil Vagis zkazil cely &er, podobg
jako jes¢ mnoho dalSich weni v budoucnosti, opoudtjsem palac
Tor Hatariiv s pocity hrandicimi s euforii, protoZze mi Sanoma Tora
dovolila, abych ji v jejich dom opit navstivil, jakmile mi to povin-
nosti dovoli.

Sotva jsem se vratil do ubikacijgojil se ke m& maj piitel dwar,

a kdyz jsem muekl o elosti Tor Hatanova ijjeti, rozesmal se.
,Vidim, Ze &€ to pobavilo,” pravil jsem. ,Pr&"

~Jak jisk vis,“ odpowdél, ,je Tor Hatan velmi bohaty a mocny, a
piece, jak sis jist vSiml, ho jen malokdy ¢kdo pozve na jedno z
onéch ¢tyi mist v Heliu, kde se ambiciézni muZi negadkazuji.”

.MysliS palace Vladce, jeddaka, jeda a Carthorisegiccitaval
jsem.

»Jisté,” prikyvl. ,Ktera jina mista v Héliu by byla tak vyznara?*
chovam jistou pochybnost, zda v jeho Zilach koloyg jen kapka
vzneSené krve. Moje doranka vyplyvd mimo jiné i z toho, jakym
servilnim a nesoudnym #pobem pistupuje ke vSemu, co ma&ao
spol&ného s vysokou Slechtou — dal by svou tlustou dadb, kdy-
by se mohl povaZovat zavtrného znameho jednoho z&oh ¢tyi.”

»Ale co to ma spoleného se mnou?“ nechapal jsem.

.Hodn¢,“ usmal se. ,Abych titekl pravdu, pra¥ kvili tomu jsi
byl dnes véer pozvan do jeho palace.”

.Nerozumim.*
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»Rano onoho dne, kdy jsi dostal pozvani do jeh@gal jsem na-
hodou mluvil s Tor Hatanem a meeti jsem € vzpomenul. Nikdy o
tobé neslySel a jako padwar v patém utanu jsi jehoradjevzbudil.
Kdyz jsem mu vSakekl, Ze tva matka je princezna z Gatholu, na-
strazil usi, a jakmile jsem mu nenapaditlil, Ze jsi pijiman jako
piitel a rovnyclen spolénosti ve vSecletyirech palacich helijskych
polobohi, zaal projevovat nadSeni nad tvou osobou. Uz tomu-rozu
mis?* uzavel svij vyklad kratkym smichem.

.Dokonale,“ gikyvl jsem. ,Ale pglesto ti mnohokrat &kuji. Jedi-
né, co jsem ckit, byla prilezitost, a protoze jsem bytipraven si ji v
piipact nouze vytvéit i za cenu zldinu, nemohu si g¢ovat na d-
vody, které mi ji poskytly, byby byly jakékoliv.*

Celé ngsice jsem dochézel do Tor Hatanova palace, é&vpoli
jsem byl od pirody dobrytecnik, navic z domova dokonale vyskolen
ve spoléenskych tancich a hrach Barsoomu, nebyl jsem aalekd
navstvnikem nevitanym. V i prosgch mluvilo i to, Ze se mitu a
tam podélo vzit Sanoma Toru s sebou dékterého zectyi nej-
vétsSich palag v Heliu. Tam jsem byl vzdy vitan diky pokrevnimu
piibuzenstvi mezi mou matkou a Gahanem z Gathold, genped
¢asem ozenil s Tarou z Helia.

Prirozere jsem n&l dojem, Ze celkem Ugpne postupuji, ale mj
postup zdaleka nebyl dost rychly na to, aby udkiek s padici ped-
stavivosti mé touhy. Nikdy ipdtim jsem nebyl zamilovan a citil
jsem, Ze pokud nebude Sanoma Tora brzy moujweRroto jsem
jednoho véera navstivil palac jejiho otce, p&vrozhodnut, Ze nez
odejdu, polozim ji k noham své srdce a@jswec. | kdyz e pri-
rozené aetné komplexy zamilovanéhagswdcovaly, Ze jsem jen
nehodnycerv, kterého by mohla pravem rozslapnout, byl jssin
hodlan vyznat se ji ze své lasky, abych mohl byénzza oficialniho
napadnika. To by mi poskytlo mnohérnisi svobodu v jednani i v
piipack, Ze bych nebyl napadnik nejoblilsgh.

Byla jedna z oéch prekrasnych noci, kterédni stary Barsoom v
krajinu zazralk. Thuria a Cluros ubihaly temnym nebem, vrhaly své
mekké swtlo do Tor Hatanovych zahrad, maziovaly barvu Sarla-
tovych travnik a propijcovaly podivné odstiny nadhernym dtm
pimalii a sorap, zatimco chodiky vykladané polodrahokamy jim
vracely s¥tlo tisici odlesky. Mnohobarevny svit odraZzenyclprsii
tarcil u nohou mramorovych sousosi, ktera dodavala seé ne-

-11 -



skut&ného kouzla.

V jednom z prostornych sglz rehoz byl vyhled do zahrad, sgd
mladik a divka. Lavice byla vyrobena z nadhernéramoveho tk-
va a byla by dlala cest i palaci jeddaka, tak bohata byla jeji vyzdoba
a dokonal&ezby. Zhotovil ji unglec, kterému jist nebylo rovno.

Na mladiko¢ koZzenémiemeni byly insignie jeho hodnosti &-p
déleni — byl to padwar jedenadevadesatého umaku. filadikem
jsem byl ja, Hadron z Hastoru, a vedlé sedla Sanoma Tora, dcera
Tor Hatana. RSel jsem do palace nagim odhodlanim st se ji se
svou laskou, ale najednou jsem 8ppmrel, jak jsem bezvyznamny.
Co vlastg mohu nabidnout téhlergkrasné daé mocného a bohaté-
ho Tor Hatana? Byl jsem jen atgjny padwar, a ke vSemu jest
chudy. Jist, v mych Zilach kolovala kralovskéa krev Gatholutoa
melo, jak jsem ¥dél, v Tor Hatanovych &ch jistou vahu, nicmeén
nejsem chlubivy a¢fko jsem mohl Sanoma f® pipominat @co
takového, jako je vzneSenost méhiw@du. Navic jsem ani néuél,
zda by to na ni udalo néjaky dojem. Nendl jsem ji tedy co nabid-
nout, kron¢ své nesmirné lasky, coz je ale na druhé &ttan nej-
vétSi dar, ktery Mze muz Ze#& a naopak ona jemu dat. A ja se v po-
sledni dob domnival, Ze by s mohla Sanoma Tora také milovat.
Pri nekolika prilezitostech pro m poslala, a festoZze pak pokazdé
projevila gani zajit do palace Tary z Helia, byl jsem sknenatolik
blahovy a domnival se, Ze je to jen zaminka, abflentravitcéas v
mé spolénosti.

»JSi dnes véer malo zabavny, Hadrone z Hastortgkla po dalsi
velmi dlouhé odmlce, dhem niz jsem si v duchuripravoval slova
svého vyznani tak, aby &o piavabre a peswddive.

»10 bude tim," odpow¥dél jsem ji, ,Ze se pokouSim najit slova, do
nichz bych zahalil ty nejkragjsi myslenky, které ghnapadaji.”

»A jaké myslenky to jsou?” zeptala se, i kdyZ beineého zajmu.

~Miluji t & Sanoma Toro,” vypravil jsem ze sebe neohrabRio-
zesmala se. &to to, jako kdyz zvoni gibro o Kistal — krass, ale
chladré. ,To je na toks vidét uz dost dlouho,” poznamenala, ,ale
pro¢ o tom mluvit?*

»A pro¢ ne?" opéil jsem.

.Protoze i kdybych oftovala tvou lasku, Hadrone z Hastoru, ne-
jsem zena pro tebe,” o&hla chladrs.

»10 znamena, Ze bysdmedokazala milovat, Sanoma Toro?*“
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»10 jsem néekla,” odpovdéla.

»A mohla bys ¢ milovat?" naléhal jsem.

.Mohla bych € milovat, kdybych si takovou slabost dovolila,*
prikyvia. ,Ale co je to laska?"

.Laska je vSechno,tekl jsem ji.

Sanoma Tora se zasmala. ,Jestli si opravdu mysi®ych spoji-
la svij Zivot a budoucnost s zZivotem oSélgho padwara, i kdybych
ho milovala, tak se mylis,” usklibla se nafoukaplsem dcera Tor
Hatana, jehoZ bohatstvi a moc jsou jen o &alimensi nez moc a
bohatstvi kralovskych rodin Helia. Mam napadnilkly bahaté, Ze by
si & mohli koupit tisickrat. Red necelym rokem tadyekal na mého
otce vyslanec Tul Axtara, jeddaka z Jaharu, a kdyspatil, pravil,

Ze se vrati. A to bych sedha kwili té lasce, o niz mluvis, ja, ktera se
mohu jednoho dne stat jeddarou Jaharu, provdatjaiéino chude-
ho padwara?“

Vstal jsem. ,Mozna mas pravdu,fipyvl jsem. ,Jsi tak krasna, ze
by nikdo ne¥fil, Ze se nizeS mylit, ale hluboko ve svém srdci citim,
Ze nejétSim pokladem kazdéhioveka je Sesti a nejétSi silou jeho
laska. Bezdch, Sanoma Toro, je chuda i jeddara.”

»NO, ja to g'ece jen zkusim," odiila pysre.

,Doufam jen, Ze jeddak z Jaharu neni tak kluzkypjgho vysla-
nec,” poznamenal jsem dosti podré&isl

,C0 se toho tye,” odsekla mi, ,pro &by mohl byt teba ozivlym
hrncem sadla, jen kdyz zesmcla svou jeddaru.”

»TakZze mi nedavas zadnou rggd" zeptal jsem se.

.Ne, pokud niizeS tak malo nabidnout, padware,” odfmila Sa-
noma Tora.

V té chvili otrok ohlasil Sil Vagise a ja rychle exkl. Jestnikdy
v Zivott jsem nepropadl tak hluboké beztjgdjakd me pohiltila,
kdyZ jsem se vracel do naSich ubikaci, avSak i ls#yzdalo, Ze ves-
kera nadje je mrtva, neopustilo énodhodlani Sanomu Toru ziskat.
Jestlize cenou za jejitigen m¢ly byt bohatstvi a moc, pak ziskam
bohatstvi a moc. Jak to &ldm, sice nebylo tak docela jasné, ale byl
jsem mlady a pro mladi neni Zadri&e wemozna.

Bdici jsem se ¢akou chvili grevaloval natizku z hedvabi a ko-
Zesin, kdyZz do mého pokoje &t dozoki dastojnik.

,Hadrone? Jsi tady?"

»AN0," odpowedél jsem.
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»Pozehnan budiz popel mychiguki!” zvolal. ,Bal jsem se, Ze ta-
dy nebudes.”

»A pro¢ bych tady nerl byt?" nechapal jsem. ,,Co se viastd-
je?"

»1or Hatan, ten tlusty Zok pén, se zblaznil.“

»1or Hatan se zblaznil? Co tim mysli§? A co to rpaleného se
mnou?*

,,F¥isaha, Ze jsi mu unesl dceru!”

Okamzit jsem byl na nohou. ,J& Ze jsem unesl Sanoma Toru?"
vykiikl jsem. ,Stalo se ji &co? Rychle, mluv!®

»Ona skuteén¢ zmizela," pravil dstojnik, ,a na tom jejim zmizeni
je réco velmi zahadného.”

Na dalSi uz jsem wrekal. Sebral jserfemeni a v &hu si ho na-
tahoval, zatimco jsem ifili po tocitém schodisti k hangam na ste-
Se budovy. Newi jsem ani dovoleni, ani oprésmi uzivat létajici
lodi, ale co na tom, kdyz byla Sanoma Tora v neb#2p

StrdZze u hangarmé zadrzely a vyslychaly. Nepamatuji si, co
jsem jimtekl, vim jen, Ze jsem jim musel |hat, protoZze mkaor@ec
dovolily vyputjcit si rychly jednomistnglun, a vzapti uz jsem letl
no¢ni oblohou k Tor Hatanovu paléci.

ProtoZe byl jeho #im vzdalen necelé dva haady od kaséaren, byl
jsem tam v okamziku, a kdyz jserigtal v zahrad, ktera t&’ byla
dokonale osétlena, vidl jsem, Ze se tam shroméazdila velka skupina
lidi, mezi nimiz byli i Tor Hatan a Sil Vagis.

Jakmile jsem sesko z paluby letounu, Tor Hatan se ke émoz-
b¢hl se zlobnym vyrazem. ,To jsi ty!“ficel. ,Co mifekneS na svou
obhajobu? Kde je moje dcera?*

.Nato jsem se fiSel zeptat i ja, Tor Hatane," odpimi&l jsem.

»Za tim v8im jist vézis ty!" vykiikoval Tor Hatan. , Ty jsi ji une-
sl. Rekla Sil Vagisovi, ze dnes ¥er jsi ji pozadal, aby se za tebe
provdala, a zestodmitla.”

.Pozadal jsem ji o ruku, to je pravdajiznal jsem, ,a ona ghod-
mitla. Tahle¢ast odpovida skutaosti. Ale jestli byla unesenajip
jméne tvého prvniho fedka, nemiacas tim, Ze bys tnspojoval s tou
d’abelskou zalezitosti. Neméam s tim nic spoé&ho. Jak se to stalo?
Kdo byl s ni?*

»Sil Vagis. Prochazeli se v zahriglodpowdél Tor Hatan.

»TY jsi byl pti tom, kdyz ji unesli,” obratil jsem se k Sil Vagid,
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»a stojis tady Zivy a nezrany?“

Bylo vidét, Ze znejistl. ,Bylo jich ptilis mnoho,” fekl vahae.
~Premohli ne.”

LVid él jsi je?"

»Vid el”

»A ja byl mezi nimi?*

.Byla tma. Nepoznal jsem ani jednoho z nich, alen@né, Ze by-
li prestrojeni.”

»1ak oni € premohli?*

»AN0," prikyvl.

.LzesS!* vykiikl jsem. ,Kdyby na tebe byli jen polozili ruku, by
by t& zabili! Utekl jsi a kkde se ukryl. Ani jsi nesahl po zbrani, abys
Sanoma Toru branil!

.10 je lez,” ohrazoval se hlasiiSil Vagis. ,Bojoval jsem s nimi,
ale byli v gesile.”

Obratil jsem se k Tor Hatanovi. ,Plytvandasem. Cozpak tady
neni nikdo, kdo by nam poskytl &lk totoZznosti &ch muzi? Kdo by
védel, jak se sem dostali? Odkud a kdy? Jak a kteryrresm odle-
teli?”

,POKkousSi sed sam svést ze stopy, Tor Hatane,” usklibl se Si Va
gis. ,Kdo jiny neZz odmitnuty napadnik mohldat néco takového?

,Co0 bystetekli, kdybych prohlasil, Ze kovové odznakgh muz
patily valecnikaim z Hastoru?*

.Pak bychiekl, Ze jsi Ih&, protoze jestli jsi nedokazal rozeznat je-
jich tvére, jak jsi mohl poznat insignie na jejitdmeni?*

V tom okamziku se k namiipojil dalsi distojnik jedenadevade-
satého umaku. ,Nasli jsm#oveka, ktery by pravépbodobré dokazal
vnést alespid casté&né s¥tlo do celé té udalosti,“ oznamil nam, ,po-
kud ovSem istane tak dlouho nazivu.”

Vojaci, ktai prohledavali Tor Hatanovy pozemky dil@hajici
¢ast n¥sta, nasli, a & jich nékolik piinaselo, muze, jehoz polozili na
travnik u naSich nohou. Jeho polamané a zhém&élo bylo zcela
nahé, a jak tam tak lezel &te lapal po dechu, byla n&jmpravdu
uboha podivana.

Otrok vyslany do palace se vratil s povzbuzujidatikami, a kdyz
byly nasilim vpraveny ramému mezi zuby, muz pékud ozil. ,Kdo
jsi?“ zatal s vyslechem Tor Hatan.

~Jsem vojak mistské straze,” odp&dél slabym hlasem.
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K Tor Hatanovi pistoupil vzruSen jakysi distojnik. ,Moji lidé
praw nasli nedaleko mista, kde lezel tento muz, dalSist &l,"
hlasil. ,VSechna jsou stejrpolamana a pottiena.”

.M0Zné& Ze se tomuipce jen dostaneme na kloubekl Tor Ha-
tan a sdmi slovy se obratil k oné nebohé lidské troscerdantiku a
naznail muzi, aby pokraoval.

,BYli jsme na néni hlidce nad rstem a nahle jsme spiitlo d’,
ktera letla beze s#tel. Kdyz jsme se k nifplizili a zamiili na ni
reflektory, zachytil jsem ji jednim kratkym pohledeNen€la zadné
vlajky ani oznéeni, jez by ufovaly jeji pivod, a nevypadala také
jako Zadna jind Id, kterou jsem kdy v Ziveétvidél. Méla nizkou,
dlouhou, uzakenou kabinu a na obou stranach byla osazeéaaok
divné vyhlizejici dla. To bylo vS8echnaieho jsem rdl ¢as si vSim-
nout, a pak jestmuze, ktery obracel jedno 2ldhasSim smirem. Pad-
war naSehdlunu dal okamzit povel k palld na cizi plavidlo a tégf
sowasre jsme vystelili. V tom okamziku se vSak nas letoun doslova
rozleg€l na kousky. Spadlo mi dokoncéameni. Pamatuji se jen, jak
jsem seitil k zemi, a to je vSechno.” S$ri slovy ubozak zasténal a
vydechl naposled.

Tor Hatan k sob svolal své lidi. ,V palaci nebo na okolnich po-
zemcich musi bytdkdo, kdo i téhle udalosti jegtnéco vikl nebo
slySel,“fekl. ,Prikazuji proto, aby kazdy, kdo o t€ai cokoli vi, bez
ohledu na to, jestli s ni ndnema rco spoléného, vystoupil a pro-
mluvil.*

Z hlowku se prodral jakysi otrok, a jak s#&lpizoval, meéfil si ho
Tor Hatan dosti svrchu.

.NO,"“ zvolal odwar, ,co vi§? Mluv!*

»T1Y jsSi to prikadzal, Tor Hatane,” pravil otrok. ,Jinak bych gal,
protoZe vim, Ze tim, cteknu, proti sob popudim hgv velmi moc-
ného Slechtice,” a vrhl rychly pohled k Sil Vagisov

»A budes-li mluvit pravdu, vyslouzi$ sirgitelstvi padwara, jehoz
met sice neni tak znamy, ale je dosti silny na to, gbgchranil i
pied zlobou mocného Slechtice,” vmisil jsem se ryadehovoru a
rovneéz jsem pi tom stail zrak na Sil Vagise. Napadloaotiz, ze
to, co se chystal otrokci, pravdpodobré nebude pro onoho &k-
kého zbablce, jenz se ukryva za maskou ika, Zadnym fekva-
penim.

~Mluv!* p fikazal Tor Hatan netghivé. A dej si dobry pozor, aby
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tva Usta neopustilo jediné 1Zzivéigko."

,Ctrnact let pocti¥ slouzim ve tvém paléaci, Tor Hatane,¢ah
muz, ,,od chvile, kdy jsem byl do Heligipezen jako valéeny zajatec
po dobyti a vypletni Kobolu, kde jsem slouzil jako osobni strazce
tamniho jeda, a za celé ta |éta jsi gejadiny divod zapochybovat o
mé pravdomluvnosti. Sanoma Tora niivéifovala, a kdybych
této noci u boku me mozna by jestbyla s nami.”

»No tak! No tak!* vykiikl Tor Hatan. ,K \&ci! Co jsi vickI?*

»1en chlap nevidl vibec nic,” vysgkl Sil Vagis. ,Pr& s nim ma-
fit cas? Snazi se jertifdkat na sebe pozornost, a ziskat tak trochu
pochybné slavy.“

.Nech ho mluvit,* gerusil jsem Sil Vagise.

.Praw jsem vystoupil po prvni rangglo druhého podlazi palace,”
vyprawl otrok. ,Mifil jsem do Tor Hatanovy loZnice, abych mii-p
pravil hedvabi a koZeSiny na noc, jak je mou poegtn KdyZ jsem
se na okamzik zastavil, podival jsem se ven doazgha zahlédl tam
Sanoma Toru se Sil Vagisem, tse prochazeli v gsicnim switle.

Bylo mi jasné, Ze je nevhodné, abych je takto pozalt Chystal
jsem se pokrgovat v cest, le¢ nahle jsem koutkem oka i, jak se
Zz nebe do zahrady snasi letoun. Jeho motory bydly$®ee a na pa-
lubé nesvitilo jediné sitlo. Zdalo se, Ze je to spiSe zjeveni neZz sku-
tecna lad’. Jeji vzhled byl tak zvlastni a nezvykly, Ze uzstmo by
prilakalo mou pozornost. Byly tady vSak i jinéwibdy. Neos¥tlené
lodi se ¥tSinou v noci pohybuji se zlymi umysly, a protonsse
opct zastavil a sledoval ji.

Pristala naprosto nehta¢ za zady Sanoma Tory a Sil Vagise. Ne-
védéli o jeji pritomnosti, dokud jejich pozornost réakalo zacin-
kani vyzbroje jednoho z valeika, kteri vyskatili z nizké kabiny,
jakmile se la’ priblizila k zemi. Ri tom zvuku se Sil Vagis otd.

Na okamzik stal jako zkamély, ale kdyz se cizi bojovnici rozbli
piimo k rému, ota@il se a prchal do Ukrytu hustychdvin v zahra-
dg.”

.10 je lez!" vykiikl Sil Vagis.

.Ml ¢, ty zbakklce!” pierusSil jsem ho. ,Pokkaj, otroku,” gikazo-
val Tor Hatan.

~Sanoma Tora nedéla o gitomnosti cizich vaknika, dokud se
na ni zezadu nevrhli. VSechno se ta&ldb tak rychle, ze jsem ¢&h
sotvacas u¥domit si divod tajemné navéty, a Sanoma Toru uz
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sviraly hrubé ruce neznamych ndudakmile jsem pochopil, Ze cilem
no¢niho atoku je moje pani, sétl jsem z rampy adiel do zahrady,
jenze nez jsem dorazil na misto, kde se vSe odelwdadvlekli ji uz

na palubu letounu. Je&st té chvili, kdybych byl i meg, mohl jsem
ve sluzbach Sanomy Tory zé&i protoZe jsem dathl k tajemné lodi

v okamziku, kdy na jeji palubu vystupoval posledalieinik. Chytil
jsem ho zatemeni, pokouSel se ho stahnout k zemiitom jsem
hlasit kiicel, abych plakal pozornost palacové gardy. Nez se mi to
poddilo, tasil jeden z jeho druhna palub dlouhy me a divoce zau-
tocil na mou hlavu. Na8sti ¢cepel jen sklouzla, alefgce jen m sta-
¢ila na chvilku ténst omr&:it. Musel jsem proto pustit onoho ciziho
bojovnika a zra#n jsem upadl| na travnik. Kdyz jsem zase nalsyl v
domi, byla la’ pry¢ a ze strdZznice vybihali muzi palacové gardy. To
je vSe, co vim, a je to pravda.”

Tor Hatariiv chladny pohled hledal k zemi sklopen# 8il Vagi-
se. ,Co mi k tomueknes?* naléhal.

»Ten muz je podplaceny Hadronem z Hastoru, “ikIkSil Vagis.

LVvypravi samé Izi. Kdyz se objevili, zaibjsem na &, ale bylo
jich mnoho a pemohli n&. Tenhle muz tamdbec nebyl.”

,Dovol, abych se ti podival na hlavu,” obratil jsesa k otrokovi.
Kdyz priSel a klekl pede mnou na zem, vdjsem dlouhou rudo-
fialovou podlitinu hned za uchem, jakou by mohlaisgbit ¢epel
mese, kterd dopadla naplocho a odrazila se. ,Podiwdjdzal jsem
Tor Hatanovi na krvavou maidu, ,to je dikaz pravdomluvnosti a
odvahy tvého otroka. A @& se podivejme na zrami helijského
Slechtice, ktery se podle svych vlastnich slovipaatn do boje proti
obrovské pesile. V takovém zapase musel §isitrzit piinejmensim
n¢jaky ten Skrabanec.”

.Pokud ovSem neni tak Uzasny Serfako sam velky John Car-
ter,” prohlasil velitel palacové straze se Spatkryvanou jizlivosti.

~Je to spiknuti,” Kicel Sil Vagis. ,To snad u tebe, Tor Hatane,
plati vic slovo otroka nez slovo helijského Sleodi®*

~Spoléham na dectvi svych & a usi,” odpowdel odwar, obra-
til se k Sil Vagisovi zady a oslovil otroka. ,Potnsi n¢kterého z
téch, kdoz unesli Sanoma Toru, nebo jejich insignie?*
nout femeni a kov toho, kterého jsem se pokusil stahaqualluby
letounu.”
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»A byly to kovové insignie Hastoru?" zeptal se dieh Tor Ha-
tan.

.PTi mém prvnim pedkovi, nebyly,“ zavill otrok rozhod# hla-
vou. ,Nebyl to ani odznak zadného z ostatnickstimhelijskéfiSe.
Vzory a pismo jsem nepoznal, gpe na nich bylo dto tak poe-
domeého, Ze to rozech¥lo. Jsem si jist, Ze uz jsem jekay v Zi-
voté vidél, ale kdy a kde, to si nedokazu vybavit. Kdyz jsprse
slouzil svému jedovi, bojoval jsem s atdky z mnoha zemi, a je te-
dy mozné, Ze jsem Whkterém z baj onen znak sp#t.“

»~JSI UZ feswdcen, Tor Hatane, Ze obwini, ktera se na énsnazil
svalit Sil Vagis, jsou bezpdnetna?” zeptal jsem se.

»Ano, Hadrone z Hastoru,“fikyvl odwar.

»Pak bych se s tvym dovolenim vydal na cestaki jsem.

»A kam?*

.Najit Sanoma Toru," oditil jsem.

»A jestli ji opravdu naleznes,” doplnil Tor Hatayg bezpéné mi
ji vratis, je tva."

Jeho velkorysou nabidku jsem nijak nekomentoval, jgem se
hluboce uklonil. V duchu jsem si vSak pomyslel,kzaécemu tako-
vému se prawpodobré bude chtit vyjatt i Sanoma Tora — a ja
jsem nestél o Zenu, ktera by st mevzala z vlastniile.

Vyskail jsem na palubu letounu, na kterém jsefadpchvili -
letél, a vzagti uz jsem miil smérem k mramorovému palaci Vladce
Barsoomu, protoZze bez ohledu na pozdrinhdodinu jsem byl roz-
hodnut promluvit s nim co nejde.
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SESTRELEN

Kdyz jsem se blizil k palaci Vladce Marsu, #ligsem tam znam-
ky aktivity na tuto néni hodinu dosti neobvyklé. Letouny startovaly
a pristavaly, a jakmile jsem se snesl ¢@st stechy vyhrazenou pro
vojenské stroje, vid jsem, Ze tam stoji mnoho letadel nejvySSich
dustojniki Vladarova Stabu.

Protoze jsem byl v pala¢astym nav&vnikem a znala gvétSina
dustojniki Vladaovy osobni strdZze, netnjsem potiZze s povolenim
ke vstupu do budovy, a zanedlouho uz jsekal v fFedpokoji ono-
ho malého salonku, kde Vladce Barsooniijirpd k soukromym
audiencim, zatimco jeden z otfok¢ odkehl ohlasit svému panovi.

Nevim, jak dlouho jsendekal. Nemohlo to byt vice nezkolik
minut, ale mg to pipadalo jako cela &nost, protoze moje mysl
byla naplina jedinou mysSlenkou, totiz obavou, ze Zena, ktenbu
luji, je ve straslivém nebezpie Choval jsem feswdceni, mozna ne-
smysIné, avSak o to opravdgsi, Ze jen ja jediny ji dokazu najit a ze
kazda minuta zdrzeni zmenSuje jeji gacha zachranu.

Nakonec jsem byl pozvan dowhita jakmile jsem se ocitlipd
nejwetsim valénikem Barsoomu, zjistil jsem, Ze je obklopen muzi z
nejvyssi helijské rady.

.Piredpokladam,“tekl John Carter, znamy svyniimym p‘istu-
pem k ¥cem, ,Ze dvod, ktery € sem dnes v nocifyadi, Hadrone z
Hastoru, ma &co spoléného s unosem Tor Hatanovy dcery. Vis
néco, nebo masdekou teorii, ktera by vrhla na celou tu zalezitost
swtlo?*

»10 nemam,“ odpowdél jsem. ,HiSel jsem jen proto, abych ziskal
tvaj souhlas — hodlam se totiz okandzitydat na cestu a pokusit se
najit stopu unoscSanoma Tory."

»A kde chces zéit s patranim?* zeptal seém

,10 zatim nevim, pane,” odtil jsem, ,ale j& ji najdu!®

Usmal se. ,Takova jistota je ¢ité velmi dobra ¥c,” iekl, ,a pro-
toze vim, zéeho prameni, uduji ti povoleni, které zadas. Unos dce-
ry helijskéfiSe je sam o s@biinem natolik vaznym, Ze si zaslouZzi,
aby byly pouzity vSechny prastdky k dopadeni pachaleh divka
byla navracena doimnV tomto gipact je vSak s inosem spojeno jes-
t¢ néco, co bychom mohli povaZzovat za vazné neb&zpe celou
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¥i8i. Jak mozna vis, tajemnalldyla vyzbrojena &y, jez vyzd&ovala
neznamou silu, ktera rozklada vesSkeré kovy. Oraa Ziéla zriila

hlidkovy ¢lun, jenz ji zastavil, stefnjako kovové sotésti vyzbroje a
vystroje jeho posadky. Tato skatest byla zji&na @i prazkumu

trosek letounu aél nedastnych muéd. Dievo, KiZze, svalovina,
vSechny pednity z fiSe rostlinnéi zviteci, které byly na paldb

byly nalezeny roztrouSeny po zemi, ale g@nkoliv kovovém ne-
zbylo ani stopy.

Rikam ti to proto, Ze dnesni udalost v mych myslehkéyvolala
urcité dohady, které by mohly byt kBm k vSeobecnému snu,

v némz snad lezi #sto, z #hoZ pochazeji unosci, a tedy novi ne-
pratelé Helia. Jsemipswdcen, Ze tohle byl jen prvni uder, protoze
kazdému Id’stvu vybavenému podobnymélg by bylo Helium vy-
dano na milost a nemilost — a existuje jaeikalik barsoomskych
meést mimo hranice helijskéSe, kterd by se s radosti nechopila ta-
kové zbra® a s ni pilezitosti zmocnit se pokladhelijského dvoj-
mesti.

UZ rgjaky ¢as nas hluboce znepokojujesiBujici se poet ztrace-
nych lodi naSich vojsk. Veétsing pripadi Slo o koraby mapujici
vzdusné proudy a atmosfeéricky tlak #&znych mistech Barsoomu,
daleko za hranicentiSe. V poslednich dnech se s jistotou potvrdilo,
Ze podstatnadiSina okch zmizelych lodi kKZovala prostor v jiznich
oblastech zapadni polokoule. Je to velmi nehostéasé nasi plane-
ty, alespé podle toho mala, co vime. NaSe znalosti o tét@sibl
jsou pongrné minimalni, pogvadz jsme s neéptelskym lidem, oby-
vajicim ony rozlehlé prostory, dosud nenavazalngaobchodni sty-
ky.

Tak tohle je, Hadrone z Hastoru, pouhy naznakygmi mlhava
domreénka a nefetelna stopa, ale ja ti ji nabizim se vSim, co 8bna
Od této hodiny do zi¢jSiho poledne vyrazi tisic jednomistnycla-pr
zkumnych letoufr a jejich piloti budou pétrat po Uunoscich Sanoma
Tory — avSak to je8tnebude vSechno. Vzlétnouiiniky a valéné
lodi, protoZe Helium musi zjistit, které&sto nebo narod vyvinuly
onu ntivou zbrai, jeZ byla pouzita dnes v noci nad Heliem.

V¢érim, Ze ta zbna byla vynalezena skuteé¢ velmi nedavno, ata
uz ji vlastni kdokoliv, nepochykinjeji majitel vynaklada vesSkerou
snahu a usili vyrobit ji v takovém mnoZstvi, aby omoznila stat se
panem s¥ta. Domluvil jsem. BZ a nechi t¢ provazi Ststi.”
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Jis€ uwtite, kdyZzieknu, Ze jsem neribani okamzik, a té, led-
va jsem obdrzel povoleni od Johna Cartera, jsenodiybdlan vyra-
zit okamzit na cestu. Vratil jsem se do kaséren &spsi @ipravil
véci. To predstavovalo fedevSim vybrat si géveé vhodné zbratia
vymeénit zdobnéiemeni, které jsem nosil do spatesti, za jiné,
mnohem jednodus$si, ovSem vyrobené zesjSiira trvanlivjSi kaze.
Moje vale&na vystroj je vzdy ta nejlepsi, jakou si mohu ddyol
avSak prostSi a mnohem nd¢érdobenda. Zhotovuje mi ji na zakazku
prosluly vyrobceremeni v MenSim Heliu. Zbranjimiz jsem se vy-
bavil na cestu, f@dstavovaly klasicky vy, tedy dlouhy me, krat-
ky metik, dyka a pistole. Vzal jsem si s sebou také destau z&-
sobu munice a&Si mnozstvi koncentrovanych potravin, které se v
bojich a za valky &n¢ uZivaiji.

Zatimco jsem siffpravoval tyto zakladni pegby, jeZ budou spo-
lu s jednoduchou spaci kozeSinotegstavovat celou mou vybavu,
rozebiral jsem v duchuizné divody, které mohly vést k unosu Sa-
noma Tory. Snazil jsem se v mozku najit sebemer@dminku, jez
by mi mohla napotdét, nebo alesppnaznait totoZnost jejich Unos-
ci. Fxi tom jsem si vzpom#l, jak mi vypra¢la o Tul Axtarovi, jed-
dakovi Jaharu — nic jiného jsem ve svych zavitetds sebestsi
snahu nenasel. Matipgsem si vybavoval Tul Axtarova vyslance, kte-
ry predcasem navstivil helijsky dw. SlySel jsem, jak se chvastal bo-
hatstvim a moci svého jeddaka a krasou jeho Zedn&lae by bylo
lepSi porozhlédnout se v patrani spiSe k Jaharwkteeymkoliv ji-
nym snérem, ale sotasré jsem se rozhodl, Ze se jg§iked odletem
zastavim v palaci Tor Hatana a promluvim si s @nokktery byl
swdkem unosu Sanoma Tory.

Praw jsem se chystal vyrazit, kdyZzémmapadla dalsi mysSlenka.
Vedel jsem, Ze v Chramuédéni je mozno nalézt vzory kovovych
insignii a koZzenéhdemeni vSech nardédBarsoomu, tedy alespo
téch, které byly v Heliu znamy. Vypravil jsem se okarh do oné
budovy a s fispénim Gednika jsem nakonec naSel vyobrazeni #nak
a vystroje jaharskych valeika. Pomoci genialniho fotostatického
procesu mi ha mistzhotovili kopii nakresu a s ni jsem si pospisil do
Tor Hatanova palace.

Odwar nebyl fitomen, jelikoZ byl povolan do Via#ava palace,
ale jeho majordomus mitipolal otroka Kal Tavana, jenz byl &i-
kem zmizeni Sanoma Tory a pustil se do boje s fednjejich unos-
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cu.

Kdyz muz gisSel, prohlédl jsem si ho pkvéji nez gredtim. Byl
dohe sta¥ny, scisté fezanymi rysy a celé jeho chovani prozrazova-
lo, Ze jde o valénika.

»1vrdil jsi, myslim, Ze pochazis z Kobolu?“&d jsem.

.Narodil jsem se v Tjanathu,” odp&sl mi. ,M¢l jsem rodinu,
Zenu a dceru. Moje zena padla rukou vraha a daerzela, kdyz
byla jest velmi mlada. Nikdy se mi nepofil@ zjistit, co se s ni sta-
lo. Tjanath mi piliS pripominal $astné chvile a ) zarmutek byl tak
hluboky, Ze jsem tam prashedokéazal &stat. Stal jsem se pantha-
nem a hledal sluzbu v jinychd&stech. Tak se stalo, Ze jsem slouzil i
v Kobolu.*

»A tam ses seznamilimenim a odznaky mnohast a narod?"

»ANo," piitakal.
jsem si donesl z Chramgdeni.

Kratce si obrazek prohlédl a v jehoich zaplalo s#tlo poznani.
»10 je ono,” vykikl, ,to je to femeni!”

~Jakéremeni myslis?*

»Tohle femeni a odznaky &h valecnici, ktei unesli Sanoma To-
ru,” odpowdél.

»1akZe totoznost unofgsme utili,” prikyvl jsem a pak jsem se
otacil k majordomovi. ,Posli okamzit kuryra k Vladci Barsoomu.
At ho informuje, Ze Tor Hatanova dcera byla unesema mJaharu.
Domnivam se, Ze to byli vyslanci Tul Axtara, jatkafso jeddaka.”
Bez dalSich slov jsem opustil palac a vydal seviéensl plavidlu.

KdyZ jsem se vznesl nad kupol€ze a rozlehlé fistavaci ploSiny
V¢étSiho Helia, zantil jsem @idi svéhoclunu k zapadu, a sotva jsem
nastavil nej¥tSi rychlost, letoun vyraziiidkym vzduchem umirajici-
ho Barsoomu k nesmirnym prostoram jihozapadni itk v nichz
lezel i Jahar. Byl jsem dépreswdcen, ze Sanoma Tora byla odveze-
na pra¥ tam, ne aby se stala Tul Axtarovou jeddarou, eth® jotro-
kyni, protoZze na Barsoomu neni zvykem, aby si paiod\brali své
zakonité druzky nasilim.

V¢ril jsem, Ze jsem fi8el na kloub dvodu Sanoma Tina Unosu
— a Ze je to dvod, ktery by vzbudil jeji nesmirnou nelibost, po-
névadzZ byl velmi nelichotivy. Byl jsem si jist, Ze [TAxtarav vysla-
nec popsal svému panu kouzlo a krasu Tor Hatanogyydale pro-
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toZze nebyla dostata¢ vzneSeného rodu, aby se mohla stat jeho jed-
darou, pouzil jiného Zisobu, jak se ji zmocnit. Krev se niii péch
mySlenkéch véla, avSak nij Usudek né ujistoval, Ze jinak tomu byt
nemohlo.

V n¢kolika minulych letech — # bych asitici v poslednich deseti
dvaceti — doslo k velkému pokroku v letectvi,&Sfmu nez pedtim
za celych pt stoleti.

Dokonalostiidiciho cilového kompasu objeveného Carthorisem z
Helia je mnoha znalci povaZzovana zai@tek noveé éry leteckych
vynalezi. Cela staleti jsme setrvavali v tichém ryikni sebeuspo-
kojeni, jako kdybychom dosahli vrcholu dokonalogt, ktery neni
tkeba vyhlizet, protoZe jiz neexistuje nic, co byepdilo nasi sk&élou
vedu.

Carthoris z Helia, jenz 2dil nepokojnou, zvidavou povahu svého
na Zemi zrozeného otce, nas probudil. Nejlepsi moaSi planety
prijaly tuto vyzvu a vysledkem bylo rychlé zdokonahow vzhledu i
technickych paramatrvzducholodi vSechid, a to dale vedlo k re-
voluci v oblasti konstrukce motir

Mysleli jsme si, Ze naSe lehké, malé, avSak moéadiévé motory
se jiz nedaji vylepSit a z#oveék nikdy nebude cestovat bezpeji
ani ekonomitéji nez rychlostmi, jakych dosahuji naSe jednomistné
prizkumniky — coz je jedenact set haath zodu(tj. zhruba d¥ st
sedmdesat kilometrv hodirg) — kdyz jakysi naprosto neznamy pad-
war helijské flotily oznamil, Ze se mu letecky mopmddilo zdoko-
nalit. Jeho novy agregat vazil o polovinu rééreZz naSe s@¢asné a
dokéazal lodim dodat rychlost dvojnasobnou.

A praw timto typem pohonu byl vybavenajrietoun — stroj, ktery
zdanliw nepotebuje palivo, protoZzéerpa svou neviditelnou a ném
fitelnou energii z newerpatelného a neomezeného magnetického
pole planety.

Jsou jisté z&kladni charakteristiky nového motdteré zna jen
jeho vynalezce a helijska rada, a ty jsou velmiiz&ra dokonale
strezeny. Ty vrtule, jeZ sah&d potmé daleko mimo trup letounu, je
konstruovana z &Siho mnozstvi sowiné poloZzenych segmeint
peslivé od sebe izolovanych. Kolentitlele je gkolik dosti slozitych
loZisek, ktera ji pdrzuji. Tato loziska jsou propojena se&izanim
zvanym akumulator, s jehoz pomoci je magnetickagiaelanety
pies rotory dodavanaimo vrtuli.
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Rychlost se réni zvySovanim nebo sniZzovanimcpo loZisek, jez
jsou pra¥ napojena na akumulator. To se provadi pomoci gdky,
rou ovlada ze svého mista pilot. Ten obvykle nalgalezi na biSe
a je jiSén bezpeénostnimi pasy, upe¥nymi ke kovovym krufim
zasazenym Vv trupu letounu.

Hranice maximalni rychlosti, jakka vynalezce, je zavisla pouze
na pongru sily k vaze lodi. Nlj jednomistny pizkumnik snadno
dosahoval rychlosti dvou tisic haada zodu(zhruba gt set kilo-
metr: v hodir®), ale jeho konstrukce uz by byla nesnesimék sil-
n¢jSiho motoru. Zvysit vykon byigom bylo velmi jednoduché —
stailo prodlouZit osu vrtule aijat dalSi nosna loZiska.

Kdyz byly v Hastoru minuly rok prov&dy s novym letounem
zkousky, byl podniknut pokus kts jednomistnym strojem vyji-
mecnou rychlosti it tisice ti sta haad za zodu(asi osm set kilo-
metnr: v hodir®), ale €sne predtim neZ Id” dosahla rychlostitt tisic
haadh, roztrhal ji jeji vlastni motor na kusy. @ese pokouSime ziskat
co nej¥tsi vykon @i minimalni vaze, a az nasi technici ggpjiste
se da@ékame dalSiho zvySeni rychlosti. Nepochybuiji, Zedsowado-
sahneme sedmi tisic haagla zoduto znamena fes tisic kilometk v
hodire), protoZze moznosti tohoto sk¢ho motoru jsou vskutku bez
hranic.

Jen o trochu mensSi zazrakepdstavuje swrovy fidici kompas
Carthorise z Helia. Za#ite hrot Sipky na kterykoliv bod na jedné z
polokouli, otevete givod paliva naplno a fizete si klid@ lehnout a
spat. VaSe Id vas dopravi na misto dani, zastavi se¢fakych sto
yardi nad zemi a jeji poplaSnéizzeni vas probudi. Je to skéne
velmi jednoduchy fistroj — jsem si v3ak jisty, Ze John Carter uz ho
popsal v jednom ze svy@etnych rukopis.

V dobrodruzstvi, do kterého jsem se pustil ja, Bakvkompas ne-
byl nijak zvla¥ platny, protoze f@sné umishi Jaharu jsem neznal.
Ale piesto jsem ho nastavil zhruba fi@et stugu jizni Siky a ticet
pét stuma vychodni délky, po¥vadz jsem ¥fil, ze Jahar lezi ji-
hozapad# od tohoto bodu.

Letél jsem nejvySSi rychlosti, uz davno za mndistaly Urodné
lany a oblasti v okoli Helia, ademuj stroj plul nad opughymi a
pustymi kraji, nad plami okrového mechu pokryvajiciho vyschla
dna mai. Tady se kdysi ievalovaly marsovské oceany a nesly na
svych vinach &astnou rasu veselych a bohatych lidi, z kterydhuz
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zbyly jen stiny v nafl zapomenutych legendach Barsoomu.

Minul jsem okraje nadhornich planin, jez kdysi bplgZzemi a nyni
vyzna&ovaly hranici pobezi byvalého sttadilu, a vznaSel jsem se
dale nad polorozpadlymi sgky zaslé slavy — nad mrtvymi &sty
Barsoomu. BestoZe byla v troskach, vyosala z nich vzneSena ve-
likost, kterd dokaze ohromitdlovéka moderniho &u. DalSi roz-
trousené ruiny vyzrivaly onu tragickou cestu, po niz lidé e,
jako by se snazili zadrzet ustupujici linii gebi. Ta beznagha pow
korgila poslednimi #ceninami, rozkladajicimi se prakticky upro-
stred vyschlého dna byvalého me¢ kde kdysi zahynulo posledni
meésto. Postup®izbaveno obchodniho spojeni i své moci se nakonec
stalo snadnou @i hord divokych zelenych kménjejichz potomci
jsou dnes jedinymi vladci @oh pustych a suchych plani, jez kdysi
byvaly dny Zivotodarnych oceanNenavidici a nenawidi, nevsi-
mavi k lasce, veseti Stésti, vedou své dlouhé a divoké Zivoty, §va
se se svymi sousedy i mezi sebou a kazdy nahoduathigonebo
dobrodruh, ktery se ocitne na jejich pustém a n@todsm Gzemi, se
jim stava vhodnou Kusti.

Prestoze jsou vSichni zeleni muzi divoci a straSagteje jen ma-
loktery jiny kmen, jehoz kruta povaha a krvavé \jgbby budily v
srdcich rudych bojovnik takovou héizu jako zelené hordy z Tor-
quasu.

Mésto Torquas, odénoz odvozuji své jméno, bylo kdysi, na pra-
starém Barsoomu, jedno z nejm&@&ich a nejvznesejsich. | kdyz
bylo po celé ¥ky opustno vSemi, s vyjimkou zelenych &ovnika,
je stéle je&t vyznaeno na kazdé mapa protoze lezeloipmo ve
sméru meé cesty do Jaharu a ja ho nikdy n&yidpravil jsem umysl-
n¢ suvij kurs tak, aby vedl nad nim. Kdyz jsem pak v d&eéléedl
mohutné ¥Ze a hradby, pocitil jsem z&chvat vzruSeni a topbtu
dobrodruzstvi, kterou tato stara barsoomskatanv nas, rudych mu-
Zich, pravidela vyvolavaji.

Jakmile jsem seijblizil k Torquasu, snizil jsem rychlost a klesl
podstatg nize, abych r lepSi vyhled. Jak figkrasné résto to mu-
selo ve své dabbyt! Jest dnes, po vSechich tisiciletich, ktera
uplynula od chvil, kdy se Siroké ulice hemzily 248t spokojenych a
zamoznych obyvatel, staly jeho skvostné palace lg seé slav,
kterou siceas i Zivly dokazaly nahlodat, ale rozhédre zngit.

Jak jsem krouzil nizko nadiethami, vidl jsem celé kilometry
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ulic, kam nevstoupila nohdoveéka snad po néstné ¥ky. Kamenné
dlazcéni chodniki bylo porostlé okrovym mechem, Zhoz tu a tam
vyrézel zakrsly kenebo stromti dalSi z rostlinnych druh které si
stai najit obzivu i v této pustin Ticha, opu&na nadvai se ke ma
obracela jako prazdnétio Tu a tam se udaké budovy propadla
strecha, ale z &Si casti Aistavaly stavby v padku, zaséné, sebe-
védome, oplyvajici bohatstvim a krasou obvyklymi e qeradavné
doke. Ve svych pedstavach jsem witl prekrasné néni pokryvky a
koZzeSiny rozloZené na slunci, zatimco Zeny klaposi hedvabnymi
baldachyny a jejich boh&atzdobendemeni vrhaji s kazdym pohy-
bem desitky odlesk Vidél jsem praporce vlajici ze stovekata a
mocné lodi kotvici v fistavu, jak se zvedaji a klesajiliyem ne-
klidného mde. V ulicich kré&eji rozkolébani nantaici a zavaliti
valeenici stoji na straziied branou kazdého z pald®ch, jaky to
obrazek kouzlila maipdstavivost, jaké pestré obrazy jsemévita-
misto mrtvého ticha opu&tého nésta — a pak, kdyz éjeden z vel-
kych okruhi privedl nad nadvid jakéhosi Uzasného palace, stojiciho
na okraji hlavniho nassti, spaitil jsem reco, co okamzi rozbilo
muj barevny sen o minulosti.iftno pod sebou jsem i skupinu
velkych thoal zawenych v mistech, kde snad kdysi mohla byt jed-
dakova kralovské& zahrada.

Pritomnost olch obrovitych zviat mohla znamenat jen jedinou
véc, a sice tu, Ze jejich divoci zeleni panové jsedateko.

Kdyz jsem letl nad nadvéim, zvedl jeden zth neklidnych a zu-
fivych tvori hlavu, spail m¢ a okamzi zatal vztekleivat. Ostatni
thoatove, jejichZ nevrlost byla probuzena rykenciedruha, poéali
obracet ¢i vzhiru, a jakmile nd objevili, rozpoutala se prava heu
fevu, troubeni a jekotu. Tod za nasledek dalSice, kterou jsem
uz samoiejme predpokladal. Z okna palace vysiona dvir zeleny
bojovnik, a pestoze jsem pré&vmizel za vrcholky budov lemuijicich
dvir, zahlédl ng.

Okamzit jsem si u¢domil, Ze nejsem na métkde by bylo
vhodné se zdrzovat. Ot jsem pohon motoru naplno a gasarg
zatal stoupat vztiru. Kdyz jsem prolétal nadisichou budovy a mi-
jel ulici na jeji druhé stran zahlédl jsem, jak se z palace vyhrnulo
n¢jakych dvacet zelenych vdleiki a se zvednutymi hlavami patrali
po obloze. Bojovnik, ktery byl na hlidce, je upadbna mou pi-
tomnost.
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Proklel jsem se za svou hloupost, jelikoz jsem el riskoval
jen proto, abych uspokojil vlastni &davost. Okamzit jsem zé&al s
lodi klickovat a stoupal tak rychle, jak to jen Slo, zatimzdola ke
mne¢ zietelre doléhaly divoké vykiky. Vidél jsem, jak se sirem ke
mne zvedaji dlouhé, osklé/ vyhliZzejici hlave puSek. SlySel jsem,
jak kolem syi strely, ale pestoze prvni salva byla celkem delmi-
fend, letoun nebyl ani jednou zasazen.¢JeBamzik, a budu z do-
strelu a v bezp#, a ja se modlil k tisiciiedki, aby n¢ ochraiovali
téch rekolik kratkych minut, nez se dostanu dofpbné vzdalenosti.
UZ uz jsem si myslel, Ze se mi to ptéitta a pra¥ jsem si chil po-
blahogat ke svému 8sti, kdyz jsem slySel, jak do kowlunu nara-
zila kulka, pak vybuch néboje, a to uz jsem byltekE mimo do-
strel.

Zatimco nij stroj mizel k jihozapadu, k usim mi dolehly vzelaé
vykiiky zklamani a ja byltastny, Ze jsem se z té osklivé situace do-
stal bez ahony.

UzZ jsem byl gjakych sedmdesét kanagkarad mé zhruba rozén
jednoho zewpisného stup#) od Helia, ale udomoval jsem si, ze
Jahar niZe byt stale jeStpadesat az sedmdesat karddleko, a ja si
pevre uminil, Ze uz nebudu riskovat, abych se zéiytenedostaval
do nebezp@ych situaci, jako byla ta, ze které jsem pramikl.

Znovu jsem letl velkou rychlosti, a sotva jsem si &tgooprat k
aspechu, uvdomil jsem si, Ze mam potize s udrzenim vyskyij M
stroj jako by zZkl a ja tendt okamzit uhodl to, co se mi poz
kontrolou potvrdilo — totiz Ze jedna z mych nadiebacich nadrzi
byla poSkozena vybuSnoueiou zeleného bojovnika.

Abych si dale wyital svou neopatrnost, to miipadalo jako zby-
tecné plytvani duSevni energii, i kdyZz vas mohu djiste jsem si
velmi trpce u¢domoval, jak obrovskou jsem &ldl chybu a jaky
muze mit vliv na osud Sanoma Tory. Zdalo se, Ze idie schopen
dale se podilet na pokusech o jeji zachranisldalky, vyplyvajici
z celé udalosti pro & mi nedlaly ani z poloviny takové starosti
jako pomysleni na nepopsatelna nebégpenichz se musi nachazet
Sanoma Tora. Odhodlani zachranit j mmezitim posedlo takovou
mérou, Ze jsem si ani v duchu rfgousEl moznost nedsjechu.

Tahle katastrofa dopadla na mé &adako strasSlivy uder, ale ani
ona je nerozbila Uply protoZe takova uz je moje povaha, Zze dokud
ve mre¢ zbyva alespijiskiicka Zivota, nevzdavam se.
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Nedokazal jsentici, jak dlouho se je§tmuj letoun udrzi ve vzdu-
chu, a potvadz jsem wdél, Ze nemam poebné néadi ani material,
abych opravil prorazenou nadtelvaci nadrz, zdalo se mi nej-
jednodussi zvysit co nejvic rychlost a urazit cové&si vzdalenost,
nez budu finucen snést se k zemi. Mojedldyla konstruovéana tak,
Ze ¢im tSi byla jeji rychlost, tim ménpotebovala silu osmého
paprsku v nadlatovacich nadrzich.Bsto jsem &dél, Ze okamzik,
kdy budu nucenijstat v tomto nehostinném, pustém kraji, uz neni
daleko.

Od chvile, co byl myj ¢lun poskozen, jsem musel urazit vzdale-
nost jakych dvou tisic haada nyni jsem l&t nad Sirokym suchym
adolim, jimz se kdysi valily vody oceanu, avsal teylo porostlé
mechem. Dalekoied sebou jsem véd linii nizkych pahorki, které
pravdépodobré vyznaovaly jihozapadni pdlezi zatoky. Skrem
k severozdpadu se tahlo vyschlérek@ dno, kam oko dohlédlo, ale
to nebyl sndr, kterym jsem cld pokraiovat v cest, a proto jsem
mifil k pahorkim a doufal, Ze se mi podaidrZet dostataou vySku,
abych je pekrctil — nicmére jak se zaaly pxiblizovat a rostly, moje
nadéje se rychle zmenSovala a ja sédemil, Ze konec mého letu uz
je jen otazkou &kolika minut. V té chvili jsem take sgatruiny dal-
Siho z opu&nych nest na Upati kopca musin¥ici, Ze to byl vitany
pohled, protoZze v prastarych studnigehto rozvalin byva voda.
O jejich udrzbu se totiz&Sinou staraji zeleni nomadi z plani.

Ted" uz jsem se vznasSel pouhycBkalik desitek stop nad povr-
chem zem. Musel jsem omezit rychlost, abychiedeSel katastrof
pii pristani, a to znamenalo, Ze konec letu se jiz defii pribliZil.
Zanedlouho jsem se skdte hladce a lehce snesl do okrové vegeta-
ce, necely haad odiptavnich mol opushého ngsta.
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V PASTI

Moje pristani bylo v jedné &ci ne§astné, a sice v tom, Ze jsem
zustal na dohled opultého ngsta na holé plani, bez jediné moznosti
Ukrytu pro gipad, Ze by v troskach Zikktery z p@&etnych kmen
zelenych nomad kteri si ve zbytcich prastarych sidelsto zizovali
své hlavni stany.

Pravda je, Ze se¢tBinou usazovali véth nejtSich a nejvzne-
SergjSich palacich, a ty obvykle stavaly véestu nésta, dosti daleko
od byvalych pistavi. To mi davalo jistou nagi, Ze i kdyby ve #-
ceninach wktery z kmeid sidlil, mohl bych dorazit do Ukrytu &s-
tecného bezp#é jednoho z blizkych dotndrive, nez mi odhali.

ProtoZe byl mj letoun k nepdeks, nezbyvalo mi nic jiného nez
ho opustit, a tak jsem se vydal jen se zbman zasobou $tliva a
potravin sérem ke starému pobzi. Postupoval jsem co nejrychleji.
Nedokazal jsem odhadnout, zda jsem se k prvnim@ndodostal
nepozorovan, ale kazdopadjsem tam dorazil, aniz bych zahlédl
n¢jakou stopu Zivota nebo pohybu.

Casto se stava, Zekteré oblastidchto starych rést obyvaji ob-
rovsti bili opové Barsoomu, kiejsou v mnoha simech je&t ne-
bezpe&néjSi a obavagSi nez zeleni vatmici. Nejen proto, Ze jsou
tato ¢lovéku podobna sti@ni obd&ena nesmirnou silou a ifrvosti,
ale redevsim proto, Ze jsou nenasytnymi lidojeRika se, Ze bili
opoVvé jsou tak straslivi, Ze jako jedini tvorovéBasoomu dokazou
vzbudit strach v srdcich zelenych Namni.

Vzhledem k nebezgém, kterd mohla&ihat v prastarych ruinach,
by se mohlo zdat udivujici, Ze jsem se k nifibec gibliZil, ale
abychiekl pravdu, nerd jsem prakticky na vydr. Kdybych se pustil
opanym snérem, byl by n& na okro¢ zbarvené nekoraé plani
vyschlého miského dna objevil prvni bily veleop nebo zeleny Mar
tan, ktery by putoval sénem k nestu, nebo by ndhodou vysel z ulic
na byvalé naiezi. Proto jsem musel vyhledat co nejrychleji misto
kde bych se ukryl a gial do chvile, nez nastane noc. Pod rouskou
tmy jsem se mohl celkem bezip¢ vydat na pla, ale vzhledem k
tomu, Ze se mi do té doby nenaskytalo jin€igts, nezbyvalo mi nic
jiného nez jit do rsta. Mohu vas uijistit, Zze kdyz jsem vstoupil na
zatatek Siroké fidy, ktera prochazela kdysi ruSnyniiggavem, mé
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pocity byly smiSené, avSakqvladala v nich nejistota a obavy. Hned
za nabezni komunikaci se &ty zbytky domi, v nichz byly givodns
obchody a skladi&t— jejich slepa okna & némé shlizela na zapra-
Sené trosky. Ptybyly vzneSené lofl Ty tam byly pestré zastupy
spichajicich lidi! Zmizelo i samo nite!

PreSel jsem ulici a vstoupil do jedné z vySSich budaera byla,
jak jsem si vSiml, korunovana vysokogzv. Cela stavba, a taetre
véze, se zdala byt skle zachovana. DoSel jsem k nazoru, Ze kdyby
se mi pod#lo vystoupit az na vrchol, ziskal bych skyrozhled po
celém nEst a krajirg, jez se za nim prostirala &mam k jihozapadu,
tedy snérem, kterym jsem byl odhodlan postupovat dél ve ceat
do Jaharu. Dorazil jsem do budovy nepozorovan,yd kgkm prosel
vchodem, ocitl jsem se v rozlehlé mistnosti, jefizodni el a pou-
Ziti se uz nedaly «it, protoZze ozdoby a malby, které v minulosti
pravdpodobré zdobily jeji sény, davno séel cas a nabytek, jenz by
poskytl réjakou stopu, byl vyshovan nebo se rozpadl na prach. Na
vzdalerjSim konci salu byl obrovsky krb. Po jeho jednéustrkle-
sala rampa do podzemi, zatimco na druhém boku aeymdobna
ploSina do vyssiho patra.

Chvili jsem napjat naslouchal, ale nezaslechl jsem jediny zvuk
ani v budo¥, ani v jejim okoli, a proto jsem celkem klilnatal vy-
stupovat vziru.

Pokratoval jsem stéle vyS, patro za patrem, aépadZ kazdé
podlazi tvdila prakticky jedind obrovsk&d mistnost podobna fgiv
zemi, doSel jsem k nazoru, Ze Slo o skladitozi, jez kdysi pro-
chazelo timto prastaryntigtavem.

Z posledniho patra ved| dateleny Zelrik, ktery stoupal sedem
véze vzhiru. Byl z pevného skeelu, prakticky nestelného deva, a
tak akoliv jsem dél, Ze mize byt stary @ nebo také pér set tisic
let, nevahal jsem mu &kit svou vahu.

Kruhova Sachta vriihiho prostoru &Ze, kterou prochazel z#h,
byla pongérné tmava. V kazdém pia bylo sice okno, ale to bylo
umiseno v mistnosti oddlené od jadra budovy, a navic jich bykd-v
Sina zavenych, takze vniek ozaovalo jen nefimé swtlo.

Vystoupil jsem do az druhého podlaZie, kdyz jsem rl dojem,
Ze jsem kdesi pod sebou zaslechl podivny zvuk.

Byl to prakticky jen slaby naznak, tichy Sramot al tichu, jez
vladlo v pustém rst, mi musel byt podeely i ten sebemensi Se-
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lest.

Okamzit jsem se zastavil, i@l pohled do Sera pod sebou a na-
pjal sluch. Bohuzel, zvuk, ktery jsem nedokazdaituuz se neopa-
koval a ja pokr&oval ve vystupu vziru.

Vzhledem k tomu, Ze jsem ¢htdosahnout vrcholu co ndjde,
nezdrzoval jsem se podragim ptizkumem pater, ktera jsem mijel.

M¢él jsem jiz za sebou po¥mé dosti dlouhé stoupani, kdyz mi
piehradila cestu &ba, v tomto pipadt strop ze silnych prken, jimz
byla Sachta nalfe uzawvena. Njakych osm deset stop pode mnou
byly dvere, které pravébodobr vedly do jednoho z nejvysSich pa-
ter, a ja maré premyslel, pré byl Zeliik zkonstruovan tak, ze koih
az u stropu &Ze, kde neslouzil Zzadnému praktickémtela. Zaal
jsem strop opatthohmatavat, a netrvalo dlouho, objevil jsem obrysy
néceho, co vypadalo jako mala padaciillai Pevg jsem se zaklinil
na Zebiku a ogel se ramenem orgkdzku. Stal jsem naripkach
piikrceny a v takové poloze jsem byl schopen vyvinout gom
slusny tlak. Vza@ti jsem ucitil, jakéast prkenného stropu povoluje a
za praskotu a skpeni se uzky poklop otéel — ot&el se na prasta-
rych devenych zé&¥sech, které jist nebyly v cinnosti cela staleti.
Vytahl jsem se do prostoru nakaa ocitl se na vrcholkuégze, ktery
se tyil ptinejmensim d¥ s&€ stop nad urovni ulice.i®d sebou jsem
videl zreziwlé zbytky majakoveho stla, jaké se pouzivalo v pra-
davnych dobach, jeSpied objevem radia,ipdtim nez moderni civi-
lizace z#&ala radium ¥decky vyuzivat k praktickymaglim, zejmeé-
na k os¥tleni vSude tam, kde to bylo geba. Tenkrat byla gtla
napojena na drahé stroje vyEfbi elektinu a konkréta tohle zai-
zeni bylo jis¢ pouzivano jako signal pro staré n&miky, aby bez-
pecng trefili do pristavu, jehoz vody kdysi sahaly az kgltdovy.

Je pravda, Ze horni ploSin&2e poskytovala skiy vyhled vSemi
smeéry. Na sever a severovychod, kam oko dohlédloaktdo ne-
koneina bézova piavyschlého mie. Na jihu se @il fettz nizkych
pahorki, které se stéely mirnym obloukem k severovychodu. dist
pradavnychtasech ohradovaly maské pobeZzi toho, co je do dnes-
nich dri znamo pod jménem Torquasky zaliv. Na zapad ieifj
pohled pes poxstatky starého #sta, jez se prostiraly az k Upati
pahorkatiny, kam se byvala metropole roztahla, koyZtup® rostla
a vzdalovala se od ptd¥i. Tam v dali se rysovaly vznosné vily bo-
hatych, zatimco bliz bylo véd obrovské vi&ejné budovy, z nichz
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nejp‘epychovjsi tvaily strany rozlehléhatverce, rysujiciho se ne-
daleko od potezi. Tady bezpochyby statadni palac jeddaka, ktery
kdysi vladl okolni bohaté zemi i jejimu hlavnimustu a rozsahlé-
mu pistavu. Te tu vliadlo jen ticho. Byl to skude¢ sklicujici po-
hled, navic pro nas, stasné obyvatele Barsoomu, plny varovného
proroctvi.

Tam, kde naSiigdkové statne, i kdyZz marg bojovali proti ne-
ustale ubyvajici zasélvody, stojime my tvid v tva hrozi# mnohem
straS®jSi, nez byla ta, kterd ohroZzovala nagedghidce, a kterd by
mohla mit ty nejzhoulijsi nasledky pro veskery Zivot naSi planety.
Béhem rgékolika poslednich tisic let jen odvaha, vynalézaw$o-
hatstvi rudych mu¥ Barsoomu umatuji prezit rostlinam i Zivym
tvoram na tvdi naSeho umirajiciho sta. Kdyby totiz nebylo obrov-
skych atmosférickych tovaren, vymyslenych, vybudged a udr-
Zovanych rudou rasou Barsoomu, byly by vSechnyzdmehu zavis-
lé formy Zivota vyhynuly uz ied tisiciletimi.

Jak jsem se rozhliZel po ruinacksta a hlavou mi tahly podobné
pochmurné myslenky, zaslechl jsem znovu slaby zvokra wze, a
kdyz jsem pistoupil k padacim dvkam a nahlédl dovnit naskytl se
mi pohled, pi némz by pravdpodobré pokleslo i to nejodvazsi
barsoomské srdce. Z temného otvoru riazinala strasliv rozSkle-
bena tvé bilého veleopa Barsoomu.

Jakmile se naSetbsetkaly, zvie zuive zavicelo, odhodilo veSke-
rou opatrnost a vyrazilo vahu po Zebiku. Jednal jsem téh auto-
maticky a udlal jedinou \éc, ktera ho mohla alespalctasre zasta-
vit — spustil jsemd&zky poklop, a teprve t&jsem si vSiml, Ze je na
horni strad opaten masivni tewnou zavorou. \ite, Ze jsem ne-
plytval casem a okamiitji zastkil, a tim pongrné bezpeéne zabranil
svému nefiteli ve vstupu do oné slepé &y, v niz jsem se sam
uveéznil.

Uvédomoval jsem si, Zze jsem v nezanthodném postaveni —
dvé sk stop nad réstem, a jedinou cestu, ktera odtud vedla, mi blo-
kovalo nejobavajsi ze vSech divokych ztdt Barsoomu.

Lovival jsem tyhle tvory v Tharku, jako host velkékzeleného
jeddaka Tars Tarkase, &kl jsem své o jejich Istivosti a vynaléza-
vosti, pra¥ tak jako o jejich divokosti. Tito opové byli nejetejre
prizpasobivi jako lidé, ale velikost a tvar jejich mozByly mnohem
podobrEjSi mozku clovéka nez mozek kteréhokoliv jiného tvora.
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Ohcas se je podachytit jako ml@’ata a pak se daji vyaid. Jsou tak
inteligentni, Ze dokdzou napodobit &&nakoukoliv lidskoucinnost
a naudit se vSemu, co staobsahnout jejich — oprotilovéku prece
jen porgkud omezena — mozkovéa kapacitdovek si viak nikdy ne-
dokazal tak docela podrobit jejich divokou povahiwazajeti pati k

nejnebezp&ngjSim zviatim. A praw toto riziko snad ptahuje diva-
Ky na p@&etné navsSévovana pedstaveni vice nez jejich sktime

udivujici inteligence.

V Hastoru jsem zaplatil sluSn@astku za to, abych si mohl jedno
z tch stvdeni prohlédnout, a d&jsem se nachazel v postaveni, kdy
bych rad zaplatil mnohemetsi sumu, abych se na& divat nemusel.
Bohuzel, podle zvuk které ke m#& doléhaly z prostoru pode mnou,
se dalo usoudit, Ze se myirozhodlo zdarma &pobavit a sob do-
piat chutné sousto. Vrhalo se plnou silou proti padatveim, nad
nimiz jsem v obavach postaval, i kdyiijnstrach s&ast&né rozpty-

lil po zjiSténi, Ze ani obrovska sila a vahaieté nesté prekonat
prastaré, ale stale nea®yné pevné za¥sy a zavoru.

Kdyz jsem se feswdcil, Ze touhle cestou se ke Mopice nedo-
stane, zé&al jsem zvazovat svou situaci. ObeSel jsem vrciak\a
prozkoumal jeji viyjSi vzhled. To jsem udlal jednodusSe tak, Ze jsem
se na kazdé strarohnul ges okraj ploSiny, kam az jsem si troufl, a
prohléd! si zdi pod sebou.fiTobvodové siny kortily na steSe bu-
dovy asi sto padeséat stop pode mngurta klesala az na dlaai
dvora d¥ s& stop hluboko. Podolénako &tSina starych barsoom-
skych staveb byla&z zvergi bohat zdobena, v kazdém patbylo
okno a u gkolika z nich maly kamenny balkonek. Pravidlem bylo
Ze v jednotlivém podlazi bylo vzdy okno jediné,avit Zadné z nich
v po solé nasledujicich patrech neustilo na stejnou stratiie v
vzdalenost mezi otvory takinila tricet aZctyficet stop. Kdyz jsem
zkoumal vijSi stny a uvazoval o moznostidkiu, byla pro n§ tahle
skut&nost velmi dlezita, protoZerada okennich paraget/ pravi-
delnych vzdalenostech nad sebou je pro muze v no&tayeni vita-
nym pohledem.

Nez jsem ukoé&l prizkum wze, zjistil lidoop, Ze jeho sila nesta
na pgekonani pekazky, kterA mu stoji v césk vytouzenému cili,
tedy ke mg, a ja jen doufal, Ze svou myslenku opusti @@rodejde.
Jenze kdyz jsem si lehl na zemi#dgZil ucho ke dvéim, slySel jsem
zvuky, jak veleop tu a tamdni nepohodinou pozici na Zgku dole.
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Newedél jsem, do jaké miry jsou tihle tvorové promy&erytrvali,
avSak doufal jsem, Zze Rekani brzy omrzi a vyda sékam jinam.
BohuZel,¢im vice se den chylil ke konci, tim nepragddobrjsi se
to zdalo a ja nakonec doSel k nazoru, Zéezsé rozhodlo Wkat tak
dlouho, nez ré zoufalstvi nebo hlad z mého Ukrytu vyZenou.

S jakou touhou jsem upiral pohled ke vzdalenym gaimo za
mestem, pes rEZ vedla ma cesta k jihozapadu — k neznamému Jaha-
ru!

Slunce stalo nizko nad obzorem. Uz zahy nastackviie, kdy se
den nahle rni v nani temnotu, a co pak? Mozna Ze saewizda
svého cile,ieba ho odvede Ziei hlad, ale jaké jsem &hzaruky?
Lidoop mohl klidré sestoupit k zaklagn wze a tam na ghpockat s
jistotou, Ze seitfive nebo pozgi musim objevit.

Clovek, ktery by tato zw@ata neznal, by se mohl divit, grgsem
ja, ozbrojeny mé&m a pistoli, jednoduse nezvedl poklop a nepustil
se do boje. Kdybych byleédél, Ze je to jediny bily veleop v okoli, ne-
vahal bych to uélat, ale zkuSenosti énwcily, Ze se tito tvorové po-
hybuji v tlupach, coz znamenalo, Ze se jich budeoskach starého
meésta potulovat vice. Maso, po kterém tak nesétonzi, je natolik
vzacné, Ze jsou zvykli lovit osamoegeraby si v pipad UsgSného
lovu pojistili, Ze jim kdist zistane celd. Kdybych vSak na veleopa
zautail, jisté by natropil takovy hluk, Ze byfiékal pozornost svych
druhi, a v tom pipad by se mé nafle na U&k rovnaly nule. Mohl
ho zdolat jediny vysel z pistole, ale také nemusel, protoze bili bar-
soomsti opové jsou straSlivi tvorové, ofmtd az neustitelnou Zivo-
taschopnosti. Mnozi z nich dosahovali vysSky skaatn@cti stop a
piiroda je obdéla nesmirnou silou. Uz sam jejich zjev&taastrasit
kazdého protivnika. Pohled na jejich holé bl e ofim rudych
lidi odpudivy. Hiva hustych bilych vlas zjeZena kolem hlavy, pod-
trhuje divokost jejich zjevu, zatimcdeti par kodetin, posazeny
podobr jako u zelenych Ma&@ani a slouzici podle ptdby jako ruce
nebo nohy, z nickiini désivé protivniky. Témd pravidel® nosi €z-
ky obusSek, s nimZ ugji dokonale zachazet. Hrozbou piloveka uz
je jen jediné z okch zviat, neni tedy divu, Ze jsem neglhprilakat
dalSi tvory jeho druhu, i kdyZ jsem sidggomoval, Ze se mozna na-
konec boji nevyhnu.

Praw kdyz slunce zapadalo, byla moje pozornadtikana zgt
k ptistavu, kde se po vyschlém rském di natahovaly dlouhé stiny
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nych valénika na divokych thoatech. Mohlo jich byt asi dvacet a
celd skupina se neflde piibliZovala po mechem porostlé plani;
mekké nohy jejich zwiat @i chazi nevydavaly tér& zadny zvuk. Ve
stinech umirajiciho dne se pohybovali jako duchaugyli pro n&
dalSim dikazem, Ze m Osud zavedl na velmi nehostinné feh.
Pak, aby nechyta ani posledni z trojice nejtsich hrozeb Barsoo-
mu, rozlehl se z pahorkatiny zastem strasSlivyev bantha.

Veédél jsem, Ze m na mé pozorovatedrvysoko nad sechami ne-
mohou objevit, a proto jsem celkem klidsledoval skupinu zele-
nych valenika, jak vjizdi do pistavu a chvata ulici pode mnou. V té
chvili jsem si poprvé vSiml malé postavy, kteraggred jednim z
obrovskych bojovnik. Rychle se snasSela tma, ale rada jezda
procvalala pode mnou a zahnula do dalSi ulice veidka stedu
mesta, byl jsem si jist, Ze ona drobna postavéi @datt meé rasy. By-
lo jasné, Ze je to zajatkyna musel jsem seidist (i predsta¥, jaky
osud jicek4d. Mozna Ze moje Sanoma Tora je v podobném netiezp
Snad — ale ne, to neni mozné — jak by se Sanomea dastala do
zajeti tlupy divokych zelenych Torquasi&n

To nemiZze byt ona. To je zcela vyléeno. Skuténosti ovSem by-
lo, Ze Slo o rudou Zenu, & aZ to byla Sanoma Tora nebo jina divka,
a byla z Helia nebo z Jaharu, citil jsem s ni. Zapdnsem na
vlastni nepijemnou situaci a cosi #mabadalo, abych se vydal za je-
jimi vézniteli a pokusil se ji osvobodit. Jak blahové vBgky mé na-
pady! Jak bych mohl ja, ktery nedokéazal zachrémit sebe, pomaoci
nékomu jinému?

Ta mySlenka m popudila, dotkla se mé pychy, a ja si pomyslel,
Ze jestlize jsem lili soke nechtl riskovat pokus o @k, pfi némz
bych mohl zahynout, 8h bych toto riziko podstoupit v zajmu Zeny
sveé vlastni rasy. Kromtoho jsem v podsdomi stéale hkal myslen-
ku, Ze by zajatkygmohla byt skuténé Zenou, kterou miluji.

Nastala Uplna tma. Znovu jseniitgkl ucho k padacim dwem.
Pod nimi bylo naprosté ticho a ja nakonec usourilzvie odeSlo.
Bylo mozné, Ze na &xeka v zaloze ¢kde nize, ale s tim jsem ne-
mohl nic dlat. Kdyby se nevzdalilo od poklopu, byl bych saim
musel nakonec stgjrutkat. Uvolnil jsem pistoli v pouzd a uz uz
jsem se chystal odsunout zavoru, kdyz jsem zaslgehltsné pod
podlahou.
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Na okamzik jsem zavahal. Cadte OteVit dva'e znamenalo jistou
smrt, a jak bych prosp soké nebo ubohé zajatkyni, kdybych Zivot
proplytval takovym zfisobem? Byla tady vSak jé§edna cesta — ta,
0 niz jsem uvazoval od chvile, kdy jsem prozkouwmg|Si seny vé-
Ze, ale kterou jsem aHtpouzit jen v pipac nejwtsi nouze. Nabi-
zela sice jen nejistou moznost, ovSem i nejistamastzbyla lepsSi nez
to, co by n& ¢cekalo, kdybych otexel onen poklop.

Pristoupil jsem k okraji ploSiny a rozhléd| se p&st. Na obloze
nebyl ani jeden ®sic. Nebylo vidt vibec nic. Ze tmy ve &du
meésta jsem slySel kgeni thoal. Tim snérem tedy lezi tabor zele-
nych. Zvuky vydavané jejich divokymi zwaity me k nému dovedou.
A znovu se od Upati kopmzval straSlivifev loviciho bantha. Usedl
jsem na okraj &ze, spustil nohy dél pak jsem se obréatil n&ibho a
pomalu klouzal pes okraj, az jsem nam zistal viset pouze za ruce.
Opatrré jsem tapal nohama v sandalech a nahmattuop jedné z
bohatych ozdob. Nad hlavou jsem¢imterné nekongno poseté
hvézdami, pod nohama jen bezednou tmu.iDw stechu to mohlo
byt tisic sofad nebo jeden, ale i kdyz jsem netlidubec nic, ¥dél
jsem, ze gecha pode mnou je v hloubce sto padesati gptagestli
mi uklouzne ruka nebo noh&kéa ng jista smrt.

Za denniho s#tla mi ozdoby pipadaly mnohem &tsi a hlubsi, ale
ted’ se zdalo, Ze jsem se kkunylil! M ¢l jsem dojem, Ze nohama na-
chazim jen mké pukliny v hladkém povrchu legtého kamene.
Paze a prsty mi umdlévaly. Pokud rychle nenajduwpoo chodi-
dla, spadnu. KdyZz uz jsem pozbyval veSkeréémad/klouzla pod-
razka meho pravého sandalu do vodorovné sparyemye okamzi-
ku jsem nahmétl aou i pro levou nohu.

Pritiskl jsem se ke gh¢ a dovolil rukam a prém, aby si chvilku
odpainuly. Jakmile jsem si byl jisty, Ze 8pdokazou unést vahe-t
la, za&al jsem pro & hledat vhodné Wnélky. Tak jsem pomalu, na-
maha¥ a v neustalém nebezfpiesestupoval pi po pidi, vyhybal se
oknim, coZ pochopitekzvySovalo obtiznost a nebezpest sestu-
pu, ale neodvazil jsem se v nich zastavit z obabych nefilakal
pozornostihajiciho veleopa, ktery se mohl vzdalit od vrcholkze.

Nevzpomindm si, Ze bych byékdy v Zivog tak strasli¢ sam ja-
ko oné noci, kdy jsem sestupoval p@jénsené prastarého majaku —
byly chvile, v nichZz uz jsem se vzdaval veSkeré¢madvycnélky
byly m¢lké, a netrvalo dlouho a ztracel jsem silu i cjirgtech. Do-
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dnes nepochopim, jak jsem se n&atnnedostateych oporach udr-
Zel. Jediné, co si z celého sestupu pamatuji, praséd temnota, a
vzpominam si jesf jak jsem v duchu tisickrattkloval svym ped-
kam za to, Ze nevidim do hlubiny pod sebou. Bohubed byla ta-
kova, Ze jsem nedokézal odhadnout, jak hluboko jgErsestoupil,
ale zvednout hlavu k vrcholkwé¥e, ktery se musel rysovat na pozadi
hvézd, jsem se neodvazoval ze strachu, Ze ztratinok@mu a Btim

se na sechu nebo nadvbdole. Barsoomsky vzduch falky, swtlo
hvézd se v #m pxiliS nerozptyluje, takZze zatimco jsenglmebe nad
hlavou poseto jagnzaicimi body, zem pode mnou byla zahalena
temnotou.

Presto jsem musel byt niZze, nez jsem doufal, kdystae to,ceho
jsem se obaval &mu jsem se neustale snazil pédlvms zabranit.
Pochva mého dlouhého teenarazila do shy vzZe. Nebyl to flis
silny zvuk, ale #etelrg se rozlehl néni temnotou. | kdyZz mi bylo
jasné, ze mé smysly jeho siliéepeiuji, nepochyboval jsem, Ze se
donesl také k citlivému sluchu velkého lidoopa w&ivNedokazal
jsem odhadnout, jestli pochopi jeho vyznam — dojdaim jen, Ze
nebude tak chytry, aby ndhodné zacinkani spojilymmokusem o
atek.

Nemgl jsem vSak #stat dlouho na pochybach — sotva tichy naraz
dozrel, ozvaly se z ¥Ze zvuky, které méippjaté smysly vnimaly ja-
ko pohyb &Zkého &la, sgsre sestupujiciho po Zélku. Dnes si u¥-
domuiji, Ze v takovych chvilich iie lidska pedstavivost podobny
hluk vytvarit | z naprostého ticha, zvl&skdyz ¢loveék néco takového
octekava. Mé nervy byly napjaté do té miry, Zze by & mysl jist
dokéazala vytviit jakoukoliv halucinaci.

Zdvojnasobil jsem rychlost sestupu a s jistou davkeku, ktera
byla tén&f sebevraZzednd, jsem zanedlouho pod nohama uaitibpe
plochu stechy.

Vydechl jsem ulevou, ale byl to jen kratky povzdecjes¢ kratsi
Uleva, protoze jsem si tgomil, Ze zvuky z nitra&e nebyly pelud.

Ze dvei, jen rekolik kroki ode mne, se totiz vz&gp vynaril obrys
bilého veleopa.

Vrhl se na nd naprosto nehkiné. Poté co mé oseéhbvénoval tolik
svehocasu, nerdl ziejm¢ v umyslu dlit se o n& se svymi druhy.
Rozhodl se zabit énpotichu, a ja se stejnym Umyslem namisto pisto-
le tasil dlouhy me&, abych se postavil jeho divokému utoku.
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Jak maly, bezvyznamny a 8émy jsem se musel zdat v porovnani
S onou horou zvéci zdivosti!

Diky tisicim vale&nickych gedki jsem vSak ovladal ndes giro-
zenou lehkosti a silou, jinak bych se bylgiskitl v drtivém objeti
zvitete jiz @i jeho prvnim Gtoku. Naghovaly se ke ninctyii mo-
hutné paze s umyslem ggvmé smrtelnym stiskem, ale ijp mec
opsal velky filkruh a jehotepel oddlila jednu ruku pimo v zagsti.

V témze okamziku jsem usé&ib stranou, a kdyZz zwé hnané setr-
vacnosti prokshlo kolem n&, vehnal jsem mu Stihlou ocel hluboko do
téla. Se zivym vykiikem nenavisti a bolesti se veleop pokusil obra-
tit, le¢ noha mu uklouzla po jeho vlastnitatl ruce. Obrovské zei

se chvili potacelo v marné snaze udrzet rovnovahisiak to se mu
jiz nepodailo, takZe s térr komicky rozhozenymi katetinami gre-
padlo fes okraj gechy a #itilo se na nadvié hluboko dole.

V obavéach, Ze by jeho #uy fev mohl filakat na stechu dalsi
opice, jsem se obratil a rofil k severnimu okraji budovy. VSiml
jsem si jedt za s¥tla, Ze na téhle strama sebe navazujeskolik
plynule se snizujicich doima doufal jsem, Ze se mi pddaniknout
po jejich stechach a sestoupit tak nizko, abych mohl séska uli-

Ci.

Nad obzorem se objevil chladny Cluros a zakkio bledym s#t-
lem, takZze kdyZz jsem dorazil k severnimu okrajeay, vidl jsem
jasré na krovy pod sebou. Prvni z nich byl poan& hluboko, ale ne-
mél jsem na vybr. Obaval jsem se, Ze kdybych se pokusil vratit ces
tou, kterou jsemisel, narazil bych v bud@ws Wzi na dalSi bilé opi-
ce, které fpilakal rev jejich druha.

Smekl jsem seips okraj, chvilku visel za ruce a pak &koVys-
ka odpovidala zhruba dma adim, ale dopadl| jsem lehce a bez na-
sledki. Na vaSi planét pri jeji velikosti a &tSi gitaZlivosti, by pad z
takové vysky mohl skatit Spatré, ovSem ne tak na Barsoomu. Na-
sledoval seskok na dalSiresthu, z té pak na nizkoude pak uz
jsem stal na pevné zemi.

Kdyby nebylo divky, kterou jsem zahlédti gapadu slunce, byl
bych se té pustil gimo k pasu kopc zapads od mesta, banth ne-
banth, ale citil jsem silny moralni zavazek pokusstze vSech sil
osvobodit tu ubohou négstnici, ktera padla do sganejkrugjSich
stvareni Barsoomu.

Vydal jsem se ke sdu nésta, smirem, odkud jsemiedtim za-
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slechl béeni thoal, a Uzkostli¢ jsem se fitom drZzel ve stinech
budov.

Namesti bylo snad cely haad od vyschlého igdlh a cestou jsem
musel gejit nekolik prienych ulic.Ridil jsem se obasnym z#&éenim
thoaf, kteri jiste byli ustajeni na ékterém pustém palacovém nadvo-
.

Bez nehody jsem dorazil na misto a byl jsem si fistisem nebyl
Zpozorovan.

Na op&né strad prostranstvi jsem zahlédl &lo v jedné z nej-
vétSich budov, jejichz dikeli snerovalo do narssti. Neodvazil jsem
se febthnout oteveny prostor zality svitem &sice, a proto jsem se
pomalu gesunul na onu stranu nésti, kam Cluros vrhal temné sti-
ny domi, a tak jsem se nakonec dostal k paléci, kterynzel@enici
obsadili. Restoze jsem napinal sluchggsem mohl, neslySel jsem
zevnif jediny zvuk. Opatré jsem se vytahl na parapet jednoho okna,
piehodil nohu dovnit a tiSe, s negtsSi opatrnosti, jsem vklouzl do
temného nitra budovy.

Po Sptkach jsem se plizil mistnosti a snazil se najitrelvgmiz
bych mohl nahlédnout do vedlejSiho pokoje. Najedjsaun se za-
razil, jelikoz ma noha zavadila aéico nekkého. Dlani jsem ségl
rukoje® meie a téndi zkamewdl na mis§, porgvadz jsem si uwsdo-
mil, Ze je to Zivédlo, které se pohnulo.
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TAVIA

V zivoté kazdéhatlovéka nastanou situace, kdy siégdeomi, Ze je
ovlivnén vrgjSimi silami, jeztidi jeho konani. Bkdy se tomurika
ruka osudu, jindy je to vystlovano teorii Sestého smyslu, ktery
ovlada tucast nasi mysli, jeZidi naSe jednani poddont, aniz o
tom vime. A’ uz tomu bylo taki onak, je pravda, Ze jsem stal v na-
prosté temne@tuvnitt prastarého palace v opérsém nestt a nemohl
se ginutit vbodnout meé do €la, které jsem citil u nohoufibom by
to byl v této situaci jediny logick¢in. Misto toho jsem na lezici
osobu pitiskl hrot mee a zaSeptal: , Ticho!"

Od té doby jsem uz tisickratkbval vSem svym jedkim, Ze
jsem neposlechlipozené nutkani, které mi velelo onoho zivého tvo-
ra na mist zabit, protoZe jakmile jsem vyslovil tichyikaz, zaSeptal
jakysi hlas: ,USai mg, rudy muzi, jsem tvé vlastni rasy a jsem tady
jako zajatky®.” Byl to nepochybg hlas divi.

Okamzit jsem odtahl mea poklekl vedle ni. ,Jestli jsi miiigel
na pomoc, zbav &pout,” pokr&ovala, ,a posgs si, protoze pro m
piijdou kazdou chvili.”

Hmatem jsem rychle zjistil polohu jejich poutélél ruce v zagsti
a nohy v kotnicich svazany koZzenyfaimeny, které jsem ihnede
fezal dykou.

~JSi sama?“ zeptal jsem se, kdyZ jsem ji pomahalatey.

»AN0," odpowdéla. ,Zeleni sedi ve vedlejSi mistnosti a hraji o to
kterému z nich budu pdt“ V té chvili se z pilehlé komnaty ozval
cinkot zbrani. ,Ujdou,” vydechla. Nesmi nas tady najit!

Vzal jsem ji za ruku a vedl ji k oknu, kterym jsemikl do mist-
nosti. Na&isti jsem vyhlédl do ulicetd/, nez jsem se sam protahl
ven. To nas zachranilo, protoze kdyz jsem vrhl edldoprava podél
stny budovy, spdil jsem, jak z hlavniho vchodu vychazi zeleny
Martan. Tel' bylo jasné, Ze to, co jsme slySeli, byiaceni jeho
zbrani, jak prochazel vedlejSim pokojem k hlavidindpalace.

.Neni v téhle mistnosti jeStn¢jaky jiny vychod?* zeptal jsem se
Septem.

~Je," odpogdéla. ,Primo proti oknu jsou druhé die které ve-
dou na chodbu. Kdyz ¢nsem pivedli, byly otevené, ale oni je za-
vreli.”

-4] -



.Myslim, Ze tel’ na tom budeme Iépeagtaneme-li uvnitbudovy,
nez kdybychom se pokusili vylézt vertgkl jsem ji. ,Pof’’* Spolu
jsme opatra presli mistnost a rukama tapali p@&rgt Po chvili se
nam skuténé poddilo objevit zawené dvée. Otviral jsem je s nej-
vétSi opatrnosti, protoZe jsemehrstrach, aby nds neprozradilo za-
skiipéni starych zassi. Za dvémi byla chodba temné jako hlubiny
Omeanu. Tam jsme i s divkou vyklouzli a ja za ndrde zase tiSe
zavel. Poslepu a velmi pomalu jsme se pustili chodboprava, to
znamena opaym snérem od mistnosti, kde se ut&liozeleni Mar-
tané. Njakou dobu vedla naSe cesta naprostou temnotojsnaa
pied sebou zahlédli slaby zasvit, a jak se zanedloibalo, bylo to
swtlo prichazejici dvémi vedoucimi na Ugtdni nadvé palace.
Chystal jsem se je minout a hledat Ukrykae ve vzdaletjSich ¢as-
tech budovy, kdyZ mou pozornostl@kaly zvuky vydavané thoaty
uzawenymi ve dvoe.

Od casného &stvi jsem ndl bohaté zkuSenosti s mensi ddiou
thoatfi, pouzivanych lidmi mé rasy jako jizdni gata, a p svych
navstvach u Tars Tarkase v Tharku jsem se seznamitpissobem,
jakym zeleni Matané ovladaji své obrovské a divoké korhon

Co se tye cestovani po povrchu, da se jizda na thoatovnatcs
ostatnimi zfisoby pozemni dopravy, asi jako kdybychom porovna-
vali let v mém jednomistném letounu s cestou v wdkpch vzdu-
cholodich. Je to s@asré nejrychlejsi, ale i nejnebezpejSi do-
pravni prostedek, takZe je jenipozené, Ze &, kdyz jsem stal jgd
problémem pozemnitgpravy, vnukl mi kvilivyiev thoat jisty plan.

.Pro¢ vahas?" zeptala se divka. ,Tudy uniknout i&eme, pro-
toze se nedostanemgep dvr.”

.Naopak,” zavrél jsem hlavou. ,Myslim, Ze pr&timhle snérem

»Ale v tom dvade jsou zaieni jejich thoatove,” protestovala, ,a
zeleni valénici se od nich nikdyiiilis nevzdaluji.”

.Praw proto, ze jsou tam thoati, bych to natiwvad prozkoumal,”
odpowdél jsem ji.

,V okamziku, kdy nas uciti, ztropi takovy hluk, p&lakaji po-
zornost svych pan a my budeme okaméibdhaleni a zajati.”

.MozZnda," prikyvl jsem, ,ale jestli nij plan vyjde, bude vysledek
stat za to riziko. Pokud se v3ak bojis, upustimaspt

.Ne,” odwétila. ,Neni na mg, abych si Bco vybirala nebo rteo-
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vala. Byl jsi natolik velkomyslny, Ze jsi ¢rzachranil, a ja nemohu
nez € nasledovat, kamkoliv énpovedeS. Kdybych vSak znalaitv
zamer, mohla bychd nasledovat jigji a snad ti i pomoci.”

.Samozejme,” odpowdél jsem ji. ,Muj plan je velmi jednodu-
chy. Venku jsou thoati. Vezmeme si jednoho z nichjeleme na
ném. Bude to jednodussi nez se pokusitdk o vlastnich nohou, a
nase nage budou o mnohodsSi. Kdyz pak nechame ot@nou bra-
nu nadvai, je dosti pravépodobné, Ze se ostatni iata rozutéou a
jejich pani nas nebudou moci pronasledovat.”

.1en plan je Sileny,tekla divka, ,ale nesmiéodvazny. Jestlize
nas objevi, dojde k boji a ja jsem neozbrojen§¢ Pni svij kratky
meZ, bojovniku, abychom své Zivoty \ipad nouze neprodali laci-
no.“

Odepjal jsem pochvu s ikem ze svehéemeni a fipnul ji div-
ce na levy bok, a kdyZ jsem s#& tom dotkl jejiho &a, vSiml jsem
si, Ze se neclye, jak by bylo obvyklé, kdyby citila strach. Zdae,
Ze je klidna a soustdind, a ton jejiho hlasu énuklidinoval. To, Ze to
neni Sanoma Tora, jsem poznal, jakmile poprvé pueital v temno-
té mistnosti, kde jsem na ni narazil, a i kdyz jsgrhrbzéarovan, byl
jsem pevl odhodlan pomoci ji k gku. Bylo mi jasné, Ze jejiip
tomnost i maze velmi zdrzet a zpomalitijppostup a zaroveme
uvrhnout do mnohemétsiho nebezp®, nez jaké byekalo na osa-
moceného bojovnika, ktery by cestoval sam. Bylagrelmi pi-
jemné, Ze moje nezadana sgolee neni tak docela bezmocna.

.Doufam, Ze zbra nebudeS muset pouzitgkl jsem, kdyz jsem ji
upevnil kratky meé naremeni.

LZJistis," odpowdéla, ,Zze pokud bude pigba, umim s mem
slusré zachazet.”

LVyborng,“ prikyvl jsem. ,Tal’ pojd za mnou a drZz se miimo
za zady."

KdyZ jsem opatré prozkoumal velké nadvbz gilehlého okna,
shledal jsem, Ze se nam pohybuje gjakych dvacet thoét ale ani
jeden ze zelenych valeiki, coz znamenalo, Ze se citi naprosto v
bezpei.

Zvitata se mékala v nejvzdale¥jSim kout dvora. Nekolik se jich
ulozilo ke spanku, ale¢tSina z nich neklidé popochazela ve svém
vézeni. Na opéné stral nadvdi, pifimo proti nam, byla obrovska
brana. Podle mého odhadu to byl jediny vchod, jin@hli thoatove
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vzhledem ke své velikosti projit, a usoudil jsem,za nim se otvira
jedna z ndstskych ulic.

Prvni krok mého planu spival v tom dostat se k brénaniz by
nas zpozorovali thoatové, a ja siédemil, Ze nejjednodussi bude
najit cestu nitrem budovy, d@&jaké mistnosti pobliz vrat, jejiz okna
by vedla na nadvo podobr jako okna té, ze které jsme pozorovali
zvirata tel’. Pokynul jsem své spdleici, aby n& nasledovala, a vy-
dal se opatrdzpet. Vratili jsme se do chodby a za pomalého tapani
temnotou zantili Zddanym smirem. Ve teti mistnosti, kterou jsme
prozkoumali, jsme koré@¢ objevili okno vedouci do dvorasgns
vedle brany. Navic jsem veért, ktera byla kolma na Wi zef,
nalezl dvika, jez se otvirala do prostorné klenuté chodbylméeé
strar¢ vrat. Ten objev mi dodal odvahy, protoZe dokormlpovidal
mému planu, a nejen to, navic podstatnizoval riziko, kterému se
musela vystavit m4 spdaleice @i jeho uskuténéni.

LZustal tady,” pozadal jsem ji a postavil j¥imo za véeje vrat.
»Jestli se nij plan podai, vijedu sem na jednom z thaat v té chvili
musiS byt gipravena chopit se mé ruky a vyskaza me. Kdyby mg
nadhodou objevili, vykiknu heslo ,Za Helium!‘ a to bude signal, Ze se
musi$ postarat sama o sebe.”

Polozila mi dla na pazi. ,Dovol, abych se vydala na néi\sote-
bou,“ prosila. ,Dva me&e jsou vic nez jeden.”

.Ne,” odmitl jsem. ,Budu-li sam, mamétsi nadji ovliadnout r-
kterého z thodt nez kdyz bude jejich pozornost rozptylovat est
nékdo dalsi.”

,Dobra,” odpo¥déla a s tim jsem ji opustil. Vratil jsem se do
mistnosti, jejiz okna vedla do dvora, a kdyz jsdmilku prohlizel
¢tvercovy prostor a ujistil se, Ze se nic neénito, vyklouzl jsem ven
a pomalu se zal presouvat k br&h Opatrié jsem prozkoumal zavo-
ru a ke své spokojenosti jsem shledal, ze je snadlamlatelna. Bylo
hratkou otevit tiSe jedno Kdlo vrat natolik, aby mezerou prosel
thoat. Pak jsem svou pozornost obratil kefatim uzaw¥enym na
nadvdi. Byla prakticky nezkrocend, divoka stejako jejich druho-
vé, ktgi dodnes pobihaji v celych stadech po dnech vyshhtydi.
Vedel jsem, Ze se ovladajiipdevsim telepaticky a jsou ochotni
podrobit se pouze mnohem sji§i vali svého pana, a i to vyzaduje
pomerné znanou zkusenost.

Onen zjisob n& nawil sam Tars Tarkas a citil jsem se v ovladani
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thoati dosti zlghly, takZe jsem @ k této Zivotg dalezité zkouSce
svych schopnostitstupoval klidrg a s velkou davkou sebiackry.

Postavil jsem ses$ns k braré a soustedil kazdowasté&ku mozku
k tomu, abych telepaticky zatil svou vili na mozek thoata, kterého
jsem si vybral. Bznam, Ze mj vybér byl zaloZzen na pouhopouhém
faktu, Ze ke ma stal nejblize. Vysledek mého snazeni byl okainzit
vidét. Zvire, které dosud patralo po chatféh mechu vyistajiciho
ve sparach dlazdi, zvedlo hlavu a zalo se rozhlizet. Bylo sice
porékud neklidné, ale nevydalo jediny zvuk, protoZerjsau gika-
zoval, aby se chovalo tiSe. Nakonecc¢stooci snmerem k brag a
uprelo pohled na & Poril jsem mu, aby ke mnprislo. Trvalo to
dlouho, bylo jasné, Ze thoat citi, Ze nejsem je&n, @mle nakonec
piece jen zaniil mym smérem. KdyZ uz byl skoro u & zastavil se a
vztekle zafrkal. Ugdomil si, Ze nepochazim ani z rasy, na niz je
zvykly. V té chvili jsem napnul veSkerou silu my&&. Obrovsky
tvor stal, kyval osklivou hlavou sem a tam a podnokymi pysky
odhaloval velké tesaky. Bylo Wt Ze ostatni thoati ho se zajmem
sleduji. Obraceli hlavy sénem k nam, popochazeli neklighipo na-
dvori a pomalu se k namiiplizovali. Kdyby mé odhalili a z&ali
fvat, coz je vzdy prvni znamka jejich snadno projiukzo vzteku,
objevili by se tady vzafti jejich panové. Thoati jsou totiz pradiky
své vzitlivé povaze pouzivani zelenymi Barsoomiany nejakoj
jizdni, ale i jako hlidaci ziata.

Thoat, kterého jsem si vybral, j@&thvili vahal, jako kdyby se
nedokazal rozhodnout, jestli zaditp nebo ustoupit, ale nakonec
neuctlal ani jedno, ani druhé. Pomalu vykilomym smérem, a kdyz
jsem opatrad proSel branou do klenuté chodby, nasledoval Zatim
to Slo Iépe, nez jsemcekaval, a dokonce se mi pdia prinutit
mySlenkou zvie, aby si lehlo a umoZznilo nAm@ba snadno vylézt
na trbet.

Pfed nami se prostiral klenutytmhod, na jehoZ konci se vém
siénim svitu Zetelre rysoval oblouk, kterym jsme nakonec vyjeli na
Sirokou ulici.

Kopce lezely nalevo, takze jsem ivbbratil tim smrem a pobidl
ho do khu. Projizdli jsme kolem %icenin a zbytk kdysi ma-
jestatnich budov a ffili — kam asi?

V mist, kde se ulice gmila ve zvlrgnou cestu stoupajici mezi pa-
horky, jsem se ohlédl. Nedokazal jsem se ubrangitpanadseni,
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kdyZ jsem v zA obou n¥sial za nami spail skupinu velkych thoa-
ta. Byl jsem si jist, Ze budougdét, co maji dlat se svou znovu na-
bytou svobodou.

»TVi véznitelé nas asi pronasledovat nebudou,” obratinjse
k divce a hlavou ukazal na ¥aia vzadu.

,Dnes v noci pi nas stoji nasiigdkové. Modleme se, aby nas ni-
kdy neopustili.”

Teprve te’ jsem ngl prilezitost prohlédnout si ve &e Clurosu a
Thurie osobu, kterou jsem osvobodil. Pokud jsem rdgévo sy
Gzas, neni seéemu divit. Potnd, odkazan jen na zvuk hlasu, jsem byl
pieswdéen, Ze zachialji divku. Tal’ jsem se ale dival do chlapecké
tvare s kratkymi vlasy a nédél, co si mam myslet. Nj zmatek ne-
zmen3oval ani pohled fameni, které & mij podivny spolénik na
sokE, protoze bylo &ividné muzske.

~Myslel jsem, Ze jsi divka,” uklouzlo mi.

Jemné rty se roztahly k uswu, v emz zableskly krasné bilé zu-
by. , To jsem,” odpoudéla.

»Ale tvoje vlasy...femeni... dokonce i tva postava popira to, co
iikas!"

Rozesmala se. Jak jsem pgkajistil, bylo to jedno z jejich vel-
kych kouzel — mdla smich neustale na kr&§u, ale smala se tak, Ze
se vas to nikdy nedotklo.

.TakZe nt hlas ece jen prozradil,tekla. ,To je zlé.”

.Proc je to zIé?" nechapal jsem.

.Protoze by ses byl citil 1épe, kdybysthpo boku valénika, za-
timco tel’ budeS mit dojem, Ze mas na krku zavazi.”

LAle nepiilis t&zké." Vzpomel jsem si, jak snadno jsem ji zvedl
na thoati koet. ,Ale fekni mi, kdo jsi a pro se geviékas za chlap-
ce?"

~Jsem otrokys,” odpowdéla mi. ,Obyejna otroky®, ktera utek-
la svému panu.i€ba to pro tebe budedildzité,” dodala posmutte.

.1 reba te’ budes litovat, Ze jsi zachranil jen @eynou otrokyni.”

Zavrgl jsem hlavou. ,Na tom tbec nezalezi, ja sdm jsem pouze
chudy padwar, ktery nema ani tolik, aby si mohl alivjediného
otroka. Mozna Ze to bude$ naopak ty, kdo budedito¥e ji neza-
chranil r¢jaky boh&."

Zasmala se. ,Utekla jsem nejbohatSimu muzi né¢salespad Si
myslim, Ze to musi byt nejbohatSi muz né&&wvprotoze kdo by mohl

- 46 -



byt bohatSi nez Tul Axtar, jeddak Jaharu?*

» 1Yy patiiS Tul Axtarovi, jeddakovi z Jaharu?“ vykl jsem.

»2ANo," prikyvla. ,Kdyz jsem byla mala, ukradli énz mésta Tja-
nath a od té doby jsem Zzila v Tul Axtatopalaci. M4 mnoho Zen,
tisice. Oldas proziji v paléci cely Zivot a jeddaka ani negpdt ho
vidéla," otiasla se. ,Je straslivy. Nebyla jsem tamtiastna, protoze
jsem nepoznala matku, zésha, kdyZ jsem byla je3dite, a otec pro
m¢ zastal jen vzpominkou. Vi§, byla jsem opravdu velntaditka,
kdyZz me Tul Axtarovi vyslanci unesli z domova. Belila jsem se
se vSemi v jeho palaci. VSichniénmeli radi, otroci, bojovnici i na-
¢elnici, a protoZe jsem se chovala vzdycky spi$ @kKapec, bavilo
je cvicit me v pouziti zbrani, dokonce iizeni malych letouin Pak
vSak fisel den, ktery ukatil navzdy mé Ststi. Spaiil mé Tul Axtar.
Zahlédl n¢ a poslal pro mne.iBdstirala jsem nemoc a neSlagknu,

a kdyZ nastala noc, vnikla jsem do bytu jednoh@kaj o #mz jsem
védéla, Ze je ve sluzh ukradla muremeni, osthala si dlouhé viasy

a namaskovala tvaabych vypadala vic jako muz. Pak jsem se vypli-
Zila na stechu k hangdm, oklamala strazného, ktery tam hlidal, a
ulettla s jednomistnou lodi.

Myslela jsem si, Zze kdyby #nstihali, pokud i vibec budou sti-
hat, budou patrat nejspis &mm k Tjanathu, a tak jsem dd opa-
nym snérem, k severovychodu, adha v planu udlat velky kruh na
sever a stiit se k Tjanathu pozgi. Kdyz jsem gelegla Xanator, ob-
jevila jsem na vyschlém ngkém di obrovskou skupinu mantalii a
okamzit jsem se k nim snesla, protoze z palace jsem wprcha-
kovém sgchu, Ze jsem ne#a ¢as vzit si gjaké zasoby na cestu.
Mantaliové housti bylo neobgjné husté a velké, a protoze, jak vis,
doristaji ty rostliny vySe osmi az dvanacti safachabizelo kovi
souwasre skwly ukryt. Snadno jsem uvitinasla misto vhodné kip
stani, a abych zabranila odhaleni ze vzduchu,azggem s letounem
mezi dva obrovskéipvislé kée a pak se pustila do shirani zasob
mléka.

Protoze se nikdy plody ani & ve tvém okoli nezdaji tak hezké
jako ty vzdalenjsi, zaSla jsem kus od letounu a nakonec objevila
rostliny, které slibovaly dostateé mnoZzstvi oné zZivotodarné tekuti-
ny.

Jenze v té dabdo porostu pronikla i skupina zelenych \Galiga
se stejnym umyslem, totiz nasbirat zasobu mlékaa® kdyz jsem
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navrtavala vybrany kmen, jeden z nick abjevil a vzapti jsem by-

la zajata. Z jejich otazek jsem pochopila, z& mavictli pristavat, a

newdi tedy o mém letounu. KdyZ jsem s@bpZzovala, museli byt
n¢kde v hustém, figvislém housti, takze sidmani jeden z nich ne-
vSiml. At tak nebo tak, protoZze n&lli o mém letadle, rozhodla
jsem se, Ze je v jejich nédomosti ponecham.

KdyZ nasbirali poZzadované mnoZstvi mléka, vragilde Xanatoru
a mne odvedli s sebou. Zbytek uz znas.”

»Tohle staré misto se jmenuje Xanator?“ zeptal jsem se. ,A jak se
jmenujes ty?"

.ravia,“ odpowdéla. ,A ty?*

»~Jajsem Tan Hadron z Hastorueglstavil jsem se.

.10 je hezké jméno," usmala se. Veispbu, jakym tdekla, byla
jakéasi az chlapecka tipnnost a ja si byl v tom okamziku jist, Ze kdy-
by se ji mé jméno nelibilo, byla by mitekla stej& rychle a upim-
né. V jejim tdnu nebyla ani stopa po bezmyslenkovifgedstirani
zajmu, a kdyZ jsem se s ni pegdépe seznamil, zjistil jsem, Ze dal-
Simi z jejich charakteristickych nygsou poctivost a oté¢enost — ale
v oné chvili jsem si takovycheégi nevSimal, protoZze moje mysl byla
zantstnana towasti jejiho vyprami, kterdA ndm nabizela skou
moznost k rychlému &ku.

.Myslis," zeptal jsem se, ,Ze bys naSla misto, Jgl@echala svou
lod™?*

»T1M jsem si naprosto jista,” odpédéla.

Lunesl by t\ij letoun dw¥ osoby?“

»~Je to jednomistny stroj, ale dit€ nas unese oba, musime ovsem
pacitat s tim, Ze jeho rychlost a vySka budou omeZeny.

Pak mitekla, Ze mantaliovérkviska lezi jihovychod®od Xana-
toru, a ja obratil thoatovu hlavu k vychodu. Kdyz jgsme byli po-
meérné daleko za hranicemi &sta, zaniili jsme zvolna Kk jihu, to
znamena odetzu pahork snmérem na byvalé dno vyschlého feo

Thuria vrhala podivné pohyblivé stiny na okrovy imgmkryva-
jici zem, zatimco nad hlavami nam pomaluuiatdjré putoval Clu-
ros. S¥tlo obou ngsial jasreé ozaovalo krajinu a ja si byl jist, Ze by
nas bystré & z ruin Xanatoru snadno zahlédly. Rychle ssiui sti-
ny vrhané Thurii nAm pomahaly, protoze podoba chovaly stiny
zpisobované fovinami a zakrslymi stromy, takze mezi nimi byly
nasSe vlastni celkem di# maskovany. Nejspokoj&n jsem vSak
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vzpominal na vSechny ty thoaty, Kt@4s nasledovali z &sta, a &-
Sila me jistota, Ze byli zeleni M#@ané ponechani bez jizdnich iati
coz znamenalo, Ze nas v Zadnéipgct nemohli dohonit.

Obrovsky @, na rimz jsme sedi, se pohyboval rychle a tiSe, a
netrvalo dlouho, spéli jsme pred sebou stiny porostu mantalii, do
kterého jsme odkolik okamziki pozdji vjeli. Nebylo vibec snadné
najit Taviino letadlo, ale o toét&i radost jsem #h, kdyZ jsme je po-
sléze nalezli a zjistili, Ze je nepoSkozené. Cegme totizZ mezi ko-
visky zahlédli nejeden podiy stin, ktery se plizil hustym po-
rostem, a ja dale wdél, Ze jak divoka zvata z kopd, tak velké bilé
opice mléko mantalii miluji; ¥ jsme nesmirné &sti, Ze jsme na
n¢které z nich dosud nenarazili.

Dojel jsem tak blizko k lodi, jak to jen bylo moZn& zatimco
jsem nechal Tavii sétlna thoatu, sklouzl jsem na zem a vytahl malé
plavidlo na otetené prostranstvi. Rychla kontrola ovladacich firvk
potvrdila, Ze se jich nikdo ani nedotkl, a &se velmi ulevilo. Oba-
val jsem se totiz, Ze by letoun mohl byt poSkozéynii opy, ktei
jsoucasto velmi zé¢davi a dokazou zéit téemeit cokoliv.

Jakmile jsem se ubezfik Ze je vSechno v gédku, pomohl jsem
Tavii sestoupit na zem a v okamziku jsme jiz byi paluk ¢lunu.
Stroj reagoval celkem uspokajivi kdyz maltko tézkopade, a my
se celkem snadno zvedli Vi@, do relativniho bezgé barsoomské
noci.

Letoun n&l konstrukci, jaka uz se v Heliu skoro nepouzivaea
byl vybaven cilovym kompasem, coZ znamenalo, Zgilsé nesngl
vzdalit odtizeni. Prostor na uzké patubyl velmi €sny a ja tusil, ze
mame ped sebou zrimé nepohodinou cestu. NaSe zé&jigaci pasy
byly pipnuty k témuz kruhu a my lezeli na ploSitak €sre vedle
sebe, Ze jsme se témdotykali. Stit, ktery chranil nase teaped
naporem vzduchu — jenz byl tgs pondrné nizkou rychlost letounu
dosti silny — byl natolik nizky, Ze jsme nemohiili§ menit polohu, a
tak jsme alespoolcas hledali ulevu v tom, Ze jsme se posadili zady
proti sneru letu a dali na chvilku odgmout €lam tryzneinym nedo-
statkem pohybu ar&ovité strnulou polohou. Zatimco ja jsem vsed
odpcival, fidila Tavia¢lun, ale studeny vitr barsoomské nocé m
vétSinou grinutil uz za rkolik minut hledat Ukryt za ochrannym Sti-
tem. Na zaklagl vzajemné dohody jsme zatfitiik jihozapadu a &
hem cesty se dohadovali, kam poletime pak.

-49 -



Rekl jsem Tavii, Ze se chci dostat do Jaharu &.#déalo se, Ze ji
historie tnosu Sanoma Tory velmi zajima, a podi®tao ¥déla o
Tul Axtarovi a jak znala zvyky Jaharu, byla siilek jista, Ze ztra-
cena divka bude prédtam. Co se vSak &¢ jeji zachrany, to byloén
co jiného — ¥c, nad kterou pochybowee kroutila hlavou.

Bylo mi jasné, Ze Tavia nijak netouzi po tom vrastdo Jaharu,
ale festo se nesnaZila branit mi v ggditerou jsem si igdsevzal,
naopak, popsala mi polohu¢sta a sama pak obratil&ig letounu
spravnym sré&rem.

.Bude ti hrozit rtjaké nebezp®, kdyZ se vratiS do Jaharu?“ zeptal
jsem se.

.Bude mi hrozit velké nebezpk“ odpowdéla, ,ale otrok musi
nasledovat svého pana, kamkolivdira

~Ja nejsem tij pan,” odwtil jsem, ,a ty nejsi ma otrokyn Pova-
zujme se za druhy ve zbrani.”

»10 bude moc hezké,” pravila présa pak po kratké odmlce do-
dala: ,A jestli tedy mame byt druhy ve zbrani, pddvol, abych &
varovala ped tim, aby ses pustil rovhou do Jaharu. Tuhledy tam
okamzit poznali. Tvojefemeni by kazdému prozradilo, Ze jsi cizi-
nec, a nedostal by ses na své «est zachranou Sanoma Tory dale
nez do podzemnich mimen Tul Axtara — a pak,itve nebo pozi,
do Velké arény, kde bygipel o Zivot.”

».Co tedy navrhujes?*

»Za Jaharem simem na jihozapad lezi Tjanathgsto, kde jsem
se narodila. Ze vSechést Barsoomu je jediné, kde mobekat, Ze
m¢é piijmou pratelsky, a pokud takipmou ng, piijmou stejre i tebe.
Tam by ses mohl Iépefipravit na vstup do Jaharu, cozZ se tiza
poddit pouze tak, Ze sei@strojiS za Jaliana, protoZze Tul Axtar
nestrpi ve svém kralovstvi zadné cizince kkawch, kteéi jsou tam
piivedeni jako valéni zajatci nebo otroci. V Tjanathutes ziskat
vystroj a odznaky jaharského bojovnika, a tartaké mohu patit o
zvycich a zfisobech Tul AxtarovyiSe. Zanedlouho tak budesi-p
praven vydat se do Jaharu s jistoudjiade je dokazes, co secty
sveé totoznosti, oSalit. Pokusit se o to be#adaych piprav se ter
rovna sebevrazd'

Pochopil jsem, jak moudra je jeji rada, a ihnedgsmenili kurs,
takZze jsme Jahar minuli jizZnod jeho hranic a rili ptimo do Tja-
nathu, ktery byl Sest tisic haadaleko.
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Cestovali jsme prakticky celou noc rychlosti zhrgkeat set ha&d
za zodu — postup velmi pomaly, porovname-li jejifidad s onim
jednomistnym strojem, na kterém jsem wlletHelia.

Kdyz vyslo slunce, prvni, coifdkalo mij uzasly pohled, byla
zvlastni modra barvéunu.

,CO je to za nesmysinou barvu pro letoun?* podsém se. Tavia
se na m podivala. ,Existuje pro ni skdy dtvod,” odpo¥déla. ,Du-
vod, ktery musiS pochopit, nez se vydas do Jaharu.”
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V PODZEMI

KdyZ se nasietizeny letoun vydaval na dlouhou cestu ze soused-
stvi Zicenin prastarého Xanatoru a kymacel se nad patiooka jez
na jihoz4pad ohranéuje tzemi divokych hord z Torquasu, podivn
promenlivé swtlo obou barsoomskych dsici meénilo krajinu pod
nami k nepoznani. Sfiighodem nového dne jsme zvaZovali moznost,
Ze bychom fpistali, ukryli se a s dalSi cestoudkali az do setrni,
protoze nam bylo jasné, Ze kdyby nas zahlédtatefsky korab, ne-
meli jsme nadji na Ugk.

»tudy proléta jen velmi malo lodi,” prohlasila nater Tavia, ,a
pokud budeme davat bedlivy pozor, budeme ve vzdstgjw bez-
peini jako na zemi — i kdyZ uz jsme se dostali za ilcepanstvi ze-
lenych Torquasialh parad jes¢ by ndm mohlo hrozit nebezfieod
jejich ndjezdnickych tlup, které sekuay vydavaji daleko mimo své
auzemi."

Pokraovali jsme tedy pomalu sirem k Tjanathu a nase€ime-
ustale hlidaly vzduch na vSech stranach kolem.

Monotonni raz krajiny spolu s pomalym letem by pm® byl za
obvyklych okolnosti nesnesitelny, ale k mému Uzaswas ubihal
rychle. Tuto skuténost jsem fipisoval bystrosti a inteligenci své
spolenice, protoZe nebylo pochyb o tom, Ze Tavia bykglkski spo-
lecnici. Myslim, Ze jsme museli mluvit snad o celémrdd@mu a
cast naseho hovoru séinpzere tocila kolem naSich zazitka osob,
takZze dlouho fed tim, nez jsme dorazili do Tjanathu, jsem nabyl
dojmu, Ze znam Tawvii lip nez kteroukoliv jinou Zemutaké jsem se
nikomu neswroval tak otevers a s takovou @vérou jako ji.

Tavia skuténé méla zpisob jednani, jenz vzbuzoval naprostou
duvéru, takZze jsem s Uzasem zjistil, Ze s ni probiramefintimnsjSi
podrobnosti svého Zivota, své &g touhy a sny, pré@vtak jako
strach a pochybnosti, které sedisbjevuji v hlavach vSech mladych
MUuA.

Kdyz jsem si ugdomil, jak hluboce jsem se otV téhle malé ot-
rokyni, velmi jsem se zastyl] ale ugimnost Taviina zajmu ten pocit
rychle rozptylila. Krond toho jsem citil, Ze ona se mi&uje se stej-
nou otewenosti a upmnosti.

K prekonani vzdalenosti od Xanatoru do Tjanathu jsmtéepo-
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vali dw noci a jeden den, a kdyZ se ke konci prvni zodyéno dne
pied nami na vzdaleném obzoru objevikzg a pistavaci plosiny
cilového ngsta, napadlo # Ze vSechen ten dloul#as straveny na
cest patfil z jakéhosi nepochopitelnéhdivbdu k negastrgjSim ho-
dinam mého Zivota.

A ted bylo po vSem. ed nami se prostiral Tjanath a ja najednou
zatal litovat, Ze nelezi na protilehlé stéaBarsoomu.

S vyjimkou Sanoma Tory jsem se vlastre spolénosti zen pilis
nepohyboval. Nerad bych vzbudil zdani, Ze se nibilg] protoZe to
by nebyla pravda. Jejich &dsna spolkost nabizela skilé rozpty-
leni, z thoZ jsem se radoval, ale Ze bych mohl stréadtu hodin
sam vedle Zeny, kterou jsem nemiloval,fagm doslova vychutna-
vat kazdou minutu jejifitomnosti, tomu bych nikdy netiil. Nic-
meére bylo tomu tak a ja sefigtihl, Ze zw¥daw uvaZzuji, zda ma po-
dobny pocit i Tavia.

»TakZe to uz musi byt Tjanathiekl jsem a kyvl hlavou sénem
ke vzdalenému stu.

»AN0," prikyvla.

»JSI jisté rada, Ze naSe cesta uz &ighzkusil jsem to opatrh

Vrhla na n¢ rychly pohled a zamida se. ,,Asi bych nila byt ra-
da,” dodala nelogicky.

»~Je to ece twij domov,” gipomnrgl jsem ji.

~Ja nemam domov," zawa hlavou.

»Ale mas tady patele.”

~Janemam zadn&gele."

»Zapominas na Hadrona z Hastoru,” upozornil jsem ji

.Ne,” odpowdéla, ,nezapominam, Ze jsi ke #hbyl laskavy, ale
nesmim zapomenout ani na to, Zze jsem byla jen mgimodiobro-
druzstvim na tvé cestza Sanoma Torou. Za paridmizes byt pry
a uz nikdy v Zivat se neuvidime.”

Na to jsem ani nepomyslel a zjistil jsem, Ze senento ani pilis
myslet nechce, arpce jsem ¥dél, Ze je to pravda. ,¥im, Ze si tady
brzy p'atele udlas.”

»10 doufam,” gikyvla, ,ale byla jsem pry velmi dlouho, a kdyz
me unesli, byla jsem opravdu hotimala a na zivot v Tjanathu mam
jen velice mlhavé vzpominky. Tjanath pr@ wlastré ténet nic ne-
znamena. Mohla bych bytastna kdekoliv na Barsoomu s... §a
kym pritelem.”
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VnéjSi hradby nista se uz @ily témé na dosah a nds rozhovor
byl prerusen, kdyz se objevila straznd’|cktera se k nam rychldip
blizovala. Na jeji palub zrél alarm — ostry zvuk signalniho rohu
trhal ticho¢asného rana. Téthokamzi¢ se poplach rozsi po ce-
lém mest a na kazdé druhéieSe se rozezly gongy nebo sirény.
Hlidkovy ¢lun rychle zngnil kurs a vznesl se nad nas, zatimcaz n
kolika okolnich startovacich ploSin vyrazily ddiiouny, takze jsme
byli za okamzik obklieni.

Pokusil jsem se pozdravit posadku nejblizSiho h,réde nij hlas
zanikal v pekelném hluku poplasnych signalzapsti na nas zami
ly stovky palubnich &, jejichz obsluhy byly sividné pripraveny nas
Znicit.

,10 V Tjanathu vzdycky vitaji n&uwstniky tak nepatelsky?" ze-
ptal jsem se.

Tavia zavréla hlavou. ,Nevim. Kdybychom lé&li na bitevni lodi,
tak bych to pochopila, ale pfmas maly pizkumny letoun vzbaiil
polovinu val€éného lal'stva Tjanathu, to... Moment!“ zvolala na-
jednou vzruSeh ,Konstrukce a barvy naSehunu jsou jaharskeé.
Lidé z Tjanathu je znaji a obavaji se jich. Aldljge to pravda, prd
uz na nas davno nesi stilet?”

.Nevim, pra nezd&ali stilet predtim, ale prd po nas nesieji
ted’, to je mi jasné. Jejich lodi jsou kolem nas taktfywe kdyby za-
hdjily palbu, ohrozily by jak své muze, tak sampesé

.Nemohl bys jim gjak naznait, Ze jsme patelé?"

Okamzit jsem vyslal signél, Zefighazime v miru a Ze se vzda-
vame, ale jak se zdalo, hlidkyn i nadale strach se k nanilgizit.
Poplasné sirény umlkly a ostatni plavidla kolem teskrouZzila v
tichosti.
jsem, jsme fatelé!”

.Piatelé nefilétaji do Tjanathu v jaharskych lodich modré srhrti
odpowdél dustojnik z paluby letounu, ktery jsem oslovil.

.Dovolte, abychom k vamipazili,* naléhal jsem, ,a ja vam do-
kazu, Ze nejsme nebezpé*

.Nedovolim, abyste frazili k boku mé lodi,“ odposdél. ,Ale
chcete-li to dokazat, @thte, co vam portim.*

,C0 mame udlat?"

.Vvratte se a odide za ndstské hradby. istaite alespa jeden
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haad za vychodni branou a pak i se svym spdtem dojate k
meéstu @Esky.”

.Muzete nam slibit vliidnérpeti?“

.Musime vas vyslechnout,” odtil, ,a jestli se ukaze, Ze nemate
negatelské umysly, nemate &eho bat.”

.Dobra, udlame, co zadate.riRazte, & nam ostatni lodi uvolni
cestu.“ Pomalu jsme probdit uli ckou, ktera se otéela, vratili se za
meésto a pistali asi haad za vychodni branou.

Jakmile jsme sefjblizili k hradbam, brana se ot@la a v Ustrety
nam vypochodoval oddil vojék Bylo vidét, Ze jsou velmi pode-
ziivavi a Ze se nas boji. Jejich padwar natidilaabychom se za-
stavili, kdyZz mezi bojovniky a nami bylo jéStelych sto sofad
,0dhod’te zbra®,” prikazoval, ,a pof'te kugedu.”

.My ale nejsme nefatelé,” namitl jsem. ,Copak lidé v Tjanathu
uz zapomali, jak se vitaji patelé?"

.Vykonejte rozkaz, nebo vas oba zabijeme,¢lanstroha odpo-
véd. Kdyz jsem odkladal zbrgnnedokazal jsem potla znechucené
gesto, zatimco Tavia klidnodhodila kratky m& ktery jsem ji za-
pujc¢il. Beze zbrani jsme pak vykiti k vojakam, ale ani pak nebyl
padwar docela spokojen, protozeilpes prohlédl naSéemeni, nez
nas v ¢sném obkkeni odved! do @sta.

Sotva se za nami z&la vychodni brana Tjanathu,ddomil jsem
si, Ze jsme tady spiSe jako zajatci neZ hostéTalga se my pokou-
Sela uklidnit tvrzenim, Ze az povypravime svébdhy, propusti nas
na svobodu a poskytnou nam pohostinnost, na kteéue pravo.

Vojaci nas odvedli do budovy obracenédalim k brag a nako-
nec jsme se ocitli na rozlehléigtavaci ploSe na jejim vrcholku. Ta-
dy na nagekal hlidkovy letoun a nas padwar ndsdal jeho velici-
mu distojnikovi, jehoZ chovéani bylo plné Spaskryvané nendvisti a
odporu.

Jakmile jsme vystoupili na palubudlozlétla a zantila do stedu
mésta.

Pod nami lezel Tjanath aigobil na ¢ dojmem, Ze je to #sto,
které pra¢ nedrzi krok s technickym pokrokem. VSude jsenelvid
znamky starobylosti, ale bohuzelegdevsim zastaralosti. Domy byly
postaveny ve starém slohu davnyébdki a mnohé se opravovaly, i
kdyz celkové oSklivost ulic byla hodrzjemrénaifadami mohutnych
stromi a velkym mnoZzstvim plazivych a popinavych rosttakze
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vysledny dojem byl viastnvelice gijemny. Ve stedu nésta bylo
prostorné nawsti obklopené impozantnimi budovami, mezi nimiz
byl pochopitel# i jediv palac. Bistali jsme na $eSe jedné z nich.

Pod silnou strazi jsme byli dostrkani dovratpo kratkéentekani
piedvedeni ped jakéhosi vysSihoiédnika. Bylo vidt, Ze uz byl
informovan o okolnostech, za jakych jsme doraaliTganathu, pro-
toZe nas &ekaval a ¥dél o vSem, co se stalo od naSelidgbu az do
této chvile.

,CO d€l&S v Tjanathu, Jaane?" z&dal s vyslechem.

.Nepochazim z Jaharu,” o jsem. ,Podivej se na mé insig-
nie.”

Lvale¢nik mize znénit odznaky,” zamrél se.

»Tenhle muz ale své odznaky nesmii,” odpowedéla za n& Tavia.
.Neni z Jaharu, pochazi z Hastoru, jednoho z kgljs mest. Z Ja-
haru jsem ja."

Utednik se na ni uzasle zadival. ,TakZe tyiiamavas?" zvolal.

»Ale pochazim z Tjanathu," doplnila divka.

,Co tim chcegici?*

~Jako dit jsem byla z Tjanathu unesena,” v§ovala Tavia.
,0d té doby jsem Zila jako otrokynv palaci Tul Axtara, jeddaka
Jaharu. Teprve nedavno se mi pdldauprchnout, a to v onom letou-
nu, v rtmz jsme dorazili. Nedaleko mrtvéhoé¢gta Xanator jsem
pristala a byla zajata zelenymi Torquasiany. Tentecwdk, ktery se
jmenuje Hadron z Hastoru, érzachranil z jejich spér Spol€&n¢
jsme se pak vydali do Tjanathu, kde jsndelkavali atelskée pjeti.”

»~Jak se jmenuji tviitbuzni v Tjanathu?“ zeptal séaanik.

,10 nevim,“ odpo¥déla Tavia, ,byla jsem velmi mlada a ze své-
ho Zivota v Tjanathu si prakticky nic nepamatuji.”

~Jak se jmenujes?”

.ravia.

Muz zatim neprojevoval o jeji vypré&vi nijak zvIastni zgjem, ale
kdyz zaslechl jeji jméno, zpoza@tna naklonil se dychti& kupredu.
»A 0 svych rodEich a gibuznych nevis nic?"

.Bohuzel,”“ zavrtla hlavou Tavia.

Urednik se obratil k padwarovi, ktery velel nasi eskqPockej s
nimi tady, dokud se nevratim,” fidil, vstal od stolu a vySel z mist-
nosti.

»~Jak se zda, poznal tvoje jméno,” obratil jsem SJeakii.
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»~Jak by to bylo mozné?“ nechapala.

.1reba znal vasi rodinu,“ uvazoval jsem. ,Jeho chouJaido-
padré nazngéuje, Ze by se jejichifstup k ndm mohl z#mit.”

»10 doufam.”

,Citim, Ze naSe nesnaze se blizi ke konci, Taug$toval jsem
ji, ,a uz kwuili tob¢ jsem z celého srdce rad.”

»A ty, predpokladam,” ufela na m& pohled, ,se tady pokusis zis-
kat pomoc a &aké prostedky, které by ti umoznily pokéavat v
patrani po Sanoma f&?"

.Prirozere,” ekl jsem. ,Mohl by snad ode dme¢kdo cekat réco
jiného?*

.Ne,” odpowdéla tichym hlasem.

Bez ohledu na to, Ze&osi v chovani iednika, ktery nas vysly-
chal, geswdcilo, Ze velmi vzrostly naSe n&e do budoucna, ne-
ustale jsem citil smutek z toho, Ze s@l¥uje ¢as naSeho rozlou-
¢eni. Ripadalo mi, Ze Tavii znam cely Zivot, ptsadz €ch nékolik
dna, kdy jsme byli spolu, nas opravdu velmi sblizNedél jsem, Ze
budu postradat jeji bystrou mysl, okamzitotast, perlivy smich i
chvile, v nichz byla fijiemnym méenlivym druhem, ale pak se mi
pied &ima objevil gekrasny obliej Sanoma Tory. V tom okamZziku
jsem tuhle zbyt&nou litost odhodil stranou, protoze jsem si by, jis
Ze laska je vice nezgtelstvi, a ja Sanoma Toru miloval.

Po dlouhé dob se konéné Urednik vratil. Pohlédl jsem mu do
tvare, abych z ni Wetl znamky dobrych zprav, avSak jeho vyraz byl
naprosto neproniknutelny. Zato slova, ktera prgniegla dokonale
srozumitelna.

,Zenu uwznite ve Vychodni ¥2i,“ piikazal éekajicimu padwaro-
vi, ,a muze uvrhste do podzemi.”

To bylo vSe. Bylo to jako Uder do t& Podival jsem se na Tavii
a vicl, ze upira velké ® do Urednikova oblieje. ,Tim chcetdici,

Ze tady budeme drzeni jakéani?" dotazovala se. ,J4, dcera Tjana-
thu, a tento valmik, pivodem ze sfateleného naroda, kfetady
hledame vaSi pomoc a ochranu?*

.Kazdy z vas bude poz{ vyslechnut samotnym jedem,” odsekl
ji trednik. ,Domluvil jsem. Odwéte je."

Nekolik vojaka meé hruke uchopilo za paze. Tavia se odvratila od
dustojnika a podivala se nagmSbohem, Hadrone z Hastorugkla.
»~Je to moje chyba, Ze jsi zde. N&ahi moji predkové prominou.”
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.Neni to tvoje vina, Tavie," éSoval jsem ji, ,koho by napadlo, Ze
se nam tady dostane tak nesmysinéivtani?*

Byli jsme z mistnosti odvedeni kazdy jinymi dk@, v nichZ jsme
se oba satasrt otcili, abychom se na sebe je$¢dnou — naposledy
— podivali. V Taviinych ¢ich byly slzy a fiznam, Ze byly i v mém
srdci.

Podzemni kobky Tjanathu, kam jsem byl wtampdvleien, jsou
pochmurné, ale netonou v neproniknuteln€ jako wWzeni mnoha
jinych barsoomskych #st. Z chodeb se do cel linulo slabé&thy z
prastarych radiovych lamp, filtrovanétidemi, avSak bylo toipce
jen rejaké swtlo a ja za & byl vdéény, protoZze jsem se obaval, Ze
kdybych byl uéznén v naprosté temngtzesilel bych.

Byl jsem spoutan wEkychrettzech, i kdyZz se mi to zdalo zcela
zbyteiné, jelikoz ¢ sowasre prikovali k silnému Zeleznému kruhu
zasazenému doésty kobky a pélivé zamkli ntizovana duka mého
vézeni.

KdyZ kroky vojaki zanikly v dalce, zaslechl jsem, Z&de neda-
leko m& se v kobce &co pohybuje. Co to fize byt? Napinal jsem
oci do Sera.

Nakonec, jakmile si i zrak givykl na slabé sgtlo cely, objevil
jsem muze kficiho se u zdi kousek odeémKdyz se pohnul, za-
slechl jsem znovu Sramot, tentokrat doprovazenynkanimretezu,

a zahlédl tvAobracenou ke ni ale jeji rysy nebyly v Seru moc vi-
dét.

,Dalsi host, ktery se mnou bude sdilet pohostin3tanathu,”
ozval se hlas od n&ztelné postavy. Byl to jasny hlas, muzsky, a v
jeho zabarveni a ténu byl&eo, co se mi velmi zalibilo.

»A maji zde nasi hostitelé vic takovych, jako jsmg dva?“ ota-
zal jsem se.

.V téhle cele byl pouze jeden,” &a odpoed, ,ted jsou tady
dva. Jsi z Tjanathu, nebo athud odjinud?“

.Pochazim z Hastoru, to je&sto viiSi Tardos Morse, jeddaka
Helia.”

»10 ses dostal daleko od domova,” podivil se.

~ANO0 — a co ty?*

»~Ja pochazim z Jaharu,” o#til. ,Jmenuji se Nur An.”

»~Ja se jmenuji Hadronjekl jsem. ,Jak jsi se sem dostal?"

~Jsem tady u¥znén, protoze jsem z Jaharu,” odgoél mij spo-
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le¢nik. ,A ty?"

.Protoze si mysli, ze jsem z Jaharu.”

»A €O je na tu mySlenkuifpvedlo? Vzdy nemas ani zbran ani
odznaky Jaharu.”

.Ne, mam insignie Helia, ale bohuZzel jsetiilgi¢l do Tjanathu v
jaharském letadle.”

Hvizdl. ,To budes opravdéZko vyswtlovat,“ pokyval hlavou.

,10 UZ jsem zjistil,” gipustil jsem. ,Ne¥iili ani slovu z mé his-
torky, ani z vypra¥ni osoby, ktera cestovala se mnou.”

»Takze jsi &l spole&nika?” zajimal se.

.Byla to zena. Narodila se v Tjanathu, ale dloulkdobu zila v Ja-
haru jako otroky®d. MozZna pozdji jejimu vyprawni uwii, avsak za-
tim nas u¥znili. SlySel jsem, Ze ji poslali do Vychodrdae, zatimco
m¢ sem do podzemi.”

»A tady zistane§, dokud neshnijes, pokud nebudes$ mitsti Ste
t¢ vyberou k hram do arény, nebo to ®e8t Ze & odsoudi, abys byl
predhozen Smrti.”

,O jaké Smrti to mluvis?* zeptal jsem se, protog&&tni diraz v
jeho slovech ve minvzbudil zajem.

,10 nevim. Val€nici, ktai sem obas chodi, o ni howg jako
kdyby se jednalo o&o nesmira straslivého. Mozna toéthji, aby
me vystrasili, ale je-li tomu tak, moc si neuzijippoze i kdybych byl
jakkoliv vydéSeny, nedal bych na sbhic znat.”

»T1ak tedy radji doufejme, Ze brzy budowjake hry,“rekl jsem.

,Lidé tady v Tjanathu jsou tupi a hloupi,* pravilinspolenik.
.valecnici mi fekli, ze ¢astokrat mezi slavnostmi v arémibshne
nekolik let, ale mizeme alespo doufat, protoze bude jistepSi ze-
miit tam, s dobrou dlouhotepeli v ruce, nez tady pomalu hnit v
temnot ¢i se stat okti Smrti, & uz je to cokoliv.”

.Mas pravdu,” souhlasil jsem. ,Modleme se ke svypredkim,
aby jed Tjanathu v nejblizSi budoucnosti uspal jaké vyra@ni
hry.*

.TakZe ty jsi z Hastoru,” prohlasil zamyskempo chvili mEeni.
,10 je velky kus cesty od Tjanathu. Musela to b§jaka velmi dile-
Zita zaleZitost, ktera tprivedla tak daleko!"

.Hledal jsem Jahar,” odp@d¢l jsem popravé.

.MoZzna bys ndl byt rad, Ze jsi nejdv dorazil do Tjanathu,”
usklibl se, ,protoZze &oliv jsem sam Jaltan, nemohu se préav
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chlubit pohostinnosti své zerh

.Takze ty si mysli§, Ze ani tam by se mi nedostaéeho ije-
ti?" zvédaw jsem se nadj zadival.

.PIi mych g'edcich, rozhodhne!* zvolal rozhacers. , Tul Axtar
by & dal uvrhnout do hladomoren podéstem hned, ani by se ne-
zeptal, jak se jmenujeS, a podzemi Jaharu zdalekatak s¥étle a
piijemné jako tohle."

.Nemél jsem v amyslu hlasit Tul Axtarovi, Zze ho hodlaravsti-
vit,“ usmal jsem se.

»JSi Spion?*

.Nejsem,” odpo¥dél jsem. ,Jah&ané unesli dceru velitele uma-
ku, v iimz slouzim, a ja mam jist&dody se domnivat, Ze to bylo
na gikaz samotného Tul Axtara, jeddaka Jahated®Etem mého
shazeni a cilem mé cesty bylo ji osvobodit.”

»A tohle tady vypravis Jalianovi?“ nadhodil lehce.

»S naprostym klidem,” pkyvl jsem. ,Tak za prvé, z tvych slov
jsem pochopil, Ze nejsi ani v nejmensifitgdem Tul Axtara, jeddaka
Jaharu, a za druhé je vysoce prgpatiobné, Ze se do Jaharu uZ ni-
kdy nevratis."

,ODb¢ tvoje Uvahy jsou spravné, fipakal. ,Tul Axtara rozhodé v
lasce nemam, je to netvor, kterého musi negékazdy slusnylo-
vék. Davody mé nenavisti k dmu se natolik podobaji tstodim
tvym, Ze nas to jistym fygobem spojuje.”

,Co0 tim myslis?“

,,Cely Zivot jsem necitil k Tul Axtarovi, jeddakoyaharu, nic ji-
ného nez pohrdani, ale to se velmi rychlezito v za¥, kdyz unesl
jistou Zenu — a ty ho nenavidis z tézgipy.“

.Byla to Zena z fibuzenstva?“ zeptal jsem se.

.Byla to divka mého srdce — Zena, kterou jsem &i lnat,“ od-
powdél Nur An. ,Jsem Slechtic. Moje rodina se hlasi kgiarému
rodu a je nesmignbohata. Tul Axtar &d¢l, Ze to jsou okolnosti, kte-
rych se musi obavat, a polkkarsvym strachem, zabavil mi majetek a
odsoudil ¢ k smrti, ale ja mam v Jaharu heéduratel a jeden z nich,
obycejny vale&nik palacové gardy, mi dopomohl kkiti, poté co s
jeddak uvrhl do podzemi.

Podailo se mi dostat se do Tjanathu a vypiiggem swij piibéh
Haj Osisovi, jedovi Tjanathu. PoloZil jsem muipmet k noham a
nabidl mu své sluzby, jenZze Haj Osis je pdtexy stary hlupak a
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nevickl ve mrg nic jiného nez jaharského &la. Rikazal, aby n3
uveéznili, a tady jsem zaeny uz velmi dlouhou dobu.”

»~Jahar musi byt opravdu n&stna ze“ uvazoval jsem nahlas,
.kdyZz mu vladne takov¥lovek, jako je Tul Axtar. V posledni déb
jsem toho o &m slySel dost, ale zatim mu nikdo tiepal jedinou
dobrou vlastnost.”

,On taky Zadnou nem@,” usklibl se Nur An. ,Je tatkrtyran,
prolezly korupci a nestmi. Kdyby gktera z velkychisi Barsoomu
dokazalatist v jeho mysli a uhodla jeho plany, byl by Jaliadavno
obsazen a Tul Axtar mrtev.*

,CO tim mysli§?*

.Minimaln¢ dw st let chova Tul Axtar taj sen, Ze se zmocni
celého Barsoomu. @8iem oné doby bylo jeho fetiSem mnoZstvi oby-
vatel. Nesnilo byt zneno jediné vejce, kazda Zena byla povinna za-
chovat celou sisku. (Pozn.: VSichni Mafané jsou vejcorodi.Cela
armada tedniki a kontrolofi vedla zaznamy o @tu vajec kazdé
Zzeny. Ty, které rly nejvice hoch, byly odrmenény, ty neplodné ne-
bo malo plodné byly pobity. KdyZz se ukazalo, ZevirZmi manzel-
stvi snizuje produktivitu jaharskych Zen, byljiatky mezi vSemi
piislusniky nizSichitd krome Slechty zakazany kralovskym vyno-
sem.

Vysledkem byl velky ndist populace, jenze mnohé jaharské pro-
vincie nakonec nedokazaly uZzivit takové mnoZstti, které se nah-
le vyrojily jako mravenci. To by nedokazaly anirtgjurodrEjSi kraje
Barsoomu. Byly vyerpany vsechnyifrodni zdroje, milibny obyva-
tel hladoji a v nekterych oblastech se uZjakou dobu praktikuje
kanibalismus.

Béhem celého tohdasu cvéili Tul Axtarovi dastojnici muze pro
valéeni. Od atlého éstvi jsou jim do hlav vkladany myslenky na
boj. Jejich mysl se upina k vélce jako k jedinényehodisku ze
straSlivych podminek, které je tolik tisni, a disesmiliony lidi do-
Zaduji valky, protoze si wdomuji, Ze viézstvi znamena kst — a
kofist, to je dostatek potravy a bohatstvi. Tul Axdarted’ veli arma-
d¢ tak obrovske, Ze osud celého Barsoomu by byl d&vjeho ru-
kou, nebyt jednédci.”

.Které?“ otdzal jsem se.

»Tul Axtar je zbalklec,” odpowdél Nur An. ,Kdyz naplnil swj
sen o obrovskérpsile vojaki, ma zase strach, aby se nahodga-n

-61 -



kym ne$astnymiizenim osudu jeho vaieé plany nezhatily a jeho
armada nebyla porazena. Proto stéleal a naléhal na jaharskédv
ce, aby vymysleli §akou zbra, ktera by byla o tolik dokonalejsi a
jeho armada byla neporazitelna.

Celé roky se tim probléemem zabyvaly nejdokonalgghiarske
mozky, az nakonec nas nejlep8dec, stary muz jménem Phor Tak,
vymyslel pusku neustitelné sily. Jeho usph probudil Zarlivost
ostatnich tend, a i kdyZ stéec dal Tul Axtarovi pesre to, co chl,
neprojevil mu tyran Zadnou ¥&host; naopak, adec se stal téem
takovych pokeeni a urdzek, Ze nakonec uprchl z Jaharu.

To vSak neni @lezité, porvadz vSechno, co mohl Phor Tak pro
Tul Axtara uctlat, to udtlal, a jakmile n¢l jeddak vytouzenou zbiia
byl rad, Ze se staréh&dce zbavil.”

M¢ prirozere vic zajimala ta puska, o niz se Nur An zminilpa-d
fal jsem, Ze se pusti d@&jakého podrobgjsiho popisu, ale netroufi
jsem si ho na to ptat. 8jsem strach, Zefppozena oddanost vlastni
zemi, kterou v sobkazdyc¢lovek chova, by mu mohla zabréanit, aby
odhalil vojenskéa tajemstvi své vlasti cizin€lasem jsem vdak po-
chopil, Ze onen sentimentalni patriotismus, ktergguasti mentali-
ty kazdého obyvatele Barsoomu, je vyvolavan st&k, ne-li frede-
vSim, obdivem a uctou k naSim velkym jeddlak jako girozenou
laskou k rodné zemi. Na druhé s@alah#ané se divali na hlavu
vlastniho statu s despektem a pohrdanim, a proteé¢gili zavazek
k hlavnimu pedstaviteli své zew stal se pro &patriotismus prazd-
nym slovem. Byl to jen vyraz, za ktery proradnydda tak dlouho
ukryval vlastni prosfrh, Ze pro & ono slovo dokonale ztratilo vy-
znam. A tak zatimco jsem byl zdku gekvapen, pozgji jsem po-
chopil, pr& mi Nur An dobrovold a do nejmenSich podrobnosti
popsal vSe, coddél o nové jaharské zbrani a otgmbech, jak se ji
branit.

»Tahle nova puska,” poktaval po delSi odmice, ,je tak mocnym
bojovym prostedkem, Ze fed nami budou stat armady vSech ostat-
nich narod Barsoomu v naprosté bezmocnosti. Vysila totiz dievi
telny paprsek, jehoz chkmi pronika do struktury kava meni ji tak,
Ze se material rozpada. Nejserdec. Nedokazu ten jev nijak po-
drobrgji vysvétlit, ale podle toho, co jsem v Jaharu zaslechlimnméa
dojem, Ze ony paprsky &ni polaritu protof v kovech a uvdiuji
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mraky volnych elektrol Také jsem slySel jistou teorii, Ze Phor Tak
pii svych vyzkumech objevil skutrost, Zze zakladni principy spoju-
jici ¢as, hmotu a prostor jsou totoZzné, a Ze paprsky pelsky ve
skute&nosti gemenuji i ty nejwtsi kusy kovu, nadz jsou nanieny,

v elementarni vesmirnd@stice.

AvSak Tul Axtar, pestoze mil k dispozici jak pesilu armady, tak
nevidanou zbig stale jedt vahal. Ml strach a neustale hledal dalSi
a dalsi zaminky, proodlozit z&atek valky, akoliv se toho doza-
dovaly miliébny obyvatel touzicich po ksti, hojnosti a lepSim Zivo-
té. Nakonec fiSel s ndpadem, Ze jéeba nejprve objevit ochranny
prostedek proti fisobeni nové zbra&n porgvadz je mozné, Ze po-
dobnou vyvine i jina ze) nebo se s pomoci Spebmocni tajemstvi
Jaharu. Pravgbodobr k jeho velkému UZasu — a nepoch§ltbmoz-
pakim — muz, ktery byl asistentem v Phor Takovych |abaich,
zahy vytvdil latku, kterd rozptyluje paprsky nové zbéaam prakticky
je tim zneSkotiuje. Tahle latka ma vyrazmmodrou barvu a jsou ji
nyni nateny veSkeré kovy v Jaharu — &ayzbroj i kovové sotasti
fremeni.

Ale Tul Axtar znovu odsunul valku a trval na zvysSemodukce
novych pusek i & a na vybudovani obrovské flotily bitevnich lodi,
na které by je mohl umistit. Pak, jak tvrdi, vyrdpi Gtoku a dobude
cely Barsoom."

Pricina zkazy hlidkovéh@lunu nad Heliem oné noci, kdy byla
unesena Sanoma Tora, se tak ¥iiga, a kdyZ mi poté jestNur An
vyprawl, Ze Tul Axtar vyslal zkuSebni letouny, aby zaiiljona Tja-
nath, pochopil jsem, poona modra Id, v niZ jsme s Tavii dorazili
do Tjanathu, vzbudila takovou pozornost a odpod’ e n¢ vSak
zmocnila obava, ktera byla natolik silna, Ze ¢&ptehluSila mé mys-
lenky na osvobozeni Sanoma Tory.édemil jsem si totiz, Ze kdesi
v fidkém barsoomském ovzdusSi se vznaSi obrovska keefiistila s
uamyslem zautét na Jahar, nebo jsem alespawredpokladal, Ze tomu
tak je, protoZze jsem nefindivod pochybovat o tom, Ze se zprava,
kterou jsem s&il majordomovi Tor Hatanova palace, dostala k Vla-
darovu sluchu. Skutaost, Ze tady lezim yetzech v podzemnich
kobkach Tjanathu, zatimco mohutné helijskdstvo leti vstic své
zkaze, m¢ naphovala hfizou. Na vlastni & jsem vidl straslivé
Ucinky nové zbra# a bylo mi jasné, Ze to od Nur Ana nebyiepa-
néni, kdyz tvrdil, Ze by s ni Tul Axtar mohl dobyté&vOvSem exis-
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tovala proti ni i obrana. Kdybych se dostal na &¢hb nejenze bych
mohl helijskou flotilu varovat, a zachranit ji taked nevyhnutelnou
zahubou, aleféba by se mi podido, zatimco bych v Jaharu patral po
Sanoma Tie, odhalit i tajemstvi ochrany proti zbrani, ktedahda-
né vytvdili.

Svoboda! Jestpred chvili mi gipadala jako nejvytouzejsi véc
na s¥té. Ted’ mi bylo jasné, Ze jde navic o otazku Zivota a smrt
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ODSOUZEN K SMRTI

Nebyl jsem v podzemnich kobkach Tjanatltilidlouho. Za &-
jakou dobu se objevili vojaci a sundali mi okovyliBen dva a ja si
nemohl nepovSimnout, jak jsou nedbali a bezstairdstiyz ne vedli
do vysSich pater palace — v té chvili jsem to ovpshkiadal skuté-
nosti, Zze éednici reSefili nas pipad, vSechno se vy#ilo a ja bu-
du propus&tn na svobodu.

Na palaci jeda Tjanathu nebylo nic pozoruhodnéhlmskévnani s
honosnymi sidly ékterych Slechtié v Heliu to bylo dost ubohé mis-
to, ale je&t nikdy v Zivot jsem si s takovym zdjmem neprohlizel i tu
sebemensi podrobnost architektury. Kazdou chodkazdé dvee,
zpisoby slouzicich a chovani otfgkemeni a ozdoby Slechtickte-

i nds mijeli, to vSechno jsem doslova hltéhta. V srdci jsem sice
choval geswdéeni, Zze budu propust, led prece jen jsem tuhle bu-
dovu povazoval za sv&zeni a okolni lidi za svééznitele. Protoze
byl jsem pevi rozhodnut nedovolit, aby mému zraku unikl jediny
detail, ktery by mi mohl byt uzitey ve chvili, az se pokusim osit

Takové mysSlenky mi kolovaly hlavou, kdyzémmi privodci pro-
strkali Sirokymi dvémi a ja stanul fed slavnost& obleienym va-
le¢nikem. Stail mi jediny pohled, abych poznal, zZe stojirre@ Haj
Osisem, jedem Tjanathu.

Jakmile se fed nim naSe skupina zastavila, prohléd! i pa-
novnik s onim péatravym vyrazem potlar, ktery pro & byl tak
charakteristicky.

»TVOje Jméno a zenr' zeptal se odrrers.

»~Jsem Hadron z Hastoru, padwar helijskych vzdusrsjichodwe-
til jsem.

»TY jsi z Jaharu!” obvinil nd. ,Priletél jsi sem z Jaharu, s jahar-
skou Zenou a v jaharském letounui2ds to pogt?*

Vyprawl jsem Haj Osisovi podrokinsvé ihody, které ma nako-
nec dovedly az do Tjanathu. Vypaél jsem mu i Taviin pibéh a
musim mu piznat alespd jednu ¥c. Trpslivé mé poslouchal, i kdyz
jsem nél celou dobu nefljemny pocit, Zze své asili vynakladam mar-
n¢, protoZe mluvim k &komu, kdo je proti méitak zaujat, Ze nic, co
feknu, nemze znénit jeho nazor.
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N&elnici a dvdané, kteéi obklopovali svého jeda, nezakryvali po-
chybnosti a skepsi, az jsem doSelrkgedceni, Ze je natolik ovladl
strach z Tul Axtara, Ze nedokéazali logicky posouniit, co by &ja-
kym zpisobem souviselo 8innosti jeddaka Jaharu. #a v nich
vzbudila podeteni — a poddeni je jako pokivené bryle, které ne-
dovoluji vickt jasre.

Sotva jsem dokatil své vypra¥ni, prikazal Haj Osis, aby tnod-
vedli z mistnosti, adakou chvili n&¢ nechali se straZiekat v malém
piedpokoji. Pedpokladal jsem, Ze se radi se svymi poradci.

Kdyz m¢ znovu givedli do velkého salu, citil jsem, Ze atmosféra
je nabita nefatelstvim. Podruhé jsem stanite@d pédiem, kde sed
na vyrezavaném tmu viada.

»Zakony Tjanathu jsou spravedlivé,” prohlasil Hagi®a upel na
m¢ zastiplny pohled. ,Jed Tjanathu je milosrdny. Masiegateiim
se dostane spravedinosti, avSak nemotiel&vat milosrdenstvi. Ty,
ktery sitikdS Hadron z Hastoru, jsi byl shledan vinnym, SieSpio-
nem naseho nejuhlaggiho nepitele, Tul Axtara z Jaharu, a ja, Haj
Osis, jed Tjanathugtodsuzuji k smrti Smrti. Domluvil jsem.” S im-
peratorskym gestem pokynul strazim, akyodvedly.

Tady nebylo odvolani. Moje zkaza byla neodvratméigjsem se
micky otadil a opustil za doprovodu vojékmistnost. Pr@est Helia
vSak musinftici, Ze jsem Sel s pozvednutou hlavou a jistym &nok

Na zpaténi cest do podzemi jsem se vyptaval padwara strdze na
Tavii, ale jestli o ni &kdy slySel, odmitl mi to fiznat. Zanedlouho
jsem byl gipoutan na témze mistv téze cele, odkud #npredtim
odvedli, po boku Nur Ana z Jaharu.

-Nuze?“ zeptal se.

~smrt,” fekl jsem kratce.

Natahl ke ma ruku v Zelezném okovu a poloZil mi ji na rameno.
»~Je mi to lito, piteli.”

,Clovék ma jen jediny Zivot,“ odpasdél jsem. ,KdyZ dostaneifr
lezitost olgtovat ho za spravnowse, nengl by si stzovat.”

»TY umirds kuili Zerg," upozornil ne.

-umiram kwvili Zerg z Helia," opravil jsem ho.

.MozZna zenteme spoléng,” rekl.

,Co tim minis?*

»Zatimco jsi byl pry¥, objevil se tady posel palacového majordo-
ma a sdlil mi, abych se srovnal se svymigulky, protoZze uz brzy
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zentu Smrti."

»Rad bych ed¢l, co to ta Smrt vlasthje.”

,10 nevim,” zavrél Nur An hlavou, ,ale podle toho, jak ustragen
o ni vSichni mluvi, musi byt velmidiva.”

-Mysli§, Ze je to gjaké mueni?" napadlo i

,MO0Zn4," pripustil.

.Pak zjisti, Ze muzi z Helia, kitevedi, jak Zit, undji stejné dokie i
zentit."

.Doufam, Ze ani ja nezadantivbd k posmichu,” piikyvl Nur An.
.Nedop‘eju jim tu radost a neukazu, jak trpim. Stdpych si ale fal
védét, co to ta Smrt je, abych se na setkani s ni doképe i-
pravit.”

.Nesmime propadnout malomyslnosti, takZze bychorano zatim
nentli premyslet,“ navrhl jsem. ,Vykréme radji cestou mug a
uvazujme o #akém planu, ktery by ndm umoznil oklamat naSe ne-
pratele a uniknout ze zajeti.”

,Obavam se, Ze je to bezrigak," pravil.

.Na to ti mohu odpogdét jen proslulymi slovy Johna Cartera:
Dosud ziji!*

,10 je slepa filosofie absolutni odvahy,fikyvl s obdivem, ,ale i
tak marna.”

~.Mnohokrat mu sk¢le poslouzila,” trval jsem na svém. ,Dala mu
totiz vili pokusit se 0 nemozné a wpStéale Zijeme, Nur Ane, na to
nezapominej — stale j&stijeme!”

»Tak si to co nejvic uzijte, dokud j&Smuzete,” ozval se hruby
hlas z chodby, ,protoZze uz vam m&asu nezbyva.”

Mluv¢i vstoupil do naSi kobky — byl to jeden ze stfdacdopro-
vazel ho dalSi vojak.iEmyslel jsem, kolik z naSeho rozhovoru asi
st&ili vyslechnout, ale to jsem n&sti zahy zjistil, po&vadz valé-
nik, ktery promluvil jako prvni, svymi nasledujidirslovy odhalil
skute&nost, Ze neslySeli nic, pouze mé prohlaseni, e s&#ad jest
nazivu.

,Co0 jsi myslel tim ,pamatuj, Nur Ane, stale je&ijeme'?" Red-
stiral jsem, Ze jeho otazku neslysim, a on uz gipa&oval. Vykrail
piimo ke mi a odemkl mi pouta. Kdyz #al snimat obojky Nur
Anovi, nemohl jsem si nevSimnout, jak neodpustitgen neopatrny,
protoze se ke minpostavil bezstarostrzady. Jeho spalaik se ne-
dbale opiral o kamenny ram dijezatimco prvni vojak se sehnul nad
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Nur Anovymi okovy.

Mi predkové ke mé byli laskavi — takovou filezitost jsem ani
netekal. Opatra jsem je&t chvilku vyckaval, jako velky banthip
praveny ke skoku, dokud vélgk neosvobodil Nur Ana, a pak, kdyz
jehoietézy zazvonily o zem, vrhl jsem se na zada naSehanikah.
Srazen mou vahou padl Wéa hrubou kamennou dlazbu. degt
letu jsem mu vytrhl od pasu dyku a vbodl mu ji miepatky. Stail
vydat jediny vykik a zentel. Nengl jsem strach, Ze by o#ma jeho
kiiku dolehla ze Sera katakomb do vySSich paterreveada tak jeho
druhy ve zbrani.

Jenze jeho druh hluk souboje pochopitedaslechl, okamzitsko-
¢il do tmaveé kobky a tasil dlouhy meTed jsem zjistil, co v sob
Nur An ma.

Cela zalezitost se Zbla opravdu rychle,ifsla jako blesk Zisté-
ho nebe a nemohl bych &iyat Zadnému muzi, kdyby byl Gzasem nad
tim, co se stalo, alespa¢kolik vtefin neschopen pohybu, avSak nic
takového se Nur Anovi népodilo. Jako kdybychom jednali podle
piedem dohodnutého planu, vrhl se regu téndi ve stejném oka-
mziku jako ja a zanili k druhému vojakovi. S holyma rukama se
postavil proti ostré zbrani svého protivnika.

Sero v podzemi a nizky strop snizovaly moznostilkiho mee.
Vojak videl, Ze se k imu vrhla jakasi postava, ale ve svém vzruSeni
a v @itmi cely si nevSiml, Ze je jeho sok neozbrojervatal, zne-
jistél a ustoupil, aby mohl lép&elit utoku ze tmy, a v tom okamziku
jsem ja vytrhl me z pochvy leziciho strazce a zatitma rgj spolu s
Nur Anem.

Vzapsti se naS€epele srazily a ja hned zjistil, Ze ten muz je cha-
by Sermi. Od prvniho okamziku jsengdél, Ze jsem v Sermu mno-
hem lepSi neZz on, ovSem on si teédemil také, jelikoZ z&al ustu-
povat. Pozor&é se branil a bylo viét, Ze se snazi uniknout na chodbu.
V tom jsem byl odhodlan mu kazdop&drabranit, a proto jsem ho
tisnil tak, Ze se neodvazil giba dat se na gk. NepokouSel se ani
volat o pomoc, potvadz &dél, Ze je to zbyt&né.

Nur An i ja jsme bojovali o Zivot s Upornosti #ati zahnanych do
kouta. Tady nemohlo byt abeci o néjakych rytiskych ohledecki
Sermfskych jemistkach. Slo o nase Zivotyigms si to udomo-
val i Nur An, protoZe vytrhl padlému vojakovi krgtkne: a vzagti
uz lezel druhy muz v kaluzi vlastni krve.
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»A CO ted?" zeptal se Nur An.

,Vyznas se tady v palaci?”

.Ne,* zavrgl hlavou.

.Pak se musime spolehnout na to malo, co jsefil stgpozoro-
vat ja. Obléme sifemeni &ch dvou mrtvych. feba nam poslouZzi
alespa castén¢ jako prevlek, a snad se nam tak ptidaroniknout
do vysSich pater. Vzhledem k tomu, Ze se tady akahbach ani
trochu neorientujeme, bylo by prajmbdobr marné hledat Gniko-
vou cestu podzemim.*

»,Mas pravdu,” gikyvl a o nékolik vtefin pozdji uz jsme vysli do
chodby — podle vzhledu i chovani dva dgyi vojaci z Haj Osisovy
gardy. \Efil jsem, Ze az do dité miry bude naSi nejlepSi maskou
bezohledna drzost, a proto jsme se vydali nejkcasiou do fizemi
palace. Nijak jsem se neskryval a Nur Ad bez vahani nasledoval.

,U hlavniho vchodu do budovy byva mnoho diika,” fekl jsem
Nur Anovi, ,a protoZze nezname ani zakladni zvykgravidla, ktera
plati @i vstupu do palaceéi pii odchodu, bylo by sebevrazdou po-
kouSet se projit tudy.”

»Co tedy navrhujes?*

.Pfizemi panovnikova sidla je rusné misto, chodbamstaée
proudi obrovské mnozstvi lidi. Je t&hjisté, Ze wkteré z vysSich
pater bude mnohem Klidj$i. Navrhuji proto, abychom si nejprve
vyhledali Ukryt v jednom z vysSich podlazi agakého vyhodného
mista, feba z gkterého balkdnu, jist¢as pozorovali okolni @i a
podle okolnosti vymysleligjaky rozumny plan.”

,Dobrd,” souhlasil. ,Pame.”

Vystoupali jsme po @ité ram@ z nejhlubSiho podzemi a minuli
jese dw dalSi patra, nez jsme se dostali dzgmi. V okamziku,
kdy jsme se ocitli na jeho Urovni, objevili se v8ukblem lidé. m-
stojnici, vojaci, dvéané, valénici, otroci i kupci se prolinali v pestré
smesici a sgchali za svymi povinnostmi nebo zéalezitostmi, ktgré
piivedly do palace, nicménpraw ono mnozstvi lidi zvySovalo naSi
bezpé&nost.

Na op&né strag chodby, pimo proti mistu, kudy jsme do ni zdo-
la prisli, se otviral klenuty girchod a za nim bylo vid dalSi rampu
stoupajici vziiru. Bez nejmensSiho zavahani jsem se pibttlavem
a s Nur Anem po boku jsme prosli obloukem a pusslikoridorem
do vySSiho poschodi.
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Urazili jsme sotva &kolik kroki, kdyz jsme potkali mladéhoae
stojnika, ktery schazel dolVénoval nam kratky Ihostejny pohled a
ja si ulekterg vydechl, posvadz se tak potvrdilo, Ze nas nage-p
vleky opravdu maskuiji.

V patre bylo mnohem ménlidi, ovSem pead jest vic, nez vyho-
vovalo mym plaam, a tak jsme poktavali vys, do druhého podla-
Zi, které bylo tér& opuséné.

Nedaleko Usti rampy bylaikovatka, kde se protinaly &wnlavni
chodby. Tady jsem se zastavil a zavahal. Ze dvwaum ste bliZili lidé,
ale jednatast gricneho koridoru se zdala byt prazdna, a proto jsem
rychle zahnul onim sénem. Tahle chodba byla velmi dlouha, pro-
chazela prakticky celym palacem. V pravidelnychestapech ji le-
movaly dvée, z nichZ akteré byly zavené a jiné otaené. Emi
otewenymi jsme tu a tam zahlédli bojovniky i Zeny, metd jiné
mistnosti byly prazdné. Prochazeli jsme pomalu rkoke snazili si
zapamatovat fiedevsSim ty prazdné, stéjpako vSechno, co by se
nam mohlo gjakym zpisobem hodit.

Prohlédli jsme si uz skoro dwietiny dlouhé chodby, kdyz zhruba
dvé st kroka pired nami vySel z jedich dveéi muz. Byl to distojnik
— odividn¢é padwar hlidek. Zastavil se uprisd koridoru a za nim se
z téZe mistnosti vyrfda fada vojak. Vytvorili dvojstup a vykrdaili
nasSim smrem. Dastojnik Sel &ele.

Tohle byla zkouSka pro naSéepleky, kterou jsem se neodvazil
riskovat. Po nasi levici byly vid otewené dvée a za nimi, jak to
vypadalo, jedna z prazdnych komnat. Pwoje,“ naklonil jsem se k
Nur Anovi, a aniz jsme z#émili rychlost chize, vesli jsme Ihostejn
do mistnosti. Jakmile Nur Anfgkrasil prah, zavel jsem za nim dve-
fe. KdyZ jsem se pak atih, zazil jsem osklivé fekvapeni — na oga
né strag salénku stala mlada Zena a divalai$mp na nas.

,Co tady dtlate, val€nici?" zeptala se.

Tohle ovSem byla zapeklita situace. V chédh dvémi jsem sly-
Sel cinkot zbroje fiblizujicich se vojak a wdél jsem, Ze je musi
slySet i divka. Stdlo, abych udlal cokoliv, co by vzbudilo jeji po-
deZeni, a ona jedinkrat vylkla o pomoc. A jak jsem #h rozptylit
jeji nedivéru, kdyz jsem nemi ani poréti, co by mohlo poslouzit
jako alespa trochu slusna zaminka, grgsme vnikli do mistnosti? A
navic, co kdyz byla tahle komnat#lp/tkem princezny? Pokud do ni
pronikl obyejny vojak, mohlo to byt klidh trestano smrti. Tyhle
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mySlenky mi proletly hlavou v jediném okamZziku, mozna Ze jsem
ani negemyslel, aletlovék casto jedna na zaklagakéhosi vnitniho
impulsu a vysledky svého jednani pakpsuje récemu zazranému.
,PTisli jsme pro tu divku,” prohlasil jsem stroze. ,&¢?*

»Pro jakou divku?“ nechapala mlada zena.

,Pro tu zajatkyni,” odpo#dél jsem.

»Zajatkyni?* Zdalo se, Ze je jeSzmatewsjSi nez pedtim.

.~Samozejme,” prisvedcil Nur An. ,Pro tu u¢zrénou. Kde je?" V
duchu jsem se usmal, protoZze mi bylo jasné, Ze Alunema nej-
mensi pedstavu, co mam na mysli.

.Tady ale Zadna zajatkgnneni,” zavréla hlavou mlada Zena.
»Tohle je obydli malého syna Haj Osise."

»1en hlupak nam Spag#popsal cestu,” obratil jsem se k Nur Ano-
vi. ,Omlouvame se, ze jsmé vyrusili. Poslali nas pro divku Tavii,
ktera je drzena tady v palaci.”

Byla pravda, Ze jsem jen hadal, jelikoz jsemadel jestli je Ta-
via skutén¢ uwznéna, ale po tom, co seipodilo mrg, se to dalo
ocekavat.

»Tady neni,” potasla znovu mlada Zena hlavou, ,a co se vés,ty
meli byste odejit co nejrychleji, protoze kdyby vasreékdo spaiil,
Spatré by to s vami dopadlo.”

Nur An, ktery mi stal po boku, divku uz chvili paawal podiv-
nym pohledem. Ted' postoupil kigalu a pibliZil se k ni.

»PTi mych prvnich pedcich,” zvolal tiSe, ,vZdyje to Phao!"

Divka ustoupila, & se ji roz&iily tZasem a pak se v nich pomalu
objevilo poznani. ,Nur An!* vypravila ze sebe.

Nur An pristoupil az k ni a uchopil ji za ruku. ,Po celdéga jsem
si myslel, Phao, Ze jsi mrtvaiekl. ,Kdyz se letoun vratil, kapitan
ohlasil, Ze jste byli ty a&tSi paet ostatnich zabiti."

.Lhal,“ zavrtéla divka hlavou. ,Prodal nas tady v Tjanathu do ot-
roctvi. Ale co zde &as ty, Nur Ane, a to jeStv femeni Tjanathu?“

~Jsem ¥zrém,” odpowdél muj spolenik, ,stejreé jako tady ten
valeinik. Byli jsme vsazeni do hladomoren pod palacetnes jsme
meli zem¥it Smrti. Zabili jsme vSak dva stragrkteré pro nas poslali,
a tel’ se pokouSime najit cestu ven.”

»TakZe nehledate divku Tavii?" zeptala se.

LAle ano,” odwtil jsem ji. ,Tu hledame také. Byla tady ¢ar¢na
ve stejné dobjako ja.”
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».MoZn& bych vam mohla pomoci,“ zamyslela se Phaseha by-
chom mohli uprchnout vSichni spol&,” dodala touzebh

»Ja bez tebe neodejdu, Phao,” prohlasil Nur An.

.Kone¢né se na m mi predkové usmali,” vydechla divka.

.Kde je Tavia?" otdzal jsem se.

»~Je ve Vychodni #zi," fekla Phao.

.M uze$ nas tam zavést, nebo nam alggmpsat cestu?”

»1 kdybych vas tam dovedla, nebylo by vam to nietipé, protoze
vstup je uzarden a pede dvémi stoji straze. Ale existuje jina cesta.”

»A t0?" naklonil jsem se k ni dychtév

,Vim, kde jsou klée,” usmala se, ,a znam jeédneckolik dalSich
véci, které by nam mohly byt uzitee.”

.Necht' t¢ naSi gedkové ochrauji a odnéni, Phao!“ zvolal jsem.
»A ted’ mi tekni, kde najdu ty kte.”

»,Musim vas na to misto dovést sama,” odfui#la, ,ale budeme
mit etSi nadji, kdyZz nas nebude tolik. Navrhuji proto, aby NAm
zastal tady. Ukazu mu skrys, kde ho nikdo nenajdé&.tPadvedu k
vézenkyni, a bude-li to jen trochu mozné, vratime se .séady po-
rowim vyhradri ja. Pouze v pravidelnyatasech, rdno a ver, sem
prichazeji lidé navstivit malého prince. Bude-li totieba, mohu vas
zde ukryvat i krmit mnoho dna snad se nam paddarymyslet -
jaky dobry plan tiku.”

~Jsme v tvych rukou, Phaoitkl Nur An. ,Ale kdyby n&lo ndho-
dou dojit k boji, rad bych vam stal Hadronovi po boku.*

Jestli usgjeme, pak k zadnému boji nedojde,” étlla divka.
Pak rychle peSla mistnost k mensSim dum, které oteiela, a od-
kryla tak velkou skin, nebo spiS malourgviékarnu. ,Paf’ sem, Nur
Ane, tady se bude$ muset ukryt do chvile, nez &gnve. Neexistuje
duvod, pr@ by mél nékdo tyhle dvée otvirat, a pokud vim, od doby,
kdy bydlim v tomto apartmd, nedovolil si to nikd@k¢ me.”

.Nelibi se mi pomysleni, Ze se mam schovéavat,” z&inse Nur
An, ,ovSem je pravda, Ze v posledni dgbem musel uglat hodré
véci, které se mi nelibily," ffpustil posléze a bez dalSich slotegel
mistnost a vstoupil do Ukrytu. Jejickli®e na chvili setkaly a hned
nato Phao zdela dvika. V tom kratkém okamziku jsem vSakdita
Vv jejich pohledecRist jako v ote¥ené knize a to, co jsem tam &fid
m¢ dost gekvapilo, protoze jsem sitipomrgl onu druhou zenu, o
niz mi vyprawl, tu, o kterou ho fipravil Tul Axtar. Ale pomyslel

-72 -



jsem si, Ze to neni mojeéw a nendla by mit vliv na to, co je té tie-
ba vykonat.

.M1j plan je takovy, valéniku," zatala Phao, jakmile se vrétila ke
mre. ,KdyZ jste vstoupili dodchto mistnostiiekl jsi, Ze hledate &
zenkyni jménem Tavia. Akoliv tady nikdy nebyla, ja jsem ti dfila.
TakZe t&’ pajdeme k Yo Senovi, strazci kfi, a ty mu povypravis
stejny ribéh, totiz Ze jsi byl poslan pro divku Tavii. JesitlYo Seno
uveéii, vSechno bude v padku, protoZze pakigde sam do &Ze, pusti
zajatkyni a peda ti ji."

»A kdyZz mi neuvti?* podival jsem se na ni.

~Je to zvfe, které uz o byt davno mrtvé. TakZe viS, co mas v
takovém pipact délat.”

-Rozumim,” gikyvl jsem. ,Ved mg.“

Uradovna Yo Sena, drzitele &l byla vectvrtém pate paléce,
témef prfimo nad komnatami malého prince. U tivkanceldée se
Phao zastavila,iftahla si mé ucho ketn a zaSeptala mi posledni
pokyny. ,Vstoupim tam prvni, vymyslim si¢jakou jednoduchou
zaminku. Vzapti vejdi ty, ale nevSimej si én Nesmime vzbudit po-
dezeni, Ze jsmejifiBli spole&ng.”

,Chapu,” gitakal jsem a poodeSetkolik krokt chodbou, aby #
nebylo mozno zahlédnout z mistnosti. Rgizohi fekla, Ze poZzadala
Yo Sena, aby nechal édt novy ki k jedrem z pa&etnych dvé v
princow apartma.

Patkal jsem jen chvilku a pak vstoupil douhitByla to po-
chmurna mistnost bez oken. N&nstch visely kide vSech tvar a
velikosti. Za velkym stolem se&ldhrubé vyhliZzejici muz, a kdyz jsem
ho svym pichodem vyrusil, prudce zved! hlavu a o3klse zamra-
¢il.

,Co je?"

.Prisel jsem pro Zzenu jménem Tavidagkl jsem. ,Je to jaharska
vyzvédatka.”

.Kdo té poslal? Co od ni chce§?" vyptaval se.

.Mam rozkaz doveést ji k Haj Osisovi," odtil jsem.

Podival se na tns neskryvanym pod&mim. ,A mas u sebe psa-
ny rozkaz?“

.~Samozejme Ze ne,” odpo¥dél jsem. , To neni nutné. tbec ne-
opusti palac, bude jerfgvedena z jedné mistnosti do druhé.”

~-Musim mit psany fikaz," odsekl.
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,Haj Osis nebude mit velkou radost,” zakifgsem se tentokrat
ja, ,az zjisti, Ze jsi odmitl uposlechnout jehokaz.”

~Ja prece nic neodmitam,” protestoval Yo Seno. ,Neopgvagu
fici, Ze jsem odmitl uposlechnout! Nemohu jen rigkonatolik,
abych pedal ¥zre bez psanéhoifkazu. Ukaz mi své opraeni a ja
ti vydam klice."

Vidél jsem, Ze nas plan selhal, takze jsem musel upladihradni
feSeni. Tasil jsem dlouhy e s vykikem ,Tady je mé oprawmi!*
jsem se nad vrhl.

S kletbou sahl po zbrani, ale misto aby se mi pdstastoupil
zpet, takZze mezi nami stél jeho mohutnyilsPoté se ottil a ud«il
plochou mee do velkého mosazného gongu.

Priblizoval jsem se k &ému, avSak z vedlejSi mistnosti se ozval
zvuk dusajicich nohou a cinkot kovu. Yo Seno, kieeystale cou-
val, se zlomysl& usmal, ale pak zhasla&hla a komnata bez oken se
pondila do tmy. Jemné prsty ¢nuchopily za pazi a u ucha se mi
ozval tichy hlas. ,P@f za mnou.”

Rychle n¢ odvedla k jedné &hé¢ mistnosti a tam jsme se protahli
Uzkym otvorem prav v okamZziku, kdy se dwe na op&né strad
rozlegly a ve s¥tléem obdélniku se objevily obrysyiltuctu vojaki.

Tésre pred obltejem se mi zawela Uzka duka, ocitl jsem se v
naprosté temnet ale Phaoiny prsty neustale sviraly mou ruku. ,Ti-
cho!* zaSeptala.

Z druhé strany panelu jsem slySel vzruSené a rben® hlasy.
Najednou mezi nimi zazh autoritativni ton: ,Co se to tadyepp?"
Ozvaly se tlumené kletby a vigiky, jak muzi narazeli jeden do dru-
hého i do sin a nabytku.

.Rozsvitte!" vykiikl nékdo a o gco pozaji jsem zaslechl: ,To uz
je lepsi!®

.Kde je Yo Seno? Aha, tady jsi, ty tlusty lumpelKi@o se dje?"

.PTi Issus! Je pr§t?“ To byl Yo Seno.

.Kdo je pry?* ptal se panovay hlas. ,Pr@ jsi nas pivolal?*

LZautoil na ms valeenik,” vyswtloval Yo Seno, ,ktery semifgel
a zadal po makli¢ k mistnosti, kde Haj Osis drzi dceru...” Zbytku
vEty jsem nerozurdl.

,NO, a kde je ten muz?“ tdzal se druhy.

~Je pr — a kIt také. Ten kif zmizel!” Yo Seniv hlas geSel té-
met do vzlyku.
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.TakZze rychle do ¥Ze, kde je divka wznéna,” zvolal prvni
mluvci, bezpochyby distojnik strazi, a podle zvikbylo jasné, ze
vybihaji z mistnosti.

Mlada Zena po mém boku se pohnula a ja slySels¢akiSe za-
smala. , Ten kif t¢Zko najdou,‘fekla.

~Jak to?"

~Protoze ho mam ja."

~Jenze td nam sotva pofize,” odpo¥dél jsem skigerg. ,Jist
ke dveéim postavi silnou strdZz a my ho stejmebudeme moci pou-
zZit."

Phao se znovu zasmala. ghec ten k¥ nepotebujeme. Sebrala
jsem ho jen proto, abych je svedla ze stopy. Odbhihlidat dvie a
my se tam dostaneme jinudy.”

»Ja ti nerozumim,” zavét jsem hlavou.

»Tahle tajna chodba vede mezérsami, a to az k mistnosti, kde je
drzena zajatkyh Vim to, protoZze kdyz jsem byla v oné konnat
vézreéna ja, piSel ms touhle cestou navstivit Yo Seno. Je torevi
Doufam, Ze jest nenavstivil tu divku — hlawnkvili tob¢, pokud ji
milujes.”

~-Nemiluji ji," odpoveédél jsem. ,Je to jen dobré&ipelkyne.”

Pravdou ovsem je, Ze jsem t&mewdél, cofikam, protoze se &
zmocnil pocit, jaky jsem nikdyipdtim nezazil. Stalo se to ve chvili,
kdy se Phao zminila, Ze by Yo Seno mohl tajnou bbacdhavstivit
Tavii. Zazil jsem pocit, ktery se blizil taihkieci — a kdyz Zasti
odezrl, byl ze n& jiny muz. Redtim bych byl klidé Yo Sena pro-
bodl me&em — t&’ jsem touzil roztrhat ho na kusy holyma rukama,
chtél jsem jej zmrzaéit a nechat trgt. Nikdy v Zivog jsem nepocitil
tak zvieci touhu. Bylo to fiSerné, a festo jsem se onim pomysle-
nim &3il jako hrakou.

,CO0 se &je?" polekala se Phao. 8 jsem dojem, Ze séesesS.”

~Jajsem se skute¢ trasl.”

»Ale pro¢?“ nechapala.

-Kvili Yo Senovi,” odpo¥dél jsem. ,Ale pospSme si. Jestlize
tahle chodba vede do mistnosti, kadeni Tavii, musime se k ni do-
stat co nejrychleji. Jakmile se Haj Osis dozvipbyeukraden ki od
jejiho wzeni, da ji odvéstdkam jinam.”

»Pokud tomu budou moci Yo Seno a padwar strazeamithrtak
se nic nedozvi,” oditila Phao. ,Protoze kdyby se tohle doneslo k
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uSim Haj Osise, mohlo by je to snadno stat ZivBtydou ¢ekat, az
se tam objevis, aby mohli zabit a vzit ti ki — ale budouekat ged
vézenim, kde se tyibec neukazes.”

Béhem rozhovoru jsme prochazeli Uzkou temnou chodbBhao
me¢ vedla za ruku. Byla to pomalé cesta, protoze ssatauv rkte-
rych mistech pomahat hmatem. Chodba se tets&to zalamovala v
ostrych thlech, jak kopirovalagsly palacovych mistnosti, a mnoho-
krat stoupalai klesala po Uzkych iikrych schodistich, az posléze
korkila u Zeliiku vedouciho do vysSiho patra.

Na jeho vrcholu se Phao zastavila. ,Jsme tady,eata, ,ale
musime nejtlv zjistit, jestli v mistnosti s &zeikyni nikdo neni.”
V temnot jsem nevidl ani na krok, a jak Phao poznala, Zze jsme na
misg&, nedokazu pochopit.

»vsechno je v ptadku,” oznamila mi po chvili a séasreé odsu-
nula jakysi devény panel. Za nim jsem wt¢ast kulaté mistnosti s
Uzkymi zanitizovanymi okny. BEmo proti otvoru, jimz jsem nahlizel
do komnaty, byla hromada hedvabi a spacich koZzeg@m nich spo-
¢ivala divka. Bylo z ni vi& jen jedno nahé rameno, malé ousko a
chom& vlasi. Na prvni pohled jsem poznal, Ze je to Tavia.

Kdyz jsme vstoupili dovnif zawela za nami Phao otvor veist.

Tavia, jejiz pozornostipakaly zvuky nasehoffchodu, by velmi ti-
ché, se posadila, podivala se na nas, a jakndilpannala, vyskdla
na nohy. @i se ji roz&fily UZzasem a bylo vig, Ze se ji na rty dere
vykiik, ten jsem vSak ihned uwl, pitisknuv si rychle prst na Gsta.
Vykrocil jsem p'es mistnost a Tavia se ke &nemet rozkehla. Podi-
val jsem se ji do® a byl v nich vyraz, jaky jsem ich zadné jiné
Zeny nespéil — alespa ne, pokud se divala naémKdybych snad
mél néjaké pochybnosti o iatelstvi, které ke minTavia citi, byl
bych je vS8echny v této chvili ztratil, ale ja &mnikdy nepochyboval
a jen n¢ prekvapila jeho nesmirna hloubka. Kdyby se namkdy
takhle podivala Sanoma Tora, myslel bych si, Zievigjaz mluvi o
lasce, avSak s Tavii jsem o lasce nikdy nehigve proto jsem #dél,
Ze to, co vidim v jejich @ch, je skuténé jen hluboka néaklonnost k
meé 0sob. Zatim jsem se natolikémoval svému vojenskému povola-
ni, Ze jsem nesh ¢as uzavirat blizkarptelstvi, takze jsem si az do
této chvile newsdomil, jak krasna & to nize byt.

KdyZz jsme se potkali uprastd mistnosti, obratila ke mnogi
zvlhlé slzami. ,Hadrone,” zaSeptala a hlaglarzasteny dojetim. Ja
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ji polozil ruku kolem &tihlych ramen diyinul ji k sobkg, a réco, co
bylo mimo mou vli, m¢ prinutilo, abych ji polibil natelo. OkamzZig
se ode m odtahla a ja ® strach, Ze si rifj pratelsky polibek gak
Spatrg vyswtlila. Jeji dalSi slova gvSak uklidnila.

.Myslela jsem, Ze uZtnikdy neuvidim, Hadrone z Hastorugk-
la. ,Bala jsem se, ze& tzabili. Jak je mozné, Ze jsi tady, a {ektto-
mu viemeni a s odznaky vé&lgka Tjanathu?*

Kratce jsem ji vylozil, co se mitfinodilo od chvile, kdy nas roz-
dglili, a jak jsem, alespo prozatim, unikl Smrti. Zeptala se, co je to
Smrt, avSak to jsem ji nedokazadi.

~Je nesmird strasliva,” vskeéila nam doreci Phao.

»A CO to tedy je?" otdzal jsem se ji.

.Nevim,” odpowdéla divka. ,Vim jen, Ze je iSerna. Pod nej-
spodrgjSim patrem palace, pod katakombami, je pry studeao
snad jama, o které g&4@, Ze je bezedna. Z jejiho nitra se neustéle
nesou dsivé zvuky, sténani a bolestnyikk Praw do té jamy jsou
vhazovani ti, kt& byli odsouzeni ke smrti Smrti, ovSem Udgajak,
Ze je pad nezabije. Musi se dostat na dno Sachityatiy mohli pro-
Zit vdechny hizy, které je tam &ekavaji. Ze jejich muka jsou téa
nekonéna, potvrzuje skutmost, Ze steny a bolestné vzdechy nikdy
neutichaji, bez ohledu na to, jak dlouwtas ukhl od chvile, kdy byl
dola vhozen posledni odsouzenec.”

»A ty jsi tomu unikl!* zvolala Tavia. ,Mé modlitbyoyly vyslySe-
ny. Celé dny a noci jsem se modlila ke svyradéim, abys byl za-
chrarén. Kdybychom tak dokazali uprchnout z tohoto ned&who
mista! Mate gjaky plan?”

.Mame, a s pomoci tady Phao by se mohl wigd&lur An, o kte-
rém jsem ti vypraél, se schovava vipvlékarre v komnatach malého
prince. Co nejtive se tam vratime a Phao nas ¥amnmistnostech
ukryje na tak dlouho, dokud se nenaskytne vhodiléziost k G-
ku.”

»A S navratem bychom si & pospisit,“fekla Phao. ,Pafme, &
uz jsme na cest’

Kdyz jsem se obratil 2p k panelu zakryvajicimu tajny vchod, byl
pooteveny, i kdyZ jsem si byl naprosto jist, Ze ho Ph&osgtupu do
véze zavela. Sodasre bych byl gisahal, Ze se ve skuéirzalesklo
lidské oko, jako kdyby nasikdo z chodby pozoroval.

Jedinym skokem jsem sdégmesl| k tajnému otvoru a odtahl panel
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stranou. Mé jsem ngl piipraveny k ras, ale v prostoru za &tou
nikdo nebyl.
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SMRT

S Phao «ele a Tavii uproséd jsme se vydali temnou chodbou
zpst k Yo Senovu obydli. Kdyz jsme dorazili Kgpazce ozrajici
konec nasi cesty, Phao se zastavila a chvili rapgglouchala, zda
neuslySi gjaky zvuk, ktery by nazriaval, Ze v mistnostified nami
nékdo je. VSude bylo ticho jako v hrobce.

.Myslim,* ozvala se posléze Phao, ,Ze bude bérgsi, kdyz ta-
dy vy dva s Tavii pékate az do wera. Ja se vratim do svého apart-
ma a budu seé&novat svym povinnostem jako obvykle. Kéeeu, az
se palac uklidni, bude tohle patro t#ropustné. Pak se pro vas vra-
tim a odvedu vas. Bude nam hrozit mnohem menSizpelieZze nas
nékdo objevi, nez ."

Souhlasili jsme s ni, a poté co se s nami prozesizioila, ote-
viela skryty vchod prayvnatolik, aby mohla nahlédnout do mistnosti.
Jakmile zjistila, Ze je vSude prazdno, vyklouzla,veasunula panel a
my s Tavii se znovu ocitli v naprostéam

Dlouhé hodinycekani v temndt tajné chodby se obvykle zdaji
nekonéné, ale kupodivu u nas tomu tak nebylo.éldti jsme si na
podlaze pohodli, jak to jen Slo. @i jsme se zady o dg a kdyz
jsme se k sabnahnuli, mohli jsme si docela d@&povidat tlume-
nymi hlasy. A ja zjistil, Ze je to mnohem zabgjéh, nez jsem si
bec dokazal fedstavit, a to jak diky rozhovoru, tak diky dlouhym
odmlkam, které ho dopbvaly, takze se nam ani nezdalo, Ze uz
ubghlo tolik ¢asu, kdyZ se panel znovu oteva ve swtle dopadaji-
cim z mistnosti jsme poznali Phao. Pokynula namgctadim ji na-
sledovali. Chodba za Yo Senovou komnatou byla zoplaséna,
stejré jako ostatni prostory, kterymi jsme prochazelSeTjsme se-
stoupili do nizSiho patra a k&l k obydli Haj Osisova syna. Zdalo
se, ze Sistina nam peje, a zanedlouho uz Phao otviralaigverin-
cova apartma.

Vesli jsme dovnit a vzagti jsem ztuhl. VSude kolemést byli ro-
zesta¥ni vojaci. Bylo victt, Ze nas ¢ekavaji. S varovnym vyikem
jsem gesunul Tavii za sebe a ¢htustoupit ke dvém. Vtom se
ozval hluk i za nami, a kdyz jsem se podivi@dgorameno, vidl jsem,
jak dalsi bojovnici obsazuji @ev niz byl vchod.

Byli jsme obklEeni. Byli jsme ztraceni a moji prvni mySlenkou
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bylo, Ze nds Phao zradila a zavedla do pasti, meniz Gniku. Zahnali
nas do gedu mistnosti a ja sgdtYo Sena. Stal vedle vojaks oSk-
livym USklebkem na tw@ a nebyt skuténosti, Ze mi Tavia potvrdila,
Ze ji neublizil, byl bych se na&jnokamzit vrhl bez ohledu na to, ze
by mé tlo vzagti protklo rekolik ¢epeli.

.Tak!“ zajasal Yo Seno. ,Vy jste si mysleli, Ze¢noSalite, co?
No, jak vidite, tak snadno se podvést nenechamdljeem pravdu,
vydal se za vami chodbou, vyslechl vas rozhovaaSevplany, kdyz
jste se s nimi ¥ovali tady té divce, Tavii. Takzedevas mame
vSechny.” Obratil se k jednomu z vojala kyvl na gho. ,Prived
toho druhého," pkazal.

Muz preSel mistnost, otéel dvere do oblékarny a za nimi se na
podlaze objevil Nur An, spoutany a s roubikem \edist ,Sundejte
mu provazy a vytahite roubik,” naéizoval Yo Seno. ,T&€ uz neni-
Ze naruSit mé plany tim, Ze by ty ostatni varovilit An se k nam
pripojil pevnym krokem, s pozvednutou hlavou, a raitinél vyraz
chladného pohrdéni.

NaSectverice stala tv v tva Yo Senovi, na jehoz obikji se
misto zlomysIiného USklebku objevila nendvist.

,BYIi jste odsouzeni k smrti Smrtifekl. ,To je ortel vSech ada
a Spioni. StraS#jSi trest v nasi zemi neexistuje. Kdyby existopak,
stihl by zejména vas dva,” podival se nejprve raarpak na Nur
Ana. ,To abyste zaplatili za vrazdu naSich dvouhdrt

TakZe uz nasli oba valeiky, kterych jsme se zbavili dole v pod-
zemi. No dobra, a co? Jak bylo &tidocitli jsme se jen znovu ve stej-
né pozici jako pedtim. Meli jsme zentit Smrti — coZ bylo to nej-
horsi, co pro nas dokézali vymyslet.

.Mate k tomu caiici?” zeptal se Yo Seno.

~JeSE Zijeme!" zvolal jsem a zasmal se mu doréza

.Nebude to trvat dlouho a budete prosit své davntwémniedky o
smrt,” zasyel klicnik. ,Ale ta smrt nefijde rychle a pamatujte, ze
nikdo nevi, jak dlouho trva, nez si vas Smrt vezhbemizeme zvy-
Sit vaSe d&lesné utrpeni — pro muka mysli vam vSakppmenu, Ze
vas odevzdame Smrti, aniz se dozvite, jak strasilg lmsud vasSich
spoluvinic,” a ukazal hlavou k Phao a Tavii.

To byla dolbe volena pomsta. Nemohl mi zasadiSi ranu ani
zvySit mou tryzé ni¢im jinym nez tim, co praviekl, ale byl jsem
odhodlan nedag@t mu radost, aby se pasl na mém utrpeni, a proto
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jsem se mu znovu zasmal do itwaJeho trgivost se Zejme v té
chvili vyéerpala, protoze se obratil k padwaroviiik@zal, aby nas
okamzit odvedl.

Kdyz nas strkali z mistnosti, rozléilse Nur An statéenym vy-
kiikem s Phao.

~Sbohem, Tavie!” zvolal jsem. ,A pamatuj, Ze st@st Zijeme!"

,Stéle Zijeme, Hadrone z Hastoru!* odgoéla mi. ,Zijeme!* Pak
mi zmizela z 6i, portvadz nas vojaci vyvlekli do chodby.

Vedli nas dal, rampu za rampou, az k nejhlubSim podlazim pa-
lace, do spodnich katakomb. Tam jsme se ocitli aZleftdém pod-
zemnim séle, kde séidHaj Osis na tinu, obklopen n&lniky a dvo-
fany, stejg jako kdyz n¢ k nému grivedli poprvé. Proti jedovi, zhru-
ba uprosted mistnosti, visela velka zZelezna klec, od nid vetiz k
obrovskému kameni zasazenému ve sir@ba nas bezohleéima-
cpali do klece a jeji kovové dke zajistili €zkym zamkem. Fe-
myslel jsem, co se s namijd a co to ma spoteého se Smrti, a za-
timco jsem takto uvazoval, tucet niuddsunul mohutny kamenny
poklop @imo pod kleci, kterého jsem sigaltim nevsiml. Obklopil
nas proud chladného vzduchu a j& pocitil mrazearékmi pronikalo
az do morku kosti, jako kdybych uz uz lezel v chiadardi smrti.

K uSim mi doléhaly duté steny a vzdechy a ja poithde jsme nad
jamou, v niz sidli Smrt.

V mistnosti nepadlo jediné slovo. Na Haj @sipokyn z&alo re-
kolik silnych muz spoustt klec do hlubiny, kterou jsme Wit pod
nohama. VIhkost a chlad tady bylyetelrgjSi a pronika¥jSi nez na-
hote a bolestné zvuky zesilily.

Klesali jsme dal, stale niZ do nekorieé temné propasti. kiza z
ticha v sale nad nami byla zattama do pozadi fizou z kakofonie
désivych zvuki, které k nam stale siji doléhaly zdola.

Jak hluboko nas spustili, si netroufam ani odhatinale Nur An
fikal, Ze to bylo alespptisic stop, a pak jsme zjistili, Ze prostor ko-
lem nas slab swtélkuje. Sténani a vzdechy se &mly v neustaly
hluk. Kdyz jsme se jeStvice giblizili, ptipominaly spiSe svistétru
a hukot prudce tekouci vody nez steny trpicich lidi

Najednou, bez nejmensiho varovani nam podlaha lgegelila
pod nohama. Musela byt na jedné strapevréna na pantech ovla-
danych shora a nyni se otela. Stalo se to tak rychle, Ze jsme ne-
meli ani ¢as vykiknout a Z#itili jsme se do ubihajici Zpéné vody.
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Jakmile jsem se vyifib na hladinu, zjistil jsem, Ze vidim. tAuz
jsme se ocitli kdekoliv, nebyla tady naprosta tale, zvlastni polo-
Sero.

Vzapsti se na dosah ruky ode¢mynarila Nur Anova hlava. Ko-
lem bublal silny proud a bylo jasné, ze jsme unéserhutnou pod-
zemnitekou, jednou zéth, do kterych se stahly zbyvajici vody umi-
rajiciho Barsoomu. V jisté vzdalenosti jsem ve états¢tle matrg
rozeznaval linii behu. Vykikl jsem na Nur Ana, aby &nnasledoval,
a pustil jsem se onim smem. Voda byla studend, ale ne tak, aby to
bylo nebezpéné, a ja pevaveril, Ze kraje toku snadno dosahneme.

NeZ jsme doplavali k cili a vylezli na kamenit§eh, zvykly si na-
Se @i na slabé podzemni &lo a my se t& s Uzasem rozhlizeli. Jak
nesmirna jeskyfl Vysoko nad hlavami jsme ve svitu drolg&ych
radiovychcastic, roztrouSenych ve skalnickrgich, spis tusili, nez
vidéli strop. Druhy Beh sgchajiciho proudu vSak byl kdesi v nedo-
hlednu.

»1ak tohle je Smrt!* zvolal Nur An.

»Pochybuji, Ze ti tam nalte sami ¥di, co to je,” odpo¥dél jsem
mu. ,,Z hukotuieky a vyti ¥tru si ve své fedstavivosti vytvili n¢-
co straslivého."

.M0Zn& Ze nej¥tsSi hiizy a muka, kterd musiézen podstoupit,
spaivaji pra¥ v jeho vlastnich f@dstavach, co ho astekava v
téch neznamych hlubindch,” uvazoval Nur An, ,zatinmeghorsi, co
t¢ tady miZe potkat, je, Ze se utopis v divoke ¥6d

»,Nebo zeniteS hladem,” doplnil jsem.

Nur An pikyvl. ,Stejné bych si gal, abych se mohl vratit tam na-
horu, vysmat se jim a popast se na jejich zklamaniby zjistili, Ze
Smrt vibec neni tak straSn&gkl.

~Jaka mocn&eka!“ dodal po chvili. ,Mohl by to bytdaky pritok
Issu?”

»,M0Zna je to sam Iss,” odpeéuel jsem.

.Pak jsme odsouzeni k posledni poutiddpbiece, ke ztracenému
moii Korus v adoli Dor,” povzdechl si Nur An zachiew. ,MoZnéa
je to p'ekrasné misto, ale stale gepb rem netouzim.”

»~Je to misto plné liz,“ zavrél jsem hlavou.

»1i5e," napomenul &, ,to je svatokradez.”

.Neni to svatokradeZ od chvile, kdy John CarteraasTTarkas
strhli zavoj tajemstvi z udoli Dor a rozptylili nug bohy® vécného

-82 -



Zivota Issus.”

AvSak i potom, co jsem mu vypréwvcelou tu tragickou historii 0
faleSnych bozich Marsupgtaval Nur An skepticky, tak pe#nsou
naboZenské pa@vy a vira ve svaté myty zakeneny v kazdém kous-
ku lidské bytosti.

Byli jsme oba po#kud unaveni po boji se silnym proudem a moz-
na jsme tak&aste&né trpéli ndsledky nervového Soku z dusevniho
vypéti, kterému jsme byli vystaveni.ugtali jsme proto prozatim se-
dét na misg, kde jsme vystoupili narbh tajemné&eky. Nas hovor se
zanedlouho stal k tomu, na co jsme oba neustale mysleliGm se
ani jeden z nas neodvaZovatita- na osud Tavie a Phao.

.Pial bych si te’, aby byly i ony odsouzeny k Smrtiiekl jsem,
~protoze bychom alespdoyli s nimi a mohli je ochigvat.”

.,Obavam se, Ze uz je nikdy neuvidime,” ¢tvNur An zachmu-
ferg. ,Jak kruty osud! Zda se, Ze jsem znovu naSel Réagroto,
abych ji ogt rychle a nenavratetratil!”

»~Je to stejg podivna hra osudu, Ze poté co ti ji ukradl Tul @t
sam o ni piSel a ona se dostala do Tjanathu, kde jsi ji znoalez!.”
Chvili se na M nechapa¥ dival, ale pak se mu tiv&yjasnila. ,Phao
neni ta Zena, o niz jsem ti vyptgawe wzeni,* vyswtloval. ,Phao
jsem miloval dlouho fedtim, byla mou prvni laskou. Kdyz jsem ji
ztratil, myslel jsem si, Ze se uz nikdy nebudurmajio zadnou Zenu,
ale pak mi vstoupila do Zivota ta druhd, a protisgen byl geswd-
¢en, Ze je Phao naky pry¢, nasel jsem ve své nové lasce jistot+ Ut
chu. Nyni si vSak wdomuiji, Ze to zdaleka nebyl stejny vztah, ze
Zadna laska neifie nahradit tu, jiz jsem citil k Phao.”

,UZ jednou jsi ji nenavrathztratil,“ piipomenul jsem mu, ,aip-
ce jsi ji znovu nalezl. fieba se ti to podéajese jednou.”

.Pral bych si mit tj optimismus,” prohlasil.

.Nemame nic jiného, co by nas povznesl@kl jsem mu.

»,Mas pravdu,” pikyvl a pak s Usvem dodal: ,Stale jestzije-
me!* Kdyz jsme si chvili odp#inuli, vydali jsme se po fiehu po
prouduieky. Jedinym @ivodem, pr¢ jsme se pro ten smrozhodli,
bylo, Ze pokud nic jiného, bude snazsi jit z kopez do kopce. Kam
dojdeme, jsme ne#h nejmensi pedstavu, mozna k oceanu Korus,
mozna do Omeanu, onoho tajemného mrtvéhdemkde lezi lod
Prvorozenych.

Prelézali jsme nahrom&dé balvany, kréeli po dlouhych pruzich
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jemného dtrku, neustale se drzeltdhuieky a putovali do nezndma.
Newdéli jsme, kam jdeme, a coaly nentli jsme ani gesny cil, k
némuz bychom mohli sifovat. Tu a tam rostlaéfakd vegetace,
podivna a groteskni, a &lv nedostatku sitla tén®t bila. Byly tam
rostliny podobné strofim se zvlastnimi hranatymgtwemi, které se
pii nejslabSich dotycich lamaly, a protoZze ony stromeyypadaly
jako stromy, ani jejich kity nevypadaly jako kitiny. Byla to kraji-
nepodobné readit

At jsem gemital o flGe tohoto podivného podzemnihcitavjak-
koliv dlouho, byly mé myslenky nahlagruseny, kdyz jsme obesli
dlouhy a vysoky kamenny ostroh, kterytwjwal ze stny jeskyré da-
leko naii¢ni bieh. Stéli jsme tvd v tv& nejhrozijSimu stvdeni, s
jakym jsem se kdy setkal. Byl to obrovsky bily fe& rozSklebenou
tlamou, jejizéelisti by jis€ dokazaly najednou pohltit celéliove-
ka. Jakmile nas obluda sfilt, vydala ze sebe #ué zasyeni a vy-
hriazné¢ k nam vykrgila.

Jelikoz jsme byli neozbrojeni a vydani j@st prakticky na milost
a nemilost, z&ali jsme setidit jedinym planem, ktery nam diktovala
nase inteligence — ustoupili jsme, a nestydimieanat, Ze jsme ustu-
povali velmi rychle.

Okehli jsme skalni vybzek, zahnuli podle jeho of@é strany a
utikali vzhiru do svahu, simem odireky. Dno jeskyd se frikie zve-
dalo, a jak jsme lezli po kamenech nahoru¢ashbjsem se ohlédl,
abych zjistil, co dl& n&S pronasledovatel. Jgsse pra¥ vyplazil
zpoza obrovského balvanu, zastavil se &lkzae rozhlizet, jako by
nas hledal. restoze jsme odépnebyli daleko, zdalo se, Ze nas nevi-
di, a ja si z&al byt skoro jisty, Ze obluda ma velmi Spatny zrak.
Nicmére nechtl jsem na to spoléhat, a tak jsem pdaknaal ve vy-
stupu. Nakonec jsme dorazili az na vrcholek skalmatostrohu, a
kdyZz jsem nahlédl na druhou stranu,&igem dlouhy pas jemného
Sterku, ktery se tahl podéicniho lehu kamsi do ztracena. Byl jsem
pieswdéen, Ze kdyby se nam pdda seSplhat po odvraceném svahu
vybézku dofi a spustit se nagkové dno, unikli bychom zcela jest
rové pozornosti. Znovu jsem se ngjmpodival a ujistil se, Ze stale
jese stoji na témze mist pomalu oté& hlavu ze strany na stranu.

Nur An mi bsZel v patach a t&jsme oba najednou sklouzligs
skalni lreben, a festoze nas drsny kamen oSklwel, ¥astré jsme
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pristali na Srku dole. Kdyz jsme se tak vyhnuli oblydktera nas
ohrozovala, dali jsme se d&hu a prchali po proudieky, pry od
bilého netvora. Ukhli jsme sotva &akych padesat krdak kdyZz Nur
An o0 néco zakopl. Zastavil jsem se, abych mu podal rukwmohl
mu na nohy. Rtom jsem zjistil, Ze to, o co klopytl, bylo zpuethé
femeni jakéhosi bojovnika, a hned vedle jsem zaldéditrku vy-
¢nivat rukoj& mete. Uchopil jsem ji a vypdl zbrai z pisku. Byl to
dobry dlouhy mé a mohu vantici, Ze kdyz jsem ho ucitil v dlani,
pozvedl mi sebeat/éru tak jako maloco jiného. Protoze byl vyroben
z nerezavjiciho materialu, ostatnjako vSechny barsoomské zb¢an
byl stejreé kvalitni jako onoho dne, kdy byl zhotoven.

.Podive},” ukadzal Nur An a ja vifl kousek dal vynivat ze irku
dalSi koZzenou vystroj a dalSi melentokrat byly nademeni zbrah
dv¢, dlouhy i kratky me, a ty si vzal Nur An. UZ jsme neutikali.
Vzdycky jsem citil, Ze na Barsoomu je maloctedim by museli
dva dolse ozbrojeni vaknici prchat.

Jak jsme pokrsovali v cest po dlouhém pruhu &tku, dohadovali
jsme se o zah&dkterou gedstavovaly ony opudité zbrag — zaha-
dé tim wtSi, Ze jsme nasli mnoho dalSich. ¥kterych gipadech se
femeni docela rozpadlo a zbyly pgrmjen kovové satastky, zatim-
co Vv jinych bylo skoro jako nové. Nakonec jsniegpsebou spali
bily pahorek, ale v chabém&he jeskyrg jsme jest néjakou dobu
nedokazali ufit, co to fesré je. KdyZz se nam to potib, obesla nas
hriza, podvadz pahorek se skladal z lidskych lebek a kostmy-
lel jsem si, Ze tady koke¢ mame vysetleni prazdnychiemeni a
opustnych meu. Tohle bylo doup bilého jeSra. Zde si vybiral
dan na €ch nesastnicich, ktd putovali po proudueky — ale jak
bylo mozné, Ze se sem dostatibrojenimuzi? Nas spustili dalne-
ozbrojené, steph jako museli byt bezbranni vSichni odsouzenci z
Tjanathu. TakZze odkudigli ti ostatni? Nedokazal jsem si to vy¢sv
lit a pravdu uz se asi nikdy nedozvim. Byla to zizhad z&atku a
zahadou @stane.

Na dalSi cestjsme stéle nachdzéftmeni a tu a taméjaké zbra-
n¢, alefemeni bylo mnohem vic nez zbrani. Vybral jsem dirgo
medik a dyku, prav tak jako Nur An. Zastavil jsem se, abych pro-
zkoumal dalSi zbtg kterou jsme nasli — kratky e rukojeti a za-
Stitou s pekrasnou ornamentalni vyzdobou — kdyz najednouAxur
varovre vykiikl.
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»Pozor! Hadrone, pozor! Je za tebou!”

Vyskacil jsem na nohy a s honosnym &en v ruce jsem se oto-
¢il. Pfimo na nas se s rozenymicelistmi a @¢sivym sykotem hnal
bily jeS€r a pohyboval se rychleji, nez bych si byl pomysiyl to
straSlivy pohled, pohledfipnémz by se jist i lecktery odvazny muz
otocil a dal na Gk, a ja jsem hlubocerpswdcen, Ze pra¥to uctlala
vétSina jeho obti. Tady vSak stali dva muzi, Kfeneutikali. MoZna
uz byl tak blizko, Ze jsme si édomili marnost podobného pimani
a dal o &&ku neuvaZovali; prosta jednodusSe jak Nur An, tak ja jsme
zastali stat na svych mistech — Nur An s dlouhyntene a ja s krat-
kou zdobenowepeli, kterou jsem si préwprohlizel, i kdyZ jsem si
okamzit uvedomil, Ze to neni zbtga s niz bych se mohl postavit tak
obrovskému zveti.

Nesnesl jsem vSak pomysleni, Ze bych jen tak odlinosli, ktery
drzim v ruce, zvlastkdyz jsem byl obd@n jistou dovednosti, na niz
jsem byl dosti pysny.

V Heliu se distojnici i obyejni vojacicasto sazeji o to, kdo do-
kaze pesrgji vrhat dykou nebo kratkym ndem, a jaasto vidl, jak
béhem jedné hodiny zémily majitele velké sumy pea. Byl jsem v
téhle e tak dobry, Ze jsem si diky ni jistou dobu &&wylepSoval
plat, ovSem jen do doby, nez se magsbvozsfila natolik, Ze uz se
nenasSel nikdo, kdo by byl ochoten postavit svouedimost proti mé.

Jest nikdy jsem nevrhal zbias tak horénatymi modlitbami k
piedkim a nikdy je tak neprosil ofgsnost jako v tomto okamziku,
kdyZ jsem zantil na tlamu je&tra. Nebyl to dobry hod. V Heliu by
mg jisté stal sluSnokastku penz, ale v oné chvili nam myslim &b
ma zachranil zivot. Me misto aby latl piimo, hrotem kufedu, se
ve vzduchu pomalu otd, takze sngioval k netvorovi nakloény v
Ghlu asi gtactyriceti stupid, s hrotem sklognym dofi. V téhle pozi-
ci se zbra zabodla obluél do tlamy €sre za spodnimi zuby &ika
rukojeti, hnana setr¢aosti, se zvedla a zagila jeS€rovi v hornim
pafe.

Zvite bylo od té chvile bezmocné. 8@ zbrag mu projela jazy-
kem a zapichla se do kostnaté spagiiisti, zatimco &zky jilec se
zabdil do patra hned za mohutnymi hornimi teséky. Dnaklokazal
meem pohnout ani sem, ani tam, a ha okamzik se Zbatawivym
sykotem vyjadloval momentalni zmatek. V téze chvili jsme se s Nur
Anem vrhli kazdy z jedné strany na jeho bledé, aghdvité €lo.
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Obluda se pokusila branit mohutnymii@ty a silnym ocasem, ale
my na ni byli #liS rychli, takZze nakonec lezela v kaluzi vlastnie
a lomcovaly s ni poslednfgdsmrtné kece.

Na purpurové krvi netvora byloioo podivré odpuzujiciho, a ne-
byla to jen jeji barva, ale i zapach, ze kteréhod&®m oktma za&alo
délat Spati, a proto jsme ani ja, ani Nur An déle neodkladdthod
z mista naSeho ¥istvi. Zbrag jsme oplachli wece a pokrévali v
cest do neznama.

Pri ¢iSteni met v podzemnim toku jsme si vSimli ryb, které se
tam pohybovaly, a jakmile jsme urazili dostaie kus cesty od mis-
ta, kde lezela je8ti zdechlina, rozhodli jsme se, Ze obratime pozor-
nost a sily k tomu, abychom ziskali zasobu potravimaplnili si Za-
ludky.

Ani jeden z nas v zivétnikdy nechytil rybu ve vag ale z histo-
rie jsme ¥déli, Ze se chytit daji a jsou jedlé. Jelikoz jsmédi byede-
vSim Sermii, povazovali jsme za nejlepSi priesiek k lapeni ryby
mes, a proto jsme vesli do vody na okrigky s tasenymi zbr&mi,
pripraveni pobit tolik ryb, kolik jen dokazeme, alejame se obratili
kamkoliv, ryby pokazdé rychle odpluly. \&lil jsme je vSude kolem,
jen ne na dosah nasi¢apeli.

Pak se Nur An zamyslel. ,MozZné:ekl nakonec, ,Ze ryby nejsou
tak hloupé, jak vypadaji.i€ba vidi, jak se k nimifplizujeme, a do-
kadZou uhodnout nase zém."

~Skoro bych ¥fil, Ze mas pravdu,”ikyvl jsem. ,,Asi bychom na
né méli zkusit néco jiného.”

~Ale co?”

,P0ojd se mnou,” odpaxd¢l jsem, ,vratime se naieh.”“ Po krat-
kém hledani jsem naSel ¢ao niZze po proudu kamennyepis, ktery
vystupoval nad hladinu. ,Tady si vZdycky jeden = éhne a nad
okraj kamene vysti jen @i a Sptku me&e. Nesmime se ani po-
hnout, ani mluvit, abychom ryby nevyplaSilieba se nam takigce
jen podai n¢jakou ulovit,” uvazoval jsem opaknprotoZze na Usi3-
né vybijeni ryb ve velkém uz jsem ré&l.

K mému zadostitinéni tento plan zabral a zanedlouho kazdy z
nas ulovil slus& velkou rybu.

Samozejnme, stejre jako WtSina normalnich lidi jsme davaligul-
nost konzumaci wa@né potravy, avdak jako vétdci jsme byli zvykli
jist i syrové maso, a tak jsmeutgwbrovsky hlad na mistukoijili
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syrovou rybou z vin tajemnéky.

Jak Nur An, tak ja jsme se citili nesminposilréni timto jidlem, i
kdyZ je teba giznat, Ze piliS chutné nebylo. Del&fas uz jsme také
nespali, a festoZze jsme neth piedstavu, zda je na povrchu Bar-
soomu stale jeStnoc, nebo zda uz se rozednilo, rozhodli jsme se
trochu si zdimnout. Prvni se ulozil ke spanku Nur An, zatiméo |
jsem hlidal. Kdyz se pak vzbudil, vistali jsme se. Myslim, Ze ani
jeden z nas nespal déle nez jednu zodu, alecotitonas dosti osv
Zil, prav tak jako pedtim jidlo, a j& se snad nikdy necitil Iépe, nez
kdyZ jsme se tenkrat znovu vydali na naSe putobénicile.

Nevim, jak dlouho jsme §li, protoZedtdyla naSe cesta j&Sed-
notvarrgjSi — podzemni krajina se téimnenenila a jediné zvuky,
které bylo slySet, bylo négtrzité hdeni podzemnieky a jekot wt-
ru.

Nur An byl prvni, kdo si vSiml té zémy — chytil n& za paZi a
ukazal kupedu. Musel jsem v oné chvili ki€t se sklopenymaco
ma, jinak bych to musel zahlédnout také.

,10 je denni s¥tlo!” zvolal jsem. ,Slunce!”

»Nic jiného to byt nemze," fekl.

Tam, kus ped nami, se rysoval velky &y oblouk. Z mista, od-
kud jsme s¥tlo zahlédli, jsme vic nevidi, ale dali jsme se oba té-
meét do kEhu, tolik jsme dychtili po rozlushi oné zahady — tak velka
byla naSe naijle, Ze je to skutaé slun&ni z&e a Ze tajemn#eka si
konen¢ nasla cestu na povrch Barsoomtili®jsem vSak netil, ze
to je pravda, a Nur An v duchu také pochyboval énmdo bylo jasné,
jak obrovské bude naSe zklamani, az zjistime skyt@ivod toho
jevu.

Cim vic jsme seffiblizovali k oné velké sstelné skvrs, tim bylo
ziejmejSi, Zefeka skuteén¢ prorazila z temné jeskyma denni sitlo,

a kdyz jsme dosli k mohutnému skalnimu portalu kythsse nam
pohled, ktery nas naplnil radosti a nadSeniredmami se otviralo
adoli, malé, pravda, sesné vysokymi strmymi skalisky, kam oko
dohlédlo, I&¢ udoli nesmiré Urodné a krasné, které se koupalo ve
Zhavém svitu slunce.

,NO, neni to pimo povrch Barsoomu,“ prohlasil Nur An, ,ale ur-
¢ité je to hned druha nejlepstarna s¥te.”

.Musi odtud vést cesta,” pravil jsem. ,Musi. A jeste, tak si ji
udtlame sami!*
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»,M@&sS pravdu, Hadrone z Hastoru!" zvolal Nur An. ,My cestu
vybojujeme! Pagme!”

Biehy divoce uhatjici feky byly lemovany bujnou vegetaci. Nad
vodu sklagly své bohat olisttné Wtve obrovské stromy,ipkrasny,
oste rudy travnik se vinil na vSechny strany a bylmaoha mistech
pierusSen trsy nadhernychikea barevnych kitt. Rostla tady vege-
tace, jakou jsem nikdy na povrchu Barsoomu n#viglyly zde dru-
hy podobnédm, jez rostly v zahradach patacale i jiné, které mi
byly naprosto neznamé.¢které z nich byly pekrasné, jiné az Guzas-
n¢ bizarni.

Jak jsme se prévpred okamzikem vyndi z temnych a po-
chmurnych vnitnosti zeny, predstavovala pro nas scénaeg nami
pohled neuttitelné krasy, a festoze byly naSe dojmy pochopit&ln
zvyrazrény a zesileny kontrastem, byl to pohled, jaky seolman
dneSnim obyvatém Barsoomu nenaskytne za cely Zivot. &vrsob-
n¢ celé udoli pipadalo jako kus zahrady zazrakem uchované na umi-
rajicim s¥té z dob davno minulych, &adi, kdy byl Barsoom mlady
a meteorologické podminky napomahaly a&tu a rozmnozovani
vegetace, ktera na plagdichem \eki uz davno téry vyhynula. V
tomhle hlubokém udoli obklopeném strmymi Utesy bgienosféra
bezpochyby hustSi nez nabaa povrchu. Sluei paprsky se odra-
Zely od vysokych rovnych &t, které se jist pies den ofély a v
chladnych nocich pak vy#avaly teplo. Navic tady byl dostatek vo-
dy k zavlazovani. iroda to nepochylinzaidila tak, aby se vody
feky stejnondrné rozlévaly v hornich vrstvach okolni zeminy.

Nekolik minut jsme s Nur Anem stali jako &méli nad tim po-
hledem, ale kdyz jsme pak zahlédétwe obtizené nadhernym ovo-
cem, které viselo ze strdnv celych choméich, a Koviska plna
Stavnatych bobuli, zaponil jsme pro chut pozemské na krasu
estetickou a vyrazili kugdu, abychom syrovou rybu v nasem Za-
ludku doplnili z této pepychové nabidky, jez se nam takice vy-
stavovala na odiv.

Jakmile jsme se dostali mezi vegetaci, zjistili ggnie se mezi
stromy tahnou tenka vlakna podobna pawvam babiho Iéta a spojuji
jejich wétve a kmeny i koruny ké. Byla téngf neviditelna, a festo
tak pevna, Ze zia¢ zpomalovala nasS postup. Bylo aekvapiw
téZké je getrhnout a tam, kde nam jich cestielrazovalo vice nez
tucet, museli jsme dokonce pouzit dyky, abychorprsklestili ale-
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spai hrubou stezku.

Usli jsme jen par krok do hlubSiho porostu a prosekali gkalik
prichodi podivre ulepenymi vlakny, kdyz jsme se setkali s novou
piekazkou — v cestnam stal velky, jedovatvyhlizejici pavouk, jenz
se k nam vydal typicky trhavym pohybem, lezl hlawmii a noha-
ma se pdrzoval jednoho z vlaken, které mu slouZzilo &mré jako
opora i silnice — a jestlize byl jeho zjewiitkem jedovatosti, musel
byt smrtel nebezpeny.

Jak se ke mnpriblizoval, a nebylo pochyb o tom, Ze s reéel-
skymi amysly, rychle jsem zasunul dyku do pouzdasaahl dlouhy
mes a zauteil jim na ono odporné stveni. NeZ rdna dopadla, &la
pavouk po vlakdé ucouvnout, takZze jsem ho jen slagkrabl, n&ez
otevel svou dsivou tlamu a vydal straSlivy sk, tak nefiméreny
jeho velikosti a hmyzimugwvodu, Ze to hluboce f#slo mymi nervy.
Nato se ozval cely sbor podobnych fiik a po lepkavych vlaknech
se k nam z&lo sbihat celé hejno &ch hnusnych tvadir.

Zdalo se, Ze je to jediny #pob, jak se dokazou pohybovati-p
¢emz husté fedivo pavdin predstavovalo jejich cesty. Teprvedte
jsem si také vSiml, Ze jim vSech dvanact nohouistyr ze zad, a do-
dava jim tak velmi neskutay vzhled.

Nur An i j& jsme se bali, Ze jsou tihle odpornitagsi hmyzitiSe
jedovati, a proto jsme se rychle stahli ke vchodyeskyrg — a je-
likoZz se pavouci nebyli schopni dostat dal nez oaek vlaken, byli
jsme zde fed nimi zcela v bezgé Nyni, kdy nam byl fistup k ge-
krdsnému ovoci odépn, zdalo se jeSsvidngjSi nez pedtim.

»Cesta po proudieky je opravdu velmi ddk stezena,” prohlasil
Nur An s litostivym vyrazem, ,coZ by ovSem zase foa@namenat,
Ze se na jejim konci nalézaao, co opravdu stoji za to.”

.V téhle chvili je pro ¢ nejvytouzegjSim cilem na sité¢ ono
ovoce,” od¥til jsem, ,a jsem odhodlan vymysletjaky zpisob, jak
se k #mu dostaneme.”

Zacali jsem se pesunovat doprava, smem odieky, protoZze jsme
hledali vstup do porostu, ktery by nebyl uavlepkavymi pavati-
mi vlakny. Nakonec jsmeigli k mistu, kde bylo vigt stezku Siro-
kou skoro gt stop, jednoznm¢ vysekanou v toviscich rukouclo-
véka. Res jeji usti vSak byly natazeny tisicesam tenkych vlaken.
Bylo ndm jasné, Ze dotknout se jich znamefigofat na sebe celé
myriady rozzienych pavouk. Je pravda, Ze jsme se nejvice obavali
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toho, Ze je onen odpudivy hmyz nafigy jedem, tlamy vyzbrojené
krutymi zuby vSak davaly tusit, Ze by bez ohledumanohl ve ¥t-
Sim mnoZstvi fedstavovat vaznou hrozbu.

,VSiml sis,” obratil jsem se k Nur Anovi, ,Ze jsda vlakna nata-
Zena jen fes vstup na gsinu? Tam dale uz zadna nevidim, i kdyz
jsou tak tenka, Ze by jdoveék mohl na tu vzdalenostghlédnout.”

.Taky tady nevidim Zadné pavouky,” uvazoval Nur Afreba
bychom si tudy mohli fece jen beztrestrprosekat cestu.”

,Udéldme pokus,” napadlo ¢ma vytahl jsem dlouhy nde Poposel
jsem kugedu a petal nékolik viaken — okamzit nato se z okolniho
porostu po obou stranach stezky vyrojily celé skypodporného
hmyzu, kazdy pavouk vSakiel po svém vlastnim vlaknTam, kde
byla vlidkna v p#adku, kmitali pavouci sem a tanies cestu, pozo-
rovali nas jedovatyma, koralln podobnyma &@ma a cenili na nas
vyhrazre lesklé teséky.

Presekana vlakna vlala ve vzduchu, dokud aanevstoupil ®-
ktery z pavoult — pak vlakno vahou hmyzu kleslo k zemi a tvor do-
behl na jeho konec, ale ani o kousek dal. Tam paklisediprené na
nas zirali nebo vzrusémposkakovali nahoru a dglle¢ ani jeden se
neodvazil slézt ze svého vlakna.

Chvili jsem je pozoroval a pak mé diky jejich kokému chovani
napadl plan. ,Kdyz se jimipsekne jejich vlakno, jsou docela bez-
mocni,” uvazoval jsem nahlas. ,To znamena, Ze kuyZpieruSime
vSechny cesty, nedostanou se k nam."

Zacal jsem postupovat kiedu, dlouhym m&m maval sem a
tam a pesekal zbyvajici paviny. Obludy okamzit zataly vydavat
svij pekelnytev. Nekolik pavouki, které srazil uder mého e
leZelo zcela bezmoénna kiSe na stezce a nohy jimcdly piimo
vzharu. PrestozZe ztivé jeceli a mavali divoce katetinami, bylo na-
prosto jasné, Zze se nedokazou pohnout, &fjeko se k nam nedo-
kazali dostat ti, ktig zistali viset na svych vldknech po okraji stezky.
Mecem jsem pozabijel vSechny, kitéeZeli na zemi, a pak, nasledo-
van Nur Anem, vstoupil do porostuidd ndmi uz nebylo vid Zadné
pavieiny, a nez jsme zasli mezidviska, ohlédl jsem se j€Sha
stezku za nami, na bezmocné pavouky, abych sd,ujistse k nie-
mu nechystaji. To uzipstali vydavat ony if§erné zvuky a pomalu
se vraceli do pralesa, praygbdobré do svych doupat, a jelikoz se
nezdalo, Ze by byli nadale nebeapie vykraiili jsme vpred. Stromy
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a kee kolem @Siny ovSem nenesly Zadné plodyegtozZe jen o maly
kousek dal,d&sne mimo dosah a za 8ii z ulepenych pawvin, rostly
ve velkém mnoZstvi.

»Zda se, Ze tuhle stezku vysekali lidé," poznaméhal An.

LAt UZ ji uctlal kdokoliv a kdykoliv,“tekl jsem, ,neni pochyb o
tom, Ze ji pdad jeSt n¢jaky Zivy tvor pouziva. Skuteost, Ze kolem
ni neni Zadné ovoce, to jastokazuje.”

Postupovali jsme po klikaté stezce opatpnalesem a nedcli, v
které chvili narazime najakou novou hrozbu v podékEloveka ¢i
zvirete. Nakonec jsmei@d sebou uvigli mezi porostem cosi jako
mytinu a vzapti jsme se ocitli na volném prostranstvie® nami,
zhruba ve vzdalenosti jednoho haadu, sdayvlastni snisice sta-
veb, podobna spiSe hrongadborcené suti. Byl to pochmurny po-
hled, protoZze hlavnim materialem kigrny vulkanicky kamen.

Vidéli jsme zhrubarticet stop vysokou &hu, v niz zel jediny ot-
vor — snad jakasi dika — @imo proti nam. Zdalo se, Ze tahiést
komplexu je ®¢im jako hradbou, za ni pak se zvedaly budovy po-
divnych tvaii a tomu vSemu vévodila pySnézy z jejihoz vrcholku
se v klidném vzduchu vznaSel vzh zavoj kotie.

Z tohoto mista jsme #i lepSi geehled o tvaru celého udoli &-n
kolik véci davalo tusit, Ze jde o krater obrovské, davnoage sop-
ky. Mezi nami a budovami, jejichZ pet naznaoval, Ze ped sebou
mame malé opewné nestetko, stalo na prostranstvékolik stromi,
ale wtSina midy byla pélivé obdlana, protkana zavlazovacimi ka-
nély starodavného typu, od nichZz se na povrchutipysed mnoha
staletimi. Byly totiz nahrazeny systémem podzemuindazovani v
dokg, kdy si stale se teéfci zasoby vody vyZzadaly drasticka Usporna
opateni.

Jakmile jsem doSel k nazoru, Ze z tohoto mistaiiemiskat Zad-
né dalsi informace, vyktd jsem odvaza pres volné prostranstvi k
meéstu.

.Kam jdes?" nechapal Nur An.

»~Jdu zjistit, kdo bydli v tomhle ponurémeést,” odpowdél jsem.
»~JSOU tu pole a zahrady, takZze tam musi byt jidltg je koneckontc
taky jediné, o co bych je clitpozadat.”

Nur An potasl nejist hlavou. ,Na n¢ pada z pouhého pohledu na
tu hradbu tise“ Sel vdak se mnou,iesré jak jseméekal, protoze
Nur An je skely spole&nik, na jehoz #rnost seilovek vzdycky mi-
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Ze spolehnouit.

Urazili jsme zhruba dvtretiny vzdalenosti k &stu, nez jsme za-
hlédli prvni znamky Zivota — na vrcholu zdiipo nad vchodem se
objevilo rekolik postav. Mly v rukou dlouhé jemné Satky, kterymi
mavaly jakoby ndm na uvitanou, a kdyZ jsme se& jege @iblizili,
zjistili jsme, Ze jsou to vSechno mladé zeny. Nalise ges okraj
hradby, usmivaly se na nas a zvaly nas k.sob

Jakmile jsme se dostali na doslech, skoro k Gpétiys zastavil
jsem se. ,Co je to za¢sto,” zeptal jsem se, ,a jak se jmenuje mistni
kral?“

»Vstupte, val€nici,” volala na nas jedna z Zen, ,a my vas k jedov
dovedeme.” Byla velmijwvabna a sladce se usmivala, stggako jeji
druzky.

,VidiS, Ze to neni tak pochmurné misto, jak sis lelysobratil
jsem se polohlasem k Nur Anovi.

LZmylil jsem se.” Fipoustl. ,Zda se, Ze jsou to laskavi a pohos-
tinni lidé. Vejdeme dovni®*“

.Pojd’te,” zvala nas dalSi z divek, ,tady zai smutnymi sthami
je dostatek potravy, vina i lasky.”

Jidlo! Kwvali nému bych dokéazal vstoupit i na mista mnohem po-
chmurrgjSi nez tohle.

Sotva jsme s Nur Anem vykkih k brance, odsunula se deska po-
malu stranou. Za ni se darrg dlazcné ulicic¢rtaly domy z tmavého
vulkanického kamene. Ulice vypadala zcela ogn&t kdyz jsme do
ni vstoupili. Pak jsme zaslechli zacvaknuti zanjal ,dvirka zapadla
na svoje misto, a ja ¢hnajednou dsivy pocit, Ze se fhodi nico
zlého. Ruka se mi podaon sewela na jilci mée.
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PAVOUK Z GHASTY

OkamZik jsme nerozhodrstali uprosted pusté ulice a rozhlizeli
se. Pak nasi pozornostilpkalo Uuzké schodi&f které se zvedalo po
vnitini sén¢ hradby nahoru na vrchol zdi, odkud nas vitaly givk

Po tomto schodisti t& divky sestupovaly dal Bylo jich Sest. Na
puvabnych tvéich mely z&ivé asngvy a zdravily nas tak srdeg, ze
to rozptylilo pochmurnou naladu, kterd na nas padabkolniho ne-
veselého progedi, stejg jako vychazejici slunce rozhani bkova
mratna. Jakmile sefblizily, vynoiil se mi v duchu Zivy obrazek
usmivajici se Tavie.

Divky mély na sold prekrase ryté femeni, zdobené drahymi ka-
meny, které navic Zaaziovalo dokonalou ladnost bezchybnych po-
stav. Jak jsenekl, sotva seiblizZily, zjevil se mi v duchu obraz Ta-
vie. | kdyZ byly tyhle divky velicejvabné, ¢ krasrgjSi byla Tavia!

Jest dnes si vzpominam, jak jsem byl v té chvilelvapen, Ze
pres vSechno, co se&ld a nElo rozptylovat mou pozornost, to byla
praw Taviina tv& a postava, které se mi v duchu vybavily, a né tva
Sanoma Tory. ¥ite mi, Ze jsem se téth vzagti vzpamatoval a
hned potom sijedstavil Sanoma Toru. Vyvolal jsem si v mysli jeji
libeznou tvé ale tim jsem rozho@mezrazoval svérptelstvi k Tavii
— 0ono pozehnanérftelstvi, na & jsem s pychou pohlizel jako na
jednu z nejetSich cennosti, které mi iy.

Jakmile divky sestoupily na chodnik, vydaly se ead&k nam.
.Vitejte, bojovnici,” zvolala jedna, ,dotastné Ghasty. Po dlouhé
cest musite byt velmi unaveni adh byste byt nejdive nakrmeni,
ale gedtim vas chce v naSengstt privitat a pozdravit velky jed,
protoZe navswy jsou u nas velice vzacne.”

KdyZz nas vedly ulici, nemohl jsem si nevSimnout Z§ného
vzhledu mésta. Zdalo se, Ze domy, které mijime, jsou prazdme-
zahlédli jsme jedinéhdlovéka, dokud jsme nedorazili na nésti,

v jehoz stedu se t§ila mohutna budova zaké@na onou ¥zi, kterou
jsme zahlédli uz ve chvili, kdy jsme vystoupilieséa. Lidé, ktd se
zde pohybovali, byli smutni a s&ini, muzi i Zeny chodili se &v
Senymi rameny a s pohledyiepymi k zemi. Mli mechanicky krok
a tvdili se jako rekdo, kdo zcela propadl bezrgid Jaky rozdil to
byl proti ortm veselym, @astré se usmivajicim divkam, které nas
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tak spokojent vedly k hlavnimu vchodu toho, co jsem povazoval za
palac jejich jeda! Tady stali na strazi rozloziienici — tlusti chla-
pici s lesklou, jakoby mastnoui®, jejichZz vzhled se mi ani trochu
nelibil. Kdyz jsme sefiblizili, vynotil se odrgkud z budovy dstoj-

nik. Vypadal je&t tlustSi a mastfSi nez jeho muzi, leusmal se,
uklonil a givital nas.

»Zdravim vas!" zvolal. ,Nech mir Ghasty navstivi cizince, kie
prosli branou résta!”

.PoSlete vzkaz Ghronovi, velkému jedu,” obratileks&mu jedna
z divek, ,Zze pivadime dva cizi valmiky, ktei ho chgji pozdravit,
nez budou obdani pohostinstvim naSehossta.”

Ledva distojnik pouil vojaka, ktery n&¢l uvédomit jeda o naSem
piichodu, byli jsme uvedeni do palace. Vybaveni bydoylo velmi
drahocenné, ale vyjindaé¢ podivnych tvait a provedeni. Bylo zde
dokonale vyuzito najklad prirodniho deva — @ividné ze strond
okolniho porostu, z&noz bylo vyrobeno mnoho kaisadherg vy-
fezadvaného nabytku. Jeho povrchova Upravaaztiovala zrno, léta
a [irozere zabarveni tkva, jehoZ krasa byla wkterych gipadech
navic zdirazréna lehkym méenim a perfektnim vyledtim. Nejpo-
divngjsi, le¢ charakteristickou s@asti vnitnich komnat byla newv
fitelné dokonale tkana latka, ktera jakalouny pokryvala ghy a
strop, latka neskute¢ lehkosti a jemnosti, fppominajici spedené
stiibro. Jak jsem zjistil pozql, byla vldkna utazena tak sénze se v
latce dala penésSet voda, a byla tak pevna, Ze na jeji roztiéendt
nestdila silacloveéka.

Na téhle tkania byly v pestrych barvach zachyceny nejfantasti
t&jSi scény, jaké dovedla vytiiblidska predstavivost. Byli tady pa-
vouci s hlavami fekrasnych Zen a Zeny s hlavami paviouByly ta-
dy kwétiny a stromy tadici pod velkym rudym sluncem a obrovsti
jeseti, podobni tomu, jehoz jsme potkali na naSi pochmaysouti
jeskyremi pod Tjanathem. Mezi vSemi namalovanymi postaviaeni
byla ani jedna znazokna tak, jak ji piroda stvéila. VSechny obrazy
vypadaly jako vyplod &aké choré mysli.

Jak jsme takéekali v rozlehlé vstupni sini jedova palace ctign
¢tyfi divky pro naSe pobaveni zvlastni tanec, s jakyemj se nikdy
piedtim na povrchu Barsoomu nesetkal. Jeho krokystade/ly pra-
vé tak cEsivé jako nevidané, a néshé dekorace mistnosti, v niz byl
piedvadn, jeSt cely dojem zesilovaly. Aleipsto v #m byl dosta-
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tek rytmu a ve viaéni onsch pruznychd tolik svadnych naznak Ze
v nas vyvolaval pocit dobré pohody a spokojenosti.

Tlusty a umaghy padwar straze si olizovaldné rty, kdyZ pozo-
roval tanénice, a by bylo jis&, Ze je vidl tarcit pifi mnoha jinych
piilezitostech, zdalo se, Ze n& ma celé pedstaveni mnohemstsi
vliv nez na nas — ovSem mozna to bylo tim, Ze eistdntl Zadnou
Sanoma Toru nebo Phao, které by #taphly jeho mySlenky.

Sanoma Tora! Sosna krasa jeji vzneSengetgé@ mi na okamzik
jasré vynarila ze vzpominek a pak ga pomalu blednout. Pokusil
jsem se ji znovuifvolat, vybavit si kivku onéch tzkych pysnychiit
a chladny, lhostejny pohled, ale tahle podoba sénidanv roz-
mazany obrys, zdmoz vzagti vystoupil par pekrasnych smutnych
oc¢i zvlhlych slzami, dokonald tvéa zaplava nakratko d@tanych
lesklych vias.

V tom okamziku se vrétil vataik a oznamil, Ze Ghron, jed, nas
ihned gijme. Doprovazely nas pouze divky, tlusty padwasetui-
stat na svém mista pokud jsem si sté vSimnout, isahal bych, Ze
ne dobrovols.

Mistnost, kde nas jedrifal, byla v druhém poschodi palace. Byla
to velka si, jeS€ podivreji vyzdobena nez ty, jimiz jsme prochazeli.
Nabytek nél zvlastni tvary a rozgry, nic neladilo s @iim, a gitom
vysledkem byla jakasi systematicka disharmonierakigebyla tak
docela nefijemna.

Jed sedl na neu¥iitelné rozmerném tin¢ vytesaném z lavy. Byl
to snad ten nejozdoBjsi a nejdokonalejSi kus nabytku, jaky jsem
kdy vidél, a jis€ Slo o zcela vyjimény kusitemesiného ugmi, ktery
nentl rovno v celé Ghast Pripoutal sice nij zrak, ale jen na oka-
mzik, protoze nic nemohlo vaSi pozornost nadloub@kat od sa-
motného jeda. Takipdevsim, na prvni pohled vypadal spiSe jako
srsti porostla opice nez jaktovek. Mél mohutnou postavu se sil-
nymi pokleslymi rameny a dlouhé paze pokryeEnymi chlupy —
chlupatych lidi. Jeho t¥éyla Sirok& a ploch4,coposazené tak da-
leko od sebe, Ze prakticky vypadaly, jako kdybyrg@ na okrajich
obliceje. Kdyz jsme fed nim stanuli, zkroutil Usta do grimasy, jiz
jsem v oné chvili povaZzoval za U&m ale ktera mu dodala jest
straS®jSi vzhled neZ fedtim.

Jak je vSeobecnym zvykem, polozili jsme mu svéarienoham a
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oznamili mu sva jména a jména nasich domovskyest.mHadron z
Hastoru a Nur An z Jaharu,” opakoval po nas. ,Ghjed, vas vita
do Ghasty. Jen malo navéhiki najde cestu do naSehtefgrasného
meésta. Proto je pro nas udalosti, kdyZ nas pocti g¥ibomnosti dva
takovi skwli valecnici. Malokdy se nam dostane zprav zétavtam
nahde. Vypragjte tedy o své cesta o tom, co je nového na povrchu
Barsoomu.”

Jeho slova i chovanitipominaly zgisoby pozorného a vlidného
hostitele, jenZz se snaZi co ndjmpreji pfivitat navsévniky. Ja se
vSak stale nedokazal zbavit nevolnosti, kterou v& wzbuzoval je-
ho zjev, i kdyZ jsem nemohEkt nic jiného nez hrat roli vdného a
uctivého hosta.

Vyprawli jsme mu své fibehy a seznamili ho s novinkami z
orech ¢asti Barsoomu, odkud jsme pochazeli, a zatimco itiNwr
An, ja se rozhliZzel po spaieosti shromézghé kolem. Byly to hlav-
n¢ zeny, pevazr mladé a krasné. Zato muzi byktsinou obrovsti,
tlusti a jakoby umashi a kolem Ust ad@ méli jisté kruté rysy, které
mi nemohly uniknout, i kdyZz jsem se je snaziippat celko¥
chmurnému dojmu, jejz ve marvyvolalo tohlecerné ngésto a smutni
lidé v nem.

Jakmile jsme dokadfili vypraveéni, oznamil nam Ghron, Ze byla
piipravena hostina na naSidaest, a osokhved| vSechny fitomné z
tranniho salu dlouhou chodbou do rozlehlé hodovné, sinjejimz
stredu stal velky mramorovy it po celé délce vyzdobeny nadher-
nym ornamentem znazagjicim ovoce, bobule a Kty z pralesa,
jimz jsme nedavno prosli. Na jednom konci stolu jeghiv tran, na
druhém d¥ menSi kesla pro Nur Ana a proéPo boku nam seéty
divky, které nas uvitaly na hradbach &ynjak se zdalo, povinnost
nas bavit.

Nadobi, kterym byla tabule présha, bylo ve stejném duchu jako
ostatni mira Silené vybaveni Ghronova palace. Jediné dvéetali
podnosy nebo nadoby neéin stejny tvar, velikosti ozdoby a nic,
jak se zdalo, nebylo pouzito Kelu, k rimuz bylo uteno. Vino mi
bylo podano v rké trojuhelnikové misce, zatimco maso bylo na-
matkano do Stihlého poharu na vysoké noZce. Byl jsgak vak hla-
dovy, Ze mi to v té chvili nijak zvld@$evadilo, a doufal jsem, Zze ma
spole&enska vychova i mé ovladani jsou natolik dobréndaemré
neni UZas a nesouhlas, které jsem pochopitdtit, nijak znat.
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Podobi jako v ostatniclkastech palace, bylysty i strop pokry-
ty onou UzZasnou i$biitou latkou, ktera ptahla mou pozornost a
obdiv v okamziku, kdy jsme vstoupili do budovy. Bsem ji natolik
fascinovan, Ze jsem si nemohl pomoci a zminil s&@ divce vedle
sebe.

.Podobna latka se nenajde na celém Barsoomu,” adplaymi.
.Nase n&sto je jedinym mistem na celé plahdtde se vyrabi.”

»~Je opravdu velmi krasnajekl jsem. ,VSude jinde by za ni radi
Stedre zaplatili.”

.Kdybychom tu latku dokazali do ostatnich Krajopravit,” @i-
kyvla, ,ale nemame s lidmi tam nateazadné styky.“

»Z ¢eho je vyrobena?”

.KdyZ jste vstoupili do udoli Hohr," vysitlovala, ,narazili jste na
piekrasny prales, ktery roste po obdezichieky Syl. Bezpochyby
jste na stromech a Keh zahlédli ovoce, a protoZe jste byli hladovi,
chili jste si ho nasbirat. Jenze vam v tom zabramlcivpavouci,
ktefi se pohybuji po Hbritych paviinach, jemsjSich nez Zenské
vlasy.”

»ANo," ptitakal jsem, ,pesré to se nam iphodilo.”

»A pravé z oreéch vildken, ktera vytu@ji ti ohyzdni pavouci, tka-
me nasi latku. Je silnéd jakaize a ¥¢na jako skaliska, z nichz je
vybudovana Ghasta.”

»A tu latku tkaji ghastské Zzeny?*

,Otroci,” odwétila. ,,Jak muzi, tak zeny."

»A odkud berete otroky, kdyz, jakas, nemate té#h zadny styk
s hornim s¥tem?*

»,Mnoho z nich giSlo po proudureky z Tjanathu, kde &i zem¥it
Smrti, a pak jsou tady dalSi, kt@ochazeji z mist jeSwySe narece,
ale pr@ ti sem gichazeji, jsme nikdy nezjistili. Jsou to ¢ahlivi
lidé, ktei nam nikdy nic ni&kli. Obias rekdo dorazi i proti proudu
feky, ale &ch je malo a $Sinou jsou tak vy&Beni hfizami cesty, ze
nejsou schopni nam cokoliv&d.”

»A vydal se rtkdy nekdo z Ghasty po proudu ddl* zeptal jsem
se, protoze to byl sén, kterym jsme réli s Nur Anem v umyslu dale
chom se mohli podékky dostat do udoli Dor a ke ztracenémuimo
Korus. Byl jsem peswdcen, Ze odtamtud uz by se nam pdda
uprchnout a dostat se &pdo znamych kraj, stejré jako se to po-
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vedlo Johnu Carterovi a Tars Tarkasovi.

.Myslim, Ze jen rkolik odvazlivai,“ odpowdéla, ,ale co se s ni-
mi stalo, nevime, protoZe se ani jeden z nich nigVra

LAty jsi tady ¥astna?” otazal jsem se.

Bylo vidét, Ze Uusmiv, ktery se ji objevil naiekrasnych rtech, je
troSku nuceny, a citil jsem, jak se¢asla.

Hostina byla bohat4 a jidlo vyteé chuti. Na vzdalefsim konci
stolu, kde sed jed, se lidé hlan¢ smali. Bylo to mimo jiné tim, Ze
vétSina z nich ho pozosledovala a vZzdycky, kdyZ se panovnik za-
smal, coz dlal pokazdé, jakmile sadekl néco, co se mu zdalo vtip-
né, smali se ostatni hlasg nim.

Ke konci hostiny veSla do salu skupina tame. i prvnim po-
hledu na & jsem téndi ztratil dech, protoZze aZ na jedinou vyjimku
byly vSechny strasli&ydeformované. Tou vyjimkou byla nejkrassi
divka, jakou jsem kdy viel — byla nejgivabrgjsi, ale ngla také nej-
smutrgjSi tv&, s jakou jsem se v Zivosetkal. Tatila bozsky a ko-
lem ni poskakovala a plazila se ta uboharastfa stvieni, jejichz
oSkliva postizeni z nich éthla spiSe objekty soucitu nez pasiu
— a [fece bylo jasné, Ze ony Zeny byly do svych roli aylyr pra¥
proto, aby poskytly publikufflezitost pocuiit si na nich suj kruty
vtip. Pohled na & jak se zdalo, vyvolal v Ghronovi nekang za-
chvat zlomysIného veseli, a aby si §eice uzil a jestvice gispel k
tragickému osudu nebohych tén&, hazel po nich, kdyz iy ko-
lem stolu, zbytky jidel a tat.

PokouSel jsem se na& medivat, avSak v jejich deformacich bylo
néco, co mimogk pritahovalo nfij pohled, a nakonec jsem pochopil,
Ze \&tSina z nich byla zmrzana ungle, Ze byly takhle polamany a
zohaveny naifkaz réjakého zlého, nelidskeho mozku. Kdyz jsem se
podival na druhy konec dlouhého stolu, do Ghrorstvgslivé tvée,
seSklebené Silenym smichem, bylo snadné uhodndatra jejich
hrizny osud na s\domi.

Kdyz nakonec tarimice odesly, finesl otrok do hodovni sértii
velké pohary; dva z nich byly rudé a jed&rny. Cerny pohar byl
poloZzen ped jeda a obaervené ped Nur Ana a fede n¢. Ghron
vstal a cela spotmost nasledovala jehdikladu.

,Ghron, jed, @ipiji na zdravi a $§sti svych vzneSenych hdést
prohlésil vladce, pozvedl kalich k st a vyprazdnil jej az do dna.
Bylo ziejmé, Ze tento maly éad ukori celou hostinu a Ze se&e
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kava, Zze s Nur Anem ro¥a pripijeme na zdravi naSeho hostitele.
Proto jsem pozvedl pohar. Bylo to poprvé, co miobyco na-
servirovano v péicné nadob, a byl jsem rad, Zze se kamg mohu
klidn¢ napit, bez nebezpie Ze si ¥tSi ¢ast napoje vyliju do klina.

.Na zdravi a moc velkého jeda Ghron&kl jsem a podle vzoru
naseho hostitele vypil obsah poharu.

Pak mého fikladu nasledoval i Nur An a také proneskaolik
vhodnych slov. Najednou jsem pocitil, jak s€ mmoaiuje nahla
ospalost, a nez jsem o chvilku pegdtratil védomi, bylo mi jasné,
Ze nam bylo podano vino sjakou drogou.

KdyZ jsem nabyl ¥domi, leZel jsem na holé kamenné podlaze
zvlastni mistnosti, jejiz qulorys se podobatasti mezikruzi, kde v
delSi oblé siné bylo jediné zarfizované okno. Ani na jedné ze zdi
nebyl vidt Zadny vchod, shy i strop byly pokryty stejnou igbiitou
latkou, jakou jsem obdivoval uz v jedopalaci. Nedaleko ode mne
leZel Nur An, jenz byl &vidné paad jest pod vliivem omamného
prostedku, ktery nAm podali ve \in

Znovu jsem se rozhlédl po mistnosti. Vstal jsentes@ k oknu.
Hluboko pode mnou bylo vid sttechy nésta. Bylo jasné, Ze nas
uvéznili v oné pochmurné &zi, ktera se zvedala zefsthy jedova
palace — ale kudy nas serfinesli? Utité to nebylo oknem, které je
alespa dw¢ st stop nad Urovni ista. Zatimco jsem se pokouSel
rozlustit tenhle zdanli nevyswtlitelny problém, piSel Nur An
k védomi. Zprvu nemluvil. Chvili jen tak lezel a naattese mu ob-
jevil smutny Gsnav.

.Nuze?* nadhodil jsem.

Nur An potasl hlavou. ,Stale je§tzijeme,” prohlasil, ,ale to je
asi vSe, co se da zatiiei.”

~Jsme v paléci Silence, Nur Ane,” pravil jsem. ,|0Zom ani v
nejmensim nepochybuji. Kazdy veesit i v palaci Zije v neustalé
hrize z Ghrona a podle toho, co jsemé&jide ta hfiza vice nez
opravrena.”

»Ale ja madm dojem, Ze jsem nic takového nepozororahodr
jsem si nieho nevsiml,” zavl hlavou Nur An.

»~Ja vikl dost,” trval jsem na svém.

.1y divky byly tak krasné,” opél po delsi odmice. ,Nedokazu
uveiit, Ze takova nadheratbe jit ruku v ruce s takovou prorad-
nosti.”
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.Pravdépodobré jsou to nedobrovolné néstroje krutého patie;"
Kl jsem.

»Budu si to rad myslet," odp@dgl.

Den skowil a snesla se noc. Nikdo se neukazal, ale zatimise
poddilo néco objevit. Kdyz jsem se ndhodourepo jedno misto na
uzsi sékné mistnosti, citil jsem, Ze je velmi teplé, vlasskoro horke,
a to n¢ dovedlo k myslence, Ze za onou zdi prochazi koMirsel
to byt onen komin, ze kterého jsme &idvystupovat kow, kdyz
jsme vchéazeli do gsta. Vedl stedem ¥Ze a jeho v§Si zed’ tvorila
zadni oblou $hu naSeho &zeni. Byl to zajimavy objev, i kdyZz nam
v onom okamziku nebyl k &&mu.

V mistnosti nebyla Zzadna &la, a protoZe na nebi byl jen Cluros,
a i ten stal na ogaé strag véze, byla komnata zahalena t&nme-
proniknutelnou temnotou. S&djsme v ponurych snhach naseho
vézeni, kazdy zahalen do svych neveselych mySlersk, e ozvaly
kroky, které se fiblizovaly odrekud zespoda. Byly stale bliz a bliz,
aZz nakonec utichlydkde nablizku, zdélo se, Zé¢imo ve vedlejSim
pokoji. O chvilku pozdji jsme zaslechli tichy gipot a na Gpati jed-
né ba@&ni sény se objevila slaba &telna linka. Ta se Zala pomalu
rozSrovat a ja si usdomil, Ze se cely kus zdi zveda vizt. V otvoru
jsme nejprve zahlédli nohy v sandalech, jeZilyavalecnikaim, a
nakonec, kousek po kousku, cela jejich statteé-t byli to dva urost-
li, mohutni, az po zuby ozbrojeni bojovnici. V ruko¥li okovy s
kratkymi fettzy a €mi nam spoutali zasti za zady. Nemluvili, jen
gesty nazndli, abychom jednoho z nich nasledovali. Jakmilegs
vySli z mistnosti, druhy vykial za nami. V tichosti jsme vstoupili na
piikrou, tatitou rampu, kterd klesala doldo budovy, avSak naSe
eskorta nas pobizela stale niz a niz, az bylo jasngme sestoupili
do katakomb pod palacem.

Katakomby! V duchu jsem seiésl. Byl bych dal fednost ¥Zi,
protoze jsem v duchu choval nesmirny odpor k podiemhlado-
mornam. Mozna Ze tyhle budou naprosto temné a bsdouemzit
krysami a jesdtry.

Rampa kotila v neuwtitelné¢ vyzdobeném sale, vémz se shro-
mazdila ténsi tatdZ spolénost mu# a Zen, ktera se odpolednéaét-
nila hostiny na nasi gest. | tady sefl Ghron na tiiné. Tentokrat se
neusmal, kdyz jsme veSli do mistnosti. Zdalo sesizeaSi pitom-
nosti ani nevsiml. Setl naklarél se kugedu a ¢i upiral k rEcemu
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na vzdalesSim konci salu, kde panovalo smrtelné ticho. Tdoby
nahle preiznuto pronikavym vykkem bolesti, jenz byl jenipde-
hrou k celé sérii podobnych stenevyslovitelné agonie.

Rychle jsem se podival snem, odkud se zoufaly ek nesl —
smerem, kterym upiral dychtivy pohled i Ghron. Usigsem nahou
Zenu pipoutanouretézy k n¥izi, pred niz hoel ohe. Museli ji tam
pripoutat ged kratékou chvili, €sné predtim, nez nasijvedli, a
teprve prvni bolestny vy k ni prilakal mou pozornost.

MfiZ byla upeviina na kolech, takZe se dala snadnou posunout do
takové vzdalenosti od obnkterou muitel zvolil, nebo otdit, aby
byla zaru plameinvystavena i druhd strana trgngho.

Oc¢ima jsem pelétl shromazehé a zjistil, Ze $tSina Zen sedi ne-
hybrg a upird ¢i naplrené hfizou gimo pred sebe, na straslivou
scenu. Nestim, Ze se bavily; vim, Ze ne. Byly rasinnedobrovolny-
mi hiickami krutych rozmar Ghronovy Silené mysli, ale sté&jjako
ta ubohda bytostifpoutana na tizi byly zcela bezmocné.

Kromé samotného mieni bylo druhym nejstragj$im napadem
mozku, ktery celé jedstaventiidil, to, Ze jed n&dil vSem gitom-
nym mket, aby bolestné steny a \iky co nejvice vynikly, a @y

Z onoho hiizného divadla se mi¢thlo Spatd. Odvratil jsem se.
Nakonec se jeden z vojakkteti nas pivedli, dotkl mé paze a ges-
tem mi naznéil, abych jej ndsledoval.

Vedl nas z velké mistnosti do dalSi a tam jsmeftipstény mno-
hokrat d&sivejSi nez opékani zivé éb. Nedokazu je popisovat, pro-
toZze ma part strasg trpi, kdyZz na & jen pomyslim. Dlouho fjed-
tim, nez jsme vstoupili do onéigerné komnaty, jsme slySeli viyky
a kletby gitomnych. V naprostém tichu nas straze zavedly ilibvn
Byla to mistnost hiz, v niZz jed Ghasty daval tkib negirozené ta-
necniky pro swij kruty rej mrzak.

Stale je&t za hlubokého ticha nas straze vyvedly z onotigep-
ného mista a vystoupily s nami &kolik pater vySe, doigpychow
zarizeného apartma. Nazkach tam lezely dvz orgch prekrasnych
divek, které nas vitaly na hradbach Ghasty.

Poprvé za celou tu dlouhou dobu, co jsme opusiilj jeden z na-
Sich straza prerusil mEeni. ,,Ony vam vsSe vys¥li,” fekl a ukazal na
divky. ,NepokouSejte se odlt. Z této mistnosti vede jen jediny vy-
chod. Budemeekat venku.” Pak namiali okovy, vysli z apartma a
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zaveli za sebou dve.

Jednou z obyvatelek pokoje byla tataz divka, ktedle n¢ sed-
la na hostin. Zjistil jsem, Ze je nejen velmitpabnd, ale i chytra, a
proto jsem se téobratil k ni.

,C0 ma tohle vSechno znamenat?* zeptal jsem se&g,Bte nas
uvéznili? Pra& nas semivedli?"

Privolala me k liZzku, na #mzZ odpdivala, a pokynula mi, abych
si sedl vedle ni.

,10, CO jsi vigl dnes v noci,“tekla, ,predstavuje f osudy, z
nichz si mize$ vybrat. Ghronovi jste se zalibili, a d4 vam@rmoz-
nost volby.*

,Obavam se, Ze tak docela nerozumim.*

,Vid ¢l jsi tu uboZg&ku na rozni?“ otdzala se.

»Jisté,” prikyvl jsem.

,Chtél bys, aby & potkal takovy osud?*

»10 sotva.”

,Vid &l jsi ta negastna stvieni, lamand a mrZana pro tanec mr-
zaka?" pokraovala.

LVid elL”

A ted’ vidiS tenhle pepychovy pokoj a... & Co z toho by sis
vybral?*

.Nedokazu u¥fit,” odpowdél jsem, ,Ze ta posledni moznost ne-
ma zadny h&ek, Ze ji neprovazideka podminka, kterd by inila
meére piitazlivou, nez na prvni pohled vypada. Jinak byabtyloje
otdzka zcela zbytea."

.Mas pravdu,” gitakala. ,Jsou tady jisté podminky.*

JAty zni?*

~Stanes seibtojnikem v jedo¥ palaci a jako takovy budes v pod-
zemi provadt stejnd mueni, jako jsi vidl. BudeS dlat cokoliv, co
si zamane i pan.”

Narovnal jsem se. ,Pak volim ah& odvétil jsem.

,V ¢déla jsem to,” povzdechla si smutn,A piece jsem tagdou-
fala, ze tofteba néeknes.”

»10 neni kvali tobé,” odpowdél jsem rychle. ,Mohou za to ty dal-
Si podminky, na které ndrbe gistoupit Zadnyestny muz.”

~Ja vim,* gikyvla, ,a kdybys na & pristoupil, musela bych tebou
nakonec pohrdat, stgjjako pohrdam vSemi ostatnimi.”

»JSi tady neBastna?” zeptal jsem se ji.
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.~Samozejme," piikyvia. ,Kdo jiny nez kruty Silenec by mohl byt
Stastny na podobném mi8t Ve nest Zije skoro Sest set lidi a ne-
existuje mezi nimi jediny, ktery by bytdstny. Stovka nas gak je-
dovu dvoru, ostatni jsou otroci. Ale abyidkla pravdu, jsme otroky
vSichni, mame povinnost vyh&lvkazdému &sivému népadu, po-
slechnout i ten nejpdikrerejSi rozkaz onoho maniaka, ktery je nasim
jedem.”

»A neni aniku?*

.Neni."

»~Jsem rozhodnut uniknout.”

Jak?®

,Ohném,* odpowdél jsem.

Otrasla se. ,Nevim, ptoby mi na tob melo néjak zalezZet, fekla,
»shad proto, Ze jsi mi byl sympaticky hned oda#u. Uz ve chuvili,
kdy jsem & pomahala vlakat do &sta, aby ses stal &t lidského
pavouka z Ghasty, jsend thila néjak varovat, abys nevstupoval,
ale nla jsem strach, protoZze i my tady mamegabjest strach ze
smrti. Rala bych si mit tvou odvahu uniknout ¢hm*

Obrétil jsem se k Nur Anovi, ktery naslouchal nadewehovoru.
»,Rozhodl ses?”

Jiste,” piikyvl. ,Pro ¢estného muze existuje jen jedind moznost.”

~Vyborng!“ zvolal jsem a otéil se znovu k divce. ,,O0znamis
Ghronovi, jak jsme se rozhodli?* zeptal jsem se.

.Pockej,” preruSila n&. ,Pozadej ocas na rozmysSlenou. Vim, Ze
vysledek bude nakonec stejny, aleqe — pece je ve m& zarodek
nadtje, kterou nedokaze ziii ani ta nekonéna bezsnost.”

,M@&s pravdu,” pitakal jsem. ,VZdycky je tady na&ge. At si mys-
li, Ze jsi ndas nap preswdcila, abychom pjali Zivot v prepychu a
pohodli radji nez mweni a smrt, ale Ze pebujes jesttrochucasu,
abys skutené uspgtla. Treba se nam zatim pddarymyslet jaky
plan Ggku.”

~Neverim,* odpowdéla.
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PHOR TAK Z JHAMY

KdyZ jsme se ocitli z§ v naSem ¥zeni ve ¥Zi, probrali jsme s
Nur Anem kazdy sebeSil&si plan uGe¢ku, ktery nas jen napadl. Z
n¢jakého divodu ndm uz strézci nedali okovy.éMjsme tak volnost
pohybu, i kdyZz byla omezenatsami nasi cely. NMzete si byt jisti,
Ze jsme toho dokonale vyuzili a prozkoumali’ gio pidi podlahu i
zdi do vySe, kam az jsme dosahli, ale ani spojersilami se nam
nepodéilo objevit zpisob, jak zvednout ttdst sény, ktera zastupo-
vala dvée a uzavirala jedinou cestu z naSekipeni. Samazjmg,
druhou moznosti bylo okno, které +eptoZe bylo zajigho silnou
miizi a alespd dw s& stop nad zemi — jsme ze svych plarevy-
lougili.

Tezké, svisle zasazené Zelezné pruty chranici otyolaty nasSim
spojenym silam, &jsme se je &kolikrat pokouSeli ohnout. Musim
fici, Ze Nur An je neobvykle silny muz aérmsasto patelé obdivovali
pro sk¢le vypracované svaly. Pruty byly rozngisy tak, Ze chyélo
jen malo, aby se mezi nimi nagtatprotahla, ovSem stido by, kdy-
by se nam pod#do vylomit jediny, a otvor by byl vice nez dosta-
tecny. Jenze Kemu? Stejnou otazkou se mozna v duchu zabyval i
Nur An. KdyZ je vSechna nag ta tam a jedina zbyvajici moznost je
nechat se upéci zaziva, mohli bychom al@ésptipravit Ghrona o
jeho potSeni a vrhnout se z oknaze.

At uz se nam hlavami honilo cokoliv, nechavali jsmsve mys-
lenky pro sebe, a jakmile jsemc¢ah trnem spony svéhéemeni
oSkrabavat maltu kolem dolniho konce jednoho kokiovgrutu, ne-
vyptaval se Nur An na nic a pustil se okaib prace na jeho hor-
nim konci. Pracovali jsme &y a téngt beze strachu z odhaleni,
protoZze za celou dobu, co jsme tady bylézréni, do mistnosti ni-
kdo nevstoupil. Jednou za den se¢kalik palal zvedlacast sény a
mezerou nam dovifiprosteili jidlo. Nevidéli jsme, kdo ndm potravu
nosi, ani jsme s nikym nemluvili od chvile, kdy réigaZze oné noci
piivedly zpt do wze. Nakonec se nam sk&te poddilo uvolnit
svislou ty natolik, Ze se dala snadno vyjmout ze svych zaklad

Nikdy nezapomenu, s jakou netfigosti jsem @ekéval gichod
noci, abychom mohli vytahnoutiid a prozkoumat WjSi stnu wze
v okoli okna. Doufal jsem totiz, Ze objevimgaky zpisob, jak se-
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stoupit dol, nebo alesppna stechu budovy, na niz je¥ vybudo-
vana. Z vrcholu palace by se §istasla gjaka cesta, kterou bychom
se nepozorovandostali za mstské hradby. S timto planem na mysli
jsem hodlal natrhat pruhy zeristite latky, ktera pokryvala &y
naseho ¥zeni, a z nich st provaz, po 8Bmz bychom se spustili z
opevreni na zem.

Kdyz se noc fiblizila, udomil jsem si, jak velice jsem se upjal
k tomu, Ze se ) zanmer vydai. V duchu jsem uvazoval, jako kdy-
bychom ho jiz provedli, zvlaStkdyZz jsem domyslel do celéigi
otazku lana. VZzdylatky bylo dost na to, abychom sidai provaz,
po rimz bychom mohli seSplhat od okna az rradtu palace! Tim
by byly prekonany prakticky vSechnygkazky. Jakmile jsem doSel v
mysSlenkach az sem, &l jsem se se svym planem Nur Anovi.

~Skvelé!” zvolal. ,Zacnéme s vyrobou lana okamé&itVime, jak
pevna ta latka je a Ze i slaby prouzek unese ré#i.vIo znamena,
Ze na jedné zdi je dost materialu na cely provaz.”

KdyZ jsme se rozhodli strhnout latku z jedné dst&my, zdal se
nam uspch téner jisty, ale hned tady jsme narazili na prviiep
kazku. Latka byla na #Zepripevnina nahte a dolefadou hiebi s
velkymi hlavickami, které byly &sné u sebe a vzdorovaly kazdému
naSemu pokusu uvolnit jefdstoze byla tahle znamenita tkanina ten-
ka a lehka, byla také t&ihnezntitelna, a teprve kdyz uz jsme skoro
padali Unavou, fipustili jsme si neusfch.

Rychle nastala barsoomska noc a mjy teohli bez valného ne-
bezpei vytahnout uvolény prut a poprvé obhlédnout alegipkou-
sek okoli mimo prostor naSehézeni. Nadje v nas vSak poklesly a
ja se jen s malym nadSenim a sgaedensim ¢ekavanim vytahl na
okenni parapet a vysunul ven hlavu a ramena.

Pode mnou leZzelo smutné, pochmurn&sto, jehozéernou barvu
nestailo rozptylit nekolik matnych s¥étel. VétSina z nich navic bli-
kala v paldcovych oknechidfel jsem dlani povrch&Ze kolem sebe
a srdce ve mhjese vice pokleslo. Byla postavena z vulkanického
kamene, hladkého skoro jako sklo, a jednotliaéti byly dokonale
spojeny, takZze nenabizely jedinou oporu pro réicaohy. Snad i
hmyz by n&l co cElat, aby se na jejim povrchu udrzel.

»~Je to naprosto bezngdé,” fekl jsem, kdyz jsem se spustilép
do mistnosti. ,Ta &Z je hladka jako disi nadro.”

»A CO je nad nami?“ zajimal se Nur An.
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Znovu jsem se vysunul ven, tentokrat vleZze na Zadggsns nad
sebou jsem spidlt previslou stechu ¥Ze — naSe cela byla v nejvys-
Sim pate. Néco me nutilo prohlédnout stimsu zblizka — &aké ne-
piirozené, blaznivé nutkani, které se prgpabobré zrodilo z mého
zoufalstvi.

.Podrz m¢ za kotniky, Nur Ane,” pozadal jsem, ,a ve jménu na
Sich gedk, drz dolse!*

Zachytil jsem se dvou ze zbyvajicich kovovych prutokre a
opatrré se postavil na parapet, zatimco Nur A& pevre pridrzoval
za kotniky. Konci prst jsem pra tak dosahl na okramsy. Ridie-
pl jsem zgt a zaSeptal Nur Anovi: ,Pokusim se vylézt nahoau n
strechu.”

.Proc?“ zeptal se.

Zasmal jsem se. ,To nevim,fipustil jsem. ,Ale ©co v mém
podwdomi n& k tomu neodolatethnuti.”

Jestli spadnes, unikl jsi ohni — a j& budu nasledovat. Hodn
Stesti, iteli z Hastoru!”

Znovu jsem se opaténpostavil a natahl ruce, az se mé prsty se-
viely na okrajifimsy. Pomalu jsem se vytahl nahoru. Vice neZ dv
st stop pode mnou leZelaistha palace a smrt. Jsem silny, a jen
velmi silny ¢lovék mohl doufat, Ze usje, porévadZ jsem se drzel
skut&né pouze za fecnivajici hranu ploché igchy nad sebou, ale
pak se mi pece jen poddlo zvednout pes okraj loket a po chvili,
ktera mi gipadala jako cela&nost, jsem vytahl nahoru ¢lo a na-
konec jsem zadychany leZel gadicovych platech, kterymi byla
kryta stecha ¥ze.

Chvilku jsem odpgival a poté se opattrevedl na nohy. Nad hla-
vou mi po bezmmném nebi ubihala Thuria. Cluros, jeji chladny
druh, zatim padil po své drazekde mimo obzor. Pode mnou se
rozprostiralo udoli Hohr jakoéraka kouzelna zeinz pohadkového
piibéhu a vSude kolem se temtycily hladké atesy, obklopujici ten-
hle swt, v nemz vladl Silenec.

Do tv&e mi najednou zavanul horky vzduch i@ppmrel mi, Ze
hluboko pode mnou, v podzemi Ghasty, poij@a muweni a dsivé
z&bavy ukrutného jeda. Z komina nedaleko zazrEl vzdaleny vy-
kiik bolesti. Otasl jsem se, teobratil jsem pozornost k zejicimu
¢ernému otvoru aifstoupil k jeho okraji. Z Usti komina se zvedaly
viny témei nesnesitelného Zaru. Ki@uz &) vystupovalo malo, tak
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dokonalé bylo spalovani, ale ten zbyvajici vylé@alovzdusi zna
nou rychlosti. Zdalo se, Ze kdybych se vrhl do @anptoudu horkého
vzduchu, byl by ia odnesl k nédnimu nebi.

A praw v té chvili se ve mhzrodila mySlenka — na prvni pohled
Silen4, neskutma mysSlenka, alefpsto jsem se ji nedokazal zbavit,
kdyZ jsem se po chvili opatfrspustil zgt pies okraj stechy a ocitl
se v bezp#& nasi cely.

Praw jsem se chystal vystlit svij pomateny plan Nur Anovi,
kdyz me preruSily zvuky z vedlejSi mistnosti a o chvilku p&ide
zatala zvedatast s¢ny. Myslel jsem, Ze nam jako pravidélptina-
Seji potravu, ale &ha se zvedala vySe, nez bylo obvykiggtedava-
ni nadob s jidlem, a za okamzik jsmediichejprve kotniky a pak
nohy Zeny. Konén¢ se divka sehnula a vstoupila do naSi cely. Ve
swtle odrazeném z vedlejSi komnaty jsem ji poznayla ko ta, ktera
mé¢ méla podle Ghronovy #Me preswdcit, abych se paddil jeho
vili. Jmenovala se Sharu.

Nur An rychle zasadil Zelezny prut &pdo okna, a kdyZz divka
vstoupila, nebylo jediné viditelné znamky, Ze byadbgéco v nepo-
fadku, nebo dokonce Ze jeden z n&dpchvilkou opustil celu. Sta
zustala zZasti zdvizena a nase€zeni tak bylo najd oswtleno. Div-
ka, kter4 na mupirala @i, si vSimla, Ze obracim pohled k vedlejSi
mistnosti.

.Nedélej si Zzadné nagje,” upozornila ¢ se smutnym Usévem.
,O jedno patro niZekaji straze.”

»Pro¢ jsi tady, Sharu?“ otazal jsem se.

.Poslal n& Ghron,” odwtila. ,Netrpelivé ¢ekd na vasSe rozhod-
nuti.”

Rychle jsem femyslel. NaSe jedina ngd leZzela v naklonnosti
téhle divky, jejiz chovani v uplynulych dnech mlovo pratelstvi.
.Kdybychom ngli dyku a jehlu,” zaSeptal jsem ji & do ucha,
»-mohli bychom dét Ghronovi odpé&d’ poziti rano.”

LA jak bych mu zdvodnila tohle dalSi zdrzeni?* zeptala se po
chvilkovém zamysleni.

,Rekni mu,“ ozval se t# Nur An, ,Ze se snazime dohodnout se
svymi predky a na jejich radze bude zaviset nase rozhodnuti.”

Sharu se usmala. Vytahla z pouzdra na si@meni dyku, polo-
Zila ji na podlahu, pak zalovila ve &k u pasu aifdala k dyce jeh-
lu. ,Preswd¢im Ghrona, Ze bude lepsi ghat,” rekla. ,Moje srdce
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doufalo, Hadrone z Hastoru, ze se rozhodris$ar se mnou, éena
druhé straé jsem rada, Ze jsenigsré odhadla tuj charakter. Ze-
mieS, mij valetniku, zenieS smrti odvazného muze, ktery nepo-
skvrnil svou pamatku. Sbohem! Vidiré maposled v Ziva@t ale do-
kud nebudu povolana ke svyrbedkim, budu ve svém srdci chovat
tvaj obraz.”

Pak vylghla z mistnosti. $ha klesla k zemi a my &h najednou
ony dw véci, po nichz jsem nade vSe touzil — dyku a jehlu.

,K ¢emu nam to bude dobré?“ zeptal se Nur An, kdyZ jebm
prednity sebral ze zetn

,Uvidis,“ odpowdél jsem a okamZét se pustil do prace. @elza-
val jsem latku ze 8h a pak jsem pozadal Nur Ana, aby mzal na
ramena, a udal jsem totéZz s potahem stropu. Pracoval jsemleych
protoZze mi bylo jasné, Ze na to, co mam v umysium mezbyva i-
liS mnohocasu. Byl to Sileny plan,fjpom vSak nebyl neuskutmi-
telny.

Pracovali jsme v temnétspiSe po hmatu neZz s pomoci zraku, ale
myslim, Ze nas musela vésaka vyssi sila, ktera mi umoznila vy-
konat onen nesnadny ukol, déhoz jsem se pustil.

Zbytek noci a cely nasledujici den jsme se s Nuemibez odde-
chucinili, stridali se s jehlou a nakonec se nam pibala latky, od-
fezané ze stropu &t usit jediny obrovsky pytel a ze zbitkplést
delSi provazy. Kdyz nastal soumrak druhého dne,jbyie hotovi.
.Necht nas provazi 8sti,” rekl jsem.

»1en plan by byl hoden Ghronova Sileného mozkulfragel Nur
An, ,ale tak rjak citim, Ze ma jistou n&fl na usgch.”

»~Je noc,” pravil jsem. ,UZ nesmime vahat. Jednéci i mizeme
byt jisti. At uz usgjeme nebo ne, unikneme tim ohni, a talonak
mohou nasi fedkové shlizet na Sharu laskavym okem, protoze je-
din¢ jeji pratelstvi ndAm umoznilo tenhle pokus.”

»Jeji laska ho umoznila,” opravil &Nur An.

Znovu jsem podnikl nebezpmy vystup na $echu a s sebou jsem
tahl jeden z dlouhych provazKdyZz se mi po nesmirném usili po-
dailo vylézt nahoru, spustil jsem lano Nur Anovi a tea & piivazal
velky vak — vysledek naSeho mnohahodinového snazktéry jsem
opatrreé vytahl k sols. Cely balik byl lehotky jako pirko, a fitom
byl vyroben z materialu pe¥j$iho nez kze zitidara. Pak jsem zno-
vu pouzil provaz a pomohl nahoru Nur Anovi. NeZ siduyparapet,
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zasadil zpt kovovy prut, ktery jsme vylomili z okna.

Ke spodnimu okraji pytle, jenz byl ot@ny, jsme fipevnili vétsi
mnozstvi provai korcicich smykami. Jimi jsme prostili nejdelSi
lano, které se nam paila vyrobit — provaz, jenz obsahl cely obvod
véze. Spustili jsme jejijes evis stechy a tam upevnili pohyblivym
uzlem, ktery se dal jedinym trhnutim uvolnit.

Poté jsme posunuli provazy na spodnim okraji va&opvodo-
vém larg tak, aby otvor pytle sgival primo nad Ustim komina, ktery
vedl na stechu az z pekelnych vyhni v katakombach Ghastyli Sta
jsme s Nur Anem po obou stranach kominaidrpovali pytel tak,
aby se naplnil horkym vzduchem. Nakonec byl vakypiatolik, Ze
se zvedal vziiru. Srovnali jsme rozestupy mezi provazy s oky; kte
rymi jsem protahl dalSi motouz, jehoZ konce jsewnpesvazal. Pak
jsme se s Nur Anem postavili kazdy na jednu styaytle a k prova-
zu ve smykach jsme fipjali své kotevni haky, jeZ jsou stAstite-
meni kazdého Barsoomiana. Pouzivaji isglevsim k tomu, aby by-
ly s jejich pomoci z letounspou&ny vylodovaci skupiny na paluby
negatelskych plavidel, ktera jsodimo pod nimi, ale v praxi se uzi-
vaji i k mnoha jinym Gelim a vcetnych nebezpaych situacich.

Pak jsmecekali. Nur An byl gipraven uvolnit uzel, jenz poutal
vak ke steSe, a ja na druhé stéarse Sharuinou dykou v ruce, jsem
byl hotov @efiznout provaz na sveé stran

Vidéli jsme, jak se velky pytel rychle naplje horkym vzduchem.
Zprvu, kdyz byl poloprazdny, byl &kky a kyval se ze strany na stra-
nu, pak se ale zvedkipo k nebi a nadmul se tak, Ze jsem se obéval,
aby Svy nepovolily. Zmital se a snazil getphnout poutaci lana,de
ja stale jedt vyckaval.

V udoli Hohr panovalo té#i neustale beziii, ztidkakdy val sla-
by vanek, coz velmi usnadvalo nds odvazny podnik.

Nad hlavami se nam vznasSel obrovsky vak, velky skako mist-
nost, v niz jsme byli wzreni. Napinal provazy, jako by daval naje-
VO svou netrivost vyle&t vzhiru, a ja znovu Zasl nad pevnosti oné
stiibrité latky. Pak jsem zavolal na Nur Ana.

V tom okamziku nij druh povolil uzel na dlouhém lara ja je na
druhé stra# pietizl. Obrovity pytel, osvobozeny ze svych pout, se-
bou trhl, z&al prudce stoupat a nas tahl za sebou. ¥Wylethiru s
udivujici rychlosti; celé adoli Hohr se vaéipzmenilo v malou pro-
laklinu na povrchu velkého &ta hluboko pod nami.
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Po rgjaké chvili nas zachytil vitr, a dite ujiS&ni, Ze jsme &ko-
vali predkim, kdyz jsme vidli, jak letime pr¢ od krutého mssta
Ghasty. Vitr silil a zanedlouho nas unéSel sludyohlosti severo-
vychodnim smrem, ale nam bylo celkem jedno, kam nas Zene, po-
kud to bylo odreky Syl a udoli Hohr.

Jakmile jsme felegli hranice obrovského krateru starého vulka-
nu, v jehoz sedu lezelo udoli Ghasty, ilil jsme pod sebou v &
siénim swtle drsnou sop@ou krajinu, ktera na nasigobila zvlast-
nim, neskutenym dojmem. Hluboké rokliny a blud&tz hromad
vyvielych hornin, jak se zdalofgrdstavovaly pro lidi neproniknutel-
nou hradbu, coZz mohlo byt vy&ilenim, pré nebylo adoli Hohr v
téhle nehostinné a nigptupné pustiipo mnoho staleti objeveno.

Vitr jeS& zesilil. Letli jsme ve zn&né vySce a velkou rychlosti,
avSak uz t& jsem vidl, Zze z&iname pomalu klesat, nebdorky
vzduch v naSem balénu se ochlazoval. Nedokazal dimadnout,
jak dlouho se jestudrzime ve vzduchu, ale doufal jsem, Ze algéspo
do doby, nez feletime tu strasli/nehostinnou krajinu pod nami.

Kdyz zaalo svitat, lelli jsme uz jen 8kolik stovek stop nad ze-
mi, sopéna krajina byla daleko za nami, a kam oko dohléskatah-
lo pasmo jpvabnych, mira zvinénych pahork, kde bylo tu a tam
vidét skupinky skeel, suchomilnych stroifh na nichz, jak sedkdy
iika, je postavena cela barsoomska civilizace.

Prele€li jsme jeden z pahotk jehoZ vrcholek se pod namictlyv
hloubce sotva padesati sofia@ pod sebou jsme spétoslnive bilou
budovu. Jako vSechnaé¢sta a osaia staveni na Barsoomu byla
obehnana vysokou hradbou, ale ve vSech ostatniedexdh se velmi
liSila od kBZné mafanské architektury. Rozlehly propojeny areal
tvorilo nekolik budov s nastavbami, které nekdy, jak bylo bézne,
véZzemi, kupolemi a minarety, jimiz se obvykle vyZop vSechna
barsoomska #&sta. | u mnoha po#énné novodobych metropoli teprve
v poslednich staletich ustupujéze gistdvacim ploSinam, nutnym
pro rozvoj vzdusné plavby. Usedlost pod nami sadiédbh z mnoha
budov s plochymi gechami, dznych vysek, i kdyz, jak se zdélo, ani
jedna z nich nesla vice neZztyti patra. Mezi budovami a ¥si
hradbou, a row¥ na rkolika otewenych nadviich rostla hojnost
stromi i krovin a bylo vidt, Ze rudy travnik i gSinky jsou pélivé
udrzovany. Jeiébafici, Ze to byl uchvatny pohled, ale vzhledem k
tomu, jak jsme teprverpdnedavnem malem doplatili Zivotem na to,
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Ze jsme se dalifpakat krdsou Hohru a mamivymipabem ghast-
skych Zen, ani jeden z nas ngm umyslu dat se znovu svést pouhou
vngjSi nadherou. feletime tenhle kouzelny palac a ¢adudeme
riskovat gFistani v otevené kraji za nim.

Osud vSak rozhodl jinak. Vitr utichl. Rychle jsmledali a pod né&-
mi se z¥tSovali lidé v zahra#tl Po chvili nas zpozorovali a bylo vi-
dét, Ze jsou napkni svrchovanym udivem. Pospichali k nejblizSim
vchodim, a kdyZ jsme nakonec dopadli néeshu jedné z vysSich
budov, nebylo v dohledu Zivé duse.

Vymotali jsme se ze snigk provas, do kterych jsme se pr@wsi
pohodli za letu usadili, a velky vak, #ho nasi vahu, rychle vzlétl
kousek k obloze, tam ségvratil a dopadl na zem nedaleko z&jsh
hradbou. Dote nam poslouzil a & nam gipadal jako Zivouci by-
tost, ktera obtovala swij Zivot pro nasi zachranu.

BohuZel jsme @i jen maloc¢asu na podobné sentimentélni Uva-
hy, protoZe téry vzagti se v malém otvoru veise, na niz jsme
stéli, objevila hlava. Za ni nasledovattotmuze, jehoZemeni bylo
tak skromné, Ze byl t&hnahy. Byl to stéec s pekrasg tvarovanou
lebkou, porostlodidkymi Sedymi vlasy.

Viditelné znamky st jsou na Barsoomu tak vzacné, Ze vzdy oka-
mzit¢ pritahnou pozornost. Co secty pirozené délky Zivota, trva
casto teba tisic let, ale od chvile, kdy dosdhneme &osp, se nas
vzhled néni jen malo. Je pravda, Zét$ina Barsoomiainzente na-
silnou smrti, #ive nez dosahneritis vysokého ¥ku, avsak mnozi z
nas se vyrreného poétu dni doziji téndi beze zminy, a €m, ktei o
sebe nepayji tak dol¥e jako ti ostatni, prostiikame sté. To byl
ocividn¢ pripad drobného muze stojicihtieg nami.

Pti pohledu na & ze sebe Nur An vyrazil vy plny radostného
piekvapeni. ,Phor Tak!"

»A prask ho!“ zachichotal se stary muz fistulkotiKdppak nam to
tady spadl z nebes a zna starého Phor Taka?"

»10 jsem ja, Nur An!“ zvolal nij spolenik.

»A prask ho!“ rozesmal se znovu Phor Tak. ,Tak Mum, jeden z
Tul Axtarovych mil&ka.”

~Stejre jako jsi jim byl kdysi ty, Phor Taku.”

LAle uZ nejsem — @& uz ne!" téndi zajetel staec. ,Ten tyran m
vymaikal jako ovoce a pak odhodil jako prazdnou slupkiésk ho!
Myslel si, Ze je slupka prazdna, ale ja se danodlil ke svym ped-
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kam, aby Zil tak dlouho, dokud nezjisti, jak se mylibbé to mohu
bez nebezp# fici, Nur Ane, poivadZz £ mam ve své moci a slibuiji
ti, Ze nebudes zit tak dlouho, aby se ti giddgrozradit na 4 néco
Tul Axtarovi.”

.Neboj se, Phor Taku," uklitbval ho Nur An. ,| ja jsem se stal
ob¢ti proradnosti jeddaka Jaharu. Eatovolil opustit hlavni résto v
klidu, ale mr zabavil veSkery majetek a odsoud# knsmrti.”

»A prask ho! Takze ty ho takyggné nenavidis, co?” zvolal stik.

.Nenavist? To slovo jeifliS slabé, aby popsalo pocity, které k
Tul Axtarovi citim,” odpo¥dél maj pritel.

.10 je dokre,” prikyvl Phor Tak. ,KdyZ jsem vid, jak se snasSite
z nebe, myslel jsem, Ze mi vas majeg@kove poslali na pomoc, alte
vidim, Ze je to pravda. A tohle je dalSi wa& z Jaharu?* kyvl ke
mn¢ Sedivou hlavou.

»Ne, Phor Taku,” od#til Nur An. ,To je Hadron z Hastoru, Slech-
tic z Helia, ale i jemu se stalatkvJaharu kivda.”

~Vyborng!" zajasal stéik. ,TakZe tel’ jsme ti. Zatim jsem nil za
pomocniky jen otroky a Zeny, avSak nyni, sénda trénovanymi bo-
jovniky, mladymi a silnymi, je rj cil a triumf téngt na dosah.”

Zatimco oba muzi howi, pripomrél jsem si gib¢h, ktery mi
Nur An vypra¢l v katakombach pod Tjanathem. Byl to Phor Tak,
kdo vymyslel onu pusku nebald, které vysilalo paprsky rozklada-
jici kovy. Tyto paprsky smrtetnzasahly hlidkovou lé nad Heliem
oné noci, kdy byla unesena Sanoma Tora. Jak zvlastd nd za-
nesl do palaceloveka, jehoz hlava ukryvala tajemstvi, které mohlo
tolik znamenat nejen pro Helium, ale pro cely Barso Podivné a
nevyzpytatelné byly cesty, po nichZmsud vedl, ale jaadél, Ze me
provazeji mi pedkoveé a Ze se nakonec musi vSechno v dobré obratit

Sotva Phor Tak vyslechl jen &ek naSehoifbéhu, grerusil nas.
Rekl, Ze jsme jist unaveni a hladovi, a jako dobry hostitel, kterygm s
ukazal byt, nas odvedl do palacéyplal otroky a gikazal, Ze mame
byt vykoupani, nakrmeni a pak uloZeni k odip&u, dokud se nebu-
deme citit os¥Zeni. Podkovali jsme mu za 8tirost a ohleduplnost,
kterych jsme oba radi vyuzili.

Nasledujici dny byly jednak zajimavé, jednak jsme& siich mno-
ho nauili. Phor Tak, obklopen jen hrstkouwmych otroki, ktei s
nim odesli do vyhnanstvi, si nesmidroenil naSi spolaosti a po-
moci, kterou jsme mu mohli poskytnoui pokusu, o 8mz nam ve
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chvili, kdy se ujistil o nasi poctivostiekl vSechno.

Vyprawl o svém putovani, poté co opustil Jahar, jak nekose
svou druzinou narazil na tenhle opust palac, jehoz budovatelé a
obyvatelé po sabnenechali Zadnou jinou pamatku krbevych kos-
ti. Vyprawl nam, ze kdyz do palaceigli, pokryvaly vylElené lidské
ostatky vSechna nadkio v branach se kupily celé hromady muz-
skych koster, dokazujici, Ze se obyvatelé zoufasmib proti rgja-
kému neznamému n#teli. V hornich patrech pak objevili dalSi
kostry — pozstatky Zen a &i.

~Myslim,* kon¢il, ,Zze cely palac dobyltlenové rkterého divo-
kého klanu zelenych valeika, ktefi po sol¥ nezanechali jediného
Zivého. Nadvdi a zahrady byly zarostlé plevelem a mistnosti zane
sené prachem, ale jinak nebylo celkem nic poSkazRaaval jsem
to misto Jhama a tady se snazim dékavou celozivotni praci.”

»A CO to je, mohu-li se zeptat?ekl jsem.

.Pomsta na Tul Axtarovi,“ odp@dél starec. ,Dal jsem mu @ivy
paprsek, dal jsem mu iz@lai nagr, ktery chrani jeho vlastni léca
zbraré pred &inky tohoto paprsku, a uz brzy mu jednoho krasného
dne dam jest néco jiného — ®&co, co bude ve vateictvi pred-
stavovat stejnyigvrat jako sam paprsekéao, co srazi z oblohy na
zem celou jaharskou flotilu,éno, co seZzehne Tul Axtar palac a
pohtbi tyrana v jeho ruinach.”

Nebyli jsme v JhampriliS dlouho a z&ali jsme si byt tér jisti,

Ze se Phor Tak mignpomatl, potvadz se nedokazal zbavit mysle-
nek na pikoii, ktera utrgl od Tul Axtara. Pestoze byl od iirody
laskavy a mirny, byl doslova posedly whigptnou touhou pomstit se
tyranovi bez ohledu na nasledky, které by to mehibpro rgho sa-
meého i jeho patele a spolupracovniky. Co se tétwivtykalo, nebyl
piistupny zadnym argumeim, a kdyz k vlastni spokojenosti dosel k
nazoru, ze Nur An a ja jsme nastroji vhodnymi pspi&né usku-
tecnéni jeho planu, upadal do dlouhych zaclivaegicetné zii-
vosti, jakmile jsme se jen odvazili zminit o odchod

Byl jsem podrazehy, protozZe jsem citil nutkani pokxavat v ces-
t¢ do Jaharu a pokusit se o zachranu Sanoma Toey, @ejmi tZce
jsem snaSel tenhle nuceny odklad, ale Phor Takégblomny. Ne-
dovoli mi odejit — a absolutni¢éknost otrok mu umo#ovala svou
vili prosadit. Vys¥tlil jim, Ze jsme jeho host&estni a vzacni hosté,
pokud se nepokusime bez jeho svoleni opustit poygralédce. Kdy-
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by vSak ikdo z otrok zjistil, Ze se pokouSime uprchnout ze Jhamy,
mél nas okamzi zlikvidovat.

Mnohokrat jsme o tom s Nur Anem hdilb Zjistili jsme, Ze mezi
Jhamou a Jaharem leéiyti tisice haad naméahavé cesty nip
telskou krajinou. Jelikoz jsme néilod ani thoaty, bylo velmi ne-
pravdpodobné, Zze bychomeégky dorazili do Jaharucas, abychom
mohli Sanoma Tie jeSE n¢jak prispét, pokud bychom se tam ovSem
viabec dostali. Proto jsme se rozhodli, Ze nevitarghé@eni vyuZzi-
jeme alespm tak, Zze se na oko Phor Takovi ve vSemifitiche a bu-
deme doufat, Ze nakonec ziskame jeho podporu aq@dyb jsme v
tom tak Uspsni, Ze jsme zanedlouho ziskativdru starého &dce.
V¢fil nam natolik, Ze jsme doufali, Ze by nas mohl tffosejvysSi
piizni a zas#tit nds do podstaty onoho nastroje zkazy, kteryimslch
znicit Tul Axtara.

Musim gipustit, Ze n¢ jeho vynélez opravdu zajimal, pmadz
jsem byl geswdceny o jedné &ci — pokud ho ctd pouzit proti Tul
Axtarovi, musel ho fedtim dopravit do Jaharu, a v tom jsemebid
prilezitost, jak se sam dostat do tyranovy blizkosti.

Byli jsme ve Jharm asi deset dni,dmem nichZ staéec vykazoval
znamky neobsejné nervozity a popudlivosti. Cely téas jsme se od
n¢j prakticky nesnili hnout, s vyjimkou doby, kdy se zaviral ve své
tajemné laboraia

Pri veceri desatého dne se zdalo, Ze je Phor Tak jestrusesjsi
nez obvykle. Mluvil, jako ostatnvzdy, neustale o své nenavisti k
Tul Axtarovi, a netrvalo dlouho, na titése mu zjevil vyraz Silené
ZUfivosti.

LAle jsem bezmocny!“ térr zajeel. ,Jsem bezmocny, protoze
neexistuje nikdo, komu bych mohl&it své tajemstvi a kdo by ¢h
nejen odvahu, ale i dost inteligence provégj ptan. Ja jsem ifflis
stary a slaby, nez abych podstoupil vSechnu tu haraabtize, které
pro takové mladiky, jako jste vy, nic neznamendginze skdo je
podstoupit musi, pokud ma byt nafginmij osud spasitele a za-
chrance Jaharu. Kdybych tak molikgrovat vam! Kdybych vam tak
mohl wfit!*

.1 reba bys mohl, Phor Taku,” nadhodil jsem. Ton méasithho,
jak se zdalo, uklidnil.

»A prask ho!* zvolal. ,Olgas si skoro myslim, Zze bych vé&zn
mohl.*
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.Mame spolény cil,” pokratoval jsem. ,Nebo, fesrEji feceno,
kazdy mame jiny cil, ale vSechny se stykaji v jedrimd — v Jaha-
ru. Pracujme spote¢. My se chceme dostat do Jaharu. Jestli po-
muzes ty nam, my potizeme tok."

Dlouho sedl a mkky premyslel. ,Udlam to,” rekl nakonec.
.Prask ho! Udlam to! Pogl'te,” vybidl nas a vstal ziksla. Pak nas
vedl k zandenému vchodu své tajné laboiato
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LETAJICI SMRT

Phor Takova laborataabirala celé jednorkllo rozlehlé budovy
a skladala se z jediné obrovské mistnosti o vy&eeitpadesati stop.
Mohutné pracovni stoly, police s nastroji a matgriaaadi, velkeé i
mensi pistroje, to vSe bylo umigto v jednom rohu mistnosti a
témef se v ni ztracelo. &ne pod stropem vedla po obvodu sélu ve
velké elipse ocelova kolejnice a na ni byl&an miniaturni kznik,
nateny podivhou modrou barvou Jaharu. Na jednom z \kysio
stola byl valcovy gedn®t dlouhy asi jako ruk&loveka. To byly je-
diné tvary, na nichZ mohlo lidské oko v oné obra@vskistnosti spo-
¢inout.

Kdyz jsme vstoupili dovnit zawel za sebou Phor Tak deea
ozvalo se vyznamné cvaknuti slozitého zamku. V tektuaci bylo
néco velmi depresivniho, snad to byl pocit vyvolaaitem, Ze jsme
oba povazovali Phor Taka za blazna, cozé¢jedtySovalo po-
chmurnou atmosféru podivné laboiato

Starec nas vedl ifimo ke stolu, na ¢dmz lezel valcovity objekt,
ktery hned na zgtku @itahl mou pozornost. Vzal oniéw do ruky a
opatrré, ténei jako kdyby se s ni mazlil, ji zvedl. ,Tohlei&kl, ,je
model zd#izeni, které zwi Jahar. Je vdm obsaZzen koncentrovany
vytazek ¥deckého snazeni. Na pohled je to jen mala kovau#é,
avSak uvnit je mechanismus tak jemny a citlivy jako lidsky rakz
Zjistite, Ze pistroj pracuje, jako by bwylizen vlastni mysli, ale je to
skute&né jen mechanismus a da se vytatychle, levig a ve velkém
mnozstvi. Nez vam vystlim cokoliv dalSiho, fedvedu vam jednu z
jeho moznosti. Davejte pozor!*

Phor Tak, stale jeSts trubici v ruce, fistoupil k ploché skini u
steny, a kdyZ ji otetel, odhalil uvnit slozitou zndt' vypinau, pa&ek
a tlatitek. ,A ted’ pozorujte ten maly letoun z&eny na kolejnici
pod stropem,‘fekl a v téZe chvili fepnul jakousi p&u. Model se
dal do pohybu a po#&mné velkou rychlosti z&al obihat halu. Poté
Phor Tak stiskl knoflik na vrchni stratrubice, ktera mu vz&g vy-
letéla z rukou, rychle se vznesla vzh a vyrazila pimo k leticimu
modelu. Z&ala kopirovat drdhu pohybujiciho sézkiku, vzdalenost
mezi olgma objekty se rychle zmensSovala, az nakonec vaks v
pouhych gkolik stop za zadi letounu. Pak Phor Tak zatahjirazu
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p&ku na ovlddacim panelu a model létajiciho strogkpsl a zvysil
rychlost. Téndi okamzit se zvysila i rychlost trubice a ja ¥idze
zrychluje mnohem pruji nez letadlo. Zhruba nailp cesty kolem
mistnosti vrazila trubice do modelu s takovou silbe se viditel&
zatasl od pidé k zadi. Vzapti se valec opozdil a Zal pomalu kle-
sat k zemi. Phor Tak vypidem zastavil let miniaturnihofigniku,
popolkEhl kupredu a zachytil sestupujici valec do ruky.

»1enhle model,“ vys¥tloval, kdyZz se vracel k mistu, kde jsme
stéli, ,je zkonstruovéan tak, Ze ve chvili, kdy sslkahe letounu, snese
se pomalu k zemi, ale jak jste si§istvedomili, ve skuténosti se bu-
de valec chovat Upénjinak. Ri praktickém pouziti po narazu do lodi
vybuchne. VSiméte si tady &ch drobnych tléitek, kterymi je po-
kryt. Jakmile gkteré z nich zavadi o letadlo, model se vypne a se-
stoupi, zatimco skutaé zdizeni, kdyZz je sprawnnastavené, ex-
ploduje a spolehli& zni¢i cokoliv, doc¢eho narazilo. Jak jistvite,
kazdd hmota ve vesmiru ma svou vémiarychlost. Tento mecha-
nismus se da naladit na vibrace jakékoliv hmotyswge. Tenhle
model, napiklad, je gitahovan ochrannou modrou barvou jahar-
skych letoud. Predstavte si flotilu jaharskych lodi,fagenych v bo-
jové formaci, kterd se majestatpohybuje vzduchem. Z nisel-
ského kizniku, neboiteba ze ze® ze vzdalenosti tak velké, Zesm
ni Jah#&ané nemohou zpozorovat, vypustim tolik walkolik je lodi,

a mezi vypusinim jednotlivych sl vzdy okamzik pos&am. Prvni
vzdusneé torpédo doleti k flotile a ZhnejblizSi korab. DalSi torpéda,
letici v fack za sebou, jsouippahovana souhrnnou hmotou modrého
natgru flotily. Prvni lod’ pada k zemi, a i kdyby na ni zbylgjaka
modra barva, neni ji dost, aby se za &které z torpéd obratilo.
Ostatni stely pak jedna po druhé giidalSi letouny, az je tstvo
beze zbytku zlikvidovano. Z&i jsem celou flotilu nefatelskych
plavidel, aniz jsem riskoval Zivot jediného svéhoza.”

»Ale oni si prece musi vSimnout, kdyZ se k nim budou torpéda bli-
Zit," namital Nur An, ,a jist vymysli rgjakou obranu. Dokonce i
soustedna clostieleckd palba by jich mohla ho#lanicit.”

.Prask ho! Na to jsem sami@m¢ také myslel,“ zachichotal se
Phor Tak. Polozil valec Zpna siil a otewel dalSi ski.

V té byla uloZzena dlouh#ada nadob obsahujicich laky a dngt
riznych barev. Z mnohych ugivala drzatka $tci. JenZe jak se
zdalo, jedna z rukojeti visela jen tak ve vzduamikolik palal nad
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povrchem police, zatimco hned pod ni byl maly k&us&doby, kte-

ra také jako by katila v prostoru nad regalem. Phor Tak sahl ote-
vienou dlani fmo pod onwast nadoby, a kdyz ruku zvedl, zdvihl
se mu s ni i okraj kelimku se zbytkendtée. Phor Tak drzel ruku v
takové poloze, jako kdyby v ni sviral ské@ou nadobu, oligjnou
nadobu s okrouhlym lemem, jaky se md teznaSel nad séenymi
prsty.

PreSel k pracovnimu stolu, n&jh odlozil malé torpédo, a proved|
nékolik pohyhi, jako kdyby vedle trubice odkladal nddobu,ragto-
Ze kront jejiho okraje nebylo nic vid, zietelre jsem slySel zvuk,
jak se neviditelné dno dotklo povrchu kovové desky.

Ujistuji vas, Ze jsem nedél, co si mam myslet, a nasledujici
udélosti ¢ uvedly do zmatku je§tmnohem ¥tSiho. Phor Tak
uchopil rukoj& Sttce a napodobil pohyby rasce, ovSem &kolik
palol nad povrchem valce. V tom okamZikast torpéda, zhruba
jeden palec Siroka &itnebo ¢tyti palce dlouha, zmizela. Phor Tak
napodoboval tah za tahem, aZz nakonec zmizelo ogh€do. Tam,
kde jest pred okamzikem lezel kovovy valec, byldigen prazdny
stal. Phor Tak vratil drzatko &tce nad okraj nadoby a pak se k nam
obrétil s vyrazem az&tkské pychy ve tvd jako by chil tici: ,No,
tak co si o tom myslite? Nejsem vézskwly?* A mné¢ nezbyvalo
nez iznat, ze jeho vystoupeni bylo fantastické a Zenjsgravdu
zaskden a pekvapen tim, co jsem Wi

»1ady, Nur Ane,” pronesl Phor Tak, ,mas odgdwna své dotazy,
které se tykaly Létajici smrti.”

»~Ja tomu nerozumim,” odp&dél Nur An s nechapavym vyrazem
ve tvéi.

.Prask ho!" vykikl spokojerg Phor Tak. ,Cozpak jsi nevit] jak
jsem to z&zeni &inil neviditelnym?*

LAle vzdyt je pryc,” zavrigl hlavou Nur An.

Phor Tak se zasmal svym hdvym smichem. ,Je pad na stej-
ném mist,” odwetil, ,ale vy ho nevidite. Podivej,” vzal Nur Ana za
ruku a vedl ho k mistu, kdergrl okamzikem leZelo torpédo.

Sledoval jsem, jak se prsty méhiitple dotykaji gjakého povr-
chu reékolik palar nad rovinou stolu. ,® mych gedcich, je ptad
tady!” zvolal Nur An.

.10 je Uzasné!" obratil jsem se k Phor Takovi. ,As8s ho nedo-
tkl, jen jsi nad nim parkrat pohnul drzatker&t&, a ono zmizelo.”
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»~Ja se ho dotkl,” trval na svém Phor Tak. ,Natijgm ho 3it-
cem, ale vy jste &tec nevidli, protoZze byl pokryt onou latkou, ktera
¢ini Létajici smrt neviditelnou. VSindte si té pithledné sklenice, v
niz je neviditelna barva nalita — jediné, co z mite, je ten horni
okraj, ktery samazjm¢ neni pokryt barvou.”

.Fantastické!" vykikl jsem. ,Ackoliv jsem to vidl na vlastni ¢i,
stéle je&t tomu nemohu ustit, nejsem s to ifpustit existenci tako-
vého zazraku.”

.Neni to zazrak," odporoval mi Phor Tak. ,Je to j@plikace ¥-
deckych princif, které jsou mi znamy uzkolik set let. Nic se ne-
pohybuje v pimych liniich; s¥tlo, zrak, elektromagnetické sily — to
vSechno putuje porlkvkach. Neviditelny nair jen odchyluje sételné
paprsky ven, odfednttu, a to zfisobuje, Ze kdyz s¥lo odrazené
touto latkou vstoupi do lidského oka a asgbi na nasSecai nervy,
¢emuz za normalnich okolnogfikame vid&ni, mame pocit, Ze nic
nevidime. Tak se stelné paprsky vyhybaji kazdému objektu, ktery
je pokryt neviditelnou barvou. Ve chvili, kdy jseaatal Létajici smrt
natirat svou neviditelnou latkou, byl vas zrak egamnalymi ploSka-
mi barvy pouz&asté&né, ale kdyz jsem pak na celé torpédo, vas
pohled ho z&al obtékat z obou stran, takZe jstediiccely povrch
pracovniho stolu, jako kdyby n&m nic nelezelo.”

UZasl jsem nad naprostou jednoduchosti jehodthesv, a protoze
jsem vojak, okamzt jsem pochopil nesmirny vyznanichto vy-
nalezi pro kazdy narod, ktery by je vlastnil. Pro svoasthi bez-
pesnost, pro bezpamost Helia — ano, pro jeho samotriéiti je mu-
sim ziskat, a pokud to bude nemozné, musi byenriPhor Tak, -
ve nez se tahle pekelna moc dostane do rukakého jiného naro-
da. Mozna bych si mohl starého Phor Taka zavazpakaby se mi
ho snad poddo preswdcit, aby gedal své vynalezy Heliu oplatkou
za to, Ze by mu pomohlo provést jeho pomstu naAktedrovi. ,Phor
Taku," ekl jsem, ,ty zde ukryvas ve svych dlaniché dsbrovska
tajemstvi, kterd by v rukou laskavého a mirumildvméaroda p-
nesla ¥¢ny mir na celém Barsoomu.”

.Prask ho!" zvolal. ,Ja nestojim o mir. Ja chcikudl Valku! Val-
ku!*

.Dobra,” prikyvl jsem, protoZze mi doSlo, Zedinnavrh nebyl v
souladu s jeho Silenymigdstavami. ,Dobra, \dme tedy valku — a
kterd zemd na Barsoomu je k takovémuealu lépe vybavena nez
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Helium? Jestli chces valku, spoj se s Heliem.”

»~Ja nepatebuji Helium,” rozilil se. ,Nepotebuji se s nikym spo-
jovat. Ja povedu valku — povedu valku sam! S neslidbu Létajici
smrti dokazu zgit celé flotily, cela ndsta, celé narody! £au s Ja-
harem. Tul Axtar bude prvni, kdo pociti dopad m€wiici moci. Az
se jaharské letkyi#ti na stechy Jaharu a jeho zdi spadnou Tul Ax-
tarovi na hlavu, pak z&im Tjanath. Poté zaifim do Helia. PySné a
mocné Helium se buddast a plazit u mych nohou. Stanu se jed-
dakem jeddak vladcem s#ta.” Jak mluvil, zvedal se mu hlas po-
malu do pronikavého jekotu aézd se tast jako v transu.

Musi byt zneSkodin., ne kvili Heliu, ale kvali celému Barsoo-
mu. Tenhle Sileny mozek musi byt &, paklize zjistim, Ze ho ne-
mohu geswdc¢ovanim ani Isti fivést k tomu, aby se choval, jak je
potteba. Rozhodl jsem se, Ze podstoupim jakoukolit’ oktera by
vedla ke 8astnému rozuzleni tohoto podivného dobrodruZstiichV
jsem, Ze chorad mysl byv&kdy velmi €kava, a doufal jsem, Ze v
jednom ze svych zachwaby mi mohl Phor Tak odhalit tajemstvi
Létajici smrti a neviditelné barvy. Tahle gpdbyla odkladem jeho
rozsudku smrti. Naplni-li se, dostane milost, aldévjsem, Ze mu-
sim postupovat velmi opatfhprotoze bylo jasné, Zgisebemensim
pocitu nejistoty se probudi Phor Takova pddem/ost, a pak to bude
mzj rozsudek smrti.

Té noci jsem se dlouhagvaloval na koZzeSinach a hedvabi a hla-
vou se mi honily pochmurné myslenky a nesmysinénpl&itil
jsem, Ze ona tajemstvi musim ziskat, Ale jak@éVjsem, Ze stac
je nosi jen ve své hlayporevadz namiekl, Ze nema zadné zapisky
ani nakresy jediné z¢h wci. Musim je z & néjakym zpisobem
vyladkat a nejlepsi Afsob, jak to udat, byl re¢im si ho zavazat. K
tomuto cili musim zastit veSkeré své konéni, jak nejlépe tode.

Tésrg predtim, nez jsem nakonec usnul, se mé myslenkyitybrat
k Sanoma Tie a k onomu naléhavému poslani, je pivedlo do
nejpodivrEjSiho dobrodruzstvi mého zivota. Pocitil jsem jiptévi-
néni, kdyZ jsem si nahle gdomil, Ze jsem do svych plarpro nej-
blizSi budoucnost takéak zapomsl zahrnout Sanoma Toru. Nyni,
kdyZ jsem o tom z@ml premyslet, ¥ napadl plan, s jehoZz pomoci
bych mohl zachranit Sanoma Toru a &8 si zavazat Phor Taka.
To me uklidnilo a konén¢ jsem usnul.

Bylo pozdni dopoledne nasledujiciho dne, kdyz jsendostal k
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rozhovoru se starym vynalezcem, a hned js&s8ed k ¥ci, jiZz jsem
mél po celou dobu na mysli. ,Phor Takugkl jsem, ,jsi velmi zne-
vyhodrén tim, Ze neznas situaci a podminky, jaké panujakaru
dnes, ani velikost a rozmésti jaharskych leteckych oddilNur An a
ja se tam vypravime a ziskame pro tebe informatezé knut® po-
tiebujes, chces-li, aby se tvé plany pdgla Tim rovnéz uSkodime
Tul Axtarovi a zarove budeme moci wydit v Jaharu zaleZitosti, kte-
ré si vyZzaduji nasi brzkouipomnost.”

»Ale jak se do Jaharu dostanete?“&htdét Phor Tak.

.Nemuze§ nam fjcit n¢jakou lad’?* otazal jsem se.

,Zadnou neméam,* odpadgl. ,Nic o nich nevim. Nezajimaji th
Neumim je dokonce ani postavit.”

Rici, Ze jsem byl satasré ptekvapen i Sokovan, by bylo slabé, ale
jestlize jsem pedtim je&k choval ®jaké pochybnosti o tom, Ze Phor
Takiv mozek pracuje naprosto nevyzpytatelrtratil jsem je docela
v okamziku, kdy pipustil, Ze nevi nic o vzdusnych lodich. Bylo mi
totiz jasné, Ze v celé populaci Barsoomu, v nidlil@uzi i Zeny bez
rozdilu a dti jiZ odmalicka, je sotva &kdo, kdo by nedokéazal vyro-
bit jednoduchy létajici stroj.

»Ale jak chcesS bez lodi dopravit Létajici smrt didzkosti jahar-
ské flotily? Jak chce$ zfit Tul Axtarav palac, nebo obratit Jahar v
hromadu trosek?*

.1ed, kdyz mi vy dva porzete, necham otroky pracovat i pod
vaSim velenim a snadno vyrobimekalik torpéd den&. Jakmile
budou hotova, okamZitie vypustime a ona si nakonec najdou svou
cestu do Jaharu a k jejich flotile. O tom neni pdch kdyby to n&lo
trvat cely rok, posléze si svouikst naleznou.”

»Pokud se jim nahodou¢no negiplete do cesty,” nadhodil jsem.
LAle fekni mi,* zeptal jsem se, ,jak si chceS vychutnaitspomstu,
kdyZ se nebudeS moci kochat pohledem na jegliediky?*

.Prask ho! I na to jsem myslel,” odp&l Phor Tak, ,aletlovek
nemize mit vSechno.”

LAle ty to mit mizes, “fekl jsem.

»A jak?"

.Tak, Ze nalozis torpéda na palubu lodi a poletiSldharu,” od-
powedél jsem.

.Ne,* zavr&l umirené hlavou. ,Udlam to po svém. Nemate pra-
vo viméSovat se do mych platt
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~Pokousime se ti jenom pomoci,” afigsem a snazil se ho uklid-
nit smilivym ténem i vyrazem.

»A mé& napadlo je&tnéco jiného,"“ upozornil Nur An, ,,co by mlu-
vilo pro to, aby ses #alil podle Hadronovych navit*

»~Jste oba proti m#)“ st¢zoval si Phor Tak.

.V Zadném pipact,” ujistoval ho Nur An. ,Jediné, ptem touZzi-
me, je pomoci ti, a protoredkladame své navrhy.“

»NoO, tak co jsi chtl navrhnout ty?" zeptal se $éa.

»TVUj plan paita s tim, Ze poté co dobude$ JahariZniTjanath
a Helium,” z&al Nur An. ,To se ti neriive podait, alespa co se ty-
¢e flotily helijské. NedokazeSisly zan#iit na takovou vzdalenost
bez dikladné znalosti p#ia a rozmisini lodi, které chces$ ztit. Na-
vic koraby ostatnich narédnebudou fitahovat torpéda, pé&uwadz
nejsou naeny ochrannou barvou jako plavidla z Jaharu. Torera
na, Ze budeS muset sva torpédmkiidit, vydat se s nimi do bliz-
kosti Tjanathu a pozygl i Helia. Pro svou vlastni ochranu bude$ mu-
set na sk letoun pouzit modrou barvu Jaharu, protoZe kdfiudes
piimo na mist, nikdy nebudesadét, zda jsi skuténé znicil vSechny
jaharské lod a vSechna paprskovéld.”

,10 je pravda,” pikyvl po chvili Phor Tak zamyslen

LA jeste néco,” pokraoval Nur An. ,KdyZ vysle$S vice nez po-
tiebny pdet torpéd, pak ta, ktera zbudou, nakoné&@ka modra
barva tvé lodi, a bude$ 2ein svym vlastnim vynalezem."

.Bofite vSechny mé plany,” spinal ruce Phor Tak. ¢Hsbo tom
viabec gemyslel?”

.Kdybych o tom negemyslel, byl bys velmi rychle mrtev, ¥ipo-
mnél mu Nur An.

,Dobra, ale co mohudkat? Nemam zadnou db Ani ji neumim
postavit.”

»NO, jedna moznost by tady snad byla,” vmisil jseendo debaty.

~Jaka?"

Rozhovor mezi Phor Takem a Nur Anem vee¢mgvolal jisty na-
pad a ja jim ho & v kratkosti vys¥tlil. Mtj pritel byl tou myslenou
uchvéacen, ale staréh@dce nijak zvla8 nenadchla. Nechapal jsem
jeho namitky proti mému planu tim spiSe, Zze probyla jeho rea-
lizace velmi dlezita, |& nakonec fece jen souhlasil a slibil, Ze po-
dle rgj bude postupovat.

Hned vedle zkuSebni haly byla dokonale vybavenahargcka
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dilna a tam jsme s Nur Anentkolik tydni pilné pracovali, vyuZzi-
vajice [ tom pomoci tuctu otrok az se nam potito sestrojit — a
tim jsem si jist — nejdokonalejsi létajicidlojakou jsem kdy vid.
Kratce feceno, byla valcovita, Sgata na obou koncich a svou kon-
strukci velmi pipominala Létajici smrt. Pod &8im plas¢m byl
druhy, o kco mensi valec, vamz byla kabina, a mezi&ty obou
valci jsme ulozZili nadlebovaci nadrze. Nadrzemi i &ma plasti
prochazela pozorovaci okna, umiigt na bocich korabu, ale i na jeho
piidi a zadi. Okénka se dala dokonale zakd§klppy, které ndly
sice zawsy zverti, avSak ovladaly se zevhitVe dré byly dva pfile-

zy a nahée také dva, jeZ vedly na Uzkou palubu na vrchdiouleu.
Do wZicek vredu i vzadu jsme namontovali @déla vrhajici ony
zk&dzonosné paprsky.

Nadtidicimi pakami byl periskop, ktery do lodignasel vSechno,
co se dlo mimo ni, a to na desku z matového skla, wnis ged
pilotem. Cely vijSi povrch lodi byl naen onou prazvlastni modrou
barvou, ktera chranited rozkladacimi paprsky, &gs ni byla nane-
sena dalSi vrstva, tentokrat barvy neviditelné. Kdhyly zaveny
poklopy, letoun prakticky zmizel a jediné mistoen& Zistavalo ne-
ustale viditelné, bylo malé oko periskopu.

Portvadz jsem neit dostaténé technické vz#lani, abych doka-
zal vyrobit jeden z modernich mobtgmusel jsem se spokoijit s ty-
pem starS§im, a tedy i m&aykonnym.

Konené jsme byli hotovi. Mli jsme letoun, ktery snadno unesl
Ctyii osoby, a bylo velmi&ké si gipustit, Ze stoji fed nami, za-
timco je z ®ho vidt jen ¢erna téka ¢ocky periskopu, ale i ta zmi-
zela, pokud byl fistroj ota@en jinym snérem nez pimo k vam.

Jak se naSe préace blizila ke konci, vSiml jsenzesiPhor Tak je
stale nervdzsi a popudli¢jSi. Na vSem nachazel chyby & pé-
kolika prilezitostech mélem zastavil dalSi montaz.

Ted’ jsme vSak byli fipraveni vyrazit. Korab byl zasoben munici,
vodou i potravinami a na posledni chvili jsemddsipristrojam pri-
pojil kompas pro sirové fizeni, za ktery jsem & byt v budouc-
nosti velice vdcen.

Kdyz jsem navrhl okamzity odlet, Phor Tak odmittk@iv mi
pro to neposkytl Zzadné vy&leni. Nakonec jsem ztratil téfivost a
oznamil starci, Ze se vydadvame na cedtiseamu to libi, nebo ne.

Neupadl do zachvatu #auosti, jak jsemcekal, ale misto toho se
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zasmal a v jeho smichu byl@éao mnohem &siv¢jSiho nez v jeho
bésreni.

»TYy si mysli§, Ze jsem hlupak,“ usklibl se nakongcze vam do-
volim odlett a pedat ma tajemstvi Tul Axtarovi, ale to se velmi
mylite."

.Prav tak se mylis i ty,“ odsekl jsem mu. ,MyliS se, kdsi mys-
li§, Ze bychomd zradili, a myli§ se, kdyZz se domnivas, Ze dokazes
zabranit naSemu odletu.”

.Prask ho!“ zachichotal se. ,Nemusim vam branitdketu. Stéi,
kdyz vam zabranimfistat v Jaharu nebo kdekoliv jinde. Zatimco
jste sta¥li svou lad’, ani ja jsem nezahalel. Zkonstruoval jsem Léta-
jici smrt ve skuténé velikosti. Je nalada tak, aby hledala tenhle
koréb. Jestli odletite proti mé&N, vySlu ji za vami a ona vas i
Prask ho! Co tomiikate?*

.Myslim, Ze jsi stary blazen!" vyikkl jsem zuivé. ,Mas moznost
zajistit si pomoc dvouwestnych valéniki, a gesto se ze vSech sil
pokousis uélat z nich své neagtele.”

.Nepratele, kt&i mi nemohou ublizit,* ppomenul. ,VasSe Zivoty
drzim pevi v rukou. Své myslenky jstergde mnou ukryvali dde,
ale ne dost. fcetl jsem z nich tolik, abych poznal, Ze& povazujete
za Silence, a také jsem nabyl dojmu, Ze ty sanmebyezastavilied
ni¢im, jen abys m& zabranil pouzit mé vynalezy proti Heliu. Nepo-
chybuji o tom, Ze bys mi pomohl v boji proti Jahaausnad i proti
Tjanathu, ale rozhodnne proti Heliu, které je mym skut@ym ci-
lem. Bude to pravtahle nejmoc#sSi a nejpys¥si fiSe Barsoomu,
ktera n& prohlasi jeddakem jeddaki kdybych kvili tomu nel znicit
cely swt.”

»TakZe vSechna naSe prace byla zcela zine" otazal jsem se.
.Nepouzijeme tedy Id, kterou jsme s takovym Usilim zkonstruo-
vali?*

.,M0Zna Ze ji pouzijeme,” odp@dél, ,ale za podminek, které ur-
¢im.*

»A jaké jsou ty tvoje podminky?*

.MuzesS odlett do Jaharu, ale sam. Nur Ana si tady ponecham ja-
ko rukojmi. Jestli ia zradiS, zerre."

Nedokazali jsme jim pohnout. SebelkdgSi argumenty nemohly
zmenit jeho rozhodnuti. PokousSel jsem se hesgdcit, Ze jeden
¢lovék mnoho nedokéaze, zgeba nezjisti bec nic, ale Phor Tak byl
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neoblomny — bd poletim sdm, nebo nepoletimbec.
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JNECH T OHEN ZHNE!"

KdyZ jsem té noci vzlétl k nesmirné vzneSenostzbami poseté
barsoomské oblohy, vypadal Phor wakpalac hluboko pode mnou
v mekkém s¥tle Thurie jako drahy kdmen. Byl jsem samijmifitel
zustal v palaci jako rukojmi Sileného vynalezceikKwému se mu-
sim vratit do Jhamy. Nur An odeémevyZadoval zadny slib, ale
veédél, ze se vratim.

Dva a pl tisice haad na vychod se nachézel Jahar a Sanoma To-
ra, patnact set haada jihozapad Tjanath a Tavia. Zdinsem @id’
své lodi smirem, kam mi pikazovala povinnost, a k zZgnkterou
jsem miloval, a mj neviditelny stroj se plnou rychlosti rozieke
vzdalenému Jaharu.

Nedokazal jsem vSak uhlidat své mysSlenky. Navzdomu, Ze
jsem se je snazil koncentrovat na cil svého dobitstvi, neustale
mi utikaly k wzeiské ¥zi, k husté kstici lesklych kratkych vigsk
oblému rameni, které se dlouhé hodiny letu tisklm&mu. Zatasl
jsem hlavou, abych sédh predstav zbavil, ale neodbyise mi vra-
cely a spolu s nimi i znepokojujici mySlenky na aysktery mohl
Tavii postihnout za mé népomnosti.

Nastavil jsem sgrovy kompas na Jahar, jehofepnou pozici mi
sc&lil Phor Tak, a protoZe jsem se tim zbavil povirthagstavat u
fidiciho panelu, zadstnal jsem se uvrfitodi. Prohlédl jsem &tlivo
do paprskovych zbrani &ovnal je podle svychiedstav.

Phor Tak m vybavil munici s temi typy paprsk. Jedny rozkla-
daly kovy, druhé tkvo a teti vSechno organickéjgdevsim lidské
tk&re. Mél jsem s sebou tak&eco, co mi Phor Tak odmitl dat, kdyz
jsem ho o to pozadal, a musel jsem to&ajkrast. Mag jsem stiskl
v&ek, ktery jsem il zawSen naremeni. V #8m se ukryvala mali
lahvicka a ja ¥fil, Ze nadejde chvile, kdy proéjeji obsah bude mit
nepopsatelnou cenu.

Zaviel jsem okenni poklopy a upravil chod ventilacengvadz
pro ntkoho, kdo byl zvykly cestovat na horni patutychlych helij-
skych koralh, byl vnittek kabiny této podivné lodi, mignfeceno,
porgkud #sny. Pak jsem si rozprdst spaci koZzeSiny a hedvabi a
ulozil se k odpdinku. Veédél jsem, Ze az ssmovy kompas dovede
lod’ k Jaharu, zastavi ji, a pokud budu d§espat, vzbudi # Jenze
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spanek nefichazel. Myslel jsem na Sanoma Toriedstavoval jsem
si jeji chladnou a soSnou krasu, ale ty pystiése mi vzdycky zry
nily v o¢i Taviiny, které jiskily Zivotem a doutnaly hebkou #&xa-
telstvi.

Byl jsem uz daleko od Jhamy, kdyz jsem nakonecadzhvy-
skatil ze svéhoizka, geSel k ovladacimu panelu, zruSil nastaveni
smérového kompasu a jedinym @enim zngnil smér letu na Tja-
nath.

Kostky byly vrzeny. \édél jsem, Ze bych @ citit vycitky sveédo-
mi a sebepohrdani, ale g ani jedno, ani druhé. Zazival jsem jen
piijemné uspokojeni, kdyZ jsem pomyslel na to, Z&lsfm na po-
moc iteli, a hluboko v srdci jsem citil, Ze Tavia si pratelstvi za-
slouzi mnohem vic nez Sanoma Tora, ktera k& Inyta v nejlepSim
piipact chladré zdvaila.

Uz jsem se nepokouSel spakd¥l jsem, ze bych stefnneusnul.
Misto toho jsem wastal u ovladaciho pultu a pozoroval ogn$u
krajinu, ktera ubihala hluboko pode mnou. Sotvaa&alo rozedni-
vat, spail jsem gimo gred sebou Tjanath, @m vice jsem se blizil,
tim hife jsem sam sebdgswdcoval, Ze to mohu udiat zcela v kli-
du a bez obav, protoZze mallge se zakenymi okny dokonale nevi-
ditelna. Pomalym letem jsem obkrouzil Haj Qsigalac. Na plo-
chych stechach byly tu a tam witlospalé hlidky. U hlavniho hanga-
ru stél na strézi jediny muz.

Proletl jsem kolem Vychodni &Ze. Nebylo &Zké gedstavit si
nékde dole Tavii schoulenou ve spacich kozZeSinadhbyayla fFe-
kvapena, kdyby &d¢la, Ze jsem ji nablizku!

Snesl jsem se jeShiZe a nakonec zastavilimo proti oknu mist-
nosti, kde byla Tavia Wznéna. Zamanévroval jsem s letounem dost
blizko, abych mohl gizorem gehlédnout jeji vniek. Restoze jsem
dovnitt nahlizel dost dlouho, nikoho jsem tam neobjevihakonec
jsem si byl jisty, Ze Tavil odvedligham jinam. Byl jsem zklaman,
protoZze to velmi komplikovalo mé plany na jeji zeofu. Rvodns
jsem gedpokladal, Ze nebude Zadny probléfaspinout v noci Tavii
z okna ¥Ze do nitra letounu. Téjsem musel plany od zakladu &m
nit. VSechno zalezelo na tom, jestli se mi godaavii nalézt. Bylo
jasné, ze abych to dokazal, musim se vydat do @allenze v oka-
mziku, kdy se vzddm neviditelnosti, kter& shranila v letadle, bude
mi hrozit skuténé nebezp#, a obl€en tak, jak jsem byl — ¥emeni
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podomacku vyrobeném Phor Takovymi otroky — vzbudimé po-
deZeni v prvni oso# jiz potkam.

Jestlize se mam dostat do paladce a zajistit spaiegast&nou
bezpénost, musim si sehnatjaké gestrojeni.

M¢l jsem uzavena vSechna okna a mym jedinym okem byl peri-
skop. Otéel jsem jim pomalu sem a tam a pokousel se vympsiet
jaky plan, ktery by riél aspai malé procento na&gke na aspch.

Jak se fed periskopem pomalu posouvalo okolni panorama, ob-
jevil se i hlavni hangar naiete palace a osamoceny vojak, ktery jej
strezil. Tady se mj pohled zastavil, protoze tam byl jak vchod do
budovy, tak vhodnéipstrojeni.

Pomalu jsem feletl se svou lodi k hangaru d@igtal na jeho se-

Se. Byl bych ji velice rad zakotvil, ale nebylo jakusel jsem se tedy
spolehnout na vahtlunu a na to, Ze se nezvedrdip silny vitr.

Uvédomoval jsem si, Zze v okamziku, kdy vystoupim z,Iddidu
zase viditelny, a proto jsetiekal a pozoroval periskopeniigtavaci
plochu pod sebou, dokud se kestrazny neotél zady. Pak jsem
rychle vyklouzl z letounu jednim z hornich pokliop seskdil na
strechu hangaru na oné stéakde jsem il k vojékovi bliz. Nahnul
jsem se fes okraj a zjistil, Ze strazny, ¢ny zady, stoji tét pode
mnou. Kdyby se obratil, okam&iby mé musel zahlédnout a ztropil
by poplach, #dv nez bych ho std umlcet. Moje jedina nafje spo-
¢ivala v tom, Ze se mi ho padaneSkodnit, nezibec zjisti, Ze je v
nebezpéi.

Nauwil jsem se od Johna Cartera, Zze prvni myslenky js&mio
velmi inspirativni, zatimco 8tlivé uvazovani, které se dostawit-v
Sinou o0 rco pozdji, muze vést k nelusgghu, nebo oddalit vase ko-
nani natolik, Ze je jeho vysledek nulovy.

Proto jsem v oné chvili jednal téimpudo, na zaklad okamzi-
tého napadu. Nevahal jsem, postoupil az k okrégickty a vrhl se
piimo na Siroka ramena hlidky. V ruce jserél dekou dyku.

Konec byl rychly. Myslim, Ze ten ubozak ani ad&l, co ho po-
tkalo. Zatahl jseméto do hangaru, il mu femeni, peviékl se, a
piitom jsem si tér automaticky vSimal letounkolem sebe. S vy-
jimkou jediného — byl to hlidkov§lun — nesly vSechny osobni znaky
jeda Tjanathu. Byly to kralovské lodi — jeden &kvvyzdobeny a
téZce vyzbrojeny ®znik, dw menSi zabavni jachty, dvousedadlové
prizkumné letadlo a jednomistny rychifun. V porovnani s helij-
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skymi koraby nebyly Zzadny zazrak, ale bylo jisté, gati k tomu
nejlepSimu, co si fize Tjanath dovolit. JelikoZ jseméirsvou vlastni
lod’, prohliZel jsem si tyhle letounysté ze zajmu, jako cizi vzdusna
plavidla vSeobeah

Nedaleko od mista, kde jsem stal, byl vchod na tarkiera vedla
dola do palace. Usdomil jsem si, Ze mohu u&p jen kdyz budu Isti-
vy, ale fedevSim seb&domy az drzy. Vykrail jsem gimo k ramg
a vstoupil do budovy. ObeSel jsem prvni zakrutistikj Zze koridor
prochazi straZnici. Na podlaze bylo rozpfest snad tucet kozeSin a
hedvabi a v nich spali vojaci.

Neodvazil jsem se zastavit. Musim jit dal. MoZnd@senezi nimi
poddi proplizit, aniz vzbudim jejich 2davost. Sté&l jsem mistnost
sotva pelétnout pohledem, a uz jsem byl uynifZdalo se, Ze jsou
tam skuteén¢ jen sami spici bojovnici, a sotva jsem vesdi, tojem
se nasisti potvrdil. Nikdo nebyl vziru, zato z vedlejSiho pokoje se
ozyvaly hlasy. Rychle jsem se protahl straznicsewpil na rampu
na druhé stran

Myslim, Ze po dobu, kdy jsem naSlapoval mezi spichazi, se
mi zastavilo srdce, protoZze kdyby se byl jedinyighrprobudil, byl
by okamzi¢ poznal, Ze nep#in k hlidce.

Uvniti jedova paladce uz budu v mensim neb&zpeba tam &t-
Sinou byva tolik lidi, Ze se mezi sebou neznajiahpohledu, a cizi
a nezname tvié jsou tu stejrobvyklé jako v ulicich velkorsta.

M¢l jsem v planu dostat se az &wni mistnosti, kde bylag&znéna
Tavia, porvadZ jsem si nebyl jisty, zda jsem z paluby letosku-
tecné prehlédl cely prostor, a bylofgce jen mozné, Ze tam Tavia
byla.

Kvili konstrukci své lodi jsem nedokéazalilpkat jeji pozornost,
aniz bych odkryl skteré z oken a riskoval odhaleni su@@mnosti.
JenZe to by zase takovowmu ohrozilo Taviino vysvobozeni, Ze
jsem se k podobnému hazardu nedokézal odhodlat.

Mozna jsem rél pockat do noci, mozna jsem bytipS dychtivy a
netrgglivy, a ve své nedikavosti jsem riskoval vic, nez bylo nutné.
To vSechno mi & prokehlo hlavou a ja spilal sam sglkale uz jsem
zasel pilis daleko, nez abych se mohl vrétit. Byl jsemgttdam,
kde jsem chdl byt, a nyni mi nezbyvalo nedkat, jak se &ci vy-
vinou.

Sestupoval jsem dil prochazel jednotlivymi patry a pokouSel se
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najit rtjaké znamé misto, podlehnz bych se mohl dostat k Vy-
chodni ¥Zi. Nahlédl jsem do hlavni chodby jednoho z podiazi
spatil témei pifimo pred sebou due, které jsem okaméitpoznal —
byly to dvere Gfadovny Yo Sena, hlida klica.

LVyborng!* pomyslel jsem si. ,Sem #jisté¢ dovedl sam osud.”
PreSel jsem chodbu,figtoupil ke dvéim, tiSe je otekel a rychle
vkrodil dovnitt. Yo Seno sefl za stolem a byl v mistnosti sam. Ne-
zved! ani hlavu. P&t k arogantnim lidem — byl to maly muz s malou
pravomoci, ktery se snazi Zegobit svou dlezitosti na vSechny pod-
fizené. Myslim, Ze to bylipsr® jeho zmisob, chvilku si jich ne-
vSimat, kdyz vstoupili do kanceét Tentokrat uglal velkou chybu.
Rychle jsem dve za sebou zamkl igsunul se ke vchodu do ve-
dlejSi komnaty a zajistil jej row.

V té chvili, bezpochyby hnan &davosti, zvedl Yo Seno hlavu.
Zprvu e nepoznal. ,Co chces?* ozval se htub

.1ebe, Yo Seno,"” odpadel jsem.

S rostoucim Uzasem naénthvilku upiral @i a pak vyskeil.
»1Y?* vyktikl. ,Pfi Issus, ne! Ty jsi mrtev!”

LVratil jsem se z hrobu, Yo Seno. Vrétil jsem skyeh € strasil,”
pokratoval jsem.

»,Co0 chces?” drmolil. ,Nechd ke mre. Jsi zaten!”

.Kde je Tavia?" zeptal jsem se.

»~Jak to mam ¢dét?"

»T1Y JSi strazce kl¢t, Yo Seno. Kdo jiny by & [épe &dét, kde
jsou drzeni zajatci?*

,A co? | kdybych to &d¢l, nerekl bych ti to.”

,Rekned mi to, Yo Seno, nebo zie$."

ObesSel dll a stal kousek ode énNajednou bez sebemensiho va-
rovani a s ¥tSi hbitosti, nez bych odéncekal, tasil dlouhy mea
vrhl se na m.

Byl jsem ginucen uskoit dozadu, ale kdyZ zadtib podruhé, ngl
jsem uz v ruce svoji zbiiaa byl jsem ve $ehu. Ukazalo se, Ze Yo
Seno je dost néfemny protivnik. B boji premyslel, a navic &dél,
Ze mu jde o zivot. Zprvu &udivilo, prac nevola o pomoc, ale pak
jsem pochopil, ze vedlejSi mistnost, kde byii mé posledni na-
vSteveé vojaci, je prazdna. Bojovali jsme &kl a jen zvorini oceli o
ocel vypovidalo o tom, Ze se tady odehrava zapdsvoaa na smrt.

Pospichal jsem, abych souboj ukibna tvrdé jsem ho tisnil, kdyz

-131 -



se uchylil ke triku, ktery g mélem stal Zivot. Zahnal jsem ho ke
stolu a byl jsem si jist, Ze ho mam na miste kterého mi uz ne-
unikne. Nevidl jsem jeho levou pazi, jiz &h skrytu za &lem, ani
téZkou vazu, kterou uchopil. Zahlédl jsem ji v nasigd vteing,
kdy mu vyletla z ruky a miila mi pfimo na hlavu. Zpozoroval jsem
vSak také skulinu v obrénktera vznikla v okamziku, kdy Yo Seno
hodil nddobu. Souidil se na hod a nechal klesnout hrot &gele.
Sehnul jsem se, vrhl se kigolu, vaza mi proléla nad hlavou a ja
prohnal mé& Yo Senovym srdcem.

Utrel jsem krev do vlasobketi a nedokazal ip tom potl&it pocit
uspokojeni, ze jsem to byl prayja, kdo zabil sitdce ubohé Phao a
do jisté miry pomsti€est svého fitele Nur Ana.

Ted vSak nebylcas na meditace. Zaslechl jsem, jak se chodbou
priblizuji kroky, a proto jsem rychle uchopil mrtvélma ifemeni a
odtahl &lo k tajnému panelu ve &t. Za nim se ukryvala chodba
vedouci do Vychodni&Ze — ona znama chodba, v niz jsem stravil s
Tavii nékolik Stastnych hodin.

SpiSe se sghem nez s uctou jsem vhodil Yo Senovu mrtvolu do
temného prostoru, a jakmile jsem za sebbtélpl panel, vydal jsem
se opatrty, s rukama napzenyma do tmy, uzkym koridorem v na-
dgji, Ze na jeho konci najdu Tawvii.

Kdyz jsem se fibliZil k tajné gepazce na hornim konci chodby,
k té, jez zakryvala vchod daZe, citil jsem, jak mi srdce bu&im
dal rychleji — byl to pocit, na&g jsem nebyl zvykly a ktery jsem si
nedokazal vysitlit. Byl jsem si jist, Ze jsem ve skl fyzické forng,

a prestoZze neni gim zvlastnim, Ze seékterym lidem v nebezge
rozbusi srdce, i kdyzZ jsou velice odvazni, ja jsekay nic takového
nezazil a musimifpustit, Ze to pro bylo velkou zahadou.

Predstava, Ze uz brzy uvidim Tavii,igobila, Ze jsem na ten ne-
piijemny pocit zapom#i, a kdyz jsem se zastavitgr tajnym vcho-
dem, cela moje mysl byla naghma radostnym @kavanim z toho, co
jsem doufal zazit na druhé stéan dlouho vytouzené setkani s nej-
lepSim gitelem.

Praw jsem se chystal odsunout zapadku a iftteskryta dvika,
kdyz moji pozornost upoutaly zvuky zewniSlysSel jsem hlas muze a
Zeny, ale slotrm jsem nerozugl. Opatrreé jsem pootekel panel tak,
abych mohl nahlédnout do komnaty.

Scéna, kterou jsem spigt mi rozpalila krev v celém¢te a ged
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ocima mi zaplal rudy zavoj. Uprasid mistnosti se snazil jakysi mla-
dy vale&nik v drahocennémemeni sekit do narde Tavii a vlekl ji
pies pokoj ke dviém. Divka s nim zoufale bojovala a bezvyskedn
do rgj busila gstmi.

.Nebud’ blahova,” sipal muz. ,Haj Osis mi# tlaroval. Jako moje
otrokyré si bude$ Zit mnohem lépe, nez ZijgsSina svobodnych
zen.*

»10 dam radji prednost ¥zeni nebo smrti!” odstila Tavia.

Phao stala bezmoéstranou a jeji @ vyzarovaly (ast a soucit s
Tavii. Bylo jasné, Ze pro svouitelkyni nemize nic udlat, protoze
valetnikovoifemeni mluvilo o vzneSeném rodu a vysokém postaveni,
I kdyZz jsem nedokazaliesré urcit jakém. Ugimne feceno, v oné
chvili to bylo to posledni, co &zajimalo. Jedinym skokem jsem byl
u zapasici dvojice, uchopil jsem muze za ramendhodil ho zgt
tak prudce, ze upadl na podlahu. SlySel jsem, [@oR Tavia uzasle
vydechly a jak Tavia se svymékkym prizvukem vyslovila mé jmeé-
no.

Jakmile jsem tasil n&e bojovnik se postavil na nohy, ale kupodi-
vu nesahl po zbrani. ,Hlupaku! Siksl Kiupane! zajéel. ,Neuw-
domuijes si, co jsi udal? Nevis snad, kdo jsem?*

,VZAapéti mé uz bude zajimat jen to, kdo jsi byl," z&syjsem mu
do obliéeje. ,Do stehu!”

.Ne!“ vykikl a ustoupil. ,Ma8 na sabiemeni a kov strédzi. Ne-
smisS se odvazit pozvednout énaroti Haj Osisovu synu. Ustuplo-
véce, ja jsem princ Haj Alt.”

.M él bych se modlit ve jménu Issus, abys byl sam HagO od-
powdél jsem, ,ale bude pro thalespa ¢ast&nym zadostitinénim,
kdyZ budu ¥dét, Ze jsem zahubil jeho odporného potomka. De-st
hu, hlupéaku, pokud nechces zénjako bidny sorak.”

Neustale couval a dese zédal rozhlizet kolem sebe. Ve slaboSské
tvai mél vepsan UzZas a rostouci strach. Zpozorovalkdwe stné,
ktera jsem nechal nepri@telrt otewenda, a nez jsem mu v tom &ta
zabranit, vrhl se do tajné chodby a panel za sedastel. RozkEhl
jsem se za nim, avSak zamek zapad| a j&détvkde hledat skryty
mechanismus, ktery jej uvaval.

.Rychle, Phao!“ volal jsem. , Ty vi§, jak dikia otevit. Posgs si!
Nesmime mu dovolit uniknout, nebo vzlibaely palac a my bude-
me ztraceni.”
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Phao spdre pribéhla ke mi a stiskla palcem knoflik ukryty v oz-
dobnéfezl® obkladu stny. Napjat jsemcekal, ale siha se ani ne-
pohnula. Phao zoufale tiskladltko znovu a znovu, a pak se kednn
obrétila s bezmocnym gestem.

LZiejmé musel zamek z druhé strany zablokovéagekla. ,Je to
mazany lump a nedivila bych se, kdyby ho to napadlo

.Musime za nim,* trval jsem na svém. Rozmachl jssandlou-
hym m&em a zautdél na dvika, ale rana, ktera by za normalnich
okolnosti prorazila mnohem s#8i dievenou gepazku, sklouzla po
povrchu stny a odloupla z ni &pinku silnou sotva jako nehet. P&v
onen Skrdbanec mi odhalil i§pmnou pravdu — panel byl zhotoven
z forandu, nejpewijSiho a nejleiiho kovu, jaky Barsoom zna. ,Je to
zbytetné,” pravil jsem. ,Nema cenu busit do forandu ateli

Tavia geSla mistnost, staladgrle mnou a niky upirala pohled do
mé tv&e. Qi ji vlhly zadrZzovanymi slzami a védl jsem, Ze se ji
chwji rty. ,Hadrone!* vydechla. ,Vratil jsi se z mrieh! Oh, pr@
jsi se jen vracel? Tentokrat neilegi Zadnou chybu!*

»TY Vi§, pra jsem se vratil, Tavie fekl jsem.

,POVvéz mi to," pozadala mtichym hlasem.

»Z ryziho pratelstvi,” odetil jsem. ,Jsi nejlepsi fitel, kterého
jsem kdy v zivat mel.”

Zprvu ji to, jak se zdalo,ipkvapilo, ale pak se ji na rtech objevil
podivny slaby Usrv. ,Radcji budu mit gatelstvi Hadrona z Hasto-
ru,“ pravila, ,nez jakykoliv jiny dar, ktery by minohl s\t nabid-
nout.”

Bylo od ni hezké, Ze ttekla, a ja to skute¢ ocenil, ale ten jeji
podivny Uusmv jsem nechapal. AvSak néhjsemcas na lu&ni ha-
danek. Hlavnim nasSim problémem byla otazka b&zpev té chvili
jsem si vzpomé na lahviku ve svém véu. Rychle jsem se roz-
hlédl po mistnosti. V jenom rohu lezela hromadaei§iz a hedvabi a
to bylo réco, co nAm mohlo pomoci. Obsah malé lgkyinas mohl
vSechny dostat na svobodu, pokud byaH dostéasu. Rychle jsem
piebihl komnatu, prohledalifko a nasSelit kusy latky, které mému
Gcelu vyhovovaly nejlépe. Pak jsem rorelwaek a vytahl fidlu. V
témze okamziku se venku ozval zvuk dusajicich noadinceni
zbrani.

Poza! UZ byli za dvémi. Zavazal jsem &k acekal. Nejdiv
jsem uvazoval o tom, Ze se navrhnu a budu bojovat s jednim po

- 134 -



druhém, jak budou vstupovat downiale pak jsem tu myslenku za-
vrhl, protoZe to nemohlo skéi jinak nez mou smrti, zatimco kdyby
se mi podélo ziskat¢as, mohl bychieba pouZzit obsah fioly.

Dvere se rozlelly a v chodl za nimi bylo viét zastup alespo
padesati bojovnik Vstoupil padwar straZzi a za nim jeho muzi.
.Vvzdej se!" prikazal mi.

.Netasil jsem me&" odpowdél jsem. ,Pofl’ a vezmi si ho.”

.PTipoustis, Ze jsi ten valaik, ktery zauteil na prince Haj Alta?”

»ANo," prikyvl jsem.

,CO0 s tim maji spokného tyhle Zeny?*

.Nic. Neznam je. Sledoval jsem Haj Alta aZz sem,tpte jsem
doufal, Ze se mi naskytnéilezitost k tomu, p&em uz jsem dlouho
touzil — totiz zabit ho."

»A proc jsi ho chél zabit?* vyslychal ma padwar. ,Co mas proti
princi?*

»Nic,” odv¢til jsem. ,Jsem profesionalni zabijak a byl jsem na
jmut.”

.Kdo té najal?”

Zasmal jsem se mu do #ea porgvadZ mi bylo jasné, Ze se pta jen
Z povinnosti. Bylo nesmysiné klast takovou otazkicenému bar-
soomskému zabijakoviClenové tohoto bratrstva maji jisty eticky
kodex, kterym se bezvyhragiiidi, a jen ¥idkakdy se skomu po-
dailo vynutit z nich, & uz greswdcovanim, nebo seb&Sim mue-
nim, jméno jejich zakaznika.

Vidél jsem, jak na ra Tavia upird pohled, a ¢hjsem dojem, Ze v
jejich atich vidim jakysi otaznik, ale musel@epe ¥dét, Ze mi ne-
zbyvéa nez lhat, pokud mam ji a Phao zachranit.

Vyvedli mé¢ z mistnosti, v doprovodu vojalisem prosel chodbou,
pak po ramp doli a cestou mh padwar vyslychal, aby zjistil mou
pravou totoznost. Velice se mi ulevilo, kdyZ jsejistid, Ze me nikdo
nepoznal, a 2dnal jsem doufat, Ze mi tohlessti vydrzi. Ne Ze by to
n¢jak zmenilo maj osud, jelikoZz mi bylo jasné, Ze ten, kdo vztahl
ruku na prince, &lice domu Haj Osisova, nema Zadnougjia@al
jsem se vsak, Ze kdybyémékdo poznal, mohlo by to mit vliv na
osud Phao a Tavie, které by mohli obvinit, Ze iigtoku na Haj
Alta napomahaly, a wtht z nich tedy mé spoluvinice.

Tak jsem se nakonec znovu ocitl v katakombéach, @haikol-
nosti ve stejné cele, kde jsem se seznamil s NemAde to siEné,
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vim, ale n&l jsem cosi jako vzdaleny pocit, Ze se vracim dpm
kdyz to bylo pogkud jiné. Znovu jsem byl samfipoutanietzy ke
kruhu ve sin¢ Zald&e, a mou jedinou ngf byla fidla v koZzeném
vacku, kterou gastnou nahodourehlédli. Jenze tohle nebylo dobré
misto, a ani kdybych nebylfigovan ke zdi, nei jsem potebny
material, abych mohl obsah malé nadobky pouzit.

Tentokrat jsem nebyl ve své cele dlouho a uz sevilbyalecnici,
odemkli mi pouta a odvedli éndo velkého tiinniho salu, kde séd
na vyvyseném stupni Haj Osis, obklopeny vysokyristdjniky a
hodnosté.

Byl tam i Haj Alt, princ, a kdyz vidl, jak m¢ vedou k téinu, roz-
ttasl se vzteky. Zastavili jsme seéed jedem, ktery se vz& obratil
ke svému synovi se slovy: ,Je to ten vali, ktery € napadl, Haj
Alte?"

.10 je ten lump,” odpowdél mladik. ,Prepadl ¢ ze zalohy a byl
by mi vrazil me& do zad, kdyby se ndrho nepodilo oklamat.”

,On na tebe vytahl m@* ujistoval se Haj Osis. ,Proti osélprin-
ce?"

»10 ucinil, a byl by n¢ zabil, jako zabil Yo Sena, jehodd jsem
nalezl v tajné chodbvedouci z jehoiadovny do ¥ze.”

TakZze uz nasli kéinikovu mrtvolu. Za atok na prince é&rstejre
odsoudi k smrti, tak co? Dvakragmabit nemohou.

V tom okamziku vbhl do ttinniho salu gaky distojnik. Kdyz se
zastavil u Upati scha@advedoucich k finu, slySel jsem, jakiice od-
dechuje. Stal nedaleko a ja #idjak ke mr& obraci hlavu a pozoén
si prohlizi m&emeni. Pak oslovil vladce.

»,Haj Osisi, jede Tjanathu,” zal. ,Prispéchal jsem proto, abych ti
ohlasil, Ze jsme v hangaru tvych letadel graasli mrtveé &lo straz-
ce. Jehaemeni a zbranzmizely a vedleda byla ponechana jakasi
podivna cizi vystroj. Kdyz jsem séiplizil k tvému tffinu, 6 jede, po-
znal jsemiemeni onoho mrtvého vdleika tady na tom muzi,“ a
ukazal na ma obvinujicim prstem.

Haj Osis si mi ted” velmi pozorg prohliZzel. V jeho &ich byl po-
divny vyraz, ktery se mi ani trochu nelibil. Zd&e, Ze mu &co vrta
hlavou, pak jsem spédtv jeho zraku poznéni a jed Tjanathu ze sebe
vyrazil divokou kletbu, ktera se rozlehla celyrmnnim salem.

,U Issusina dechu!* vykkl. ,Podivejte se na &! Nepoznavate
ho? Je to ten jaharsky & ktery sifikal Hadron z Hastoru. Byl od-

- 136 -



souzen a zetel Smrti. Vidtl jsem ho na vlastnicdomizet v podzemi,
a prece je zpt, v mém palaci, kde vrazdi mé poddané, ohroZuje mé
ho syna, & tentokrat skuténé zente.” Haj Osis se vztyl na trinu a
s pozvednutyma rukama a gisdkenymi prsty, kterymi jako by rval
vzduch pede mnou, se podobatsivému zéikavai, jenz proklina
svou okt’. ,Nejdiive vSak zjistime, kdo ho sem poslal. Képl sem
zabit n& a mého syna z vilastnfile. V pozadi toho vSeho stojédi
zla a odporna mysl, ktera prahne po tontitpeda Tjanathu a jeho
rodinu. Upalte ho, ale upalte ho pomalu, nenecbtedntit, dokud
neprozradi ono jméno. A depry¢ s nim! Necki oher Zne, avSak
nech’ hoti pomalu!”
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NEVIDITELNY PLAS T

Kdyz m¢ Haj Osis, jed Tjanathu, odsoudil svymi slovy k smr
védel jsem, Ze cokoliv jegtmohu udlat pro svou zachranu, musim
ucinit ihned, protoZze v okamziku, kdy setrohopi strdze, zmizi i ma
posledni nagle, jelikoZz bylo jasné, Ze ndani z&ne neprodled a
smrt na sebe neda dloutekat.

Vélecnici, ktai me hlidali a givedli z katakomb, stali $azeni -
kolik kroki za mnou. ZvySeny stupena imz sedl Haj Osis, byl
zhruba fi stopy nad urovni podlahy salu. Mezi mnou a jedgat
nathu nebyl nikdo, protoze nez pronesl ortel, vatainu a postoupil
aZz na okraj pddia.

To, co jsem pak podnikl, jsem neodkladal ani tatutlb, jak
dlouho jsem t& popisoval, co mi probihalo hlavou. Kdybych véahal,
nikdy by se mi to nepodido, protoZe by se na &wrhly straze. Jak-
mile jed’ vyikl posledni slova, rozihl jsem se, jako kika vyskail
nahoru a vrhl se na vladce TjanathuijMtok byl tak rychly a ne-
¢ekany, Ze se Haj Osis nezmohl na jediné obranrié.geéhlytil jsem
ho jednou rukou pod krkem, druhou mu vytrhl od pagku a s takto
ziskanou zbrani, pozvednutou nad hlavou, jsemtiklykzvucnym
hlasem, aby gvSichni dolse slySeli:

,Ustupte, nebo Haj Osis z&gi"

Bylo vidét, ze by se na thuz uz vrhli, ale v okamziku, kdy jim
doSel cely vyznam mé hrozbyjstali na mistech.

»1VvUj zZivot, Haj Osisi, nebo f)," zasyel jsem jedovi do ucha,
»pokud neudlas, co tireknu.”

,Co mam udlat?" zeptal se a t¥anu ztmavla strachem.

»~Je za tfinem rgjaky predpokoj nebo feviékarna?”

»Ano,* odpowedél. ,Pro¢?”

,My dva tam tel” spolu odejdeme ekl jsem. ,A svym lidemijp
kaz, & se drzi zpéatky.“

»A to maji dovolit, abys rd tam zabil?* ptal se roisenym hla-
sem.

LZabiju t&¢ okamzig, pokud neudas, coiikam,” odwtil jsem.
~Poslouche] mi dolre, Haj Osisi. NefiSel jsem sem proto, abych
zavrazdil tebe nebo tvého syna. To, co jsekl padwarovi strazi,
byla lez. Jsem tady z Ugninych divoda, z divoda, které jsou pro
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Mrivrw s

co titikam, a ja ti slibuji, Zze¢tnecham nazivu. Péz svym lidem, Ze
odchazime doiedpokoje a Ze jsem ti dal své slovo, Ze ti neuhblizi
pokud nas tam ponechaji o sathatespa pét xath (asi patnact mi-
nut).”

Zavahal.

»POSpES si, nemantasu nazbyt,” pravil jsem atifiskl mu hrot
dyky na krk.

.Nel“ vykiikl a snazil se vymanit z mého gemi. ,Uklam, co
budes chtit! VSichni ustupte!” zavolal na své lidia tel’ s timhle va-
le¢nikem odejdu do ii@dpokoje a fikazuji vam pod trestem smirti,
aby tam nikdo z vas po dobstpxati nevstupoval. Pak tizete vejit,
ale ne dive!"

Uchopil jsem Haj Osise z@meni na zadech, a zatimco jsem mu
tiskl hrot dyky pod levou lopatku, Zali jsme ustupovat ke diien
piisttnku ulickou, kterou vytvali dvofané a hodnosta jizZ se me-
zitim shromazdili za tmem. U dvé jsem se zastavil a obratil se k
nim.

.Pamatujte,“ opakoval jsem, ,celychéfpxati, a ani o tal Hve."
Vstoupili jsme do vedlejSi mistnosti. Zajistil jseiaa'e a pak pesSel
i s Haj Osisem k préfSimu vchodu, ktery jsem rowh zamkl. Nato
jsem odved| jeda k jedné steakomnaty.

.Lehni si na Bicho na zem," fikazal jsem mu.

.Nezabiju €, pokud sem &do nevnikne tive nez za § xat,
nebo pokud & nebudesS schvatrzdrzovat. Blej proto, co tifeknu.
Ted' t¢ musim svéazat, ale nebude to bolet.”

Velmi neochoti a neobraté si lehl na bicho a ja mu jehdeme-
nim spoutal ruce za zady. Pak jsem mu zavada aechal ho leZet.
Hned jak jsme vstoupili do mistnostighléd! jsem cely prostor jedi-
nym pohledem a zjistil jsem, Ze jsou tadeg® ty veci, které po-
trebuji. Tel’, kdyZz n€l Haj Osis zavazanéc pristoupil jsem k jed-
nomu oknu a strhtast za¥su, ktery je zakryval. Byl to velky kus
lehkého kvalitniho hedvabi, jenz bylgal oknem urlecky n&asen,
aby se odréazel na pozadi mnoheibsi latky, jez halila vyklenek.
Pak jsem se pustil do prace na ozdobném stolejekid€janathu po-
depisoval své vynosy. Ndjge jsem vytahl z w&ku malou lahuwiku
a otevel ji. Poté jsem zmikal hedvabi do chonté a diky kvali¢
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materialu se mi zd&no podailo udélat kouli, kterd se mhvesla do
sewenych dlani. Tu jsem potom pevistahl uzkymi pruhy, které
jsem dykou n#ezal z dalSiho z&gu. Pak jsem na kouli pomalu lil
obsah lahviky a latku pi tom obracel hrotem Haj Osisovy dyky.
M¢l jsem na mysli Phor Takovo varovani a daval sigppaby mi
ani kapka nedopadla n@a#. Bylo mre celkem jasné, ptoje takove
opatrnostiiteba, kdyz jsem vid, jak mi hedvabna koule rychle mizi
pied @&ima.

ProtoZe jsem&dél, Ze neviditelna barva zasycha velmi rychle, ne-
cekal jsem pilis dlouho, ale opatthnahmatl pasy tkaniny, které dr-
Zely kouli pohromaéd, a gefezal je. Pak jsem hedvabi rozprekt
jak nejlépe jsem to dokazal. Ztgi casti bylo neviditelné, avSak byla
na rem dw mista, kam se barva nedostala. Ta jsem rychlelp@ts-
ti zbyvajici kapaliny. Fi6lu jsem pak @iw ¢ uzavel a vlozil zgt do
vacku u pasu.

Na usgchu mého pokusu zaviselo tolik, Ze jserdl téngi strach
vyzkousSet vysledek své prace, ale nic jiného mbgrealo — navic uz
jisté¢ chybelo jen rekolik okamziki do chvile, nez do mistnosti vrazi
Haj Osisovi lidé.

Musel jsem sedidit jen hmatem, kdyz jsem si latkughazoval
pies hlavu tak, aby éncelého zakryla. Jemnou, lelidou osnovou
jsem vidkl prednety kolem sebe, a to alespdo takové vzdalenosti,
Ze jsem se mohl celkem bezpé& pohybovat. ReSel jsem k Haj Osi-
sovi, strhl mu pasku z¢oa rychle ustoupil. Ihned se rozhlédl a za-
tvéiil se zmated.

.Kdo to byl?" otazal se a vzép dodal, napl sam pro sebe: ,Je
pry¢.“ Chvili mi¢el, €kal pohledem sem a tam a bylo &tidZe pro-
hlizi kazdy kout mistnosti. Pak se mu naitedjevil vyraz, ktery byl
smesici nadje a ulevy.

~Rychle!" vykfikl. ,Straze! On prchl!

S ulelgenim jsem si vydechl — jestlizeémevidi Haj Osis, neuvi-
di mé nikdo. Mij plan se zdal.

Neodvazil jsem se vrétit dodtmniho sélu a dat se nackitchod-
bami, v nichZz jsem se alespdrochu vyznal, protoZze uz dejsem
slySel dusot nohouipde dvémi do @isttnku. Vedél jsem, Ze m ne-
uvidi, ale mohli do & narazit, mohli mi ve vSeobecném zmatku strh-
nout neviditelny plaSnebo ho kus utrhnout, a to by podepsaig m
rozsudek smrti.
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Rychle jsem se rozhl k progjSim dvéim, odsunul zavoru a ote-
viel je. Na prahu jsem se ohlédl na Haj Osise. Umifiaha dvéde a
byl v nich pohled piny nejistoty a imy. Chvilku jsem si neu
domoval pr@, ¢eho se Haj Osis tak polekal, ale pak jsem poclepil
usmal se. SlySel, jak se odsouva zavorailyvjdk se otviraji dvie,
ale to vSechno setkb samo od sebe, jakoby rukamgakého stra-
Sidelného ducha.

Ztejmé ho varoval jakysi Sesty smysl, protoZze se najedstotil
ke vchodu do tmniho salu a vykkl: ,Nechodte sem! Jest ne-
ubehlo pst xati! To vam gikazuji ja — jed Haj Osis.”

Zaviel jsem za sebou dies dosud se usmivaje. Pak jsem se roz-
behl Uzkou chodbou a patral po ragntera by n§ dovedla do hor-
nich pater paladce a k hangéaru, g zistala méa Id'.

Koridor, kterym jsem se pustil, vSak vedimpo do kralovského
apartma.

Zprvu mi ctlalo obtize zvyknout si na to, Ze jsem neviditelay,
poté co jsem whl do mistnosti, kde bylo shromaia rekolik lidi,
chtél jsem se v prvnim popudu obrétit a utéci, ale kg se ocitl
pér kroki od nich a nikdo si snevSimal, pestoZe se divaliipmo na
mg, rychle jsem nabyl sebé&@ry. ProSel jsem pokojem stejiklid-
ng, jako kdybych byl ve svén¥ibytku v Heliu.

Kralovské apartma se zdalo nekoné — &koliv jsem pdad hle-
dal rgjakou cestu ven, do hlavnich chodeb palace, neugém se
ocital v mistnostech, kde jsem byt neéthobcas i k mym vlastnim
rozpakim, jako napiklad kdyz jsem veSel do velmigpychow zai-
zeného damského salonku pf&avokamziku, kdy bylo jasné, Ze jeho
obyvatelka rozhodhneaiekdva panskou navsu.

BohuZel jsem se nemohl vratit, protoZe jserchpl, a kdyz jsem
komnatou proSel, ocitl jsem se v kratké chbdlak jsem zjistil vza-
péti, bylo to z louZze pod okap — ocitl jsem se v gdob pokojich
samotné jeddary. VzneSena damédansesti, Ze jsem to byl ja a ne
Haj Osis, kdo tam tak néekavar virhl, protoZze se nachazela v si-
tuaci vice nez kompromitujici... Podiemeni jsem poznal, Ze jde o
otroka. Znechucenjsem se vratil stejnymi dveni, porevadz z mist-
nosti nevedl Zadny jiny vychod. Nakonec jsem sece jen dostal,
spiSe nahodou, na jednu z hlavnich chodeb palat&nreu tepnu
plnou vojaki, Urednika, otroki, Zen i ati, kteri spichali za svymi
povinnostmi nebo posedavali na lavicich pod&h.st
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Paad jest jsem si nezvykl na onuigkvapivou skuténost, Ze
jsem neviditelny, a neustale jsem si myslel, Zeu$ichni vidi. Na
okamzik jsem se zastavil ve dieh, které vedly na chodbu. Peav
tudy prochazela jakasi mlada otrokyata se & obratila ke vchodu,
kde jsem stal. Divala s&imo na n&, a gesto mnou jeji pohled ja-
koby pronikal. Na zlomek vimy jsem znejisil, ale pak jsem si u¥
domil, Ze by do ra mohla vrazit, a ustoupil jsem rychle stranou. Pro-
Sla €sre kolem, nicméa bylo vidt, Ze vycitila mou fitomnost, pro-
toZe se na okamzik zastavila, &ah se ji objevil vyraz Gzasu a rych-
le se rozhlédla okolo sebe. Pak k méimpmé radosti pokimvala v
cest. Nevikla me, ale pravdpodobré mé¢ zaslechla, kdyz jsem
ustupoval stranou. S rostouci sebe&dlou jsem se & vmisil do da-
vu v chodls, proplétal se mezi lidmi, snaZil se do nikoho mani a
neustale patral po¢jaké ramg, ktera by vedla vairu. Nakonec
nalézala na Upati posledniho Useku mé cesty keusi@m han-
garim.

V komnat se pohybovalo ¢kolik vojaki mimo sluzbu, ktg se
zabyvali tim i onim. Nktefi si ¢istili femeni a lestili kovové soasti,
dva hrali jetan, zatimco ostatni kutaleli jisty¢pb malych ¢islo-
vanych kuléek po hernim poli s mnozZstvim st&jozna&enych otvo-
ra — byla to Uzasna hazardni hra zvana yano, ktelia digra jako
sama barsoomska civilizace. Mistnost byla plna Bm&kleteb hra-
jicich muzi. Jak podobni jsou si vojaci na celéngts Nemit jiné
femeni a odliSné odznaky, mohl bych si myslet, Zéis@&m na straz-
nici v Heliu.

ProSel jsem mezi nimi a vystoupil po ratmpedouci na gechu. V
dalSi cest mi malem zabranili dva valaici, ktai na jejim konci
drzeli hlidku. Bylo by velmi obtizné protdhnout s®zi nimi, ngl
jsem strach, Ze bych sejak prozradil. Zastavil jsem se tedyep
obéma muZi a nezbyvalo mi nic jiného nez vyslechnajith roz-
hovor.

~Povidam ti, Ze ho ¢kdo prepadl zezadu fikal jeden. ,Nerdl ani
tuSeni, co ho poslalo k naSinedkim.” Bylo mi jasné, Ze mluvi o
straZzném, kterého jsem zabil.

»Ale kde se tam ten vrah vzal?*

~Padwar si mysli, Ze to mohl bytkdo z gardy. Bude se to vyset-
fovat a vSechny nas budou vyslychat.”
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.NO, j& to nebyl,” pravil ten prvni. ,Byl to i nejlepsi pitel.”

~Ja taky ne.”

»Ale se Zenskymi to udl. Mozné Ze..."

Moji pozornost odlakaly zvuky krak Objevil se jakysi vojak,
ktery k&Zel po ramp vzhiru. Ted’ jsem se dostal do velmi nebezpe
né situace. Chodba byla Uzka a miibipajici zespoda do &rmohl
snadno narazit. Musel jsem proto projit kolem stc@znejrychleji a
dostat se naigchu. Mezi valenikem vlevo a shou bylo pra¥ tak
misto, abych se jimiptroSe S&sti protdhl — pokud ovSem nahodou
neudtla krok zg@gt. S nejvyssi opatrnosti,@ipo pidi, jsem se poma-
licku soukal za jeho zady adirete mi ¥fit, Ze jsem si oddechl Ule-
vou, kdyz byla tahle hrozna zkouSka za mnou.

Mezitim dorazil vojék, ktery chvétal vittu, ke dvojici na hlidce.
.Vvrah strazného od hangaru byl odhalen,” volal udaiky. ,Nebyl
to nikdo jiny nez ten Speh z Jaharu, kteryilsal Hadron z Hastoru a
ktery byl spolu s dalSim Spibnem, Nur Anem, odsauzemrti Smr-
ti. Néjakym zazrakem si zachranil Zivot a vrétil se dg Baisova
palace. Krom hlidky na steSe zabil jegt Yo Sena, ale zajali ho,
kdyZz napadl prince Haj Alta. JenZe pak znovu upectdl’ se ukryva
n¢kde v palaci. Padwar strazi¢rposlal, abych vam widil, Ze mate
zdvojnasobit svou pozornost. Toho, kdo chyti HadranHastoru,
mrtvéhoci zivého, nemine obrovska odma.”

.Pii mém kovu, jak bych siial, aby se pokusil o &k tudy!“ zvo-
lal jeden ze straznych.

.Za s\wtla by sem nikdy nejsel.”

Vyrazil jsem k hangaru a spokojese usmival. Dostat se naest
chu, aniz bych &ak poodhalil swj neviditelny plasg, bylo velmi
obtizné, ale nakonec se mi to pblta Prede mnou lezela prazdna
sttecha hangaru. Zadnadlaebyla v dohledu. Znovu jsem se usmal,
neba’ jsem dobe wdél, Ze tam nij ¢lun je. Rozhlizel jsem se pe
livé po malém oku periskopu, které by mi potvrdilo jgditiomnost,
le¢ nebylo nikde vidt. To me samozejm¢ nikterak neznepokoijilo,
protoZze jsem si pomyslel, Ze je obraceno¢agm snérem. Musel
jsem jen dojit k mistu, kde jsem letoun zanech#d, jgem také usd
lal. Cestou jsemied sebou tadpal natazenyma rukama.

ProSel jsem #chu od jednoho okraje k druhému, niceh&orab
jsem nenalezl. Je pochopitelné, Z¢& t porekud vyvedlo z miry.
Byl jsem si jisty mistem, kde jsemdioopustil, ale t¢ tam nebyla.
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Pomyslel jsem si, Ze ji moZn& o kousek posunul @itproto jsem
peclivé prozkoumal nejblizséast stechy, avSak bezvyslednNyni
uz jsem byl vazé znepokojen a zal jsem systematicky prohledavat
strechu. KdyZ jsem propatral kazdivereni yard, bylo mi jasné, ze
m¢ potkalo to nejhorsi — i letoun byl pryg. Ale kam zmizel? Nevi-
ditelnost, jak se ukazalo,da i své nevyhody. Mj stroj mohl byt, a
pravdEpodobrg také byl, jen kousek ode&navsak ja ho nevid. Od
jihozapadu val slaby vitr. Kdyby sedl@vedla ze $echy, poodlétla
by kamsi na severovychod, al¢ jaem tim smrem napinal zrak se-
bevic, nevidl jsem nic, co by se podobalo malému oku periskopu.

Musim gipustit, Ze & na chvili opustila veSkera odvaha. Zdalo
se, Zze kdykoliv mam usgph na dosah ruky, zlomysiny osud mi ho
zase vezme. levzagti jsem se vzpamatoval, zapudil chmurné mys-
lenky a se vzt§enou hlavou hlefl vstiic budoucnosti, tauz mre
piinese cokoliv.

Nekolik minut jsem zvazoval své postaveni ze vSednsa snazil
se nalézteSeni onoho nového problému. Musim zachranit Tawii,
bylo jasné, ale podniknout takovy pokus bez lodhgdy nesmysl.
Coz znamend, Ze gebuji letoun, a ja &dél, Ze rekolik takovych
stroju je pfimo pode mnou, v kralovském hangaru. V noci bude ha
gar jise uzawen, zanien a hlidan strazemi. Jestli tam mam ziskat
lod’, musi to byt hned, a zdali ugip zavisi jen na chytrosti a rych-
losti, s jakou to provedu.

Kralovskeé koraby jsoudiSinou rychlé, a pokud nebyly Haj Osiso-
vy lodi vzacnou vyjimkou z tohoto barsoomského [y mohl
jsem gedpokladat, Ze jakmile se jednou dostanu z hanggriknu
také veSkerému pronasledovani.

Jedna ¥c ovSem byla jista — rozho&rse mi to nepodaze ste-
chy hangaru, a proto jsem se opatspustil na zem. Zvolil jsem k
tomu chvilku, kdy byla pozornost obou straZznychaglena opanym
smerem, protoze pidd hrozilo nebezgé Ze se mi ékde odhrne kus
latky a odhaltast méhoda.

KdyZz jsem se znovu ocitl na ploché&este palace, vklouzl jsem
rychle do hangaru, prohlédl letouny a vybral si iekterého jsem si
byl jisty, Ze snadno unesgyii osoby, a jenz daval diky svym tvan
tusit, Ze dokaze vyvinout i slusnou rychlost.

Vylezl jsem na palubu a usadil s&i#licimu panelu. Velmi poma-
lu jsem lal' zved| asi stopu nad zem a pak stiskl owtadahlosti
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naplno. Oteienymi dvémi jsem vidl, Ze strédZci pravstoji na proti-
lehlé strag sttechy. KdyzZ jachta vylétla do slutrdho sétla, vyrazi-
li udivené a poplasné vyiky. Jako odvazni vataici okamzit tasili
mete a rozbhli se k lodi. Bylo jasné, Ze se ¢fitdostat na palubu
diiv, nez se letoun zvedne, ale nahle se jednomaulzroisfily oci
Uzasem a zastavil se.

.PTi krvi naSich prvnich fedka!* zvolal. ,U tizeni nikdo neni!*
Druhy muz zjistil totéz, nelvotaké uskeil stranou, a mj ¢lun vyle-
tél od krélovského hangaru tjanathského jedamp k nebi. Oba
strazni vSak byli ztuhlifigkvapenim jen chvilku. Vz&f jsem zasle-
chl vyti sirén a duwni gongi, a kdyZ jsem se ohlédl, zjistil jsem, Ze
se ze skechy vznasi dalSi letoun, ktery¢nma pronasledovat. Byl
dvoumistny a ja si okaméituvedomil, Ze je mnohem rychlejSi nez
ten, ktery jsem si zvolil ja, a aby seécvjes€ zhorsily, spail jsem,
jak se o kus dal zeisthy palace zvedaji dalSi strazni dody
vSechny samdejm¢ vidély moje plavidlo a bylo jasne, Ze seem
chystaji pronésledovat. Uniknout jim bylo praktiakgmozné; bliZily
se ke ma ze vSech stran. Vojenské koraby ug tisnily natolik, ze
jsem musel zt ve spirdle sestupovat, i kdyz jsem neustaleappty
n¢jaké Sanci, jak uniknout.

Jak beznagné! Moje lod’ byla pomald a mych pronasledovatel
tolik!

Ted’ uz to nebude trvat dlouho, pomyslel jsem si #esi@ v tom
okamziku jsem sp#t pred @idi, kousek vys, nez ktmij stroj,
néco, co ve ma vzbudilo nejetSi nadSeni, jaké jsem kdy v Zigot
zazil. Bylo to jen malé skl€éné ako, ale pro M znamenalo Zivot, a
vice nez to, znamenalo zivot &sif i pro Tavii — a samadgjmeé pro
Sanoma Toru.

Hlidkovy ¢lun, ktery se blizil Sikmo zezdola, uz byl t&mu ng,
kdyz jsem pibrzdil swvij letoun vedle onoho skléného kototku.
NaStsti se mi poddlo vzdalenost odhadnout takgsré, Ze mezi
palubou kralovské lodi a mym neviditelnyglunem Zistalo misto
praw na délku mé paze. Nahmatal jsem jeden z pdklkieré byly
konstruovany tak, aby se daly oti##jak zevnit, tak zvewi, a rychle
jsem se fesunul do nitrahamy jak Phor Tak nas letoun pidik

Zavrel jsem poklop, vrhl se k ovladacimu panelu a ryctbupal,
abych unikl z mista neftSiho ohroZeni. Pak jsem poodlestranou,
zastavil a sledoval své pronasledovatele.
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Vidél jsem UzZas v jejich twéch, kdyZ se svou loditpazili k pa-
lubé kralovskeéhoclunu, ktery jsem nejprve ukradl aegal chvilkou
opustil, a zjistili, Ze za jehéizenim nikdo nesedi. ProtoZze ne¥id
ani mg, ani mou la’, jist¢ pro onen Ukaz nedokazali najit zadné vy-
swtleni.

Zatimco jsem je pozoroval, musel jsem neustalaitpostaveni
svého korabu, nelsookolni vzduch se plavidly jen hemZil. Neg&ht
jsem odlett z blizkosti palace, protoze jsentlm Umyslu Zistat zde
aZz do tmy a pak se pokusit vzit na palubu Jhamyi @8avhao. Také
jsem chél jeS& za swtla prozkoumat Vychodni&z, nalézt Tavii a
n¢jak se s ni dorozuéh Ubehla uz skoro pata zodagBem padesati
xati (asi zati hodiny) zapadne slunce.

Pral jsem si pustit se do usktt@vani svého zadénu co nejdive
po setnéni, protoZze zkuSenostéwz davno natila, Ze plany se ma-
lokdy v praxi da&i tak hladce, jako kdyZ se teoretickijgpavuiji.

Z jednoho straznihdunu preskail na kralovskou jachtu vadaik
a odlétal s ni z do hangaru. Bkteré lodi ji doprovazely, &Sina
ostatnich se vracela na sva stanevilia mist zustal jediny strazni
letoun, ktery pomaluiikoval sem a tam, a jak jsem ho pozoroval,
zjistil jsem najednou, Ze mladyastojnik stojici na palubzahlédl
¢ocku mého periskopu. Vidijsem, jak na ni ukazuje, adookamzit
zmenila sner ke mré. To nebylo dobré, a proto jsemc¢e&al, pood-
letél o kus stranou a otd oko periskopu na ogaou stranu, aby ho
nevickli a nemohli ¢ pronasledovat.

KdyZ jsem se o dto vzdalil a obratil periskop znovu k nim, zjistil
jsem ke svému nesmirnémteRvapeni, Z€lun mii péimo ke mg, a
nejen to, Ze ke mindokonce ot& palubni @lo.

Co se stalo? Bylo jasné, Z&co neni v ptadku a Ze uz mou d
nehali dokonala neviditelnost, alé se gihodilo cokoliv, napravit
jsem to nemohl. Zbyvala mi jen jedina moznost aganodlil k prv-
nim predkim, aby je&t nebylo pozd. Kdyby na nd z&ali stilet,
bylo by vSe ztraceno.

Uvedl jsem Jhamu do Uplného klidu a vrhl se nd, Zile bylo na
podstavci namontovano paprskowdod

V tom okamziku jsem &koval své proietelnosti, Zze jsemip-
skladal stelivo tak, aby bylo v fipadt poteby okamzi k dispozici.
Vybral jsem si jeden projektil, zasunul ho do kognarzajistil zavr.

Ackoliv bylo cklo vyrobeno celkem narychlo a jeho &té kon-
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strukce byla porrné primitivni, ovladalo se velmi snadno ahem

okamziku jsem v jeho midlech zachytil piblizujici se hlidkovy
¢lun. Malou pozorovatelnou, ktera umim¥ala i mfeni, jsem pak
mél moznost poprvé sledovatiaky rozkladacich paprsk jez vy-

myslel Phor Tak.

Pouzil jsem naboj s naplnianci kovy a vysledek byl strasny.
Mam rad létajici lo#, a srdce rbolelo, kdyz jsem vid, jak se¢lun
rozpada ve vzduchu a jeho kovoddsti vliivem paprsk mizi jako
kouzlem.

Ale to nebylo vSechno. Jakalo, latky a koZzené soéasti rostouci
rychlosti padaly k zemgitili se s nimi do své zahuby i staté va-
le¢nici. Bylo to skuténé désive.

Jsem pravy syn Barsoomu. Boj je m& radost, bitoy jsiym -
dictvim a valka cilem i prosdkem k Usgchu, jenZe tohle nebyl boj,
tohle byla vrazda.

Nemel jsem ze svého dtstvi Zadnou radost, jakou jsem zazil na-
piiklad v okamziku, kdy jsem v osobnim souboji prdhma srd-
cem Yo Senovi, a byl jsemdepevreji nez gedtim rozhodnut nasa-
dit vSechny sily pro to, aby byl tenhle strasligstroj zkdzy na Bar-
soomu zakazan. Valka takovou zbrani, halenou nasieditelnym
nagrem, by byla mnohem hro#8i, nez si kdo dokazali@dstavit.
Staila jedna takto vybavenadba mohly byt zrieny celé flotily,
mésta i narody. Hizny Phor Takv sen by se mohl snadno vyplnit a
Barsoomu by vladl Silenec.

JenZze meditovani a filosofovani v tomto okamzikbyhe k nice-
mu. Mgl jsem ged sebou préaci, a i kdyby to znamenalo srovnat se
zemi cely Tjanath, byl jsem odhodlan ji dokidn

Znovu z&aly jecet sirény a du¥t gongy, znovu vzlétly hlidkové
¢luny. Bylo mi jasné, Ze mi nezbude nic jiného neX/zdalit a vratit
se az za tmy, protoze jsem n#rhaludek na to, abych je&Stednou
pouZzil rozkladaci paprsky. Pokud to bude jen trochozné, pak
bych se podobné tze radji vyhnul.

Kdyz jsem se chystal vratit #pk ovladacimu panelu, padl mi
zrak na jeden ze zadnichaf@zi a ja s udivem zjistil, Ze poklop je
oteeny! Nemam ani tuseni, jak se to mohlo stat, torpttstane
navzdy tajemstvim, ale vy&tovalo to, jak ¢ zpozoroval hlidkovy
¢lun. Nad kulatym pilezem plujicim volad v prazdném vzduchu
museli Zasnout, ale byl to objekt, ktery se dallelat, a pestoze ne-
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védéli, o co jde, nasledovali ho, nebdo byli odvazni valknici a
byla to jejich povinnost.

Rychle jsem pilez zavel, zkontroloval vS8echny ostatni otvory a
zjistil, Ze poklopy jsou zabezpeny. Tel’ jsem n&l znovu jistotu, ze
kromé malého oka periskopu jsem obklopen neviditelnyimami, a
tudiz mohu #stat v blizkosti palace. Nyni jsem mohl snadnods lo
manévrovat tak, abych se vyhnul hlidkovghanim, které se ostagn
uz znovu stahovaly ke kralovskému hangaru.

Myslim, Ze to, co valmici videli, je muselo velmi rozrusit, a zda-
lo se, Ze nikdo ffesré nevi, co ma éat. Hlidkové letouny se vznase-
ly ve vzduchu a&ekaly na rozkazy, a teprve kdyz uz seéata stmi-
vat, pustily se do systematického prohledavani $mdbo prostoru
nad néstem. Netrvalo dlouho a ja pochopil, jaké dostabvely,
stejreé dolre, jako kdybych si je sanfggetl. Lok v nizSich polohach
se pohybovaly ve vySce pouhych padeséti stop natblky nejvys-
Sich budov, zhruba dws& stop nad nimi byla dalSi skupina pétra
Plavidla na kazdé arovni létala v saesinych kruzich, a to protib-
n¢. Pratesavala vzdusny prostor nadstem tak dokonale, Ze by se k
nému ©€Zko mohla piblizit byt i jedina nepételsk& ld’. Vzduch byl
pozorovan stovkamid, na kazdém vyvySeném misstala hlidka,
na kazdé viejné steSe se jako kouzlem objevilald.

Zacal jsem se obavat, Ze bykado mohl objevit i malé oko mého
periskopu, a proto jsem se s letounem spustil deemyeve skupince
mohutnych strorin v kradlovské zahrad Tam jsentekal sotva dvacet
stop nad zemi, periskop zatazen mimo dohled, rtelngi ale také
nevidouci, dokud se na Tjanath rychle nesneslaobarska noc.
Teprve pak jsem se gl pomalu zvedat ze svého listnatého Ukrytu.

Tésre nad stromy jsem se zastavil a periskopem se rdzki®
lem. Vysoko nade mnou blikala patracétta krouZicich letouina z
tisice oken palace #ka dalSi. Pede mnou se objevily temné obrysy
Vychodni ¥Ze, které seértaly na pozadi hizdami posetého nebe.

Pomalu jsem stoupal a zarav&rouzil kolem ¥Ze, az jsem se
ocitl pred Taviinym oknem.

Na mé lodi pochopitefhnebylo jediné sitlo a uvnit v kabirg
jsem také nerozsvitil, takZze jseniiV, Ze mohu bez obav zvednout
jeden z vrchnich pokldp a to jsem také wthl. Horni paluba Jhamy
lezela kkolik palal pod parapetem Taviina okna. Nez jsem se vyno-
fil z ¢lunu, grehodil jsem pes sebe g\ neviditelny plas.
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V Taviiné pokoji byla tma. RIozil jsem ucho &sre k miiZi a na-
slouchal. Zevnit se neozyval jediny zvuk. Srdce ve é¢npokleslo.
Mohlo se stat, Ze jifpsunuli do jin&asti palace? Nebo se tady zno-
vu objevil Haj Alt a odved! ji? # pouhém pomysleni naéco tako-
vého jsem se #dsl a proklel osud, ktery mu umoznil uniknout mé
oceli.

Se vSema®ma a uSima, které se napinaly v okolni teranjsem
se obaval vydat i sebeslabsi zvukkdiv jsem wdél, Ze je mala
pravdEpodobnost, Ze bydkdo v noci spdtl otevieny pfilez mé lodi.
Presto jsem musel zjistit, jestli Tavia j@,neni v oné mistnosti. Na-
klonil jsem se aZsne k nmitiZi a zaseptal jeji jméno. Zadna odpdy

.ravie!” zaSeptal jsem znovu, tentokrat mnohem ikdfisa zdalo
se mi, Zze mj hlas duni tak, Ze musi probudit i mrtvé.

Tentokrat jsem zevriitmistnosti pece jen aco zaslechl. Z#o to
jako uzaslé nadechnuti a pak jsem slySel, jakeéemv temnaot
pohybuje a blizi se k oknu. Uvhibyla takova tma, Ze jsem ne¥id
vibec nic, ale nakonec jsem kousek od sebe uslydeh tslova.
.Hadrone! Kde jsi?"

Poznala mj hlas. Z ®jakého divodu n® to neobyejn¢ nadchlo,
ale i dojalo. ,Tady, u okna, Tavie," odpsi&l jsem.

Bylo slySet, Ze stoji az uiize. ,Kde?" ptala se. ,Nevidingt'

Zapomrel jsem na swj neviditelny plas. ,To nic,” pravil jsem.
~Je pravda, Ze mnemizes vidt, ale to ti vys¥tlim pozdji. Je Phao
s tebou?”

Je.”

»Nikdo jiny?“

.Ne.*

.vezmu vas s sebou, Tavie — tebe i Phao. Ustupkod,aby se ti
nic nestalo, az budu & mtiz. Bud'te pripraveny okamzit nastoupit
na palubu mé lodi.”

.1y mas lad?" uzasla. ,A kde?"

.Na tom tel’ nezalezi. Je prastady. Udlej, co ti fikam! V&iis
mi?*

»Celym svym Zivotem, Hadrone, a navzdy,” zaSeptala.

Néco ve me zatalo zpivat. Bylo to vic neZz pouha radost, nedoka-
zal jsem si onen pocit vystliit, nerozungl jsem mu, ale & jsem
meél jiné starosti neZigmyslet o takovychdcech.

»Rychle ustup stranou, Tavie, a postarej se, alyrdela stranou i
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Phao, dokud na vas znovu nezavolam.*

Matné jsem vidl, jak se jeji postava vzdaluje od okna, az zmizela
v temno mistnosti. Vratil jsem se Kdicimu panelu, ot#l lod’ tak,
aby bylo gedni @lo proti oknu, a zaniil na mtiz. Pak jsem zbra
nabil a stiskl spou’ ProtoZze pozorovaci otvor byl maly a vSude ko-
lem dokonala tma, nedokazal jsem zrakem zkontrolayaledek
svéhodinu, ale ¥dél jsem fFesrE, co se stalo. Kdyz jsem zase rilto
¢lun do gihodné polohy a vySel na palubu, potvrdilo se miké@vo-
vé ty¢e zmizely, jako by se rozplynuly ve vzduchu.

.Rychle, Tavie,” zvolal jsem. ,Pdijte!"

S jednou nohou na palétetounu a druhou na okennim parapetu
jsem gridrzel lod’ co nejblize ke ghé véZe a rozprosgel neviditelny
plag, jak nejlépe jsem dokazal, abych zakry€ alivky prestupuijici
naJhamu

Byla to obtizna a riskantni zalezitost. BohuzZehjseentl za-
chytné haky, a tak jsem musedlat, co jsem mohl. Jednou rukou
jsem drzel plaSa druhou pomahal Tavii na okenni parapet.

.1ady zadna |d’ neni,“tekla mirr® poplaSenym hlasem.

.Lod tady je, Tavie,” uklidoval jsem ji. ,Mysli jen na to, jak mi
duveiujes, a udlej, co tifeknu.” Uchopil jsem ji pevhzatemeni v
mis€, kde se ji Kizilo na zadech. ,Neboj se,” pravil jsem, zvedl ji
nad oteveny poklop a pomalu ji spustil do nitthamy

Hned za ni se objevila Phao a musitiaimat, Ze si v odvaze s Ta-
vii nezadala. Musela to byt pro®bivky dost dsiva zkuSenost, citit,
jak jsou zvedany do prazdného prostoru nefirein stop nad zemi,
neba’ nevictly Zadnou |ld’ — jen temgjjSi otvor v n@ni tme.

Jakmile byly ok na palubs, nasledoval jsem je a Z& za sebou
poklop.

Kreily se v Seru na podlaze, zeslablé &arpané z kratkého utr-
peni, kterym pr&v musely projit, ale ja ne¢hcas na to, abych jim
odpovidal na otazky, jez se jim fdtonily v hlavéach.

Pokud se nam po#iauniknout vS§em pozorovateh na stechach
a hlidkovym plavidim, bude na otazky a odpsli ¢asu dost, a jestli
ne, pak uz nebude zapelbi ani jednoho, ani druhého.

- 150 -



TUL AXTAROVY ZENY

S vrtulemi, které se otély pra¥ jen natolik, aby nas posouvaly
kupredu, jsme se pomalu a tiSe odpoutali 8#ev Neodvazil jsem se
vystoupit na Urovie krouzicich letoud, protoze pak by byla srazka s
jinym plavidlem jen otdzkodasu, mimo jiné také K\i omezenému
vyhledu, jejz mi poskytoval periskop, a proto jseendrzel v kursu,
ktery me vedl nad nejnizSimi s&chami palace, az jsem se dostal nad
Sirokou ulici, smtujici na vychod k rstskym hradbam. DrZel jsem
se pod urovni stch, nebo zde hrozilo jen nepatrné nebéze se
srazime s &akou jinou lodi. Jedina hrozba pro nas&pala v tom,
Ze rekdo zaslechne nasi vrtuli,de ta byla dosti zanedbatelna. Musel
by nas slySetdktery z vojaki, ktefi hlidkuji na vrcholcich budov, ale
v hluku nesgetnych straj poletujicich nad naSimi hlavami se musel
jisté utopit kazdy slabsi zvuk, pokud ovSem zvolna seejici listy
vrtule Jhamyvubec r&jaky slySitelny Selest vydavaly. Nakonec jsme
dosgli k brarg na konci ulice, obloukem jirple€li a zmizeli v na@-
ni temnok. Swtla Tjanathu a krouzicich hlidkovych lodi za naSimi
zady slabla atstala daleko vzadu.

Béhem GEku z mesta jsme dodrzovali absolutni ticho, ale v oka-
mziku, kdy bylo jasné, Ze se nangékizddil, oteviela Tavia stavidla
své zwdavosti. Phaoina prvni otazka se tykala Nur Anasgy po-
vzdech, ktery se ji vydral z hrdla, kdyz se daia, Ze je v ptadku,
vypovidal o jeji lasce vic nez mnoha slovag@ivky bez dechu na-
slouchaly mému vyprawni o tom, jak jsme zazfaé¢ unikli Smrti.
Chgly veédét vSechno @lhamy o neviditelné barva samoiejme i o
nicivych paprscich, kterymi jsem rozloZilitee v okrig. Teprve poté,
co jsem ukojil jejich z¥davost, jsem s nimi mohl & probirat nase
nejblizsi plany.

,Citim, Ze bych se tB mél okamzi€ vydat do Jaharujekl jsem.

»ANo," pfisvédéila Tavia tiSe. ,Je to tvoje povinnost. N&y mu-
siS zamit do Jaharu a zachranit Sanoma Toru."

.Kdybych tak vdél o n¢jakém mist, kde bych mohl tebe a Phao
zanechat v bezpg myslim, Ze bych se do toho ukolu mohl pustit s
mnohem ¥tSim klidem, ale bohuzel kratdhamy zZadné takové mis-
to neznam. Tam se mi ale zatim nechce vracet, Zeddor Tak by
se jist rozzuil, az by zjistil, Ze jsem se nepustiiimo do Jaharu, jak
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jsme néli v planu. Tenc¢lovek je naprosto Sileny. Nikdo nevi, co by
ucklal, kdyby se doz&d¢l pravdu. Nejsem si ani jisty, Ze byste tam
byly vy dw v bezpéi — mgl by vas prakticky ve své moci.é¥ jen
svym otrokKim a mohl by snadno propadnout stihomamu, Ze jste vy
zvédatky.”

»,S€ mnou si ubec nemusis lamat hlavu,” upozornil& Mmavia,
.protoZe i kdybys takové misto nasel, aisala bych tam. Misto ot-
roka je vzdycky u jeho pana.”

»10 nefikej, Tavie. Ty nejsi moje otrokyl

~Jsem otrokys,” odpowdéla, ,a tak musim byt &&i. Davam
prednost tomu byt otrokyni tvou.”

Jeji wrnost nt¢ dojala, ale odpuzovalaémyslenka, Ze by Tavia
mohla bytcikoliv otrokyni. A mi vS8ak ona fedstava vadila sebevic,
bylo tomu opravdu tak. ,Dal jsem ti svobodu, TaVipfipomrgl
jsem ji.

Usmala se. ,Nestojim o ni, adekdyZ bylo rozhodnuto, Zeigta-
nu s tebou (pokud jsem si vSiml, celé rozhodovémstarala sama),
rada bych se naila co nejdokonaleji ovladalhamu,protoze tak
bych ti mohla byt nejuzitsgjsi.”

Taviiny znalosti vzduSné navigacetuspbily, Ze to byl velmi jed-
noduchy ukol, a abyctekl pravdu, nerla mych rad, co se & fi-
zeni lodi, téndt zapotebi.

Z4ajem projevila i Phao, a netrvalo dlouho, a i o&@a mohla vy-
sttidat utidiciho panelu, zatimco Tavia sigta byt zas#cena do ta-
jemstvi obsluhy &a na néivé paprsky.

Dlouho pedtim, nez jsme spdt véze Tul Axtarova hlavniho
meésta, zahlédli jsme osathou jednomistnou @zkumnou la’ v ne-
piijemné modré bary Jaharu. Pak jsme si ale vSimli, Ze daleko vlevo
i daleko vpravo se vznaSeji datfiiny. VSechny pomalu krouZily ve
velké vySce. Usoudil jsem, Ze jde cedy, ktei hlidaji gilet oceka-
vané nepatelske flotily. Proletli jsme pod nimi a zanedlouho jsme
narazili na druhy okruh lodi. Tohle bylyt@kumné kizniky, na je-
jichZ palubach bylo obvykle deset aZ patnact imikdyz jsem se k
jednomu z nich fiblizil opravdu na kratkou vzdalenost, &V jsem
si, Ze na ploSijsouctyti déla na rozkladaci paprsky —&upevrena
vzadu a d¥ na @idi. Koraby byly od sebe rozmésty v pravidelnych
vzdalenostech, kam az oko dohlédlo, a jestli skudtevorily kruh
kolem celého Jaharu, muselo jich byt opravdu mnoho.
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Minuli jsme i ty a nakonec narazili n&eti linii jaharskych le-
touni. Visely zde ve vzduchu velké véte koraby, na nichz byly
posadky v p&tu tisic mu# i vice, které sesfkymi cély doslova jezi-
ly.

| kdyZ ani jedno z plavidel nebylo tak mohutné jalej&zsi he-
lijské vzducholodi, pedstavovaly UZzasnou silu a bylo jasné, Ze je Ja-
har sta¥l v obrovském mnoZstvi.

To, co jsem zatim vid, mi potvrdilo skuténost, Ze Tul Axtarovy
uamysly a pedstavy o ovladnuti celého Barsoomu nejsou zadnymi
planymi a blahovymi sny. Ke zteni planety by stiéla uz jencast
lodi, které jsem viél, za gredpokladu, Ze by byly vyzbrojenylgt na
rozkladaci paprsky — a to jsem si byl jisty, Zaerjseahlédl jen malou
¢ast Tul Axtarovy nesmirné armady.

Pohled na vSechny tykikniky ve mré vzbudil nejtemajSi pred-
tuchu velkého ne&sti. Jestlize sem dosud helijsk& flotila nedorazila
a nebyla zrdena, bude zlikvidovana hned potom, co se tady dbjev
Zadna moc na $® ji nemohla zachranit. Jediné, v co jsem mohl
doufat, bylo, Ze az dorazi prvni vina helijskycklila srazi se s le-
touny vyzbrojenymi zkdzonosnymi paprsky, bude tstd@né va-
rovani a dalSi koraby se vraticzp

Daleko za linii bitevnich lodi jsem viblv déli véZe Jaharu, a kdyz
jsme se dostali do blizkosti&sta, objevil jsem formaci nejtSich
letouni, jaké jsem kdy spét Staly na zemidsre pired nestskymi
hradbami. Pokud jsem mohl il tvorily kruh kolem celého rsta a
musely mit kapacitu iimejmensim deset tisic miuz Podle kon-
strukce a lehké vyzbroje jsem poznal, Ze jsou timulgy transportni.
Tyhle lodi nEly bezpochyby dopravit hordy hladovych jaharskych
valeinika na mista, kde @t nicit, loupit a pokr&ovat v tazeni, které
melo podle planu pokidt svét.

Pohled na onu nesmirnou armadu ve: myvolal neodbytné nut-
kani opustit vSechny své plany a co nejrychlejvigdit zpst do He-
lia, abych vyvolal poplach a mohl byt vypracovarstop, jak peka-
zit Tul Axtarovi jeho Silené zagny. M& hlava se zgmila ve vrouci
kotel protichidnych tuzeb. BohuZel se nyni dostavaly do sporu ma
¢est a ma povinnost. dKolikrat uz jsem riskoval Zivot, abych se z
jednoho jediného idrodu dostal do Jaharu, adtekdyz jsem tady
konené byl, bych se rédl obratit a odleit, abych vyplnil mnohem

e

VetSi a dilezitéjSi poslani — dostat svému zavazku k Heliu. Jenze
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jsem jenc¢lovek, a proto jsem se rozhodl, Ze se nejprve pokusim v
svobodit Zenu, kterou miluji. Byl jsem rozhodnug, lined potom se s
nasazenim vSech svych sigha i Zivota, vrhnu do spini oné druhé
povinnosti, ktera je pro énsvata. Uklicgioval jsem sam sebe tim, ze
kratické zdrzeni uz v zadnéntipad nemize ohrozit onen druhy
ukol, zatimco kdybych t& odle€l, bylo velmi nepravépodobné, ze
bych se kdy do Jaharu vratil a mohl Sanoma Torolosdit.

Kdyz jsme ndli modrou jaharskou flotilu za zadyjeétli jsme
meéstské hradby a pustili se srem k jeddakovu pal&ci.

Plany jsem il celkem jasné. Znovu a znovu jsem je probiral s
Tavii, ktera v Tul Axtaro¥ sidle vyrostla.

Na jeji navrh jsme #i s Jhamouzamanévrovatésre k vrcholu
nejvyssi ¥ze, kde sice nebylo misto Kigtani, ale odkud jsem se
mohl spustit dovnitdo budovy, a dostat se tak do bezeabti bliz-
kosti ¢asti palace wené zenam.

Stejre jako jsme proklouzliifemitadami jaharskych lodi, chrém
nasim neviditelnym nétem, prolétli jsme i kolem hlidek naést-
skych hradbach a kolem véafekt na straznich &ich a zdech jed-
dakova palace, a bez nejmensich potizi jsme zhsi&@amupiesré
nad onou Stihloudzi, kterou Tavia ozrida.

»ASI béhem deseti xat(zhruba ticet minut) bude tma,fekl jsem
Tavii. ,Pokud bys zjistila, Ze neni v naSem zajrahys tady s lodi
zastavala, odle a pokus se vratit, az se setmi, protoze bez ohiadu
to, zda se mi podanajit Sanoma Toru, nebo ne, fgu zpatky k
Jhan¥, dokud nepadne noc.”

Upozornila m¢ na moznost, Zze se Zenské &ddi @i zapadu
slunce zamyka, a proto jsem se rozhodl pronikremt jest¢ za swt-
la, i kdyZ bych to za normalnich okolnosti podrakl za tmy. Tavia
me rovrez ujistila, Ze jakmile se jednou dostanu do Zensigdi pa-
lace, nebudu mit potiZe ji po uzéemi opustit, protoze vSechny dve-
fe se daji ote\t zevnit, coZ je opdeni, které je fijimano nikoliv ze
strachu, Ze Zeny opusti sviédto palace, ale proto, aby byly ch#n
ny pred ndmezdnimi vrahy a ostatnimi lidmi, tktdy tam chili
vstoupit se zlymi umysly.

Upravil jsem si neviditelny pl&Sa otewel predni dolni poklop,
jenz byl gimo nad vrcholkem&ze. Ten byl fivodré zbudovan jako
pozorovatelna, nez se pro tentéell bdhem mnoha staleti, Zala
pouzivat jina mista palacovychesth.
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.Na shledanou a hodrsgsti,” pogala mi Tavia. ,Doufam, ze az
se vratis, budeS mit s sebou svoji Sanoma ToruatAnzo budes
pry¢, budu se modlit ke svynmredkaim, aby ti dopali dspch.”

Podtkoval jsem ji a spustil sejdezem na vrchol &e, kde byla
mala padaci dvka.

Zved| jsem poklop, nahlédl dovhia spail velmi stary Zebik, po
némz nahoru kdysi vystupovali dnes uz davno mrtveyrdki a jenz
byl ted” pouzivan gejm¢ jen vyjime&ne, coz dokazovala silna vrstva
prachu na jehoiftkach. Po Zefiku jsem sestoupil doétsi mist-
nosti, bezpochyby gvodni straznice, kterd se dnes ptoita ve
skladis& vSeho mozného, kam se odkladal negmy nabytek, za-
vésy, nadobi i jiné dogky. Prostor byl napkn prastarymi pedme-
ty, ukdzkami dokonalého umi davnych jaharskychiemesinik i
vyrobky z posledni doby, které s&komu jednoduse znelibily, a by-
la to mistnost, jeZ by jiststala za podrobnou prohlidkuieBto jsem
ji prosel a ¥noval ji jediny pohled jen proto, abych zjistil, Ze v ni
neukryva Zadny Zivy protivnik.iBsré jsem seidil Taviinymi poky-
ny. Sestoupil jsem po dvouditych rampach a ocitl se ve skvostn
vyzdobené chodh z niz vedly jednotlivé vchody do pokojrce-
nych Tul Axtarovym Zenam. Chodba byla dlouhd, t&dasnad ce-
lych tisic sofad k velkému obloukovému oknu na vzdaigsim
konci, kterym jsem vid vrcholky zeles z palacovych zahrad.

Celou galerii z obou stran lemovaly tegé dvée a z nich bylo
mnoho otevenych, protoze semdly piistup povolen jen Zeny a je-
jich otrokyre, a samoiejmé Tul Axtar. Upati jediné rampy, ktera
sem vedla z dolniho patra, bylo neustalezgno skupinou vybra-
nych gardisi sloZzenou vyhradnz eunuch a Tavia n¢ ujistila, Ze s
kazdym, kdo by se pokusil proniknout nahoru¢lag strazci kratky
proces.

Jak jsem se rozhlizel kolem sebe, abych odhadiyrktesnmérem
bych se nil vydat, vySlo ze svych apartmé&kwolik Zen a blizilo se
chodbou ke m& Jedna byla krasfsi nez druha a z jejich klidného
hovoru a smichu jsem usoudil, Ze nejsou nijak’asfé. Moje s¥
domi se sice pakud bodilo, kdyZ jsem si ugdomil, jak vyuzZivam
své vyhody, ale tomu jsem se bohuZel nemohl vyhredak jsem
¢ekal, naslouchal a doufal, Ze bych mohl zaslechnéed, co by s
privedlo k Sanoma Tie. Bohuzel jsem se neda&zil nic, krome to-
ho, Ze ¥tSina Zen mluvila o Tul Axtarovi jako o starém d#rovi.
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N¢které jejich poznamky byly velmi osobni a ani jednaich licho-
tiva.

Minuly m¢ a vstoupily do velké mistnosti na konci chodbymgg
sowasre vysly z dalSich dvg jiné Zeny a nasledovaly prvni skupinu
do téZe komnaty.

Brzy jsem pochopil, Ze se tam vSechny schazejapadio ng, Ze
by to mohla byt nejlepSi cesta, jakitasvé patrani po Sanomai€o
— mozZna Ze ona sama tam r&&ibude.

Pripojil jsem se za jednu ze skupinek a nasledovay zelkymi
vstupnimi dvémi a pak kratkou chodbou, ktera se otvirala do pro-
storné siy, jez byla tak Uzasnvyzdobena a vybavena, z&gomi-
nala jeddakv tranni sal. Jak se zdalo, nejenze kp@minala, ale
méla i podobny del, protoZe Wele mistnosti stal obrovskyjigpy-
chow vyfezavany a zdobenyfitr.

Podlaha byla z le&hého deva a uprosed se nachazela velka
vodni nadrz. Kolem 8h byla pohodina lehatka a lavice pokryio-
duSkami a rékkymi koZeSinamii hedvabim. Tady atas Tul Axtar
poradal zvlastni dvorni shrom&id, obklopen jen svymi Zenami.
Tady pro ®j targily, tady se pro jeho p&eni naéily do viahé vody
bazénu, tady se padaly skvostné hostiny a za zvukudby se tan-
¢ilo dlouho do noci.

Kdyz jsem se rozhlédl po tkigh pritomnych Zen, zjistil jsem vel-
mi rychle, Ze Sanoma Tora mezi nimi neni, a zga@h misto hned
vedle vchodu, abych débvidkl na kazdou novouifchozi.

Nyni jiz vchazely ve #Sich hlodcich. Myslim, Ze jsem nikdy
piedtim nevidl tolik Zen najednou pohromadZatimco jsem se roz-
hlizel po Sanoma Te, pokousel jsem se je sjkat, ale zakratko
jsem to vzdal jako bezngadé, i kdyz jsem odhadl, Ze v rozlehlé sini
muze byt ginejmensim patnact set zen. Pakatgroud pichozich
rychletidnout.

Usadily se na lavice kolemést salu, ktery se zaplnil sfsici Zzen-
skych hlag. Byly tam Zeny vSech typa izného ¥ku, avSak ne-
spatil jsem mezi nimi jedinou, kterd by nebyla krasmebo alespd
velmi pavabna. Tajni Tul Axtarovi vyslanci museli gesat cely
swt, aby shromézdili takovy vyk¥ krasy, jaky jsem ®i pred ai-
ma.

Pak se otaely dvee na pro¥jSi strar salu a vstoupila dlouhi-
da valénika. To me velmi prekvapilo, protoze Tavia ntekla, Zze do
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tohoto patra nematistup Zadny z Tul Axtarovych bojovriikale pak
jsem si vSiml, Ze jsou to Zzeny obémé do muzskéhiemeni, s p-
sttizenymi vlasy a nabarvenymi otdiji podle zvyki barsoomskych
valeinika. Jakmile zaujaly sva mista po obou stranaimutr vstoupil
jakysi dvdan — a byla to dalSi Zena namaskovana jako mudejiz
diky!* zvolala. ,Vzdejte diky! Fichazi jeddak!"

VSechny Zeny v té chvili povstaly a vzéipse objevil Tul Axtar,
jaharsky jeddak, a za nim nasledovala dalSi skupam feviete-
nych za dveany.

Tul Axtar spustil své mohutnéld na tfin a pokynem dovolil Ze-
nam v mistnosti, aby si sedly. Pak tiSe promluviteké-dvoranovi
po svém boku.

Zena poposla k okraji stupinku. ,Velky jeddak sehadl obdét
vas svou kralovskou pozornosti,“ oznamila vznéSgBudete ped
nim prochazet zleva doprava, jedna po druhé. Prolalisem ve
jménu jeddako¥.”

Prvni Zena nalevo okamgit/stala a pomaluipsla kolem ftinu.
Pred Tul Axtarem se zastavila pgawna tak dlouho, aby se sia
otait kolem dokola, a pak poktavala snérem k vychodu, u ¢hoz
jsem stal, a opustila mistnost. Jedna po druh@memé dost rych-
|ém sledu, ji nasledovala.

Cely ten obad mre pripadal hloupy a bezvyznamny. Neroztim
jsem jeho Gelu — tehdy.

Mozna Ze ped jeddakem proSlagjaka stovka Zen, a ty vSechny
m¢ pak na odchodu z mistnosti minuly, kdy¥ao v drzeni jedné z
nich gildkalo mou pozornost, a sotva se keénanchvilku pozdji
priblizila, poznal jsem v ni Sanoma Toru. &mia se, ale neiflis, a
ja nedokéazal pochopit, jak je mozné, Ze jsentgdfim v sale neob-
jevil. NaSel jsem ji! Po vSeckdh dlouhych nisicich jsem ji nalezl —
Zenu, kterou jsem miloval. Rfr@e mi nerozbusilo srdce?

Jakmile proSla dueni z velkého salu, nasledoval jsem ji k jejimu
obydli pobliz opa&aného konce chodby, a kdyz vkia dovnit,
vklouzl jsem za ni. Musel jsem se pohybovat rychtetoze se oka-
mzit¢ otctila a zavela za sebou dye.

Byli jsme v malém pokoji sami, Sanoma Tora a jgedhom rohu
méla lizko upravené z kozeSin a hedvabi, meznuy okny vyeza-
vany stolek, na émz byly toaletni pdeby, které barsoomské Zeny
bézre pouzivaji.
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Nebyl to ani zdalekaifbytek jeddary. Obydli bylo jen o0 malo lep-
Si nez mistnost tena otrokm.

Sanoma Toraie$la k Zidli u toaletniho stolku. Byla ke gabra-
cena zady a ja si nechal z ramen sklouznout nelngitplas. ,Sa-
noma Toro, ekl jsem tiSe.

UZasle se othla. ,Hadron z Hastoru!* zvolala. ,Nebo se mi to
jen zda?"

.Nezda, Sanoma Toro. Jsem skukeHadron z Hastoru."

,Co tady &l438? Jak ses sem dostal? Fege neni mozné. Do to-
hoto patra nemaifstup nikdo jiny nez sam Tul Axtar!"

~Jsem tady, Sanoma Toro, &3el jsem, abychétodvezl zgt do
Helia — pokud si to ovSem bude&p*

,Oh, pii jménu mého prvniho ipdka, kdybych tak v to mohla
doufat!” zvolala.

.MuzeS doufat, Sanoma Toro,” ubezibgsem ji, ,protoze jsem
tady a mohud&dopravit zgt."

.Porfad jeSt tomu nemohu ustit. Nedokdzu si anifedstavit, jak
ses dostal az sem. Je to Silenstvi, myslet sie Z&ds1 obma poda
odejit odsud, aniz by nas kdo odhalil.”

Prehodil jsem pes sebe neviditelny ptas,Kde jsi, Tan Hadrone?
Kam jsi zmizel? Co se stalo?“ vgkla Sanoma Tora.

»Takhle se mi sem podito vniknout,” vyswtloval jsem. ,A tak
odtud také spot@mé unikneme.” Pak jsem ze sebe znovu stahl podi-
vuhodny plas.

»~Jaka je to hisSna magie?" Bylo vigt, Ze jsem ji poékud vyvedl z
miry. Rychle, v skolika malo slovech jsem ji objasnil, jak vznikla
barva, ktera tvi neviditelnou latku, a jak jsem k niigel.

»~Jak jsi tady zila, Sanoma Toro?"“ zeptal jsem geaK. ,Jak s te-
bou zachazeli?"

»Zachazeli se mnou déb, ale nikdo si mvlastré nevSimal.” Ci-
til jsem v jejim hlase naznak urazené jeSitnogt go dnesniho ve-
cera jsem Tul Axtara ani nespiéd. Pra¢ jsem se vratila ze sinkde
se schazi se svymi Zenami.”

»ANo," prikyvl jsem, ,ja vim. Byl jsem tam. Pré&wdtamtud jsem
té sledoval az sem.”

,Kdy m¢ odtud odvedes?” zeptala se napjat

.1ed uz velmi brzy,” uklichoval jsem ji.

,B0jim se, Ze by to o byt co nejrychleji,* podivala se naém
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poplasen.

~Proc?“

,KdyZ jsem dnes prochazela kolem Tul Axtara, nailgkvme za-
stavil a slySela jsem, jak hotis jednou z Zen, které&galstavuji dvo-
tfany.Rekl ji, aby zjistila mé jméno a pokoj, kde jsem twina. Ta
Zena mi také paydéla, co se stane potom, kdyz skteré z nas Tul
Axtar vS§imne — mam strach, ale co je to platné?Wisem jen otro-
kyng.*

Jaka zmina se to stala s onou pySnou Sanoma Torou! Byla to
opravdu tdz sebé&doma a nafoukana krasavice, ktera odmitla mou
ruku? Byla to stejna Sanoma Tora, kter sélatstat jeddarou? e
byla pokorna — poznaval jsem to podl€&anych ramen, rozeckv
lych rti, podle strachu, ktery ji bylo wtlv ocich.

Srdce se mi naplnilo soucitem, avSak byl jsem¢asi prekva-
pen a zmaten, protoze zadny jiny cit se ve: meprobouzel. Kdyz
jsem victl Sanoma Toru naposledy, byl bych dal svou dusStoza
abych ji mohl sekit do narde. Znenila m¢ snad vSechna ta dobro-
druzstvi a dsivé zazitky? Byla snad proénSanoma Tora, otrokyn
min piitaZzlivA nez Sanoma Tora, dcera bohatého Tor Hathiea -
dél jsem, Ze takhle to jistneni. Zngnil jsem se, ale dité to byla
zmeéna jen ddasna, vyvolana nebezfim a nervovym vygtim, ve
kterém jsem se nachazel¢dél jsem, Zze mamigd sebou povinnost
vratit se co nejrychleji do Helia a podat tam zpravarovat svou
zem fFed nebezp8m, které ji hrozi od Tul Axtara. A v tomtdipa-
dé neSlo jen o Helium, ale vlasto cely s¥t. Byla to strasliva zod-
powdnost. Jak by mohilovek s tak hroznou zéki myslet na lasku?
Ne, nebyl jsem zcela sdm sebou — d&kst jsem si byl jisty, Ze Sa-
noma Toru stale miluiji.

Bylo jasné, Ze je nutno si pospisit. Proto jsenhigy@rohledal po-
koj a zjistil, Ze mohu snadno dopomoci Sanom#eToutgku tak, ze
ji jednoduse vyzvednu oknem, st&jako jsem to udlal v Tjanathu s
Tavii a Phao.

Kratce, ale pesreé jsem divce vysitlil svij plan a pozadal ji,tase
pripravi, nez se vratim, aby nedoS$lo k Zzadnému zdr&enhvili, kdy
bude poteba, aby se nalodila na palubu Jhamy.

LA ted’, Sanoma Toro,fekl jsem, ,na chvili sbohem. Zakratko
uslySi§ za oknem znovuijnhlas, ale neuvidi$ anidnani laf’. Pak
zhasni s¥tlo a postav se na parapet okna. Vezigat ruku. \&t mi

- 159 -



a udtlej, o co & prosim.”

.Hodn¢ S€sti, Hadrone!" odgtila. ,Nedokdzu slovy vyjatit
vdé¢nost, kterou citim, ale az se vratime do Heliaptieko co po-
Z4das, ti dam nejen bez vahani, ale i s radosti.”

Zvedl jsem jeji prsty ke #itn a obrétil se k odchodu, kdyZma-
jednou Sanoma Tora zadrzela. ¢Rej!* zaSeptala. ,Nkdo picha-
zi!* Rychle jsem pes sebe ighodil neviditelny plaSa ustoupil do
rohu mistnosti. Dvie@ z chodby se otésly dokdan a v nich se obje-
vila jedna z Tul Axtarovych dvornich dam, ol#e@a v drahocenné
femeni. Zena vkedla do pokoje a ustoupila stranou. Deeza sebou
nechala otesené.

»~Jeddak! Tul Axtar, jeddak Jaharu!“ ohlasila.

Vzapsti veSel Tul Axtar, ndsledovarilpuctem Zen v roli dviani.
Panovnik byl velky muz s odpudivymi rysy, v niclezgd&ila smési-
ce sily a slabosti, neskromné nadutosti, pychycymosti — vnit
nich pochybnosti o sélsamém.

Jakmile stanul tvd v tv& Sanoma Tie, Zeny-dvéané se shro-
mazdily za nim. Byly to Zenyipvazi muzského vzéeni, které by-
ly ocividné pro své funkce vybrany pr&e tohoto dvodu. Byly jis-
tym muznym zfisobem dosti fvabné a jejich postavy vypovidaly o
tom, Ze by v fipact poteby dokézaly jeddaka velmi efektivishra-
nit.

Tul Axtar si rekolik minut Sanoma Toru g8vé prohliZzel obdiv-
nyma @&ima. Pak k ni fistoupil a v jeho chovani bylatno, co se mi
ani trochu nelibilo. KdyzZ ji pak poloZil ruku namano, ndl jsem co
délat, abych se udrzel.

.Tak jsem se tedy nemylil,“ prohlasil vladce. ,Jgekrasna. Jak
jsi tady dlouho?*

Rozfasla se, ale neodpénla.

»JSi z Helia?"

Z&dné odposd’.

»Helijské lodi jsou na cestdo Jaharu,” rozesmal se. ,,Moji &lo-
vé me informovali, Ze tady zanedlouho budou. A dostamira ie-
lého g@ivitani od velké Tul Axtarovy flotily.” Obratil s&ke svym
dvorankadm. ,Bézte!" prikazal. ,A nikdo @ sem nevstoupi, dokud vas
nezavolam!*

Zeny se uklonily, vy3ly z mistnosti a zely za sebou dve. Pak
Tul Axtar polozil ruce na Sanoma filea naha ramena.
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.Pojd’!* zvolal chraptiw. ,Nebudu vatit s celym Heliem — tebe
ted’ budu milovat — fi mych pedcich, ty skut@g¢ stojis za lasku i
jeddakovi!*

Pritahl ji k solE. Krev se mi vzpnila v zZilach a moje zlost byla
tak silng, Ze fetekla, a j4, bez ohledu na nasledky, nechal zmame
sklouznout neviditelny pl&s
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LIDOJEDI Z U-GORU

Jakmile jsem odhodil neviditelny plastasil jsem dlouhy me
Tul Axtar zaslechl tichy Selest kovu o koZenou pacha ot@il se.
Roztouzena krev se mu nahrnula k srdci a jehd kigpohledu na
m¢ zbledla. Uz uz otviral Usta k vigku, kdyZz se jeho hrdla dotkl
hrot mého mee. ,MI¢!“ zasyel jsem.

.Kdo jsi?”

»MI ¢l

Uz v tom okamziku jsem si v duchu vyilonovy plan. Rikazal
jsem mu, aby se ke rarobratil zady, odzbrojil jsem ho, fesé
spoutal a do ust mu vsunul roubik.

.Kam bych ho mohl ukryt, Sanoma Toro?" otazal jsgsm
.Tamhle je mala skn,” ukazala ke dwkam na uzsi $nh¢ mist-
nosti, gesla k nim a oteela je. Ja tam zatim dovlekl Tul Axtara a

vstreil ho dovnit — a uji§'uji vas, Ze nijak jem#

Zaviel jsem dveée, a kdyz jsem se atih, vidél jsem, Ze je Sanoma
Tora bleda a roesena. ,Mam strachjekla. ,Jestli se &ktera z je-
ho dam vrati a najde ho takhle, zabig.m

»T1Yy se nevrati, dokud je nezavolafipomrel jsem ji. ,Tak zrly
jeho pokyny, a jehoiani je pro & jisté rozkazem."

Prikyvla.

»Tady mas jeho dyku,” poktaval jsem. ,Kdyby doSlo k nejhor-
Simu, niizesS je zadrzet hrozbou, Ze jeddaka zabijes." Teraudiv-
ku, jak se zdalo, vyasbilo jeSE vic, roztasla se po celéngle a ja nil
strach, Ze kdyby takova nutnost nades$la, nedokémata. Jak jsem
si pral, aby tady byla Tavia! &él jsem, Ze ta by nezavahala, & p
jménech mych prvnichtpdki, jak mnoho zaviselo na tom, zda se
nam Gkk zdai!

LVvratim se brzy,” uklicioval jsem ji a z&l tapat po zemi, abych
nasel neviditelny pl&s ,Nech otewené to velké okno a Huptipra-
vena.“

Kdyz jsem pes sebe znovuiphodil ochranny zavoj, védl jsem,
Ze se Sanoma Tora dlje tak, Ze mi neni schopna odgd#t. Méla
co cklat, aby v ruce udrzela dyku, agékal, Ze ji kazdou chvilku vy-
klouzne z ochablych pitst Nemohl jsem vSak v té chviliélat nic
jiného nez vyrazit Khan¥, abych se mohl co nejrychleji vratit.
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Na vrchol ¥Ze jsem se dostal bez sebemensich obtizi. Nadlavo
mi pomrkavala fekrasna souldzdi temné barsoomské noci, zatimco
piimo nad dechou palace se vznaSela nadhernd planeta Jaseem (Z
me).

Jhamabyla samoejme neviditelnd, ale mojetéra v Tavii byla
tak velka, Zze jsem nepochyboval o tom, Ze kdyZzhmatauku vzI-
ru, nahmatnu kyl lodi — a to ségsreé stalo. Tikrat jsem tiSe klepl na
piedni pfilez, coz byl signal, ktery jsme si dohodli, kdy2rsclun
opoustl. Okamzit se zvedl| poklop a vzap uz jsem byl na palub

.Kde je Sanoma Tora?" zeptala s€ Travia.

.1ed Zadné otazky,“ pravil jsem. ,Musime si pospiSitdBpii-
pravena fevzittizeni lodi ihned, jak ji opustim.”

MI¢ky zaujala misto po mém boku, jeji hebké ramendaggkalo
meého a ja tiSe sestoupilBamouna urové oken Zenského odebni
palace. Viceméh presré jsem si dokazal odvodit polohu Sanoma
Torina pokoje a t& jsem pomalu prolétal koleifady oken a sledo-
val je periskopem, az jsem u¥lds objektivu Sanoma Tinu posta-
vu. Fisunul jsemJhamuaz k okennimu parapetu, tak aby byla jeji
horni paluba kousek pod Urovni okna.

,Udrzuj letoun v téhle poloze, Taviejekl jsem. Pak jsem oén
kolik palai pozvedl horni poklop a zavolal na divku do komn&y
zvuku meého hlasu se réasla tak, Zze malem upustila dyku, i kdyz
védéla, Ze se vratim, atekavala n.

»Zhasni s¥tlo,” naridil jsem ji Septem. Vidl jsem, jak se nejist
potaci pes mistnost k ovladacimu ¢&lgku vedle dvé a vzagti se
pokoj pondgil do tmy. Poté jsem zved| poklop a vstoupil na rukie
fimsu. Nechtl jsem si z¥Zovat tenhle Ukol zahyby neviditelného
plasg, a proto jsem ho slozil a zasunulizmeni, kde jsem ho ¢h
pohoto pro pipad poteby. NaSel jsem v temrioSanoma Toru,
ktera byla hiizou tak zeslabla, Ze jsem ji musel zvednout dodgharu
odnést k oknu, kde se mi ji s Phaoinou pomoci fladpietdhnout
do nitra lodi. Pak jsem se vratil keigk, v niz lezel spoutany Tul
Axtar. Sehnul jsem se d&gizl provazy, které & na nohou.

.1ed udlej presre to, co tifikam, Tul Axtare,” pravil jsem, ,ne-
bo ti moje ocel projde srdcem.tmes prahne po tvé krvi — a je pro
m¢é velmi €Zké ho udrzet — ale pokud se mne nepokusi$S oklamat,
mozna Ze se métjesSt poddi zachranit. Mohud& pouzit, Tul Axtare,

a na tvé uzittnosti zavisi tuj Zivot, protoze mrtvy bys mi nebyl k
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nicemu.”

Prinutil jsem ho vstat, igjit kK oknu a vylézt néimsu. Byl k smrti
vydéSeny, kdyZ jsem ho nutil vykéd do prazdného vzduchu, jak se
domnival, a teprve kdyZ jsem na palulthamyvstoupil ged nim,
porgkud se vzmuzil a ja ho nakonec dostal do lodi.

Vlezl jsem za nim, uzael poklop a rozsvitil jedno tlumené&io
v pridi letounu. Tavia se obratila gekavala meé rozkazy. ,Zatim drz
¢lun na mist, Tavie,“tekl jsem.

V kajutt Jhamybyl maly stolek, kde # kapitan lodi vést denik a
kde mohl vyizovat vSechny nezbytné papiry. Byly zde i psaci po
tieby, a zatimco jsem je vyjimal ze zasuvky, zaviskin Phao.

.1y Jsi z Jaharu,” obratil jsem se k ni. ,Umi$ pgatykem své
zeme?"

JistéZe ano,” pikyvla.

»1ak pis, co ti budu diktovat.”

Usedla ke stolku afjpravila si néini.

.Bude-li znicena jedina helijska #," diktoval jsem, ,Tul Axtar
zente. Tak a t& podepiS Hadrona z Hastoru, padwara helijské ar-
mady.“

Tavia i Phao se podivaly na¢npak na zajatce, &iomély roze-
viené UZasem, protozZe ve slabémeteni uvnit ¢lunu wzneé zprvu
nepoznaly.

.Tul Axtar, jeddak Jaharu!* vydechla Tavia réné. ,Tan
Hadrone z Hastoru, dnes v noci jsi zachranil néjehum, ale i cely
Barsoom!”

Nemohl jsem si nevSimnout, jak rychle i@gr€ funguje jeji mys-
leni, s jakou bystrosti okam&ipochopila mozZnosti, které nam skyta
zajeti Tul Axtara, vladce Jaharu.

Vzal jsem listek, ktery Phao napsala, rychle jsemratil do Sa-
noma Tdina pokoje a polozil papir na toaletni stolek. Z&kahk
vterin jsem byl zgt na paluk Jhamya rychle jsme stoupali nad'ast
chy palace.

Rano nas zastihlo za nejvzdaigim okruhem jaharskych lodi,
pod nimiz jsme proléti vedeni jejich s¥tly — byl to pro n& mimo ji-
né dikaz o tom, Ze flotile veli Spatny velitel, protodgcviceny vo-
jak, ktery by @éekaval nepatelské sily, by zachovavatipné zatem-
néni.

Mifili jsme sneérem k Heliu a udrzovali kurs, ktery nam do ané
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miry zarkoval, Ze narazime na bliZici se flotilu VIadce Barsau,
pokud uz skutén¢ vyrazila k Jaharu, jak Tul Axtar tvrdil.

Sanoma Tora se p&kud vzpamatovala a Zala |épe ovladat své
nervy. Taviina upimna pée o jeji spokojenost évelmi dojala.
Uklidnovala ji, utSovala, stej# jako by uklidiovala mladSi sestru, i
kdyz byla sama mladSi nez Sanoma Tora — ni¢rséravratem klidu
a sebevdomi se Sanoma Te za&ala vracet i jeji pvodni pycha a
zdalo se mi, Ze neprojevuje Tavii za jeji stargett ani tu nejmensi
vdéenost. Pak jsem si ale édomil, Ze takové uz jsou Sanomatifo
ny projevy, ze je ma vrozenécléluboko ve svém srdci si je oné
p&e jisk védoma a je za ni Tavii wdna. A’ uz tomu bylo jakkoliv,
pravdou je, Ze v té chvili jsem sigh aby swj vdek projevila ale-
spai néjakym slovem, kdyz uz n&nem.

Letéli jsme hladce a drzeli se a:co vySe, nez byvala obvykla
vySka letu valenych lodi. Smirovy kompasJhamuspolehliv udr-
Zoval v kursu a po vSem, co jseneladl a zazil, na & padla strasliva
Gnava. U¥domil jsem si, jak dlouho jsem nespal a Ze bez &idka
se uz dale neobejdu. Phao se na mé ddéporwprospala uz zvera,
a protoze jediné, co jsme pebovali, bylo, aby #stala na strazi jed-
na hlidka, ktera by davala pozor, zda nezahlédhskelodi, s\&fil
jsem tuto sluzbu Phao. Tavia i ja jsme se zalddilspacich kozZeSin
a hedvabi a zakratko jsme usnuli.

My s Tavii jsme leZeli zhruba vefsetiu lodi, Phao dlela na&idi u
ovladaciho panelu a neustale pohybovala periskopeamm a tam a
prohledavala oblohu Ki¥i pratelskym i nepatelskym korabm. Kdyz
jsem se ukladal ke spanku, stdla Sanoma Tora wlhedz pra-
vobainich okének a vyhliZzela do noci, zatimco Tul Adéel na ze-
mi v zadi kabiny. Uz davno jsem munai roubik z Ust, ale zdalo se,
Ze je tak vystraSeny, Ze nema ani dost odvahy slasif a tak tam
setrvaval v nefatelském mieni, nebo snad pédoval — nevim. Byl
jsem skuteén¢ velmi vycerpan, takze jsem usnul okangza musel
jsem spat velice tved Probudil jsem se ve chvili, kdy namarazilo
jakési glo. Pokousel jsem se ho zbavit, a ke svému UZasa Histil,
Ze mi rekdo ve spanku spoutal zgghi — \&c, ktera byla usnadna
jese tim, ze jsem byl zvykly spat s rukama sepjatyrmedpoblie-
jem.

Na prsou mi kléelo muzské koleno, kterégeZce tisklo k pod-
laze, a jedna z Woikovych pazi mi svirala krk. V tlumeném svitu
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kabinového sétla jsem vidl, Ze je to Tul Axtar a Ze v druhé ruce
svira dyku.

.MI ¢! zaSeptal vyhiizne. ,Jestli chceS Zit, nevydavej ani hlas-
ku!“ Poté, aby se pojistil, mi spoutal i nohy ad@si mi vsteil roubik.
Pak rychle peSel k Tavii a svazal i ji. Zatimco na tom pracoyid-
letél jsem pohledem kajutu ve snaze nagjaRou pomoc. Nedaleko
fidiciho panelu leZzela na zemi s roubikem v Ustguutsna Phao.
Sanoma Tora se &fa u stny a byla bez sebedwou. Nebyla svaza-
na, nendla ani roubik. Prd m¢ nevarovala? Ptomi negispéchala
na pomoc? Kdyby byla na jejim misfavia, dopadl by Tul Axtanv
pokus o0 znovunabyti svobody a 0 pomstu jinak!

Jak se to vSechnaipodilo? Byl jsem si jist, Ze jsem Tul Axtara
svazal naprosto bezgr®, a bylo velmi neprawibodobné, Ze by se z
pout dokazal vyprostit. Aipce, jak bylo vidt, jsem se nesmién
mylil. Proklel jsem se pro svou nedbalost, kteréoalia vSechny mé
plany a snadno mohla ziticelé Helium.

Poté co se Tul Axtar zbavil Phao, Tavied,miesunul se rychle k
fizeni. Kdyz pi tom prochazel kolem Sanoma Tory, ani si ji nevSim
Pri pohledu na hrzu, ktera z ni doslové&sela, nebylo&ké pocho-
pit, prad ji nepovazoval za nebezpr®u — byla stejaneskodna, jako
kdyby byla spoutana.

Obratil lod” a zamiil zpét k Jaharu, aigstoze nerozuéh funkci
smérového kompasu a newinho vyfadit z provozu, bylo to Upén
jedno, nebo ziejm¢ hodlal Zistat ufidiciho panelu. Jediné, co by byl
automaticky kompas éthl, Ze by letoun vratil dotvodniho sniru,
na rejz byl nastaven. Ale to by musel Tul Axtdrzeni opustit za letu
na delSicas.

Nahle se obratil ke n#n ,M¢él bych € zahubit, Hadrone z Hasto-
ru,“ prohlasil. ,Lituji ted’, Ze jsem dal své slovo jeddaka, Ze to ne-
udelam.”

Mar¢ mé napadlo, komu mohl dat své slovo, Z& nezabije, ale
hlavou se mi hnaly jiné, mnohemnildzit¢jSi mySlenky, které tuhle
Gvahu rychle odsunuly stranouredevSim jsem femyslel, jak se
znovu zmochnitlhamy,a za druhé jsem &hplnou hlavu starosti, jaky
osud te’ asi @ekava Tavii, Sanoma Toru a Phao.

.Bud vdéény Tul Axtarow velkomyslnosti,” pokréoval, ,neba
on € ani nepotresta za to, jak ses&mu zachoval. Namisto toho t
propustim. Vysadimétna zem." Rozesmal se. ,BudeS svobodny!
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Vysadim & na zem v provincii U-Gor!*

V ténu jeho hlasu bylodto velmi oSklivého, takze jeho slib&n
spiSe jako vyhizka. Nikdy jsem neslySel o U-Goru, aliegpokladal
jsem, Ze to budegjaka vzdalena provincie, oblast, ze které bude vel-
mi t&¢Zké nebo naprosto nemozné dostat se do JéhBielia. Jednou
véci jsem si byl jisty, totiz Ze inTul Axtar nevysadi na Zadném mis-
té, kde bych pro & predstavoval §akou hrozbu.

Jhamaletéla nekolik hodin v naprostém tichu. Tul Axtar ném
ani tolik slusnosti, ani lidskosti, aby nam odsiraaubiky. Byl za-
meéstnan uridiciho panelu a Sanoma Tordikpéena u stny lodi, ze
sebe nevydala ani hlasku. Za celou tu dobu sedejieobratily ani
jednou mym sriirem. Jaké myslenky ji asi tahly krasnou hlavou?
PokousSela se snad vymysléfaky plan, jak obratit situaci v nas pro-
spich, nebo byla prostjen zdrcena onou strasSlivou vyhlidkou, ze
bude vracena do jaharského otroctvi? &dévjsem a nedokazal to
ani odhadnout. Sanoma Tora pr® mistavala tajemstvim.

Jak dlouho jsme putovali onim gram, nevim. Noc byla davno ta
tam a slunce uz stalo vysoko, kdyz jsem ucitil¢km klesa. Na-
konec gedeni motoru utichlo a letoun se zastavil. Tul Axdpustil
pristrojovou desku affstoupil k mistu, kde jsem lezel.

~Jsme v U-Goru,” oznamil mi. ,Tadytpustim na svobodu, ale
nejdtive mi vydej tu podivnou &c, ktera & v mém palactinila ne-
viditelnym.*

Plag! Jak se o &m dozwdél? Kdo mu to mohtici? Zdalo se, ze
je tady jen jediné vys#leni, ale kazd&ast&éka mé bytosti se vzpi-
rala mu u¥tit. Stadil jsem plag peilivé do malé koule, coz umoz-
novala kvalita hedvabi, a zasunul na dnokwau pasu, kde zabiral
opravdu naprosto zanedbatelné misto. Tul Axtar ytah roubik z
ast.

»AZ se vratiS do svého palace v JahaiaKl jsem, ,prohledej zem
pod oknem v Sanoma Tin¢ pokoji. Tam ho najdes & & slouzi. Co
se n¢ tyce, poslouzil dote.”

.Proc¢ jsi ho tam nechéaval?“ zajimal se.

.velmi jsem sgchal, kdyZ jsem opoudit palac, a phodila se
spousta ¥ci, nengl jsem¢as ho hledat.” #poustim, Ze moje leZ ne-
byla nijak bystra, ale to nebyl nasti ani Tul Axtar, a tak mi wil.

S reptanim oteel jeden z dolnich fifezi a velmi neokadrg me¢
vyhodil na zem. Na8sti stala Id’ nizko nad povrchem a nic se mi

- 167 -



nestalo. Pak vedle d¢rstejnym zgsobem vyloZil Tavii a nakonec za
nami seskdéil sdm. Sehnul se agfezal Taviina pouta.

»Tu druhou si necham,tekl, ,s tou se p&sim.” Védél jsem, Ze
tim mini Phao. ,Tahle vypada jako muzigspham, Ze se bude krotit
haf nez samice bantha. Takové typy znam. Tu tady mechtéebou.”
Bylo jasné, Ze v Tavii nepoznal jednu z byvalyclyaielek svého
harému, a ja byl rad.

Vystoupil znovu na palubdhamy,a nez zakel prilez, oznamil
nam je&t: ,Tvé zbrark vyhodim, aZz budeme tak vysoko, Ze je nebu-
deS moci pouzit proti i a jen budouci jedda Jaharu mas cad
kovat za mou nesmirnou shovivavost!”

Jhamapomalu stoupala. Tavia si rozvazovala pouta nai&itm,

a kdyz byla volnd, pustila se do od#ty@dni mych provay, avsak ja
byl ptiliS zdrcen a omamen ranou, kterou jsemdltnpez abych do-
kazal myslet na dto jiného nez na onu hroznou skinest, Ze Sa-
noma Tora, Zena, kterou jsem miloval¢ aradila. Te’' uz jsem si
konen¢ plné uvedomil to, co by davno uhodl i hlupak — totiz ze Tul
Axtar ji ptemluvil, aby ho osvobodila za slib, Ze z n&kddaharskou
jeddaru.

Dobra, jeji tuzby budou vypémy, ale za jak straslivou cenu. Ni-
kdy, i kdyby Zila tisic let, se na sebe aijs§in nedokaze podivat ji-
nak nez s odporem a pohrdanim, pokud ovSem nelk=sttahlou-
b¢ji, nez jsem myslel. Ne, bude #tptim jsem si byl jisty, avSak ta
mysSlenka mi nefinasela Zzadné uspokojeni. Miloval jsem ji a adi te
jsem ji nedokazaliat nic zlého.

Jak jsem tam tak sé&ldna zemi, s hlavou néastré sklorgnou, ci-
til jsem, jak se mi kolem ramen oviji hebka rukalami rézny hlas
Septa do ucha: & ubohy Hadrone!"

To bylo vSechno, ale we¢h rekolika slovech se skryvalo takové
more pochopeni a soucitu, Ze jako zémgabalzam utiSily bolest v
mém srdci.

Podobna slova mohléci jen jedina osoba — Tavia. Obratil jsem
se, uchopil jednu z jejich malych¢aek do své affitiskl ji ke rtam.
.Milovana pritelkyn¢,” zaSeptal jsem. ,,Diky mymipdkim, Ze jsi to
nebyla ty.”

Nevim, pr@ jsem toiekl. Zdalo se, Ze mi ta slova plynou z Ust sa-
ma, bez meéhoiinéni, a gece kdyz jsem je vyslovil, gdomil
jsem si, jak strasna pravda je v nich obsazenayjaltizu bych citil,
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kdyby to byla Tavia, kdo enzradil. \€dél jsem, ze takovou bolest
bych jis€ negezil. Z nahlého popudu jsem ji objal.

.ravie,” zvolal jsem, ,slib mi, Zze snikdy neopustis! Nedokazal
bych bez tebe zit."

PoloZila mi své silné mladé paZze kolem krkuieigkla se ke mé&.
.Nikdy v Zivote,” zaSeptala. Odtrhla se odera ja vidl, Ze plae.
Jaka pitelkyr¢! Veédel jsem, Ze uz nikdy nedok&zu milovat Zadnou
Zenu, ale prd® by mi na tom nilo zélezet, kdyZ mam zaj&to na
cely Zivot Taviino patelstvi?

.Nikdy se nerozdlime, Tavie,“tekl jsem. ,Jestli budou naStqu-
kové milostivi a dovoli nam vratit se do Helia,de§ domov v doin
mého otce a matku v mé matce.”

Osusila si ¢i a podivala se na énpodivnym, touZzebnym pohle-
dem, jejz jsem nedokazal pochopit, a pak s zavoj slz usmala
onim zvlastnim Usgvem, ktery jsem fedtim rékolikrat vidél a kte-
rému jsem nerozugh praw tak jako rkterym jejim naladam a vy-
razim. Tolik se jimi liSila od vSech ostatnich diveks@ad to byly
praw tyhle &ci, co nt k ni tolik pritahovaly. Jeji nejcharakteristi
t&jSi rysyc¢lovek nenasel hned na povrchu — ukryvaly se v ni hibin
a temné proudy, které se daly jen velmi nesnadrepprat a zE¥it.
Nékdy jsemcekal pl&, a ona se rozesmala, a kdyz jseffilvze bu-
de §astna, plakala, alefpom ne tak, jak plakaly ostatni Zeny — hys-
tericky, protoze Tavia nikdy neztracela vladu sarad sebou, nybrz
tiSe, jako ze skut@é bolesti srdce spiSe nez ietpZzenych nely a
jejimi slzami mohl nakonec i zaidismev.

Myslim, Ze Tavia byla nejuzagsi divka, kterou jsem kdy potkal,
a kdyz jsem ji pak éhemcasu poznal lépe, édomil jsem si, Ze na-
vzdory jisté jeji snaze vypada&dsténe jako muz byla sotasre i nej-
krasrgjSi divkou, jakou jsem kdy védl Jeji krdsa nebyla jako krasa
Sanoma Tory, ale kdyz se midtgodivala do tvie, zjistil jsem na-
hle, Ze svym fivabem dalekoigedstihuje Sanoma Toru, protoZe je to
krasa duSe, ktera ji vyage z @&i a meni celou jeji podobu.

Tul Axtar dostal svému slibu a vyhodil naSe zlrdolnim pfile-
zem Jhamy, a zatimco jsme si j@jnali, naslouchali jsme rychle se
vzdalujicimu hukotu vrtule odlétajici lodi. Bylijee sami uproséd
jakési neznamé a bezpochyby réplske zem

,U-Gor,” rekl jsem. ,Nikdy jsem o &m neslysSel. Ty ano, Tavie?“

~Ja ano,” gikyvla. ,Je to jedna z nejvzdal&s8ich oblasti Jaharu.
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Kdysi to byla bohata a kvetouci zéddlsk& provincie, ale postupn
se zménila kvili pekelné klets Tul Axtarovych Silenych plana je-
ho touze po co neftSim mnozstvi vojak Paet obyvatel tady
vzrostl tak, Zze U-Gor je nedokazal uzivit. Pak de rozsiil kaniba-
lismus. Z&al celkem pochopitethtim, Ze lidé s&dli vSechny ted-
niky, které Tul Axtar poslal prosadit nasilim jekuté pozadavky.
Pak sem byla vyslana armada, aby si provincii poithpale mist-
nich obyvatel bylo tolik, Zeipmohli i armadu a sdli vSechny vo-
jaky. V té dolg uz byly farmy zcela zgeny. Lidé nemdli osivo, a na-
vic si vypestovali zalibu v chuti lidskeho masa. Ti, kdoz eehodli
vratit k obdtlavani midy, byli diéive nebo pozgi piepadeni divokymi
skupinami a s¥édeni. Celych sto let se Zivili jedni druhymi al'teiz
to davno neni felidnéna provincie, ale plana a pusta zem obyvana
potulnymi bandami, které se hledaji, aby se mollyzajem pobit a
nasytit se jedna druhou.”

Pti jejim vyprawni jsem se @ésl. Bylo jasné, Ze musime zmizet z
tohoto prokletého mista tak rychle, jak to jeijde. Zeptal jsem se
Tavie, jestli zna zempisnou polohu U-Goru, a do&kl se, ze lezZi
jihovychodré od Jaharu a asi tisic haigjthozapads od Xanatoru.

Veédél jsem, Ze by bylo naprosto nesmysiné pokouSetisacdo-
stat do Helia. Takovaépi cesta, pokud by sélvec dala vykonat, by
vyZzadovala celé roky. NejblizSitqtelské nisto, k ‘muz bychom se
mohli obratit, byl Gathol, ktery podle mého odhddiel rgéjakych
sedm tisic haadna sever. Moznost, Ze se nam tam piodajit, se
zdala velmi neprawghodobnd, ale byla to naSe jedina &adOtcili
jsme se proto tu@mi k severu a vydali se na dlouhou a zd&nhez-
nadéjnou pou’ k rodnému ristu mé matky.

Kraj kolem néas byl zvleny, tu a tam byly vi#t skupinky nizkych
pahorki, zatimco daleko na severu se tahiespobzorfada vySSich
kopai. Zent byla hola, jen okas bylo vidét chom#&e odpudivych
nejedlych list, které jako by byly stxdky pochmurného boje o Zivot,
jejz vedli zdejSi obyvatelé. Nebyli tady j&§tani plazi, nebyl tady
hmyz, ptaci, vSechno bylo &heno Ehem oné strasné bitvy dgZiti,
ktera poznamenala zdejSi krajinu.

Pomalu jsme putovali onou 2einou, tisnivou zemi a snazili se
dodat jeden druhému odvahy, jak jsme nejlépéliyra ja v duchu
znovu @koval svym pedkim, Ze to byla Tavia a ne Sanoma Tora,
kdo nakonec byl mou spdaieici.
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Co bych si pgal za téhle situace, kdybychéhs sebou jestjako
zagz Sanoma Toru? Pochybuiji, Ze by byla schopna lgi$pai tucet
haadi, zatimco Tavia ki&la po mém boku s pruznou eleganci a
silou dokonale zdravéh&lovéka. Je zapdebi dosti hbitého muze,
aby se mnou dokazal drzet krok, ale Tavia nikdyis&wala pozadu
ani na ni nebyla vigd anava, a pokud ano, tak az ve chvilich, kdy uz
jsem se sam citil Werpan.

.Myslim, Ze se k sabopravdu velice hodime, Tavie,* prohodil
jsem.

»Taky m¢ to napadlo — ale uz davno,” odgola mi tiSe. Pokra-
covali jsme v cestaz témei do setndni, aniz bychom kde zahlédli
znamky zivota, a uz jsme si blakap ke svému $tti, kdyZ se Tavia
ohlédla, jak jsme ostatrtinili prakticky po cely den. Dotkla se mé
paze a ukazala za seberighazeji!” rekla prost. Otciil jsem se a
spatil v naSich stopachtit postavy. Byly piliS daleko, nez abych
poznal cokoliv jiného, nez Ze to jsou lidsti tvogoBylo jasné, ze
nas vidli, a ted’ se k ndm zsli priblizovat pravidelnym, vytrvalym
klusem.

,CO ucklame?" zeptala se Tavia. y&taneme tady a pustime se s
nimi do boje, nebo se pokusime jim unikat, ngge noc?*

»Ani jedno, ani druhé,” pravil jsem. ,Zmizime jimmled tady, a to
tak, Ze seiptom ani neunavime.”

~Jak?" nechapala.

,Diky genialnim vynalei&m Phor Taka a neviditelné bankterou
jsem mu odcizil.”

»Vyborng!“ zvolala Tavia. ,Zapom#la jsem na tuj plag. S jeho
pomoci snadno unikneme vSem nebépe kterd nas na ceésto
Gatholucekaji.”

Otevrel jsem véek u pasu a séhl dajnpro pla§. Byl prye! A
mala lahvéka se zbytkem neviditelné barvy také. Podival jsenma
Tavil a ta z mého vyrazu okamZiycetla pravdu.

LZtratil jsi je?“ zeptala se.

.Ne, oboji mi bylo ukradeno.”

Znovu ke mg pristoupila, s dasti mi polozila dla na pazi a ja
védél, Ze si mysli pesre totéZ co ja — Ze to totiz nemohl byt nikdo
jiny nez Sanoma Tora, kdo mi®lci zcizil.

Swsil jsem hlavu. ,A kdyZ si pomyslim, Zze pro takoygako je
ona, jsem ohrozil tvé bezfea tvj Zivot, Tavie..."

-171 -



.Nesul ji priliS ukvapes,” odpowdéla. ,Nevime, co vSechno ji
nasliboval, neb@im vSim ji vyhroZoval aiinutil, aby seSla Zestné
cesty. Feba neni tak silné jako my.“

.Nemluvme o ni,” perusil jsem ji. ,Je to hrozny pocit, citit, jak se
laska obraci v nenavist.”

Stiskla mi ruku. {Cas zahoji vechny rany a jednoho dne si najdes$
Zenu, kteragtbude hodna, pokud takovébec existuje.”

Podival jsem se na ni. ,Jestli takova existuje...akqgval jsem,
ale ona perusila mé myslenky otazkou.

.Budeme bojovat, nebo uteme, Hadrone z Hastoru?* zeptala se.

.Mam-li zemit, pak bych ragi zemrel v boji,“ odpowdél jsem
ji, ,ale musim myslet na tebe, Tavie.”

.Pak zZistaneme a budeme bojovatfikyvla. ,Ty vS8ak nesmis
zentit, Hadrone!®

V jejim ténu zazdla vycitka, kterou jsem népslechl, a ja se za-
styctl, protoZze to vypadalo, jako kdybych zapailarjak mnoho ji
dluzim za jeji pételstvi.

.Promii, Tavie, omlouvam se ti. Nemohu gi&p smrt, pokud jsi
nazivu.“

,10 UZ je trochu lepSi. Jak budeme bojovat? Marmm&ve levi-
ci, nebo pravici?*

»1y budes$ stat za mnou, Tavieiekl jsem ji. ,Dokud méa ruka
vladne méem, nebudes pibovat jinou obranu.”

.Pied mnoha dny, kdyZ jsme se poprvé setkali,” odgddla, ,jsi
fekl, Ze budeme druhy ve zbrani. To znamena, Zeidenbe bit bok
po boku, rameno k rameni nebo zada kirddT el t¢ beru za slovo,
Hadrone z Hastoru.”

Usmal jsem se, a i kdyz jsem bykgwdcen, Ze bych bojoval Iépe
sam nez s Zenou po boku, obdivoval jsem jeji odvdbabra,” sou-
hlasil jsem, ,bojuj po mé pravici, protoZe tak baddespa caste&ne
kryta mezi démacepelemi.”

Trojice za nami se v té chvili uZiplizila natolik, Ze jsme vidi,
co je to za tvory. Byli to nazi divoSi s rozcuchamynemytymi via-
sy, Spinavymidly a degenerovanymi tyvémi. V atich meli nepriro-
zeny svit, za rozSklebenymi rty bylo ¥idzazloutlé zuby afikrcené
drzeni ¢la a kradmé rychlé pohyby jim dodavaly podoby spidat
nez lidskych bytosti.

Byli ozbrojeni mei, které nesli v rukou, protoZe nélnani fe-
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meni, ani pochvy. Zastavili se kousek od nas, lipieanas hladové
pohledy, a bezpochyby i hladovi byli, n€lejich ochabla bcha da-

vala tusit, Ze jsodasto prazdnda, a naopak, kdyz je dost masa, zase
piecpana k prasknuti. Trojicgegmé doufala, Ze se dnes v noci po-
fadre nasyti, to jim bylo vidt na @&ich. Nekolik minut se tiSe radili,

pak se rozdlili a rozestoupili se kolem nas. Bylo jasné, Zekgstaji
zautait zarovei ze Fi stran.

.Musime jim vnutit boj sami a rychle, Tavie,” po3abjsem své
spolenici. ,AZ se kolem nas rozestavgknu ti a vrhnu se na toho,
ktereho mam fed sebou. Pokusim se ho zbavivd, nez na nas za-
atoci ti dalSi dva. Drz sesné za mnou, abytnahodou neddkli.”

,BOK po boku az do smrtifekla.
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BITVA O JAHAR

Podival jsem seips rameno a vid, Ze dva nefatelé, kté se nas
chystaji napadnout zezadu, jsou mnohem dal nejeeh,stoji ped
nami, a protoze bylo jasné, Ze pro naSi akciye4ité gekvapeni,
které podstathzvysi naSe nage na uspch, dal jsem pokyn Tauvii.

.1ed," zaSeptal jsem a spdal® jsme se vrhli kufedu na nahého
divocha stojiciho proti nam.

Bylo ziejmé, Ze #co takového niekal, a také Ze jeho myslenky
jsou pomalé, protoze kdyz wild jak jsme se k &mu vyitili, poklesla
mu dolnicelist a on jen stal a ¥kaval, az nas bude mit na dosah.
Kdyby byl trochu myslel, byl by uska, a tak poskytl svym druim
néjaky ten¢as navic.

Ledva se naSe rse zKizily, zaslechl jsem za zady z&eni, jaké
se mohlo vydrat jen z hrdla divokého iste. Koutkem oka jsem
spatil, jak se Tavia ohlédla, a pak, nez jsem stistavédomit, co
ma v umyslu, vrhla se jako blesk kedu a prohnala svotepel &-
lem muze pede mnou, ktery proti mdnsotva stail pozvednout
zbrai. Vzapeti jsme se otdli a postavili se zbyvajici dvojici, dZici
piimo na nas. Ujidlji vas, Ze se mi dost ulevilo, jakmile se sily vy-
rovnaly, nebé se tim naSe népk podstatt vylepsily.

Kdyz jsme se srazili se svymi riggeli, byl jsem zpé&atku v nevy-
hod, protoZze jsem se neustale jednim okem snazil gtddbavii,
avsak to netrvalo dlouho.

Béhem reékolika vterin jsem si u¢domil, Ze jejicepeli viadne mis-
trovska ruka. Hrot zbransnadno pronikal neohrabanymi kryty Ta-
viina protivnika hned sem a hned tam, adécv— a on musel citit —
Ze jeho Zivot lezi v oné malé dlani, ktera svilécjime&e. Pak jsem
klidné obratil pozornost ke svému soku.

Nebyli to zrovna nejlepsSi Sertiale zdaleka ne Spatni. Jejich
obrana vSakimdila jejich umeni atoku, coz bylo podle mého nazoru
zpisobeno dé¥ma wemi. Jednak firozenou zba#osti, jednak tim,
Ze tihle lidé obvykle lovili ve smiéach, jejichz pdet mnohokrat
pievysoval péet lovenych. To znamenalo, Ze fedtovali gredevsSim
dobrou obranu, protoZze smrtelnou ranu mohitiolZdycky zasadit
zezadu spolmik toho, kdo se Kisti postaviléelem.

Jest nikdy predtim jsem nevidl Zenu bojovat a myslel jsem si, Ze
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by se mych cit velmi dotklo, kdyby snadakdy doSlo k tomu, Ze by
divka zapasila pr&po mém boku, ale d&&jsem misto toho citil po-
divné vzruSeni, které se skladakagti z pychy a pak jeStz niéeho
jiného, co jsem nedokazaigsre urcit.

Zprvu jsem si myslel, Ze si Taviin protivnik nédeomil, Ze bojuje
S Zenou, nicménto musel poznat brzy, nebdarsoomské&emeni,
piestoZze bohaté, skryvd mélo a rozhodemohlo zakryt oblé tvary
Taviiny diwi postavy. Mozna doplatil na své&ehvapeni, mozna,
kdyz zjistil, Ze bojuje s Zenou, & si @iliS duvérovat, faktem vSak
je, Ze hrot Taviina m® zasahl jeho srdce&kolik vtefin predtim, nez
jsem zabil svého protivnika jé.

Nemohutici, Ze jsme se ze svéhodzstvi rejak obzvlask rado-
vali. Oba jsme citili spiSe litost naghti ubohymi tvory, kté se do
sveho straslivého stavu dostali jemikwkruté Tul Axtarow tyranii,
ale v sazce byl hiljejich Zivot, nebo nas, a mygxe jen byli radi, Ze
to nebyl ten nas.

KdyZ naSi nefatelé padli, rychle jsem se pro jistotu rozhlédi ko
lem a bylo doke, Ze jsem to udl, protoZze dalSiti takové bytosti
diepgly na vrcholu nedalekého pahorku.

»~JeSE to neskoilo, Tavie,” zvolal jsem. ,Podivej!”

»T1reba se jim nebude chtit sdilet osud jejich drukekla. ,Nezda
se, ze by se hodlaliiplizit.”

,CO0 se ng ty¢e, mohou jit v pokoji,“ pravil jsem. ,Pdij pijdeme.
Kdyz nas budou sledovat, tak se rozhodneme, cb dal.

Vykrocili jsme dale k severu a ¢as se ohlédli. Po chvili s& t
bytosti na kopci zvedly a vydaly se &im svych pobitych druh a
v tom okamziku jsme poznali, Ze jsou to Zeny a émaji zbrag.
Kdyz si uwdomily, Ze odchazime a nemame v Umyslu daza-
atacit, rozbshly se a s hlasitymi,ifsernymi vykiky padily jako o za-
vod k lezicim &lam.

~Jak dojemné,” ozvala se Tavia smatpDokonce i tyhle ubohé
bytosti, pokleslé tégt na Urové divokych zvfat, maji lidské city. |
ony citi bolest nad ztratou milovanych diuh

»ANo," ptikyvl jsem. ,Chudaci. Je mi jich lito.”

Obavali jsme se, Ze by se nAm Zeny mohly v zaclhuudtivé litos-
ti nad smrti svych druhpokusit pomstit, a proto jsme je pozbste-
dovali. Nebyt toho, mozna bychom neilidono priSerné pokréo-
vani celé pihody. Ral bych si, abychom ho newil
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Jakmile totiz ti Zeny dokghly k mrtvym €lam, padly na &, ale ne
s pl&em a n&kem — padly na& aby se jimi nasytily.

Udglalo se nam odma Spatd, rychle jsme se odvratili a ktéli k
severu tak dlouho, dokud se nesnesla noc.

Citil jsem, Ze v noci nam hrozi p&émé malé nebezpg diky to-
mu, Ze v kraji nebyla drava &y jelikoZz se ner#la ¢im Zivit, a dalo
se pedpokladat, Ze lovci lidského masa budou vyuZiyé$es dne
nez noci, protoze za &la korist snaze odhali a mohou sledovat.

Navrhl jsem Tavii, abychom si na kratkou chvili odipuli, pak
pokraiovali dal cely zbytek noci a za Usvitu si nasljaky vhodny
ukryt. Tam bychom f&c¢kali den a na dalSi cestu se vydaléoaz za
soumraku. Byl jsem si skoro jisty, Ze kdyZ buderoypat za noci,
dosdhneme lepSihgasu, nebt tak unikneme dennimu horku a sa-
mozejmé podstatl snizime nebezpe Ze nas objevi dktera z di-
vokych smeek, jimz se jist na cest do vzdaleného Gatholu tak
docela nevyhneme, a zatiima nas.

Tavia se mnou souhlasila, a tak jsme chvilku @égdi, pricemz
vzdy jeden spal a druhy hlidal.

Pozdji jsme vyrazili dal, a jsem si jist, Ze jsme dovifis urazili
pekny kus cesty, i kdyZz kopce na severu vypadalynstepleko jako
vcera.

Za svitani jsme se pustili do hledarjakého vhodného a poho-
diného Ukrytu, kde bychom stravili den. Ani jedemas zatim ne-
stradal hladem nebo Zizni, jak uz by davnelimpasi predkové, pro-
toZe jak se postugma Marsu zmenSovaly zasoby vody a rostlinstva,
prizptsobily se tomu i navyky a organismy Zivych bytostkze do-
kazaly vydrZzet velmi dlouho bez jidla a piti. Ndujsme se natolik
ovladat i naSe mozky, ze prakticky nemusime mysdefidio ani na
vodu, dokud nejsme schopni je ziskat, a to nam mimdem umoz-
nuje i dokonale ovladat svou chu

Po rejakémcase jsme nasli Uzké a hluboké koryto, které vymadal
pro ukryt jako stveéené, ale sotva jsme da@&ho sestoupili, zahlédl
jsem nahodou — a n&sti — pér ¢i, které nas pozorovaly z jednoho
vysokého behu. Jakmile jsem se obratil tim &em, &i a s nimi
horni polovina hlavy zmizely za okrajem udoli.

.1akZze tel musime hledat gto jiného,” povzdechla si Tavia,
kdyz jsem jirekl, co jsem vidl. ,Musime se pesunout a najit si jiny
akryt.”
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Kdyz jsme se vynidli z vyschlého koryta na jeho vzdaggim
konci, ohlédl jsem se a znovu dfilabno stvdeni, jak nas pozoruje.
Sli jsme dél a ja se tu a tam &ha dostasto ho zahlédl — jednoho z
lovci-lidozZzrouth U-Goru. Sledoval néas, stejrjako Selma sleduje
svou kdist. Uz sama ta mysSlenka ve ébudila nechtl a odpor.
Kdyby to byl val€nik, ktery by Sel po nasSich stopach jen proto, aby
nas zabil, necitil bych se tak, ale pomysleni, @& sleduje, protoze
nas chce snist, bylo odpudivé ésiyé.

Hodinu za hodinou se ndm onen tvor drZel za zaogzpochyby
se bal na nas zauig protoze jsme byli v fesile a oncekal, Zze se
tieba rozdlime, uloZime ke spanku neboddme jednu zéch ne-
stetnych \ci, které lidé na cestacleldji, a ta Ze mu poskytneip
lezitost, na niZekal, avSak po daké dold se zejme vzdal nadje.
Prestal se skryvat a jednou, kdyZz vysSplhal na nizéiigoek a stal
tam Zetelrg viditelny na pozadi nebe, zaklonil hlavu a vyrazhrd-
la tak dsivy vykiik, Ze se mi okamzitnajezily vSechny vlasy v za-
tylku. Byl to lovecky skek divokého zviete, které svolava srelal,
aby spoléné strhla kdist.

Citil jsem, jak se Tavia zaclla a peviji se ke mg pritiskla.
Gestem ochrance jsem ji objal kolem ramen a talk jdlouhou dobu
krételi bez jediného slova.

Jest dvakrat se za nami ozval onen Zstny vykik, pfi némz
nam tuhla krev v Zzilach, a nakonec mu odful#l jiny, vpravo ged
nami.

Znovu jsme byli pinuceni k boji — tentokrat jsmeelili jen dvma
protivnikim — a kdyZ jsme se pak vydali na dalSi cestélj jsme
pocit marnosti, kterého jsme se nedokazali zb&yta to beznag
nad bezvychodnosti situace, v niZz jsme se nachazeli

Zastavil jsem se na vrcholku vysSiho pahorku, kismye prag
piekonavali. Rostlo tamékolik chom&u vysoke travy. ,Lehneme si
tady, Tavie,“tekl jsem. ,Odtud mame okolni krajinu jako na dlani,
bud’me na &jakou chvili pozorovatelé my. Spi, a az nastane pic
jdeme dal."

Vypadala unaves) a to mi @élalo starosti, ale bal jsem se, Ze vice
trpi nervovym nagtim z naSich pekelnych pronésledovateez fy-
zickym stradanim. ¥d¢l jsem, Ze to fisobi i na 4, a ja byl cvkeny
valeinik, takZze jsem si dokazaliqustavit, jak &Zce naSe situace
ovliviiuje psychiku mladé divky. Lehla si velmi blizko ke, jako
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kdyby se tak citila bezpagji, a vzagti usnula.

Z vyvyseneého vrcholu kopce jsem #iighomerné velky kus okolni
krajiny a netrvalo dlouho, nez jsem objevil postéidy, ktefi se pli-
Zili jako lovici banthové, a vékolika pripadech bylo jasné, Ze jeden
stopuje druhého. &kdy jsem jich zahlédl azgbtuctu sodasre. Vi-
dél jsem, jak jeden z nich dohnal svourisb a vrhl se svému pro-
tivniku na zada. Byli ode &énpiiliS daleko, nez abych wtvSechny
podrobnosti, |& predpokladal jsem, Ze lovec prohnalipmes zady
toho druhého a pak se ng mrhl jako divoka Selma a Zal ho zuby
trhat na kusy. Nevid jsem gesre, zda dokotil svou hiiznou hosti-
nu, ale pravdou bylo, Ze kdyZ se snaSela tma, $dke se krmil.

Tavia spala dlouho, a kdyz se probudila¢atla mi, Zze jsem ji uz
davno nevzbudil, a trvala na tom, Z¢ fe fada na m&

Uz davno jsem se nailv pripact nutnosti vystéit s minimem
spanku, i kdyz to pak vzdycky musim dohonit, a gdvisem byl
zvykly odpaivat presre tak dlouho, jak se rozhodnu. Proto jsem se i
tentokrat vzbudil pravve chvili, kdy vyprSetas, ktery jsem si i,

a vyrazili jsme déale ke Gatholu.

| této noci, steji jako pedchozi, se nam pokla désivou zemi
U-Goru putovat bez ohrozeni, a kdyz sdlil vychod slunce, vi-
déli jsme, Zerettz severnich pahotkse tyi pomgrné nedaleko fed
nami.

.Mozna Ze tyhle kopce t¥oseverni hranici U-Gorujekl jsem.

.Myslim, Ze ano,” pikyvla Tavia.

Ted’ uz k nim mame jen kousek," usmal jsem se. ,,Co kdiom
§li dal, dokud se nedostaneme 22 €im dive opustime tuhle pro-
kletou zemi, tim lépe.”

~Souhlasim s tebou,” odtila Tavia. ,Z toho, co jsem vida, se
mi déla Spati.”

Prosli jsme Uzkou rokli a vstoupili na Upati primfahork, kdyz
jsme za sebou zaslechli onen odporny loveckyikylOtocil jsem se
a vikl jediného muze, kterydiel udolim za nami. Poznal, Ze jsem
ho zahlédl, ale poktaval dal a obas ze sebe znovu vyrazil divoky
skiek. Zaslechli jsme odp&d’, nejprve od vychodu, ale pak 2ko-
lika riznych stran saiasré. Pospichali jsme kupdu, zlézali nizké
kopeky a sngrovali k hiebenu daleko nabe. Pokazdé, kdyz jsme
se ohlédli, vidli jsme, jak se sem ze vSech&inhstahuji naSi prona-
sledovatelé. Za celou dobu naSeho putovani jsrhegik pohroma-
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dé nevickli.

.MozZna Ze kdyby se nam paidla dostat se nahoru, mohli by-
chom jim jes¢ uniknout,” navrhl jsem.

Tavia zavréla hlavou. ,No, alesppto bude dobry boj, Hadrone z
Hastoru,"“fekla.

Vidél jsem, Ze ztraci odvahu, a nebylo divu. Vi#apsSak zvedla
hlavu a z&v¢ se usmala. ,Aad jest Zzijeme, Hadrone!“ zvolala.

.Porad jest Zileme a mame sveé " doplnil jsem ji.

Lezli jsme vzliru a oni nds pomalu dohdin Priblizovali se ze
vSech stran. #hutili nas uhnout z klkého sedla, jimz jsem doufal
piekrait pasmo kopg, protoZe se na jeho obou stranach objevili
nasi pronasledovatelé. Jedina cesta, ktera ndimltgvala, bylo pik-
ré ubai vzhiru k nejvysSimu vrcholu celéhetézce, kde nebyl ani
jediny z lidojed.

Stoupali jsme nahoru a svah kym dal tim strmyjSi, az vystup
piestal byt jen namahavym a stal se i neb&xym. Nengli jsme
vSak na vybr a pokrgovali dal k vrcholku, zatimco v zadech jsme
meli u-gorské kanibaly. Nehonili nas, a z toho jseabyl nepi-
jemny pocit, Ze jsou si jisti, Ze nas maji v pa&tlizel jsem se po
n¢jakém mist, kde bychom se mohli postavit k poslednimu bdg, a
Zadné jsem nenachézel, a tak jsme nakonec vyleniaasrchol, kde
byla mala kulata rovinka, kteradha zhruba sto stop v meéru.

Protoze naSi pronasledovatelé byli §eét kus pod nami, rychle
jsem po obvodu obeSel celou ploSinu. Severmiastrchu spadala
kolmo rekolik stovek stop a s kodeou platnosti ndm uzavirala dalsi
cestu. Na vSech ostatnich stranach vystupovaliirezmasi pro-
nasledovatelé. Zdalo se, Ze je naSe situaceskubeznadjna. Byla
beznadjna, a pesto jsem si odmitakipustit, Ze je konec.

Vrcholek kopce byl poset volnymi tUlomky balvarvrhl jsem ka-
men po nejblizSim lidozroutovi. Zasahl ho do hlavysrazil dok.
Muz s sebou cestou vzatkolik svych drulii. Tavia nasledovala mé-
ho pikladu a spolu jsme je bombardovali kamenim, jetdstji
jsme mijeli, nez trefovali, a (taika bylo tolik! Navic byli divoci a
hladovi, takZze jsme jejich postup dokonce ani nemdidi. Bylo jich
takové mnoZzstvi, Ze jak sem zespoda Splh&pominali mi hmyz —
obrovsky groteskni hmyz, ktery se na nas uz brhpea pote nas.

Kdyz se piblizili, zacali ze sebe vyraZetik, ktery se liSil od
onoho, jejZz jsme znali. Nebylo to jiz volani ldyaipozotiujicich se

-179 -



vzajemr na kdist, ale byl steja stradny.

,10 je jejich valeény pokik,* fekla Tavia.

Dav lidozroufi se s neodbytnou Upornosti dral mh stale blize
a blize k nam. Tasili jsme e — bylo to misto, kde jsmeénvybo-
jovat svij posledni boj. Tavia se postavila co nejblize k&,na snad
poprvé za celou dobu, co jsem ji znal, jsem ¢gék,se chyje.

.Nedovol jim, aby n¢ dostali Zivou,‘fekla. ,Smrti se nebojim."

Veédél jsem, co tim mysli, a objal jsem ji. gdo takového bych
nedokazal udlat, Tavie — progtnemohu.”

»Musis,” pravila pevnym hlasem. ,Jestlizezmnas rad alesgiga-
ko pritele, nedovoli§, aby #&ta zviata dostala zaziva.”

V té chvili se mi hrdlo zadrhlo tak, Ze jsem zeesabdokazal vy-
pravit slovo, ale bylo jasné, Zze ma pravdu, a Wjgdm od pasu dy-
ku. ,Sbohem, Hadrone —tiipHadrone!*

Nadra n¢la odhalend, aby snazéjpla mou dyku, a twéobracela
vzhiru k mé. Byla to odvazna tiabeze stopy strachu a — ach, jak
byla krasna!

Zcela impulsiv, hnan silou, kterou jsem neghovladnout, jsem
se sehnul a polibil ji na rty. VySla mi Usty #fst oG priviené, a fi-
tiskla se ke méze vSech sil.

,0Oh, Issus!* vydechla, kdyz jsme se od sebe odtdnlpakiekla:
,UZ jsou tady! Bodni, Hadrone, a bodni hluboko!®

NaSi pronasledovatelé uz byli skoro na vrcholkuedysem ruku
se zbrani vziru, abych Stihlowepel zabél do onich prekrasnych
nader. K mému GZasu jsem klouby grsio reéeho velmi tvréd na-
razil. Podival jsem se nad hlavu. Nic jsem né&lidle jakysi pocit
me prinutil zkusit znovu totéz, abych rozlustil onu paghodnou za-
hadu bez ohledu na to, Ze se schylovalo ke &oh&agéedii.

Opet jsem tedy vztahl ruku nad hlavuii Bssus, gco tam bylo!
Prsty mi sklouzly po hladkém povrchu — ppamémhladkém po-
vrchu.

Bylo to neuviitelné, a pesto jsem si byl jisty, Ze to musi byt —
Jhama.Nevyptaval jsem se v onom okamziku ani sebe, andws
jak je to mozné. Sntka u-gorskych lidojedl uz byla téndi u nas,
kdyZz mé tapajici prsty nasly jeden z kotvicich krala kyluJhamy.
Rychle jsem zvedl Tavii nad hlavu.

~Je toJhamaVylez na palubu!

A to drahé dvce, schopné chopit se kazdélgritosti steji rych-
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le a byste jako cvéeny val€nik, se nevyptavalo, ale vysvihlo se na
ploSinu neviditelné lodi s pruznosti atleta. Kdgzm se pak sam za-
chytil kotevniho kruhu a vytahl se vnlu, leZzela uz Tavia nai8e na
paluk® a naklagla se daol, aby mi pomohla. A musirfici, Ze sila v
té Stihlé pazi byla na tento Ukol vice nez dasfai.

Vudcové divoké hordy se v té chvili objevili nad gkra ploché-
ho vrcholu. Na okamzik se zmatenastavili, protoze vidli, jak Spl-
hame docistého vzduchu a stojime nad jejich hlavami, akdhke
hnal kugedu a vrhli se k nam, lezli jeden druhému na zada ea-
mena a pokouseli se ha nas dosahnout a stahnodolhas

Dva se tén& dostali az na palubu a ja se s nimi pustil do gapa
sam, zatimco Tavia zvedla horni poklop a spusél& 8dicimu pa-
nelu. DalSi odporny tvor vylezl na ploSinu na pjEitstra a jenom
¢irou nahodou jsem ho odhalitide, nez mi prohnalepel zadyJha-
ma uz se zvedala a j& se obrétil, abych galil. Na boj tam bylo
opravdu velmi malo mista, avSak j&lmyhodu v tom, Ze jsem znal
rozmery paluby, zatimco on newtinic nezéiry vzduch. Myslim, ze
z toho byl dost vy&Beny, a kdyz jsem se ngjwrhl, ustoupil a Slapl
piimo do prazdného prostoru a s fitkm hifizy se #itil na zem.

Byli jsme zachraéni — ale jak se, u jmen vSech naSidledhi,
Jhamaocitla na tomhle mig®

Mozna Ze byl Tul Axtar pi@dd jeS¢ na palul! Ta mySlenka mou
mysl naplnila obavou o Taviinu bezpwst a s tasenym em jsem
seskail dovnitt lodi, le¢ tam nebyl nikdo krom Tavie.

Pokusili jsme se najitéaké vys¥tleni téhle zahady, zazraku, kte-
ry nas zachranil, ale nic z toho, co jsme vymysleézilo uspo-
kojive.

.Byla tady, kdyz jsme ji nejvice pigbovali,” fekla nakonec Ta-
via, ,a ta skuténost sama by nasdka uspokojit.”

.Myslim, Ze prozatim nam ani nic jiného nezbyvaguklasil
jsem. ,A tel’ kone&né miZzeme znovu zartif do Helia.”

Urazili jsme jen kratky kus cesty za horami, kds2m v dali spat-
fil jakysi letoun a kratce potom dalSi a dalsi, @b hasné, Ze seirp
blizujeme k velké flotile, situjici na vychod. Jakmile jsme byli na
dohled, rozeznali jsme trupy f@hé zlo¥stns modrou barvu jahar-
skych korah a bylo nam jasné, Ze je to Tul Axtarovo valée
lod’stvo.

Pak jsme uvidi dalSi lodi, blizici se od vychodu, a nikdo naes n
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musel vys¥tlovat, Ze to je helijsk& flotila. Jin4 to byt nenta, ale
piesto jsme se museli ujistit. Vyrazili jsme tedyvwySgi rychlosti k
lodi, jez tvaila predvoj druhé flotily, az jsem sgdf Ze z hornich
nastaveb vlaji vlajky a praporce Helia a rfalpje znak Vladce Bar-
soomu. Za ni pluly dalSi letouny — vzneSena arnmafiieci do neod-
vratné zkazy.

K prvnimu velkému bitevnimu korabu se blizil jaligr&iiznik a
ja ho sgchal zastavit s pomoci zbrani Jtzan?.

Musel jsem se dostat ke svému cili co nejblizgnstiako se mu-
sel mij ter¢ — jaharsky kiznik — @iblizit ke svému cili, protozZedin-
ny dosah d na rozkladaci paprsky je velmi omezeny.

Posadka helijské lodi bylatipravena k boji, ale ja dab wdél,
pro¢ z jeji paluby zatim nepadl jediny visk John Carter, VIadce
Barsoomu, se vzdycky chlubil tim, Ze on nikdy riemavalku. Prvni
vystiel musi vypdlit nepitel. Kdybych se k Heliaim dostal ¥as,
jisté by si v tomto pipact i John Carter usdomil cisivé nebezp#
svého velkomysiného rytkého pravidla a helijské vzdusné sily, vy-
zbrojené dalekonosnymi¢ly, mohly zntit celou jaharskou flotilu
diiv, nez by stihli Jalkané vypalit své zkadzonosné paprsky. Osud
vSak rozhodl jinak a t& jsem mohl jen doufat, Ze se mi péiddo-
razit k jaharskémuikZniku \as.

Za fidicim panelem byla Taviditili jsme se k modrému jahar-
skému letounu. Stal jsem ¢ld na gidi. Jes¢ nékolik vtefin a bu-
deme na dogtl. V tom okamziku jsem vidl, jak se obrovska vate
n& la’ Helia rozpadla ve vzduchu.i®&né ¢asti pomalu klesaly k
zemi a tisic vojak sefitilo vsttic kruté smrti na kamenité plani dole.

Témei okamzit se ostatni helijské kordby zastavily. Jejich kapi-
tani vickli, jak zk&za pohltila prvnfadovy letoun, a velitel flotily si
uvédomil, Zze plavidla jsou ohroZena novou, neznamlow si

Tul Axtarovy letouny, jejichZ odvaha po prvnim &Spém utoku
vzrostla, se @ rychle formovaly k Gtoku. KZnik, ktery znéil he-
lijskou bitevni laf’, letl v cele, ale t& uz jsem se kdmu dostal na
dostel ja.

Uvédomoval jsem si, Ze modry gatchrani trup ped &inkem
rozkladnych paprsk a proto jsem nabil do komoryld naboj s ji-
nym obsahem. Pak jsem &é hlavni ve velkém ioblouku, ktery
obséahl celou délku négtelské lodi, afitom jsem stiskl spou’s

V tom okamziku vSichni muzi na paléilzmizeli beze stopy. #
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stala po nich jetlementi, kovové sa@asti a zbra#

Dal jsem znameni Tawvii, tafipazila Jnamouk boku Kizniku, ja
otewel horni poklop, vyskdl na palubu jaharského letounu a Wity
tam signal ,vzdavam se“. Kazdy si jsiokaZe pedstavit Uzas, jaky
zavladl na nejblizSich jaharskych lodich, kdyz pikgaspatily, jak
prapor stoupa naredni s¢Zei, porévadz ani jedna z nich nebyla tak
blizko, aby vidla, co se fihodilo na palub.

Vratil jsem se daJhamy,uzavel prilez a z&al pozorovani peri-
skopem. Daleko v zadnidhdach jaharskych koraljsem zahlédl na
obrovském bitevnim letounu kralovské insignie, eoamenalo, Ze
tam, skryt v bezpsg, je Tul Axtar. Nyni bych se byl rad dostal k jeho
lodi, ale jaharska flotila se neustéle blizila kjskému vojsku a bylo
jasné, Zze nesmim margas.

Helijské lodi z&aly palit a viadach jaharskych letotirvybucho-
valy prvni ndboje. Ty se totiz nastavuji tak, Zehow explodovat
kdekoliv cestou mezi Ustim hla¥a maximalni délkou dasllu ctla,
které je vypdlilo. Na slaghi zangru a ¢asovani projektilu jeréba
skute&né dokonalych dlostrelca.

Jak zg&inal haet jeden jaharsky kordb za druhymgcaly samy
palit z €Zkych kanod. Dé¢la na rozkladaci paprsky byla zatim mimo
dostel, ale stéilo, aby jediny nefatelsky letoun pronikl mezi helij-
ské lodi, a pak by dokazal zitii ta nej€zsi vzdusna plavidlachem
nekolika minut.

Jaharsti dostrelci byli velmi Spatni. Jejich #&ly wétSinou vybu-
chovaly vysoko ve vzduchu, dlouh#edtim nez doséhly svych &l
nicmére jak boj pokr&oval, byly¢im dal tim pesrgjSi. Nasésti jsem
védél, Ze jaharské ldistvo nikdy nedokéze porazit helijskou flotilu
klasickymi zbragmi.

Velka valena lad’ Tul Axtarovy flotily, plujici €sre vedle naés,
byla zasazendikrat vzagti po sok. Vidél jsem, jak klesa zadi na-
pied, a ja ¥dél, Ze je ztracena. Jeji kapitan #ib na Fid’, aby se
spolu s ni #til k zemi, a ja se znovures\dCil, Ze staténi muZzi jsou
nejen v helijské, ale i v jaharské armadiul Axtar k nim ovSem ne-
patfil, protoze t&’ jsem v dali vidl, jak jeho korab opousti zadni
fady své flotily a mii zpst k Jaharu.

Navzdory jeddako¥ zbalglosti pokraovalo velké jaharskeé &
stvo v boji. Kdyby jim odvaha vydrzela, mohli J&aé stale je&t
zvitézit, protoze jejich letouny byly proti helijskymp#esile deset ku
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jedné, a navic jsem Wit} jak ze severu, z jihu a ze zapadéctaji
na misto bitvy dalsi.

Helijské vzducholodi se neustéle bliZily k jaharsky/ladce Bar-
soomu ve své ngdomosti hral nefiteli piimo do rukou. S tim, jak
dokonalé nilo Helium clostrelce, by bylo stélo, kdyby viastnilo
dvacet letouda chrargtnych modrym n&rem, a muselo by se svymi
skvélymi muzi znkit celou Tul Axtarovu flotilu. Tim jsem si byl
jisty — a s tou mySlenkou d néco napadlo. Onen napad se dal usku-
tecnit, ale jediny, kdo to mohl dokazat, byl HadroHastoru.

VSude kolem nas vybuchovaly naboje. Sila vyliubhzelaJha-
mou tak, Ze se zmitala a kymacela jako davdédnia prastarém nito
Znovu a znovu jsme se ocitali nebesameblizko linie palby jahar-
skych paprskovychdll Citil jsem, Ze takhle nesmim riskovat Taviin
Zivot, a fece jsem se musel pokusit proveést plan, kterynapadl.

Je podivné, jak se lidédni, acasto ze zdanliwmalichernych fi-
¢in. Cely swij Zivot jsem si myslel, ze vifpad poteby bych pro
Helium okEtoval cokoliv, ale t& jsem dél, Ze bych nedal vlas z té
piekrasné hlavky ani za cely Barsoom. To, jak jsem si pomyskel, |
skut&né atelstvi.

Usedl jsem Kidicimu pultuJhamya obratil gid’ k jedné helijské
lodi, kterd se momentainvznasSela mimo dasl. Jakmile jsme se
priblizili k jejimu boku, gedal jsentizeni Tavii a vylezl fednim po-
klopem na palubwhamy.Ok¢ ruce jsem zvedl nad hlavu, aby¥m
nahodou Heliané nezaslili, kdyby m¢ povazovali za Jaliana.

Co si asi pomysleli, kdyz #ntak vickli, jak se zdanli¢ voln¢
vznasim wiro¢irém vzduchu? Ze jsou uzasli, to byloatide tvé&ich
téch nejblizsich, ktd stali na palu®, kdyz Jhamanarazila do jejich
boku.

KdyZ jsem pestupoval na palubu bitevniku, zatimco Tavia hédal
nasefizeni, drzeli M na musSce.

Nez jsem se std ohlasit, poznal ra jeden mlady dstojnik z mé-
ho umaku. S vylkkem UZasu se vrhl kiedu a objal & ,Hadrone z
Hastoru!* zvolal. ,Jsem snad &kem tvého zmrtvychvstani? Ale
ne, vypadas iflis zivé a lidsky, nez abys byl duchem z astralniho
swta!”

~Jsem stale je8tzivy,” odwetil jsem, ,ale ani jeden z nas za chvili
nebude, pokud si okam&ihepromluvim s vasim velitelem. Kde je?*

.1ady,“ ozval se hlas za mymi zady, ja seddta prede mnou stal
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stary odwar, ktery byl velkymifielem mého otce. Poznalénoka-
mzit¢, avSak nezbyvalas ani na p@dné pivitani.

Lvarujte celou flotilu, Ze jaharské lodi jsou vydpeny dcly na
rozkladajici paprsky, které dovedou &@nikazdy korab stejh jako
ten prvni. Ty paprsky jsoinné jen na kratkou vzdalenost. KdyzZ se
od nich budete drzet ve vzdalenosti alésgainoho haadu, budete v
relativnim bezpd. A ted’, kdybyste mi daliii muze a n#dili, aby
helijské lodi negsilely na jaharské letouny na jihufgglam vam do
hodiny dvacet nagtelskych plavidel chr&mych modrym n&rem,
na nichz se budete moci postavit bez neb#zpezkladnym pa-
prskim.“

Odwar n¢ dolre znal a na svou vlastni zodgdnost souhlasil, Ze
uckla, ot zadam.

Tti padwai meho ¥ku se dobrovolé nabidli, Ze se mnou poleti.
Preved| jsem Tavii na palubu bitevni lodi a&8Vji pod ochranu sta-
rého odwara, igstoze se branila a ne¢latse ode mne odloi.

,UZ jsme toho spokan¢ proctlali tolik, Hadrone z Hastorufekla,
,vydrzme spolu az do konce."

Pristoupila az ke mfhia mluvila tiSe, aby ji nikdo krotnmeé ne-
slySel. @i, naplrené prosbou, obracela k mym.

,UZ dal nemohu riskovat ty Zivot, Tavie," odpo¥dél jsem ji.

»Takze myslis, Zeiptéhle cest hrozi iliS velké nebezpg?" ze-
ptala se.

~Samozejme Ze budeme v nebezfi¢ piikyvl jsem, ,tohle je val-
ka a jeden nikdy nevi. Ale ty si ndd] starosti. J4 se brzy a vid-
ku vratim.*

,Ty se domnivas, Ze bych ti byla cestou nak@zku, je to tak?"
pokraiovala ve svych dotazech. ,A Zeékdo jiny dokéaze tuhle préaci
vykonat lip nez ja?"

.~Samozejme ze ne,” od¥til jsem. ,Myslim jen na tvou bezpe
nost.”

Ze dokazu odvést muzskou préaci, dovol, abych sutéla misto
jednoho z&ch i."

Zavahal jsem. ,Ach, Hadrone z Hastoru, nenechavejady sa-
motnou, bez tebe,” Zadonila.

Nedokazal jsem ji odmitnout. ,Tak dobrajikyvl jsem nakonec.
.Polet se mnou. Budu ra&f, kdyZz se mnou poletis ty, neZtgina
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jinych.* A tak Tavia nahradila k velkéidtojnikow litosti jednoho z
padwati.

NeZ jsme nastoupili na paluklhamy,obratil jsem se znovu ke
starému odwarovi. ,Pokud budeme mit &&p vyda se wity pocet
Tul Axtarovych letoufi smérem k helijskym liniim a vSechny budou
signalizovat, Ze se vzdavaji. Jejich posadky buduteny. Mgj pri-
praveny muze, kt€by je obsadili.”

Prirozere Ze se kazdy na palalvalecné lodi zajimal aJhamu ac-
koliv jediné, co z ni bylo vi#t, byl oteweny poklop a oko periskopu.
Kdyz jsme se naltiovali na palubu neviditelného letounu, lemovala
zabradlitada distojniki i vojaka, a sotva jsem nakonec utelpo-
klop, ozval se zveti hlasity jasot.

Maj prvni ¢in dokézal, Ze Tavii skute¢ davéiuji, protoZze jsem ji
vykazal misto u zadni¢¥e s dlem, zatimco jeden z padwiansed| k
fizeni¢lunu a zaniil ptimo k jaharskeé flotile.

Stal jsem na mist odkud jsem mohl pozorovatémici se scénu
na matnici periskopu, a kdyZz se na malém obrazkdgpmnou obje-
vila obrovska bitevni Id, prikdzal jsem padwarovi, aby zaithipii-
mo k ni, ale vzafi jsem spatl tésns vedle prvniho korabu dalsi,
coz bylo je&t lepsSi. Zngnil jsem kurs tak, abychom se dostaiinpo
mezi re.

Majestatr pluly snerem k helijské flotile, palily z nej£Sich dl
a vytkavaly se svymi rozkladacimi paprsky, az se dostatm \&tSi
blizkosti. Byl na & UZasny pohled, afjpom byly tak bezmocnérpd
osudem, jenz se k nim nezadrziteblizil!

Malicka, neviditelndAJhamase svymi dly, kterd vypadala ve
srovnani s kandny na patulbitevniki jako ctské hrgky, pro rg
piedstavovala &Si nebezp# nez cela helijska armada. Koraby pluly
dal a nemily nejmensi tuseni, Ze jejich nevyhnutelny konecjauiz
témet doslova na dosah ruky.

~Pokrop lad’ na pravoboku odifdé k zadi,“ zavolal jsem na Ta-
vii, ,a Ja se postardm o tu krasavici na levobokiak jsem vydal
piikaz padwarovi wizeni: ,PolovEni rychlost!*

Pomalu jsme proplouvali podél jejich hiokStiskl jsem spouSa
malym okem periskopu pozoroval, jak se posadky detauni ve
stop oréch dEsivych paprsk ztraceji, kdyz je na&lun mijel. Byl
jsme velmi blizko, tak blizko, Ze jsem ¥idryraz GZasu a liey na
tvarich rekterych valénikua, jimz jejich druhové mizeli f@d &ima.
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Vzapsti priSlafada i na 8 a svéka jejich Zivota byla sfouknuta mrk-
nutim oka, zatimco kovovéasti jejich femeni, zbrat a odznaky
padaly na palubu.

Zvolna jsme minuli zatdobou lodi a naSe prace byla hotova. Na-
fidil jsem padwarovi, abyipazil k boku jedné z nich, vyski jsem
na palubu a vztyl signal ,vzdavam se“. Kdyz zefal kormidelnik,
snesl vitr korab z kursu, ale ja ho rychle srovnaktavil polowini
rychlost, zablokovatizeni a opustil palubu.

Vratil jsem se nahamua rychle jsme setpsunuli k druhému le-
tounu. O ®kolik minut pozdaji se i on pomalu vydal k flotile Vladce
Barsoomu a na &tni mu vlal signdl kapitulace.

Onen uder pSel tak rychle, Ze i nejblizSi jaharské lodi ff@ttova-
ly n¢jaky cas, nez si wdomily, Ze kco neni v ptadku. Mozné Ze
jejich posadky nestily vlastnim @&im, kdyz vidtly, Ze se dva z jejich
nejwtsich valenych korali nahle vzdavaji, aniz je zasahl jediny
vystiel, ale jak se zdalo, nakonec kapitan jednoho let\kéizniku
pochopil vadZnost situace, i kdyZ takélid nechapal, co sedg. Mi-
fili jsme k dalSi bitevni lodi, kdyz jsem spigtjak kiiznik vyrazil
piimo k jedné z naSich ksti, a ja ¥d¢l, Ze jestli se mu to potia
nedorazi prazdny korab nikdy k helijské flotile. r&kizniku vedl
plavidlo grimo pred naSi pid’ a ja ho pejel davkou z fedniho dla
po celém boku.

Vedel jsem, ZeJhamaneni s to dostihnout letoun, ktery se pohy-
buje plnou rychlosti, a proto jsenti#nik ponechal jeho osudu.
Zprvu jsem se obaval, Ze vrazi do jedné z namfiskaych bitev-
nich lodi, a kdyby se to stalo v rychlosti, ktesmiKiznik pohybo-
val, byl by ji moznd fefizl v piali. NaSgsti minul obrovsky trup o
vlasek a mil ptimo do stedu helijské flotily.

Okamzit¢ se stal tefem stovky dl, vSude kolem vybuchovaly
strely a musel byt zasaZegkolika sokasrg, protoze Bhem chvilky
zmizel — stal se jen sfwi padajicich trosek.

Otxil jsem se, abychom seJhamouvratili k rozdlané préaci, a
teprve te’ jsem si vSiml, jakou zkazu rozsévajtka helijské dla v
severnim kKdle nepatelské flotily. Pesré v okamziku, kdy jsem se
podival, padalyit téZké val€éné lodi k zemi a alespoctyti dalSi
byly bezmoci unasSeny #trem. Zbytek jaharské armady se vSak
umiréné hnal do akce. Vidl jsem, Ze se stale bliZzi nové a nové ja-
harské koraby, které se sem stahovaly ze vSech. ddilo se, Ze
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jim neni konce, a ja si Zmal byt¢im dal tim jistjSi, Ze vitzstvi by
mohl Heliu zajistit jen opravdovy zazrak.

Jak jsem navrhl, soustl’ovala se palbactkych &l helijskych
vzdusnych sil na nejblizsi jaharska plavidla, agakelijské sily bra-
nily nasazeni rozkladacich papirsk

Znovu jsme se pustili do prace — do oné pochmuraéep kterou
nam girkl bah valky. Jeden po druhém dvacet obrovskych jahar-
skych bitevnik zvedlo na stozarech signal ,vzdavam se* a s prazd-
nymi palubami odlétaly k helijské flotile — aipejmensim stejny
pocet jich byl mezitim seitlen gesnou palbou helijskychéhb-
strelcd z lodi Vladce Barsoomu.

V prab¢hu naSi akce jsme byli nuceni &ihiposadky zhruba i
tuctu menSich plavidel — fmkumnych¢luna a lehkych kiznika —
ktera tel’ zmatew poletovala priidlymi radami jaharskych letotima
rozsévala Uzas atlmu do srdci nedticich Tul Axtarovych valéni-
kt, neba vSechny okolni lodi uz si davno musely¢demit, ze ar-
méada Helia nautasi jakousi novou, neznamou a strasnou silou.

V té dol jsme byli tak daleko za jaharskou prvni linii,uZejsme
nevickli helijské koraby, i kdyz vybuchujici igly potvrzovaly, Ze
jsou stale #kde za nami.

Diky minulym zkuSenostem jsem nakonec doSel k naza bude
nutno zajaté lodi branit, aby nebyly znovu obsazahgrskymi voja-
Ky, a proto jsmelhamuobrétili zpst a zaujali postaveni v métod-
kud se dalo ukigsténych korald, leticich smdrem k helijskym liniim,
pozorovat co nejvice. Zahy se ukazalo, Ze to bgtdsé rozhodnu-
ti, protoze Bhem rekolika nasledujicich minut jsme museli &ni
posadky iti dalSich¢lund, které se k prazdnym plavighh pokouSely
priblizit. Teprve pak jsme se pomaliepunuli k helijskym liniim.

Tady uz bylo pipraveno gkolik zajatych nefatelskych lodi, ob-
sazenych novymi posadkami. VSechnglynvyvéSeny vilajky a pra-
porce Helia a pravse formovaly, aby vyrazily do boje proti svym
sesterskym plavidim.

To sta&ilo. To byla udalost, ktera zlomila ducha J&mé. Tohle
uz na & bylo podle mne {iliS, porevadz tSina z nich si musela
myslet, Ze ty lodi s celymi posadkami,éetns dastojnika, prekshly
dobrovolré k negiteli. Jen malokdo &dél, Ze posadky byly do po-
sledniho muze zééeny.

Jejich jeddak je opustil uz davno. Dvacet gtich koral presSlo
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na stranu nejtele a te’, pod ochranou modrého Bat a obsazeno
nejlepSimi helijskymi #&ostrelci, se vracelo a vyryvalo strasSlivé
brazdy zkazy v jaharskydiadach.

Tucet Tul Axtarovych lodi se dobrova@livzdal a pak se mnohé
dalSi obratily na @k a rozlétly se na vSechny strany. Jen malokteré z
nich se vracela k Jaharu a bylo jasné, ze vSichudi ma palub byli
preswdceni, Ze ndsto musi nevyhnutesérpadnout.

Vladce Barsoomu se nepokousSel pronasledovat petHajraby,
misto toho obsadil novymi posadkami ty, které saaliz Tel jich
bylo vic nez ticet. Obklopily helijskou flotilu, aby ji chranilproti
nicivym paprskm, pokud by se néftel vratil, a cela sestavag¢etns
nas, se pomalu Zala gresunovat k Jaharu.
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ZOUFALSTVI

Okam?Zit po skoreni bitvy pro n¢ poslal Vladce Barsoomu a o
nékolik minut pozdji jsme s Tavii vstoupili na palubu vlajkové lodi.
PriSel nas uvitat sdm John Carter.¢géél jsem,” rekl, ,Zze syn Had
Urtura dokaze, Ze je svého jména hoden. Heliumd&rkotkdy bude
moci splatit dluh v&¢nosti, kterym si nasi zemi dnes zavéazal. Byl jsi
v Jaharu, tvoje dnesni prace m tom geswdcila. MiZzeme se bez-
pesné priblizit a obsadit nisto?”

.Ne, to tak snadno néple,” odpo¥del jsem a kratce vysilil,
jak mohutnou silu Tul Axtar vytud a s jakou vyzbroji ckét dobyt
swt. ,Ale jedna cesta by tady byla,” dodal jsem.

~Jaka?"

,P0Sli do nesta jednu ze zajatych jaharskych lodi s bilou dajk
a jA &tim, Ze se Tul Axtar vzda. Je to zbkde. V hiize prchl z bo-
jiSt¢, sotva bitva zé&ala.”

.Bude ctit vlajku vyjednavai?"

»Jestli bude vlat na &kni jedné z jeho lodi, chrdné modrym na-
térem, &iim, Ze ano. Ja bych alégsto korab doprovodil v nevidi-
telnéJhane. Vim, jak proniknout do palace. Uz jednou jsem Tul A
tara unesl a myslim, Ze bych to dokéazal znovu. Keyio ngl v ru-
kou, mize$ diktovat podminky jeho dkanim. VSichni Slechtici se
totiz strasSliv¥ boji té obrovské sily miliGhhladovych lidi, kterou
drzi na uzd jen instinktivni strach z vlastniho jeddaka.”

Zatimco jsmecekali na byvaly jaharskyiknik, ktery n&l nést
vlajku vyjednavén a ktery jsme i doprovazet, vysétlil mi John
Carter, co tak zdrZelo helijskou vypravu proti Yaha

Majordomus z Tor Hatanova palace, jemuz jsegtilsposelstvi
pro VIadce Barsoomu, ono poselstvi, které byspbilo, Ze by helij-
ska flotila vyrazila k Jaharu okamZitbyl na cest do Carterova pa-
lace napaden a zabit. Jahar a Tul Axtara tehdyonilepodetival a
helijské lodi rkolik mésial prozkoumavaly cely Barsoom v marném
patrani po Sanoma @

Jencirou ndhodou zjistil Kal Tavan, otrok, jenz vysleamj roz-
hovor s majordomem, Ze helijskédltvo se nevypravilo k Jaharu,
neba’ pani se obvykle neradi se svymi sluzebniky a argaror
Hatan byl ten posledni, kdo by télal. JenZze Kal Tavan se nakonec
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vSe doz¥dél, vypravil se sam k Vladaa vypragl mu, co zjistil.

»Za tyto sluzby jsem mu dal svobodu,” pokoaal John Carter.
»Rychle jsem podle jeho chovani poznal, Ze se musedvé vlastni
zemi narodit jako Slechtic, i kdyZz se o tom nezinami slovem, a
proto jsem ho vzal do sluzby na paiibdné z valéenych lodi. Uka-
zalo se, Ze je skly vojak, a nedavno jsem ho jmenoval dwarem. Je-
likoz se narodil v Tjanathu a slouzil v Kobolu, kthle oblasti Bar-
soomu lépe nez kdokoliv jiny v Heliu. Proto jsem ga¢lil k ruce
naviga&nimu distojnikovi a je td’ na paluk vlajkové lodi.”

»Mé&l jsem moznost vSimnout si toho muzZe hned po Ur&sD-
ma Tory,” @ikyvl jsem, ,a musinyici, Zze na M uclal skwly do-
jem. Jsem rad, Ze ziskal svoboduiagh Vladce Barsoomu.”

Mezitim dorazil kiznik s bilou vlajkou. Jeho velitel se ohlasil
Johnu Carterovi, a jakmile dostal své rozkazy,iNijame se s Tavii
na palubuJhamy Tuhle ¢ast planu jsme se rozhodli provést sami,
protoZze kdyby se ukazalo, Ze felia znovu unést Tul Axtara, doufal
jsem, Ze bychomiptom mohli najit i Phao a Sanoma Toru, a pokud
by se nam to podido, byla by mala kajuta Jhamy dostieplnina i
bez obou padwér Nechtlo se jim nas opustit, péwadz &ch neko-
lik hodin na palub Jhamy pro & bylo Z'ejm¢ nejwtSim zazitkem
jejich zivota a #¢im, na co budou vzpominat az do smrti. Riddlae
mi vSak greswdcit Johna Cartera, aby jeigélil na palubu vyjedna-
vaciho Kizniku.

Znovu jsme s Tavii osath. ,Mozna to bude naSe posledni plavba
na paluks Jhamy* ekl jsem.

»Myslim, Ze uZ si docela rada odfiou,” odpowdéla.

»~JSI unavena?“ zeptal jsem se.

,Vic unavena, nez jsem si myslela, dokud jsem sxitla v bez-
pesi, obklopena velkou helijskou flotilou. Myslim, Fsem prost
vycerpana tim neustalym nebezpme."

.Nemél jsem & s sebou brat," uvazoval jsem nahlas. ,Poslys, po-
fad jeSt t¢ mohu vratit na viajkovou I8.”

Usmala se. ,To jistnemyslis vaz& Hadrone," odtila.

Veédél jsem své a skudeé jsem to pilis vazre nemyslel. Bylo jis-
té, Ze by m neopustila. Chvili jsem ral, zatimcoJhama tiSe
klouzala &sre za zadi kZniku. Jak jsem pozoroval Taviinu tyargl
jsem dojem, Ze se v ni odradzi nesmirna Unava anieatibylo né-
kolik smutnych vrasek, které tanitice nebyly. Nakonec Tavia pro-
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mluvila a jeji hlas z& temnym, zagenym tonem, jako kdyby to ani
nehovdila ona.

.Myslim, Ze Sanoma Tora se s tebou tentokrat rada.

,10 nevim. Pro m to neznamena zadny rozdil, jestli bude chtit,
nebo ne. Je mou povinnosti dopravit ji don

Prikyvla. ,No, asi to tak bude lepSiiekla. ,Jeji otec je vzneSeny
a velmi bohaty.”

Nechapal jsem, co to s tim méa sgolkeho, a protoze &éuz ani
Sanoma Tora, ani jeji otec nezajimali, nepovaZz{meah za nutné o
této wci dale mluvit. \&dél jsem, Ze musim vratit Sanoma Toru do
Helia, bude-li to jen trochu mozné, a to byijrfediny zajem na celé
VECi.

Byli jsme na dohled Jaharu, kdyZ jsme se setkptvaimi vale-
nymi koraby, a pak se objevil jaharskiznik s viajkou pimeii. Ve-
litelé obou plavidel si vyrnili n¢kolik slov, poté se jaharskado
ototila a vedla nas k Tul Axtarovu palaci. Plula pomalja vyrazil
kuptedu, protoze moje plany byly hotovyJaama kryta svou nevi-
ditelnosti, nepdebovala doprovod. Nii jsem gimo k onomu kdlu
palace, kde bylo Zenské adiehi, a to jsem pomalu ob#t zatimco
jsem okna pdiv ¢ sledoval periskopem.

Dorazili jsme aZ ke konci ongsti budovy, kde byl velky Tul Ax-
taniv sal, v #mz se jeddak schazel se svymi Zenami. Periskop se
néahle ocitl proti oknu skvostnzaizeného apartma. Zastavil jsem
lod, stejreé jako u rékolika jinych mistnosti, které byladba pro-
zkoumat, a pomalu jsem @& trubkou periskopu, abychrghlédl
cely pokoj. Spatl jsem uvnit dw Zeny a okamzitjsem je poznal.
Jedna z nich byla Sanoma Tora a druha Phao. Pavsbld mgla
fantasticky zdobeny kostym jeddary. Zena, kteremjsniloval, tedy
doséhla svého cile, ale nepocitil jsem ani nejmeadiiv Zarlivos-
ti. Prohlédl jsem celé apartma, a kdyZ jsem tamageinnikoho jiné-
ho, girazil jsem horni palubou az k parapetu okna. Raknj zved|
vrchni poklop a vsk#il do mistnosti.

Pti pohledu na & vstala Sanoma Tora z divanu, nani sedla,

a v hiize ustoupila. Myslel jsem, Ze &ee Kicet o pomoc, a oka-
mzit¢ jsem ji varoval, aby nikla. V téZze chvili se vrhla Phao kep
du, jednou rukou ji uchopila za paZzi, druhou ucpe — a o vignu
pozdsji uz jsem stal po jejim boku.

»~Jaharska flotila byla porazena helijskymi letourgy hlavu,“iekl
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jsem Sanoma Te, ,a ja jsem se vratil, abyct édvezl doni.” Tras-

la se tak, Ze nedokazala odpdst. Nikdy jsem nevidl takovy obra-
zek hfizy a ponizenéhoedu, vyvolaného bezpochyby jejim vliastnim
védomim viny.

~Jsem rada, Ze jsii{®el, Hadrone z Hastoru,” usmivala se mi
vstiic Phao, ,protoze vim, Ze s sebou vezmes.f m

.Samozejme,” prisvedcil jsem. ,Jhama lezi €sné pod oknem.
Pojd'te! Brzy budeme v bezpena paluk vlajkové lodi Vladce Bar-
soomu.” Zatimco jsem mluvil, podgdoms jsem vnimal jakysi po-
divny hluk, ktery sem doléhal z dalky. Neustald silpriblizoval se.
Nedokazal jsem si jej vysilit, le¢ ani jsem se o toifliS nesnazil,
protoZze g jiné zalezitosti zajimaly jen velmi okrajévNaSel jsem
dvé osoby, které jsem hledal. Nalodim je na paldbamya pak se
pokusim vypatrat Tul Axtara.

V tom okamziku se géskem rozlely dvefe a do mistnosti \dhl
muz. Byl to Tul Axtar, bledy a udychany. KdyZrmspatil, vydéSere
uskaiil a zprvu jsem si myslel, Ze se obrati a da r&,dle on jen
vrhl nékolik ustrasenych pohlédza sebe do chodby a pak se cely
roztreseny otoil ke mng.

,UZ prichazeji' vykikl hlasem plnym hizy. ,Roztrhaji ¢ na
kusy.*

.Kdo pfichazi?" otazal jsem se.

.Lidé," odpowedél. ,Vyvratili brany a tel’ jdou sem. CoZpak je
neslysite?"

Tak to byl onen podivny zvuk, jenZildkal mou pozornost — hla-
dové jaharské hordy, které hledaljvpdce svého ne3ti.

~Jhama je za oknem,¥ekl jsem mu. ,Jestli jsi ochoten na ni na-
stoupit jako zajatec, odvez&ik Vladci Barsoomu.”

»Ten e také zabije,” zasténal Tul Axtar.

»10 by mel,* odvétil jsem.

Stal, chvili se na sdival a vidl jsem mu v gich a na vyrazu ob-
liceje, Ze dostal gjaky napad. Tviase mu vyjasnila. T& vypadal
jako ¢lovek, kterému svitla nova napk. ,,Dobrd, mjdu, ale dovol mi,
abych si s sebou vzal jednu ndabst. Je tamhle v té gki."

,Dobra, ale pos§s si,” prikyvl jsem.

Rychle geSel ke skini, coz byl obrovsky kus nabytku, jehoz dve-
e sahaly od podlahy az ke stropu, a kdyzZ jeireteeelého ho zakry-
ly. Zatimco jsemiekal, slySel jsemi¢sk zbrani v nizSich patrech a
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straze pokouseji zadrzet dav, alespoozatim. Nakonec jsem &
byt netrglivy. ,Posps si, Tul Axtare,” zavolal jsem, ale nikdo mi
neodpo¥dél. Znovu jsem nagj zavolal, ot tentyz vysledek, takze
jsem FeSel ke dvigm do skiné — avSak Tul Axtar za nimi nebyl.

Skiin obsahovala mnoho zasuvek a poliznych velikosti, ale
nebyla tam jeding, ve které by se mohl schol@mtek, ani tak velikd,
aby se za ni mohl skryvatimhod do vedlejSi mistnosti. Rychle jsem
prohledal cely pokoj, ke Tul Axtar v im pros¢ nebyl. Pak nij po-
hled ndhodou padl na Sanoma Toru. Snazila&seda¢ prilakat mou
pozornost, ale byla tak vystraSena, Ze nedokazatalpvit. Tresou-
cim se prstem ukazovala k oknu. Podival jsem sestitnem, avSak
nic jsem nevidl.

,C0 se d&je? Co se mi to pokousSisct, Sanoma Toro?“ zeptal
jsem se affstoupil k ni.

.Pryc!* podailo se ji ze sebe vypravit. ,Je @ty

,Kdo je pry¢?* nechapal jsem.

»Tul Axtar.”

»A kde je? Nerozumim ti,“ naléhal jsem.

»Poklop Jhamy -vid¢la jsem, jak se otvira a zavira.”

»Ale to pfece neni mozné. Stali jsme tady a divali se..." Bakyj
pochopil a tén& se mi zatsila hlava. Obratil jsem se k Sanoma To-
fe. ,Neviditelny plag?"“ zaSeptal jsem.

Prikyvla.

Ténet jedinym skokem jsem seégnesl pes mistnost k oknu a za-
¢al rukou tapat pod parapetem fftamy.Lod’ tam nebyla. Tul Axtar
se ji zmocnil, a s ni i Tavie.

Otcil jsem se a vratil seips pokoj k Sanoma Te. ,Prokleta Ze-
no!“ vykiikl jsem. ,Tvoje sobectvi, marnivost a tvoje zramt@ozily
bezpeénost té, jejichZz stop nejsi hodna se ani dotknoB#l' bych
chtél sewit prsty na onom dokonalém hrdle. Touzil jsem Bpat
jejim krasném obdieji smrtelnou agonii. Pak jsem se ale odvratil a
ruce mi klesly k bokm, protoZe jsem muz a helijsky Slechtic, a Zeny
Helia jsou svaté, dokonce i takové, jako je Sandora.

Odrekud z dolnich pater palace sem znovu dolehl zvyé. iestli
se pod#d davu prorazit, jsme ztraceni. Zbyvala nam jedalaspa
prozatimni nage, a tou byla Stihlaéz nad Zenskouasti palace.

.Pojd’te za mnou, ekl jsem stroze. Kdyz jsme vstoupili do hlavni
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chodby, zahlédl jsem viigk salu, kde se Tul Axtar schazel se svymi
konkubinami. Byl plny vystrasenych Zen. Ty é@kdély, jaky bude
jejich osud, kdyZz padnou do rukourimimu davu. Mé srdce bylo s
nimi, ale zachranit jsem je nemohl. Budu mit neagitsti, kdyz se
mi poddi zachranit tyhle d

Prosli jsme chodbou a stoupali ¥izh po spiralové rampke skla-
disti. Jakmile jsme byli uvnit zasunul jsem vSechny zavory, pak
jsem vylezl po Zetiku k steSnimu poklopu na vrcholkuexe a ok
Zeny ng nasledovaly. KdyZ jsem zvedl padaci ftva vyhlédl ven,
byl bych malem vykkl radosti, nebt kolem Wze krouzil helijsky
kiiznik s vlajkou pimeii. Neobaval jsem seifis toho, Ze nas objevi
jaharsti valénici, protoze ti mili plné ruce prace dole — alespd,
ktefi uz nevzali nohy na ramena a neutekli — a pramjklidre vy-
skatil nahoru a zavolal hlasem, ktery bylo slySet iukbtu davi. Z
paluby se skoro okamé#ibzvala odpo#d’ a hned nato letoun klesl na
arovei ploSiny Wze. S pomoci posadky jsem pomohl Sanoma Bo
Phao pestoupit na palubu.

Kapitan Kizniku se postavil vedle & ,NaSe poslani tady je na-
prosto marné,fekl. ,Praw mi donesli zpravu, Ze palac padl a Ze ho
zasina plenit rozzieny dav. Slechtici obsadili kazdoudlpktera se
jim dostala do rukou, a dali se na&kitNeni zde nikdo, s kym by-
chom mohli jednat o miru. Nikdo také nevi, co sdoss Tul Axta-
rem.”

»~Ja to vim,” sdlil jsem mu a pak jsem kratce vypghvco se pi-
hodilo v jedd#in¢ apartma.

.Musime ho pronasledovat,” zvolal. ,Musime ho zajiha ged-
vést [fed Vladae!"

»A kde ho budeme hledat?" otadzal jsem sthama muze lezet
nékolik sofadh od nas, a my ji neuvidime. Budu p&wm patrat, o to
nentj strach, a jednoho dne ho najdu, ale pokouSetkeztdhamu
ted’ je zbyt&né. Vrame se k vlajkové lodi.”

Nevim, zda si John Carter glovedomoval, jak hrozna ztrataém
potkala, avS8ak myslim, Ze ano, protoze mi nabidck8y helijské
prostedky a zdroje, abych mohl Tavii hledat.

Podtkoval jsem mu, ale pozadal ho jen o rychlodi,ltakovou, ve
které bych mohl stravit zbytek Zivota bez&agm patranim po Ta-
vii. Opravdu jsem si myslel, Ze mé hledani musibisznadjné, pro-
toZe jak jsem rl védét, kde na celém Barsoomu se rozhodne Tul
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Axtar ukryt? Bezpochyby zna mnoho vhodnych misk isvéfrisi,
kde by mohl do konce Zivota Zit v klidu a befipdist se gesune na
n¢jaké takové misto a dikyhan¥ ho nikdo nesp#t Nebude podle
¢eho ho sledovat a Tavii si vezme s sebou, aby jeyla otrokyni.
Otrasl jsem se aipté mySlence zalid nehty do dlani.

Vladce Barsoomu nechatigtavit k boku viajkové lodi nejna@ysi
a nejrychlejSi helijsky letoun. Bylo to velmi elegai, dokonale se-
fizené plavidlo s polokabinou, které bez obtizi gtsk relativni
pohodli étyfem az gti osobam. John Carter je dal z&sobit vodou a
potravinami ze svych osobnich zdropridal vino z Ptarthu agkolik
sklenic proslulého medu z Dusaru.

Sanoma Tora a Phao byly Vladen poslany do podpalubi, proto-
Ze paluba valmé lodi ve sluzbé neni mistem pro Zeny. Pigjgem se
chystal odrazit, kdyZ se objevil posel se vzkazéensi n¢ pieje vi-
dét Sanoma Tora.

LAle ja si nefeji vidét ji,* odpowvedél jsem.

.Jeji spolé€nice také prosila, abygipel,” oznamil mi vojak.

To bylo reco jiného. Na Phao jsem téfrzapomsl, ale jestli si
mé preje videt, pdjdu, a proto jsem se ihned vydal do kabiny, kde by-
ly obé divky. Jakmile jsem vstoupil, roZbla se Sanoma Tora ke
mr¢ a padla na kolena.

»Smiluj se nade mnou, Hadrone z Hastoru,” volaRyla jsem
zI4, ale byla to jen ma marnivost, ktei&$ila, ne mé srdce. Neod-
chazej. Vrd se do Helia a ja zasim swij Zivot tvému Ststi. Tor
Hatan, nfj otec, je bohaty. Druh jeho jedinéhodtdt miZe Zit nag-
ky v prepychu.”

Obavam se, Ze se mé rtyiixiy v oSklivém aSklebku, ktery mi
vychazel pimo ze srdce. Jak uboha a mala byla jeji duSe!dveésn
pokaeni a pokani nedokazala vidkrasu a $isti wtSi, nez je bohat-
stvi a moc. Myslela si, Ze se &nila, ale ja ¥d¢l, Ze Sanoma Tora se
nezneni nikdy.

,0dpug’ mi, Tan Hadrone,” prosila. ,Vrtase ke mg, protozZe &
miluji. Ted’ vim, Ze & miluji.”

»TVvoje laska piSla poz&, Sanoma Toro," odp@dél jsem ji.

»Milujes jinou?"

»Ano," ekl jsem.

~Snad réjakou jeddaru jedné z¢h podivnhych zemi, jez jsi na-
vStivil?“ ptala se.
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»Otrokyni,”“ odvetil jsem.

Ox¢i se ji rozsiily nedivérou. Nedokazala pochopit, Ze bykdo
mohl dat pednost otrokyni fed dcerou Tor Hatana. ,Nemozné,"
zavrgla hlavou.

~Snad, ale je to pravda,” ujistil jsem ji. ,Pro Tétadrona z Has-
toru ma mala otrokyhvetSi kouzlo a fivab nez Sanoma Tora, dcera
Tor Hatana." Sdmi slovy jsem se k ni obratil zady aigtoupil k
Phao. ,Sbohem, ma drahétplkyrg,” fekl jsem. ,Pravépodobr uz
se nikdy nesetkame, ale dohlédnu, abys nasla wHiadbbry do-
mov. Promluvim je$t pred odletem s Vladeam a z#&dim, aby &
dopravil gimo k mé matce.”

Polozila mi ruku na rameno. ,Dovol mi &ts tebou, Tan Hadro-
ne,“ pozadala ¥ ,Je [fece mozné, Ze sdifsvém patrani po Tavii
ocitnes$ kkde v blizkosti Jhamy.”

Pochopil jsem okamzit o ¢em mluvi, a velmi jsem si ¥jtal, Ze
jsem na #jakou chvili zapom#& na Nur Ana. ,PoletiS se mnou,
Phao," giikyvl jsem, ,a prvni, co uddam, bude, Ze se vratim do Jha-
my a zachranim Nur Ana ze spd&tarého Phor Taka.”

Aniz jsem Sanoma Te wnoval dalsi pohled, odved!| jsem Phao z
kajuty a po stréném rozlodeni s Vladcem Barsoomu jsme vstoupili
na mou novou ld a s oz¢nou patelskych pozdravv usich jsme
vypluli na zapad, k Jhaim

ProtoZe uz jsme nebyli chr&m Phor Takovym neviditelnym né&-
térem ani modrym lakem proti rozkladnym papnskJaharu, museli
jsme byt neustale veishu a na straziipd nepatelskymi koraby.
Nemél jsem z nich strach, pokud bychom je ovSem zahiétiis,
porgvadz na&lun dokazal vyvinout &Si rychlost nez &Sina barso-
omskych lodi.

Nastavil jsem automaticky kompas &em na Jhamu a pustil mo-
tor plnou silou. Rychle se snesla barsoomska remingm zvukem
byl svist \&tru podél bok letounu, v 8mz se ztracel dokonce i tichy
hukot motoru.

Poprvé od chvile, kdy jsem Phao znovu nasel v ap@ajeddary
Jaharu, jsem h prilezitost si s ni pi@dre promluvit a prvni, na co
jsem se zeptal, bylo, ptfapustiliJhamu,poté co nas Tul Axtar vy-
sadil v U-Goru.

.Byla to nehoda,” odpadéla, ,po které upadl Tul Axtar do za-
chvatu Sileného vzteku. Kkili jsme k Jaharu, kdyz zahlédl jednu ze
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svych lodi, ktera nas vzala na palubu, jakmiletiigigeddakovu to-
toznost. Byla noc a v nastalém zmatki mpalodovani na valéeny
kiiznik Tul Axtar naJhamupozapomsl, a ta musela poodlétnout od
vétsiho korabu hned potom, co jsme z ni vystoupitivi jsme Ki-
Zovali kolem a hledali ji, ale nakonec jsme to nliugedat a vratili
jsme se do Jaharu.”

Jakym zazrénym zpisobem se tedyhamaocitla nad vrcholkem
kopce, kde jsme jitdistnymiizenim osudu v posledni chvili nasli,
bylo vyswtleno. Nebyt oné UZasné nahody, byli bychom paallid
kou lidojedh z U-Goru. \&try prevladajici v téhle oblasti Barsoomu
touto rani dobou vanou od severozapadu, takiamabyla pomalu
unasena vzdusnym proudem, aZz se nahodou zastadilagjvysSsim
vrcholem pahorkatiny.

Phao mi vysgtlila i to, pra¢ Tul Axtar unesl Sanoma Toru z He-
lia. Mél v Heliu uz rgjaky ¢as své tajné agenty a ti mu oznamili, ze
nejlepsi zfisob, jak pinutit helijské lal'stvo, aby vyplulo proti Jaha-
ru, je unést divku ze vzneSené rodiny. Dal jitikaz, aby vybrali
n¢jakou krasavici, a proto se nakonec rozhodli prerddor Hatana.

LAle jak chtli prildkat helijskou flotilu do Jaharu, kdyZ po sob
nezanechali zadné voditko, které by odhalovaloZtaiet Sanoma
Torinych Unosa@?” zeptal jsem se.

.V té doke nenechali Zadné stopy, protoZze Tul Axtarge#tbyl
piipraven na helijsky atok,” vystlovala Phao, ,ale jeho agenti uz
meli pokyny, aby tu a tam nastrazilgjaky naznak, ktery by vedl k
Sanoma Tte. To ovSem bylo az v dépkdy se John Carter o celé
zalezitosti doz¥dél z jinych pramen.”

.TakZze nakonec vSechno pidtto tak, jak si to Tul Axtar fal,"
piikyvl jsem, ,az na ten konec.”

Kratili jsme si hodiny letu stiinymi rozhovory a dlouhym raé-
nim, kdy jsme se rtdi do vlastnich myslenek — Phao prapadobré
do snési nadje a strachu, avSak v mych myslenkach bylo prajnad
jen velmi malo mista. Jedin&igmna vyhlidka, kterou jsemiqd
sebou nil, byla, Ze osvobodim Nur Ana d&iyezu mu Phao. Pak s
nimi odletim do zer jiz si zvoli, a poté se vratim do oblasti Jaharu
a budu pokréovat ve svém marném patrani.

»Slysela jsem, co jstekl Sanoma Tie v kajut vlajkové lodi,"
ozvala se Phao po dlouhémcemi, ,a néla jsem z toho radost.”

,Rekl jsem hod# véci,* pripomnsl jsem ji. ,Co z toho mas na
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mysli?*

~Pravil jsi, Ze milujes Tavii.”

.Nic takového jsem nekl,“ odpowdél jsem stroze, protoze to
slovo se mi térr osklivilo.

LAle ano,“ trvala na svém. ,Prohlasil jsi, Ze m#égjmalou otroky-
ni, a ja wdéla, Ze mluviS o Tavii. Navic jsem to ¥ld ve tvych
ocich.”

.Nic takoveého jsi vidt nemohla. ProtoZe jsi zamilovana, myslis
si, Ze vSichni ostatni musi byt také zamilovani.”

Rozesmala se. , Ty milujes ji a ona miluje tebe.”

~Jsme jen patelé — velmi dob pratelé,” trval jsem na svém, ,a
krome toho vim, Ze Tavia thnemiluje.”

»A jak to vis?"

,UZ 0 tom nemluvme,” zavét jsem hlavou, ale i kdyZ jsem o tom
nehovdil, musel jsem o tomiemyslet. Vzpomé jsem si, Ze jsem
Sanoma Tie opravdurekl, Zze miluji otrokyni, a Ze jsentigom gl
na mysli Tavii, avSak to jsenfekl spiS proto, abych ublizil Sanoma
Tore. Pokusil jsem se rozebrat si vlastni pocity,na@konec jsem do-
Sel k nazoru, ze toho rgdnecham, protoze jsou to jen poSetilé mys-
lenky. Samoiejmé Zze Tavii nemiluji, nemiluji nikoho — laska neni
nic pro nE, tu v mém srdci zabila Sanoma Tora. Navic jsenmpisA
swdcen, Ze mi Tavia nemiluje — kdyby tomu tak bylo, byla by rai t
dala najevo, a ja si byl jist, Ze jediny cit, kteny kdy vyjevila, bylo
pratelstvi. Byli jsme fesre to, corekla — druzi ve zbrani a nic vic.

KdyzZ jsme v dali ped sebou uvidi svitivé bily Phor Takv palac
oz&eny nEsicnim jasem, byla jeS§ttma. | kdyz uz se pomalu blizilo
k ranu, v kterych oknech se dosud svitilo. Doufal jsem, Zehrs
budou spat, nelvadspgch mého planu zavisel na tom, aby se mi po-
dailo do palace vniknout nepozorovanveédél jsem, Zze Phor Tak
nikdy nestavi na noc hlidky, protoZze to tady, vtjpds neni za-
potiebi.

Pomalu jsem s letounem klesl, az dosedl hecktu budovy, kde
jsme s Nur Anem iistali poprvé. \éd¢l jsem, Ze odtud dokazu najit
cestu do palace.

.Pockej tady urizeni, Phao," zaSeptal jsem. ,Mozna Ze budeme s
Nur Anem prchat ve sghu, a pak bude dod, kdyz budes ijpra-
vena.”

Porozundla okamzit a gikyvla, takZze jsem o chvilku pozj tiSe
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vyklouzl na stechu a vydal se k poklopu, ktery vedl do budovy. Na
vrcholku t@ité rampy jsem se zastavil a zkontroloval, zda npéim
pravené zbrah John Carter gvybavil do poslednich podrobnosti.
Stal jsem tu v kompletnirfemeni, s odznaky Helia a s vyzbroji, jaka
nélezi barsoomskému véfgkovi. Dlouhy me byl z nejlepsi oceli,
neba’ to byl jeden z vlastnich ni& Johna Cartera. Kro#rtoho jsem
mél samozejme i kratky me a dyku a u bokuZkou radiovou pisto-

li. Tu jsem t&’ uvolnil v pouzde a vydal se po spirale dol

KdyZ jsem se fiblizil k ptizemi, zaslechl jsem hlasyiiéhazely
smérem od Phor Takovy labordtn jejiz dvée byly v chodb na
Gpati rampy. Pomalu jsem se plizil kagu. Dvée do laboratie
byly zawené. Uvnit hovdaili dva muzi. Snadno jsem v jednom po-
znal fistulovy Phor Takv hlas, ale ten druhy, i kdyZz mi byl velmi
povdomy, nepatl Nur Anovi.

... bohatstvi, o jakém se ti ani nesnildikal prd¥ druhy muz.

»~Ja nepatebuji bohatstvi,” vykikoval Phor Tak. ,Prask ho! Ne-
bude dlouho trvat a budu vlastnit bohatstvi celBatsoomu!*

.Budes potebovat pomoc,” ozval se znovu vemlouvavym tonem
ten druhy. ,Ja ti mohu velice pragpmazesS mit k dispozici kazdou
lod” mé obrovské flotily."

Pri té zmince jsem se narovnal — ,kazdod’ lmé obrovskeé floti-
ly! Nebylo to mozné, aleigsto...

Opatrré jsem zkusil dvie. K mému pekvapeni se otégly a ja
vidél do mistnosti. V jasném &tte tam stal Tul Axtar. Padesat stop
od jeddaka se kil za pracovnim stolem Phor Tak afithha ngj dé-
lem na rozkladné paprsky, jez zde bylo namontovano.

Kde je Tavia? Kde je Nur An? MoZzna Ze jediny Tultdxwdel,
kde se nyni naléza Tavia, a blaznivy maiflec se ho chystal zabit.
S varovnym vykikem jsem vskail do mistnosti. Oba muzi se rychle
obrétili ke mr¢ a na obkejich se jim objevil Uzas.

.Prask ho!" zajeéel stary vynélezce. ,TakZe ty ses vratil! Lumpe!
Nevdicniku! Zradte! Ale vratil ses jen proto, abys tady Zzeh

~Pockej!” pozvedl jsem ruku. ,Nech énpromluvit!”

»Ticho!* zaskiehotal Sileny &dec. ,Tel’ uvidiS Tul Axtara zhy-
nout. Vadilo mi pomysleni, Ze tady nebude nikdog ky byl swd-
kem jeho smrti, jehofedsmrtné agonie. dese pomstim jemu a pak
si to vyfidim s tebou!"

LZadrz!" vykiikl jsem. Jeho prst uz se vznasSel naditkem, které
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by odeslalo Tul Axtara déiSe zapomgni — moznda i s tajemstvim,
které se tykalo mista, n@mz je ukryta Tavia.

Vytahl jsem pistoli. Phor Tak @thl ndhly pohyb rukama a zmi-
zel. Zmizel, jako kdyby ho byly rozloZily jeho vias paprsky, ale ja
védél, co se stalo. ¥dél jsem, ze pes sebe ighodil cosi, jako byl
muj neviditelny plas, a vystelil jsem do mist, kde naposledy stal.

V té chvili se mi otetela zem pod nohama a ja sétizdo na-
prosté temnoty.

Citil jsem, jak klouZu po hladkém povrchu, kterysti@ro svislé-
ho preSel do vodorovného, a zakratko jsem vypad| dasdatEtlené
mistnosti, jeZz musela bytkde v zakladech palace.

Ani v padu jsem vSak nepustil svou pistoli, a kgsgm vstal, za-
sunul jsem ji zpt do pouzdra. Na&sti jsem nebyl zram.

Jak jsem zjistil, chabé &tlo, jen o makko lepSi nez naprosta
temnota, fichazelo ventilaci ve strépa krong& Sachty, kterou jsem
do mistnosti spadl, nebyl vessich ani v podlaze Zadny dalSi otvor.
Vétraci komin ndl asi dw stopy v ptiméru a vedl ze $édu stropu
pies rekolik pater az na gtchu budovy. Jeho spodni Usti bylo zhruba
dvé stopy nad prsty mé vatgné paze. Tahle cesta KKu tedy byla
nesctidna, ale bohové, jak ggna! Bylo k uzoufani vigt nebe nad
hlavou a cestu kému a nemoci dosadhnout ani jedno, ani druhé. Byl
jsem rad, Ze mezitim vyslo slunce a vrhalo seni dldspa odlesky
svého swtla, protoZze kdybych sem byl spadl za naprosté priga-
dalo by mi mé postaveni mnohem horsi, a fetdgové ¥di, Ze i tak
se mi zdalo Spatné az dost. Pak jsem obratil posbin Sacht, kte-
rou jsem se sem dostal. Zjistil jsem, Ze ji mohléxtykus zgt, ale
pak se rychle gmila v dalSi svisly komin s tak hladkym povrchem,
Ze v rtm nebylo mozno se udrzet.

Vratil jsem se do podzemniho Zaa Musim odsud uprchnout!
Ted, kdyZ si mé o privykly na Sero, jsem zjistil, Ze podlaha je pose-
ta ns¢im, co ve ma vzbudilo opravdovou fizu. VSude na kamen-
ném dlazdni byly hromady lidskych kosti, dista ohlodanych kry-
sami. Ofasl jsem se, kdyZ jsem digaistavil, co se bude dit, a#ijge
noc. Jak dlouho bude trvat, nez tady budou meaitmishi lezet i me
kosti?

Ta mySlenka m privadéla k zoufalstvi, ne kidi mn¢, ale kvili
Tavil. Nemohu zertit! Nesmim zerfit! Musim zit, dokud ji nenajdu!
Rychle jsem obeSel&ty mistnosti a hledaléco, co by mi poskytlo
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n¢jakou nadji, ale vSude byly tytéZz kameny spojenékikou maltou.

M¢ekka malta! S touhle mySlenkou se vedmzvala slaba nage.
Kdybych dokéazal uvolnit ¢kolik kvadni a nastast je na sebe, mohl
bych dosahnout nattraci komin ve strap Vytahl jsem dyku a pus-
til se do prace. OdSkrabaval jsem maltu kolem ralva uzsi sin¢
mistnosti. Bipadalo mi, Ze pracuji celow#nost, ale ve skuteosti
se mi kamen pod#o uvolnit v zazréné kratkémcase. Malta byla
opravdu velice Spatnd, snadno se drolila a vypddavaelych ku-
sech. Kdyz jsem kore¢ kvadr vytahl, nij pavodni plan padl diky
tomu, co jsem v meze uvictl. Otvorem se do mé kobky linulo den-
ni swtlo, padajici odékud shora.

Veédél jsem, Ze mi std uvolnit dalSi fi kameny, abych se mohl
protahnout na druhou stranu, &te mi, Ze jsem pracoval tak rychle,
jak to jen Slo.

Uvolnoval jsem a vytahoval jeden kAmen za druhym a #gmc
radostneho triumfu jsem se nakonec protahl do chadb opé&né
strart. Nedaleko m se vzliru vinula spirdlova rampa. Neéskl
jsem, kam vede, ale jistvedla alesp® ven z podzemi. Opatn
avSak bez nejmensiho zavahani jsedalzaystupovat vzéwru. Mu-
sim se pokusit dostat do laboraativ, nez Phor Tak zabije Tul Ax-
tara. Tentokrat uz nebudu starého vynalezaé &gjen jsem se mod-
lil ke svym gredkim, abych pisSel &as.

Dvefe Ustici natrznych arovnich z rampy do palace byly zam
ny, a nakonec mi nezbylo nic jiného nez vystoupiha stechu. Bo-
huzel, jak se ukazalo, budova, na kterou jsem \jytgza viceméa
osamocena, takze v prvni chvili jsem neéligdiny zpisob, jak se
dostat na &terou z okolnich séch.

Obchazel jsem okraj budovy a hledgjaky zpisob, jak se spustit
doli, kdyZ jsem o patro niZze uvldnéco, co okamzi pritahlo mou
pozornost. Z okna tam ¥givala muzska noha, jako kdyby péav
nékdo prehodil korgetinu Fes parapet. Za nohou se objevila paze,
rameno a hlava. Muz se natahl idopak zved! ruku nahoru a pod
nim jsem spdi cosi jako otvor, ktery tam fedtim nebyl. V téZze
chvili jsem zahlédtast di¢iho €la, leziciho o kus niz. Muz séep
houpl ges parapet, seskibdo otvoru a zmizel. Hluboko dole bylo
vidét znovu jen prazdné nadiio

V onom kratékém okamziku jsem ihned pochopil, co jsem vlast-
n¢ vidél. Byl to Tul Axtar, zvedajici horni poklop Jhamg, Tavia,
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leZici na podlaze letoundipo pod piilezem. Tul Axtar vstoupil do
¢lunu a poklop za sebou uzal:

Popis toho vSeho trvéiis dlouho ve srovnani s dobouwhem
niz se vSechno odehralo. A ja jednal mnohem rychieg dokazu
popsat.

V okamziku, kdy se poklop z#&s, jsem skail.
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NALEZL JSEM PRINCEZNU

Bylo by velmi glehnané myslet si, Ze jsem si v té chviligplive-
domoval, co vliasthdélam. Ve zlomku vtény jsem se vrhl ze #&t-
chy, odkud bylo vidt jen kamenné dlaZdi dvora leziciho zhruba
Ctyficet stop pode mnou, do mist, kde nebylo nic, gla by chyba
tvrdit, Ze jsem tenhléin podnikl zcela bezhlav Jsou naléhavérip
pady, v nichz lidské&domi pracuje s udivujici rychlostitifne jisté
vjemy, st&i je vyhodnotit, dojit k rozhodnuti agdat gikaz €lu tak
rychle, Ze se zda, jako by se vSechno odehraldasau Tak tomu
bylo v tomto okamziku i se mnou.

Veédél jsem, Ze neffiliS hluboko, ve zdanl¥& prazdném prostoru
pode mnou, musi leZzet Uzk& horni paldbamy a proto jsem se na
ono misto vrhl hned poté, co se #wstupni poklop. Vim, addél
jsem to i tehdy, Ze by to byl dost nebeapepodnik, i kdybych Jha-
mu pod sebou vitl, ale kdyZ o tom dnes s odstupeéasu pemys-
lim, je jasné, Ze mi stejmic jiného nezbyvalo. Byla to moje posled-
ni piilezitost, jak zachranit Taviiipd osudem horSim nez smrt — byla
to prav@&podobré moje posledni filezitost ji jeS¢ vabec spdit.
Kdybych se ocitl ve stejné situaci a za stejnycdmpimek znovu,
skatil bych zase, i kdybychadél, ze Jhamuminu, protoze dnes stej-
n¢ jako tehdy vim, Ze bych r&d zemiel, nez ztratil Tavii. Tehdy
jsem ovSem neddél prog¢, zatimco dnes uz ano.

Nasesti jsem neminul. Dopadl jsem déeg@u Fesré na uzkou pa-
lubu. Naraz méhcila musel Tul Axtar uvnitlodi jasrE slySet, nebt
I j& jsem citil, jak se pode mnalhamazhoupla a poklesla. Bezpo-
chyby si nedokéazalipdstavit, co se stalo, avSak &, Ze uhodl
pravdu. BohuZel neotésl poklop, jak jsem doufal, ale prav-
dépodobré se vrhl gimo k fizeni. Jhama se totiz vafp vznesla
prudce vzliru a ja se jen s obtizemi drzel na p&luktera nebyla
vybavena upinacimi kruhy. Paia se mi vSak zachytit okrajer¢xd-
ni véZe a udrzel jsem se.

Kdyz Tul Axtar dosahl dostateé vySky a nas#moval lod” do po-
Zadovaného s#énu, rozletl se plnou rychlosti. Vzduch kolemeém
sviSel s dEsivym hukotem a i jsem dojem, Ze #uz uz strhne z
paluby a ja seitim na zem lezici hluboko pode mnou. NaStjsem
silny muz — mélokdo jiny by tuhle straslivou zkouSirestal — ale
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jak zoufale bezmocny jsem byl!

Kdyby Tul Axtar uhodl pravdu, mohl zvednout poklapdniho
prilezu a byl bych mu vydan na milost a nemilost. Wibmi sice
visela pistole, I& ja nemohl uvolnit ani jednu ruku, abych ji pouZil.
NaSgsti Tul Axtar nic netuSil, a pokud séeo domyslel, jist byl
pieswdéen, Ze é uz je na horni ploSincokoliv, diky rychlosti letu
se toho zbavi.

Visel jsem u pedni ¥Ze pongrné kratce a zéal jsem si ugdo-
movat, Ze nj stisk dive ¢i pozdji povoli a proudici vitr mstrhne z
paluby. Musim se djak pojistit, @ipoutat se k lodi. Tavia musi byt
zachragna, a protoZe ja jediny ji mohu zachranit, nesmémi.

Sebral jsem vSechny sily, napjal kazdy sval a popn@d’ po pidi,
se z&al sunout kupedu, az jsem lezel hrudnikem nagni nastaub
Ptimo pred sebou jsem &htrubici chranici periskop. Kdybych na ni
jednou rukou dosahl, byl bych v mnohegtdim bezpé&i. Vitr do nme
busil a pokouSel se &rsmést z paluby. Snazil jsem se levyradiok-
tim ngjak pevrEji uchytit véZe, a kdyZ se mi to potie, natahl jsem
rychle pravou pazi a prsty seVtrubici periskopu.

Pak uz nebylo ifiliS t¢Zké getahnouttdst méhaemeni pes vy-
cnelek véze. Tel jsem nél jednu ruku volnou, ale dokudlun neza-
stavi, nemohl jsem doufat, Ze se mi podaklat cokoliv dalSiho.

Co se zatim ge v kajut pode mnou? Neni snad Tavia, ktera je v
moci Tul Axtara, v bezprosdnim ohrozeni? Tyhle myslenkyém
dohartly k Silenstvi. Musim Jhamu zastavit, ale jak? Balobjevil
spasny napad.

Volnou rukou jsem od pasu odepnul koZenygeka gisunul se
jeS€ o reco vic dopedu a podiélo se mi getdhnout oteteny n&Sec
pies oko periskopu.

Tul Axtar byl najednou slepy, nevildnic, a netrvalo dlouho, do-
Slo presre k tomu, v co jsem doufal hamazpomalila a nakonec se
zastavila upla.

LeZel jsemcasti tla na gednim poklopu a tB jsem se z &ho
svezl a posunul se ¥gd. Doufal jsem, Ze Tul Axtar oté&/prae ten-
to prilez. M3l ho bliz. Cekal jsem, a kdyZ se nic ngd, naklonil
jsem se z paluby a W Ze odsouva kryty okének. Tak se miklit
pohledem z nich a mé plany byly ty tam.

Byl jsem zklamén, ale rozhodnut nevzdat se. Vel&@ jsem se
pokusil ote¥it blizSi poklop, avSak byl zaji&t zevnit. Rychle jsem
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se proto pesunul k zadnimu plezu. Kdyby te’ jeddak zapnul mo-
tor aJhamase rozletla plnou rychlosti kufedu, byl bych jist ztra-
cen, ale citil jsem, Ze mi nezbyvat nic jiného riskovat a chopit se
této @ilezitosti. V okamziku, kdy jsem se rukou dotklikklizadniho
poklopu,Jhamase znovu pohnula kiedu. Tentokrat jsem nebyl ani
opatrny, ani tichy. Trhl jsem razrmpoklopem a ten se otil. Neza-
vahal jsem ani viénu, a nez se W dala do pohybu pInou rychlosti,
seskail jsem otvorem dovnit

KdyZ jsem dopadl na vititi palubu, Tul Axtar ré zaslechl, otdil
se a poznal m Myslim, Ze jsem v Zivétnevicl tak koncentrovanou
smés UZasu, nenavisti a strachu, jaka se ndudigievila ve tvé. U
nohou mu leZela Tavia a byla tak ticha a nehybaajypadala jako
mrtva. Sotva Tul Axtar sahl po pistoli, sjela k pasnoje ruka. Jenze
flexy a reakce jsou podstdtnychlejSi nez reakc&oveka, ktery tra-
vil Zivot v hyfeni a nestdmych radovankach.

Na kratkou vzdalenost jsem zasahinm jehoc¢erné srdce a Tul
Axtar, jeddak a jaharsky tyran, padl mrtev na pbdldhamy.Oka-
mzit¢ jsem se vrhl k Tavii a obratil ji na zada. Byleogfana, v Us-
tech ngla roubik a z jakéhosi ndnnepochopitelnéhotdodu nEla
zavazané i &, avSak mrtva na&sti nebyla. Jakmile jsem si to &v
domil, ténei jsem se rozvzlykal radosti. Jak neSikovné se zadédy
prsty, kdyz se ji pokousSely osvobodit, ale trvalgen rékolik vtefin
a pak uz jsem ji tiskl v naéil

Vim, Ze ji mé slzy padaly do pozvednutéreyézatimco jsme se
libali, a nestydim se za to. Tavia plakala tak@utla se ke mé a
citil jsem, jak se chye. Jak vydSena musela byt, algre jsem si
jisty, Ze to Tul Axtarovi nedala ani v nejmenSinjeva. Byla to jen
reakce na prozité nebezjpe sn€s Ulevy a radosti, které se dostavily
v okamziku nejerrgjSiho zoufalstvi.

V té chvili, kdy naSe srdce bila ve stejném rytmona si ¢ pii-
tahla co nejblize, tehdy jsem k@ne pochopil celou pravdu.

Jaky jsem to byl hlupak! Jak jsem si jen kdy molykshat, Ze sen-
timentalni obdiv, ktery jsem citil k Sanomai€p je laska? A jak
jsem si mohl myslet, Ze moje laska k Tavii je j@yd®jné gatelstvi?
Pritiskl jsem ji co nejpevi k soke.

.Ma& princezno!“ zaSeptal jsem.

Tahle d¥ slova, fekne-li je muz Zefy maji na Barsoomu vyji-
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meiny a naprosto jednozéiay vyznam, nebdtakto oslovi muz pou-
ze tu Zenu, kterou si@e pojmout za manzelku.

.Ne, ne,” vzlykala Tavia, ,vezmi si & budu ¥¢né tva, ale jsem
jen obyejna otroky®. S takovou se Tan Hadron z Hastoru fzen
ozenit.”

| v této chvili myslela jen na & mé Sisti, a nikoliv na sebe. Jak
se liSila od Sanoma Tory! Riskoval jsem Zivot, dbyachranil hrou-
du prachu, a naSel drahokam nedozirné ceny.

Podival jsem se ji dotg do €ch prekrasnych bezednych studanek
lasky a pochopeni. ,Milujig Tavie,* pravil jsem. Rekni, Ze mam
pravo nazyvat& svou princeznou.”

I kdyZ jsem jen pouha otrokyf*

1 kdybys byla tisickrat méhnez otrokys.“

Povzdechla si a sklonila hlavu na moudiryM ) viadce,” zaSep-
tala tichym, ténd neslySnym hlasem.

A to je, co se t§e me, Hadrona z Hastoru, koneéilpzhu. Tenhle
okamzik je pro m nejvysSim vrcholem, kterého jsem kdy doufal do-
sahnout. Je zde vSak je§tar drobnosti, a ty by mozna zajimaly
vSechny, kdo se mnou sledovali dobrodruzstvi, j€zvedla kolem
poloviny jizni polokoule Barsoomu.

KdyZz jsme se nakonec s Tavii od sebe odtrhlgiteyZe to trvalo
dlouho, otetel jsem dolni pilez a vyhodil Tul Axtarovodo, aby
naslo ¥¢né zapoméni na holé zemi. Pak jsme obrétildla vydali
se zpatky k Jha#n Tam jsme zjistili, Ze Nur An sa'gd svitanim vy-
pravil na stechu jedné z budov, kde ho objevila Phao.

Jakmile se Nur An dozdél, Ze jsem ped kratkou chvili pronikl
do palace, zmocnily se ho obavy a rozhodl se, &gijue hledat.
Newedél o Tul Axtarow priletu — a ja jsemigswdcen, Ze jeddak do-
razil az potom, co se Nur ArfgreSlého weera uloZil ke spanku. Ne-
tusil ani, jak blizko je Tavia, ktera v té dolezela spoutana v nevi-
ditelnéJhan® tésns vedle zdi budovy.

Jediné, co zjistil p prohlidce palace, byla skut®ost, Ze Phor Tak
zmizel. Nur An svolal otroky, spaia¢ prohledali vSechny budovy,
avSak bezvysledn po Phor Takovi nenalezli ani stopy.

Napadlo 8, Ze bych moZné &h pro tuhle zahadu vysteni.
,P0ojd se mnou,” vyzval jsem Nur Ana, ,mozna Ze vam Phaka
najdu.”

Vedl jsem ho do laborate. ,Tady nema cenu hledat,” zairhla-
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vou. ,Divali jsme se sem snad stokrat. Jediny mbltati, abychom
vidéli, Ze laborato je prazdna.”

.Pockej,” ekl jsem. ,Nesmime tolik sjghat. Paoj’ se mnou, snad
se mi ffece jen poda odhalit zahadu Phor Takova zmizeni.” Nasle-
doval n& s pokeenim ramen do obrovského saldisBupil jsem k
pracovnimu stolu, naémz bylo umistno clo na rozkladné paprsky.
Hned za stolem jsem na zemi nohou zavadia@nco jsem nevil,
ale co jsem tamdekaval, a kdyz jsem se sehnul, nahmatal jsem ne-
viditelny tvar pod pehozem z rekkeé latky.

Uchopil jsem prsty neviditelnou tkaninu a odtahstianou. Red
nadmi na podlaze leZeléld mrtvého Phor Taka a v prsou se tau-
nala stelna rana.

,PTi Issusiré jméns!” vyk ikl Nur An. ,Kdo to uctlal?*

»Ja," odpovdél jsem kratce a vypr& mu, co se stalo v laborato-
fi na sklonku ¢erejSi noci.

Rozhlédl se kolem. ,Rychle télb zase zakryj,” radil mi. ,Otroci
se to nesiji dozwdét. Zabili by nas. Zmizme odsud co nejrychleji.”

Pretahl jsem pes Phor Takovu mrtvolu znovu neviditelny plas
»Ale nez odtud odejdeme, mame tadyakou praci,” upozornil jsem
ho.

~Jakou?*

»,P0omoz mi nanosit vSechnald a pusky na rozkladné paprsky i
naboje do nich do jednoho rohu mistnosti.”

,Co0 chces dlat?" nechapal.

»Chci zachranit sét, Nur Ane,“iekl jsem.

Pak pochopil a zZz&al mi pomahat. Kdyz bylo vSechno shrom&zd
no na druhé stranvelké laboratorni haly, vzal jsem posledni naboj,
zasunul ho do komoryéth, jez stalo na pracovnim stole, palwuza-
vér a obratil hlave smérem k oné hromadzkazy a nieni.

Poté jsem stiskl spoti& Phor Takovy &sivé vynalezy se rozply-
nuly ve vzduchu, s vyjimkou onoho jedinéhtiad a do toho nezbylo
Zadné gstlivo. S ostatnimi &mi zmizel i model Létajici smrti a s
modelem také jeji tajemstvi.

Nur An mitekl, Ze otroci nas Z#naji podetivat, a bylo zbytéené
zvySovat riziko, které jsme uz tak podstupovalistdapili jsme tedy
do lodi, kterou mi dal John Cartelhamujsme vzali do vleku a vy-
razili smérem k Heliu.

Dostihli jsme flotilu rekolik hodin predtim, nez dorazila k dvoj-

- 208 -



mesti Velkého a Malého Helia, a na patudajkové lodi se nam do-
stalo welého a slavnéhoripitani. Kratce poté doslo k jedné z nej-
dramatétejSich a nejnefedvidatelgjSich udalosti mého Zivota. Na
piedni palub obrovského bitevniho korabu sef@dalo rco jako
neformdlni oslava naSeha’astného navratu. Byli ndm postépn
piedstavovani Slechtici itdtojnici a obdivnych pohlédpaticich
Tavii bylo bezpdétu.

Pak fiSlatfada na dwara Kal Tavana, ktery byval otrokem v Tor
Hatano¥ palaci. Kdyz stanul twav tv& Tavii, vidél jsem, jak v jeho
ocich roste pekvapeni.

~Jmenujes se Tavia?" opakoval.

»ANo," piikyvla, ,a ty se jmenuje$ Tavan. To jsou podobn&-{m
na.”

.Nemusim se ani ptat, ze které zepochazis,tekl. ,Jsi Tavia z
Tjanathu.”

»~Jak to vis?“ podivila se.

~Protoze jsi ma dcera,” odpesl kratce. ,Tavia je jméno, které ti
dala matka. VypadaSigsré jako ona. Uz podle toho bych poznal
svou dceru kdekoliv.*

Velmi nézre ji objal a ja vidl, Ze se mu v &@ch objevily slzy, a
vzapsti se rozplakala i Tavia.ifiskl ji rty na celo a obrétil se ke
mne.

,Rekli mi, Ze se hrdinny Tan Hadron z Hastoru rozhmtknit s
otrokyni,” pravil, ,ale to neni pravda. Tvoje premna je skuia
princezna — je to jedova viéka. Kdybych byl astal v Tjanathu, byla
by jedovou dcerou.”

Jak Kivolaké a nepochopitelné jsou cesty osudu! Jakymédisou
cile, ke kterym vedou! Vydal jsem se na svou dlaupou’ s umys-
lem oZenit se na jejim konci se Sanoma Torou. Sanbona se vy-
dala na jinou s umyslem vdat se na jejim konciertlgka. Ona na
konci své cesty naSla jen hanbu a pohrdani. J@bmna k& své nalezl
princeznu.
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